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L1md 1963, Skånska Centraltryckeriet 

Mycket kort tid efter det att Rousseaus Emile utkommit 1762 
blev den bekant på olika håll i vårt land och väckte livlig dis
kussion. Redan förut kände man till Rousseaus åsikter rörande kul
turens inverkan på samhällslivet. Notiser härom hade publicerats i 
tidnings- och tidskriftspressen. Såsom exempel härpå kan erinras 
om att Götheborgska Magazinet på våren .1759 innehöll en artikel, 
i vilken hans meningar presenterades och en viss kritik framfördes. 
Det heter däri bland annat: "Et bör jag imedlertid påminna: näm
ligen, at Herr Rousseau betragtar det naturliga ti!ståndet i all sin 
fulkomlighet, men det borgeliga med alla sina missbruk, likasom 
woro de med det samma nödwändigt förknippade. Häraf följer 
dock icke, at Författaren är någon Phantast".1 Det är tydligt, att 
den som här refererar Rousseaus åsikter - sannolikt är det lektor 
Rosen - starkt gripits av schweizaren-fransmannens ideer, även 
om han gör en del reservationer. 

Intresset för Rousseau stegrades i hög grad sedan Emile utkom
mit. Diskussionen för och emot blev häftig. En del av anhängarna 
gjorde t. o. m. praktiska försök att i mer eller mindre grad föra 
hans uppfostringsideer ut i verkligheten. Man uppfattade på sina 
håll hans krav på att individen skulle få utveckla sig utan häm
ningar från kulturmiljön som liktydigt med frihet från uppfostran. 
Biskop Johan Wingård (1738-1818) berättar exempelvis. i sin 
självbiografi2 från sin tid som informator på 1760-talet hos presi
denten Carl von Höpken på Sturehov, att han .där träffade ett i 
flera avseenden svårt ställe. Uppfostran av barnen i familjen var 
nästan helt i enlighet med Rousseaus Emile. Man fick inte på ring
aste sätt tvinga dem av fruktan, att snillet hos dem kunde för
kvävas. De levde också, säger Wingård, helt "in sta tu naturali". 

A ven utomlands fanns det föräldrar på sina håll som tog Rous
seaus bok som ett slags receptsamling för barnens uppfostran. Stig 
Strömbom sammanfattar härom i en jubileumsartikel: "I epokens 
memoarlitteratur skymtar en och annan resolut rousseauan, som 

1 Götheborgska Magazinet N:r 21 den 21 maj 1759, s. 167, under ru
briken Amsterdam. 

2 UUB (handskrift). Jfr tryck i Kyrkohistorisk årsskrift 1909. 
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sträckte sig längre än till munnens bekännelse! En av dem badade 
sin nyfödde son i en sval men hälsobringande källa i november 
månad, en ann' lät sina småflickor under de första tio levnadsåren 
leva som skogsnymfer, halvnakna och med bär som diet. Varje 
kväll kallades de hem med musik från en herdepipa. Kurens resul
tat är obekant; den lille vinterbadarens vidare öden är däremot 
kända. Han blev med tiden en framstående läkare men avled 
trettioårig - i tuberkulos. Rousseau själv fick åtminstone vid ett 
tillfälle, i Tyskland, konfronteras med en renlärigt uppfostrad Emile. 
Efter att ha granskat exemplaret lär filosofen ha avbrutit den hän
förde faderns försäkringar om den noggrannhet med vilken receptet 
följts: "Så mycket värre för er, och än värre för er son".3 Hur pass 
autentisk filosofens reflexion är, lämnas här därhän. 

Intresset för Rousseau fick egendomligt nog icke till följd någon 
större mängd översättningsföretag. Orsaken är troligen den, att 
anhängarna, som huvudsakligen var att finna hos de franskorien
terade kretsarna och hos adeln, läste Rousseau i original och följ
aktligen icke hade behov av några översättningar, och att mot
ståndarna icke hade anledning föranstalta om några översättningar. 
Någon svensk upplaga av Emile utkom därför icke inom en mans
ålder. Först 1805 trycktes i Åbo en översättning av första delen, 
föranstaltad av J. W. Tuderus, 4 och tre år senare kom en samman
dragen rikssvensk upplaga av C. S. Collner. 5 Om ett levande 
intresse för Rousseau under hela tiden vittnar dock många för
hållanden.6 Man kan bl. a. erinra om den i Nordinska samlingen i 
Uppsala förvarade och alldeles förbisedda handskriften från slutet 
av 1760-talet: "Herren J. J. Rousseaus Tankar uti hwarjehanda 
moraliska och Politiska Matiere~· ur fransyskan förswänskade af Joh: 
Carl Siöbeck". 7 

3 Strömbom, S., Emile och hans efterföljare: Sv. Dagbl. 5/3 1962 (un-
derstreckare) . 

4 Jfr Söderhjelm, \Verner, Åboromantiken. 
5 Lund 1808. 
G Problemet "Rousseau och Sverige" är en lockande uppgift som kräver 

sin egen framställning. Jfr Ola f Carlsen, Rousseau og Danmark, Aarhus 19 53. 
7 Coli. Nordin. Bibi. Acad. Upsal. Manusbandet N 93 (UUB). Enligt 

påteckning på handskriften är den gjord i Stockholm 1767, och arbetet 
har avslutats i juli detta år. 
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Om Rousseau sålunda särskilt i franskorienterade adelskretsar i 
vårt land vann många beundrare och anhängare, så måste man 
dock säga, att reaktionen inför Emile i huvudsak blev negativ. Den 
för nyare pedagogiska strömningar mycket lyhörde Varbergspros
ten Anund Hammar, författaren till det betydande arbetet "Tankar 
om svenska barn", 8 reagerade med bl. a. några artiklar i Göthe
borgska Wecko-Bladet endast tvenne år efter Emiles publicering, 
då han redan gjort sig väl förtrogen med Rousseaus ideer.9 Det var 
framför allt Rousseaus meningar om naturtillståndets lycksalighet 
och hans anatema över stadslivet och städer över huvud taget 
Hammar ironiserade över. Ett par år senare (1766) kom Hans 
Bergeströms bekanta bok om den rätta kristliga uppfostran/0 vilket 
arbete förutom en mängd kloka synpunkter på uppfostran och 
skola och många framsynta uppslag innehöll en av helig indigna
tion fylld fullkomligt nedgörande kritik och förkastelsedom över 
Rousseaus "gudlösa uppfostringskonst" sådan den presenterats i 
hans Emile. Det var helt i linje med dessa sina föregångare som även 
Eric Jonas Almquist granskar Rousseaus magnum opus på pedago
gikens område. 

Eric Jonas Almquist var född 1729 och son av sedermera kyrko
herden i Täby Abraham Almquist. Modern Anna Maria var dotter 
till kamreraren i krigskollegium Jonas Ekvald.U Efter enskilda 
studier i hemmet kom han 15-årig till Uppsala universitet. Liksom 
så många andra studenter vid denna tid tog även Eric Jonas Alm
quist kondition under studenttiden. Han handledde sålunda ett 
flertal ynglingar bl. a. med namnen Cronstedt, Adlerberg och 
Malmerstedt. Sina rika pedagogiska talanger började han följaktli
gen att tidigt odla. Betecknande är, att hans gradualavhandling 
(1752) handlade om "det pedagogiska bruket av förnuftet vid un
dersökningen av uppenbarelsens nödvändighet". Efter några års 

8 Stockholm 1758. Nytryck i ÅSU vol. 66 (Reformpedagoger). 
0 Götheborgska \Vecko-Bladet N:r 28 den 14/7, N:r 29 den 21 /7, N:r 

34 den 25/8, N:r 35 den 1/9, N:r 36 den 8/9 och slutligen N:r 37 den 
15/9 1764. 

10 Bergeström, Hans, Försök til den rätta christeliga uppfostrans känne
dom och wärkställighet, Calmar 1766. 

11 Om den Almquistska släkten se Almquist. Joh. Ax., Almquistiana. 
Bibliografiskt försök, Upsala 1892. 
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undervisningsverksamhet vid univertitetet blev han 1759 lektor vid 
Gävle gymnasium, och det är från hans lärarår i Gävle som hans 
här i det följande offentliggjorda tal mot Rousseau härflyter. År 
1776 blev han kyrkoherde i Vendel i Uppland. Redan 60-årig för
flyttades han sedermera till kyrkoherdetjänsten i Tierp, som ansågs 
vara en av de indräktigaste tjänsterna i stiftet och kort tid därefter 
(1790) utnämndes han till professor i dogmatik och moralteologi 
i Uppsala. Av hans arbeten är mest bekant hans "Commentarius", 
vilket enligt Henrik Reuterdahls mening var "Sveriges mest bety
dande dogmatiska arbete". A ven hos sina samtida stod han högt i 
anseende. Samuel Odmann ansåg honom vara en "stark philosoph", 
som "följt de nyare på spåren"/2 och Matthias Fladerus karak
teriserade honom som en god och hederlig man av stor belä
senhet men utan lust för "affairer", vartill kom att han icke hade 
något större intresse för sitt yttre.18 Professuren innehade Almquist 
till sin bortgång den 15 mars 1808, ehuru tjänsten tidvis under de 
senare åren uppehölls av sonen, professorn och sedermera biskopen 
i Härnösand Erik Abraham Almquist. Genom sin andre son Carl 
Gustaf var Erik Jonas Almquist farfader till törnrosskalden.14 

I samband med att Eric Jonas Almquist avgick från rektoratet 
vid Gävle gymnasium våren 1775 höll han det tal till läroverkets 
ungdom som här nu utges av trycket. T al vid olika högtidliga till
fällen i en skolas liv var något icke alldeles ovanligt. Så icke heller 
i Gävle. Ar 1784 höll lektor Wikström vid skolan ett högtidstal 
"Något om Undervisningen"15 och ett par år senare höll den be
kante lektor Carl Bergsten ett t'al om "Människors sanna lycksa
lighet".16 Det originella för Almquist var således icke att ett tal 

12 Citerat av Henry Olsson i Carl Jonas Love Almquist till 1836, 
Stockholm/Uppsala 1937, s. l O. Jfr Samuel Ödmanns skrifter och brev, 
utg. av H. Wijkmark, Del Il, Stockholm 1925, s. 216. 

13 Olsson, Henry, a. st. med hänvisning till G. Carlquists artikel Pros
ten Matthias Floderus' teckning av Uppsalaprofessorerna 18 09: Person
historisk Tidskrift 1922, s. 56 ff. 

14 Förutom de nämnda två sönerna fanns i professorsfamiljen ytter
ligare tre söner och sex döttrar. 

15 Gefle Weckoblad 1784 N:r 33. Jfr N:r 35. Talets ursprungliga titel 
var: "Om Upfostrans Nytta och Nödwändighet, såsom werkande på En
skilde och Allmänt wäl." 

16 Weckoblad för Gefleborgs Län 1787 N :ris 25-26. 
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hölls utan innehållet i talet, som behandlade den tydligen då myc
ket aktuella Rousseau-diskussionen. 

Ryktet om talet i Gävle synes ha gått vida, och det några år ti
digare grundade samfundet "Pro fide et Christianismo" anhöll ge
nom sin sekreterare, att talet skulle insändas till samfundet. Med 
anledning härav omarbetade Almquist sitt tal, och det är i detta 
omarbetade skick det blivit bevarat och nu här utgives. Man må nu 
beklaga omarbetningen, ty det är tydligt, att Almquist inför ut
sikten att få ett vidsträcktare och sakkunnigare auditorium låtit 
sitt tal få en mera teologisk prägel än det ursprungligen haft. De 
s. k. bevisen för miraklen och den kristna lärans sanning höra tro
ligen hit och är för en nutida läsare mindre njutbara, om man icke 
anlägger ett historiskt betraktelsesätt. Huru han gått tillväga, med
delar Almquist i det brev med vilket han insände talet till Pro 
fide.17 I brevet klagar han till en början över tidens antireligiösa 
strömningar och myndigheternas bristande vilja att censurera "ogrä
set". Han säger: "Det härwid mötande ogräs kan dock ej annat 
än blifwa så mycket swårare att uprycka, som det, igenom missbruk, 
der stundom tyckes finna skygd, hwarifrån mästa styrekan borde 
hämtas till dess utrotande, neml:n wissa Publique Författningar och 
några Lärdas skrifter". Adressen till konung Gustaf och till upp
lysningsmännen är tydlig.18 

Medan han så lämnade myndigheterna därhän, upptog han till 
granskning en av dessa åklagade "Lärdas skrifter" nämligen Rous
seaus Emile. "Ibland nyare skriftställare", skriver han, "hyser doch 
wäl ingen gröfre willfarelser och skadeligare fördomar i upfost
rings Läran än Rousseau. Men som han detta oachtadt, likasom 
hålles för en Auctor Classicus, äfwen af Folck, hwilcket tyckes 
willja ega bättre smak och urskillning, än allmänheten, så har jag 
deraf tagit anledning, att göra Anmärckningar wid Hans upfost
rings Lära, uti ett Tal, som hölls i Gefle Gymnasio, kort för min 
skillsmässa derifrån. Tänckte wäl då icke, att det skulle komma un
der så uplysta och gransynta ögon, som Samfundets Herrar Leda-

17 Brev från Vendels prästgård, uppläst i Samfundet den 19 mars 1777. 
18 Man järnföre härvid det ävenledes till Pro fide inlämnade Förslag 

till Fritänkeriets motande medelst en Theologisk Lection i Stockholm av 
dåvarande kyrkoherden, sedermera biskopen i Visby Johan Möller. För
slaget finns nu i Profides arkiv, Vol. 19:1 n:r 7 (KB). 
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möter ega; dock som det, på Samfundets wägnar blifwit begärdt, 
af Dess Secreterare, Herr Ordinarie Kongl. Hof Prädikanten Mag:r 
Ramstedt, har jag räknat för en skyldighet, att här bifogadt öfwer
sända detsamma. Emedan jag förmärckt, att Rousseau uti sina 
Lettres de la Montagne, widare sökt utföra sina uti Emile anförda 
inwändningar mot de skäl, som tagas af miraclen och Prophetior
nas fullbordan, för den Christna Lärans sanning så har jag ock, 
wid renskrifningen funnit nödigt, att litet omständeligare beswara 
Hans inkast. Dock att jag ej må synas göra Honom orätt hafwa 
Hans ord blifwit anförda, såsom de i sig sielfwe äro lydande ... " 
Dessa åsyftade utförliga citat från Rousseau har Almquist tagit ur 
en Emile-upplaga, som i varje fall icke numera synes vara represen
terad i Uppsala universitetsbibliotek eller på Kungliga BiblioteketYl 

Almquists Tal remitterades efter föredragning den 19 mars 1777 
i samfundets plenum till Uppfostringsdivisionen, där det behandla
des den 23 april och den 21 maj s. å.20 Man var i samfundet tydli
gen mycket intresserad att få talet tryckt, och den 19 nov. 1777 
gav samfundet sitt inprimatur genom påteckning av sekreteraren 
den nämnde Anders Ramstedt. Talet gick därefter till hovkonsisto
riet, som efter granskning gav sitt tillstånd till tryckning den 12 
mars 1778 genom konsistorienotarien And. Norberg. Före sist
nämnda procedur hade dock Almquist ännu en gång uttalat sig i 
tryckningsfrågan. Han hade genom samfundets sekreterare fått 
veta, att Henric Fougt, den främste boktryckaren i huvudstaden 
vid den tiden, icke var särdeles villig att trycka Talet - troligen 
var Fougt mer av Rousseaus än av Almquists mening i uppfost
ringsfrågorna - och med anledning härav skrev han till samfun
det ett brev den 2 mars 1778, i vilket det bl. a. hette: "Att Fougten 
icke trycker mitt tal emot Rousseau förtryter mig icke, emedan det 
eij är skrifwet i agt och mening att tryckas. Eljest har Edman i 
Upsala, för detta anhållet om mstet [=manuskriptet], hwilket jag 
dock eij welat lämna Honom, innan det blifwit Samfundet till-

1 9 Granskats har J. J. Rousseau Collection Complette des CEvres, II-III, 
Londres 1774. Rousseaus Emile, Amsterdam 1762, 1770 (något olika upp
lagor hos Neaulme) och A le Haye 1762. 

2 0 Enligt på teckningar på manuskriptet till Talet. J fr Protokoll fört 
vid Allmän sammankomst 19/3 1777 § 2 samt Uppf. div:s protokoll 23/4 
och 21/5 (KB). 
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ställdt."2 1 Trots Almquists likgiltighet i tryckningsfrågan drev 
samfundet på saken och fick som nämnt imprimaturfrågan klar 
strax efter ankomsten av Almquists brev. Därpå fick saken ligga 
till sig till slutet av året, då manuskriptet till talet inlämnades till 
Fougts tryckeri för tryckning. 22 

Därmed avstannade det hela, och någon tryckning synes icke ha 
kommit till stånd. Pro fides sekreterare lät hämta tillbaka manu
skriptet, som därmed hamnade i samfundets samlingar, där det 
ännu befinner sig.23 

Om orsaken till denna sakernas utveckling kan man uttala blott 
gissningar. Förmodligen fann man det inopportunt att låta talet gå 
i tryck just då, när hela landet gladde sig åt födelsen af en tron
följare. Publiceringen av talet i detta sammanhang skulle ha upp
tagits mycket illa av de franskbeundrande, tongivande kretsarna, 
där Voltaire och Rousseau var de stora namnen, de auctores classici, 
varom Almquist talat; och skulle troligen på högsta ort ha kunnat 
uppfattas som en opåkallad inblandning i frågan om kronprinsens 
uppfostran. .;, .;, 

När manuskriptet nu går tryck bör följande anmärkningar 
göras: 
s. 11 ff. Vid hänvisningen till Emiles olika delar använder Alm

quist förkortningen T. (Tome) och vid hänvisningen till sida 
p. (pagina) . 

s. 12 i marginalen vid ban har skrivits stigar. 
s. 12 har över ordet lycktg?tbbm· skrivits inbloss. Almquist har 

övervägt vilket ord han ville föredraga men lämnat frågan 
öppen. 

s. 13 i sammansättningen För denna or-sakens skull har -s skull 
strukits. 

s. 13 titeln Herr eller H . före Rousseaus namn här och på följande 
ställen i manuskriptet har tillskrivits i efterhand. 

- --- -
21 Brev från E. J. Almquist, daterat i Vendel den 2 mars 1778. Pro 

f ides arkiv, vol. 7: l (KB). Den i brevet nämnde Ed man var akademi
boktryckare i Uppsala. Fougt var samfundets förläggare! 

22 Enligt påteckning på manuskriptet fick tryckeriet detsamma på 
julafton (24/12) 1778, sedan Samf undet d. 24/ 9 (§ l) beslutat att talet 
skulle tryckas. En!. prot. 25/11 § 2 åtog sig Fougt tryckningen. 

23 Profides handlingar, vol. 19:1 n:r 5 (KB) . 
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s. 14 uttrycket utan itänder allt hette ursprungligen utan itänder 
och upbränner allt - "och upbränner" har strukits. 

s. 14 swartaste har överstrukits och i marginalen ersatts med 
största. 

s. 14 wärckeliget sken; sken har strukits och över raden har skri-
vits förstånd i stället. 

s. 15 Foster i uttrycket Foster faders är struket. 
s. 16 rättskaffens är tillägg i efterhand och är skrivet i marginalen. 
s. 18 Förnuftet gemensamt med har överkorsats, så ock ett otydligt 

alternativ efter Uppenbarelsens anledning; det blir JU me
ning utan att någotdera alternativet tages med. 

s. 19 tyglas är överkorsat och ersatt med ordet hämmas. 
s. 23 stycket Dock wi behöfwa - - - tidigas undergång är över

korsat och här i utgåvan satt inom klammer. Jfr Pro fides 
protokoll 23/4 1777 § 1. 

s. 24 skenbar är understruket och i marginalen ersatt med tydlig. 
s. 39 den skarpsinnige har strukits framför "Herr Rousseau" i 

första stycket. 
s. 50 deremot ändrat till derjemte. Det heter alltså: derjemte rätt

wtsa. 
s. 51 en ny Titus - - - den Tredje är senare struket. 
s. 51 förbättrar Människornas medfödda förderf ersättes med up

hjelper Människorna utur deras medfödda förderf. 
s. 53 widsträckta gränsar ändrat i marginalen till widsträckt ut

rymme. 

Smärre korrigeringar i manuskriptet såsom exempelvis gort till 
gjort, heller till eller (på många ställen!), möjeliget till möjeligt etc. 
har här icke särskilt anmärkts. 

I originalet - manuskriptet - har noterna, som befinner sig på 
sidans nederkant markerats icke med siffror utan med bokstavsbe
teckningar: a, b, c etc. och därefter med aa, bb, cc osv. För enkel
hets skull har noterna här i utgåvan återgivits med siffror. 

Huruvida korrigeringarna i manuskriptet skett av Almquist eller 
vid behandlingen i Samfundet Pro fide, undandrager sig vårt be
dömande - troligen har en del dock gjorts av Almquist och en 
del av granskningsmännen i samfundet. Av Profides protokoll fram
går, att man granskade texten mycket grundligt. 
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Är hindringar 

w id 

Herr Rousseaus UpfostringsLära 

uti 

Dess så kallade Emile, 

l 

Ett Tal 

förestäldte, 

då Rectoratet sidsta gången, 

nedlades i G;dle Gymnasium, 

den 25. April 1775, 

af 

Eric J. Almquist 

Af tillfället och anledningen till dessa anmärckningar synes nog
samt, att derutinnan icke innefattas någon fullständig Anti Emile: 
Andamålet har allenast warit, att korteligen widröra de hufwud
sakeligaste af Herr Rousseaus antagna Upfostrings grunder, och 
tillika å daga lägga, att derpå eij kan byggas någon rättskaffens 
upfostran för den, som skal blifwa en wärdig medlem i ett Christe
liget och medborgeliget Samhälle. En sådan har många skyldig
heter, att lära och utöfwa, om han rätt skal kunna lefwa: Häraf 
må dömas, huruwida Herr Rousseau fullgort sin föresats i Emile, 
hwarom han säger: vivre, est le metier, que je lui veux aprendre. 
T:1. p: 14. 
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I: J: N. 

Om man är angelägen, att, wid första början af w1gt1ga gö
rom~l, förses med alt det, som är nödigt, till att försichtigt begynna, 
wäl utföra och lyckeligen sluta dem; hwad angelägnare kan d~ 
wara, än att straxt ifrån början af sin lefnad, igenom förnuftig 
upfostran, sättas i stånd, att befrämja de stora ändamål, hwarföre 
man ärhållet lifwet? Om det är nödwändigt för en resande, att eij 
allenast förskaffa sig alt det, som behöfwes till resan; utan ock 
göra sig underrättad om wägen och de derpå mötande sw~righeter; 
huru mycket nödwändigare är då icke för en människa, som, wid 
första ögnablecket af sin lifstid, börjar g~ ewigheten till mötes; 
att, utan upskof, lära känna den wägen, hwarpå denna äfwentyr
liga wandringen wäl må fortsättas och lyckeligen slutas? Ach ja! 
Detta är så mycket nödwändigare, som den bästa wägen i början 
tyckes bes~dd med många stötestenar och skarpa törnen, men af
wägarna twärtom förekomma jämna samt beströdda med blomster 
och lilljor; som den förra tyckes bära upföre branta berg och hiske
liga klippor; men de sednare synas föra igenom nöijsama dälder 
och liufliga lunder. Hwad under fördenskull, om den oförsökta 
åldern häldre will föllja lasternas stråtwäg, som i början tyckes 
wara så lätt och beqwämlig, än dygdens beswärliga och mödosama 
ban. De sinliga begärelser, som af ungdomen så gärna antages till 
wägwisare, bidraga hufwudsakeligen härtill; emedan de göra sig 
all möda, att öfwerrösta Förnufftet, som först wid mognare åldren 
får blifwa människans ledare. Men om hon, alt till dess, löper på 
lasternas och lustarnas willostigar, blifwer sedan ofta för sent, att 
föra henne på dygdens rätta stråt. Om de sinliga begärelser allena 
få sitta wid styret af människans lefnad, i barn- och ung-domen, 
då löper hon fara, att lida skeppsbrott, på lasternas klippor, förän 
Förnuftet, wid mognare ålder, kan föra henne i rätter hamn. För
denskull, som en blind har nödigt, att se med andras ögon, hwad 
wäg han bör gå, så har ock en människa behof, att, wid början 
af sin lefnad, se igenom andras Förnuft och ärfarenhet, på hwilcken 
wäg, såsom den bästa, hon må anställa sin wandring. Sig sielf 
lämnad, följer hon snarare falska willoblåss, än Förnuftets sanna 
lius. Begärelserue äro de lycktgubbar, som lätteligen föra henne 
ifrån den rätta wägen, till branten af förderfwet. För denna orsa-
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kens skull har ock ungdomens wisliga upfostran ständigt warit 
ett ibland de förnämsta ämnen för alla tiders omhugsan och ömaste 
åtanka; Hwart ock ett tidehwarf kan upwisa några, som welat 
bana en rätt wäg för ungdomen och utmärcka de afwägar, hwilcka 
densamma bör undfly. Men beklageligen hafwa ock ibland dem 
åtskillige funnets, som i stället för Ledare waret Förledare; hwilkas 
willfarelser spöka, som ohyggeliga wålnader efter deras död· 
hwilckas grafwar eij grönska af annat, än sådane nässlor och ogräs: 
som Gudlöshet och Religionens föracht kunna bära; frön, hwilcka 
de under sin lefnad flitigt sökt utså i ungdomens hiertan. Men 
månne wårt uplysta tidehwarf eij äfwen förmörekas af sådane det 
människeliga Slägtets skamfläckar? W i skulle smickra oss för myc
ket, om wi inbillade oss, att wår lefnad infallet i en s~dan gyllende 
ålder. Twärtom söka fiender till Religion och goda seder, att för 
wandla w~r tid till en järnålder, emedan de, lika som med förenad 
magt, willja göra dygd och Gudsfruchtan billtoge ifrån jorden. 
Men som en god upfostran börjar att bygga Tempel åt Religionen 
i män~1iskans bröst; som dygdens frö derigenom på det kraftigaste 
rotas 1 ungdomens hiertan; så willja deras gemensame Fiender in
föra en sådan upfostran, hwilcken utdrifwer den förra och utrotar 
den sednare. 

I bland dem, som på detta sättet utmärckt sig, tillägges med skäl 
första rum et åt Herr Rousseau: En man, som i wårt tidehwarf 
~lifwit myck~t widfrägdad, men bör doch anses för namnkunnig 
1 samma memng, som Herostratus, hwilcken upbrände Dian<e Tem
pel: En man, som i högsta måt~o will wara fri, men är doch slaf 
under sinliga fördomar och willfarelser: En man, som h äldre w il l 
tåneka fritt än förnuftigt; som eij will tro annat, än hwad han kan 
begripa, men felar derigenom ofta både emot en san tro och ett 
sundt begrep. Med ett ord: Rousseau är wår tids Diogenes: Han 
will inskräncka sin warelse innom sig sielfl som Diogenes innom 
sin tunna; men bägge gäckas med det, som det öfriga människo
slägtet håller för sant, högt och heligt. 

Dock på det jag eij, då jag skyller Herr Rousseau för fördomar 
må sielf kunna beskyllas, att willja intaga Mine Åhörares sinne~ 

1 
Emile T:I p: 15 6. O homme! reserre ton existence au declans de toi 

etc. 
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med fördomar emot honom; bör jag icke allenast wisa hans sämre 
utan ock hans bättre sida: Han är således ett ibland de mäst eldiga 
snillen, som utmärcka wårt tidehwarf: Han har ock mycket kun
nat uplysa det samma, om han eij, i stället för skinande ljus; welat 
likna en brännande fackla, hwilcken icke allenast lyser, utan itän
der alt, som kommer wid henne: Den eld, som lyser i hans 
skrifter, liknar de lusteldar, hwilcka snarare förblinda, än up
lysa ögat. Herr Rousseau eger doch en aldeles kiusande wältalighet, 
hwarmed han kan gifwa de saker, som han omtalar, hwad färg och 
skaplynne honom behagar, samt göra de osmakeligaste ting smake
liga. önskeliget hade warit, att han icke, med sin wäl~al~ghet we:at 
förgylla de swartaste orimligheter och försockra de giftigaste wlll
farelser . Men att denna beskyllningen icke är ogrundad heller 
ohemul skall nu å daga läggas, igenom några korta anmärckningar 
öfwer 'Herr Rousseatts upfostringslära, i dess så kallade Emile. 
Derwid kan jag wäl icke förnöija Mine Åhörares öron med så 
mycken wältalighet som Herr Rousseau; doch hoppas kunna fägna 
deras sinnen med mera sanning än han. Men som jag förmodar, 
att de högre älska den sednare, så anhåller och beder jag, att de 
gunstbenäget ursägta bristen på den förra .. 

Att wi eij må synas likna Herr Rousseau i gärningen, då wi 
willja wederlägga honom med orden; böra wi icke fö.rkasta alt, 
hwad som finnes i hans upfostringsLära, för de deruti blandade 
willfarelser; likasom han sielf förkastar det wanliga upfostrings
sättet, derföre, att det eij aldeles är fritt ifrån felagtigheter . Wi 
willja icke kasta skugga på det, som hos H. Rou~seau lyser af 
wärckeliget sken. Wi medgifwa twärtom, att uth1 hans arbete 
finnes åtskilliga wigtiga sanningar; doch äro de, till största delen, 
gamle, ehuru de, af hans wältalighet blifwet prydde med nya 
behageligheter. Antalet af dessa sanningar är ock ganska ringa; 
emot de willfarelser, som tillika med dem blifwit utsådde. H. 
Rousseaus upfostringsLära, i hela sitt sammanhang, liknar för den
skull en illa häfdad åker, hwarpå finnes långt mera ogräs än hwete: 
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Den är en törnehäck, som wäl hyser några Rosor, men omgifne 
med oräkneliga taggar, hwilcka såra dygd, Människelighet och 
GudaLära. 

Doch hwad under, att H. Rousseaus upfostringsLära är up
fylld med många ifrån sanningen wikande dichter; ty Emile sielf, 
hwars upfostran skal beskrifwas, är aldeles en dichtad Person? 
Den har aldrig haft warelse utom i Herr Rousseaus egen hierna. 
Hedniske Poeterne dichta, att Minerva blifwet född utur Jupiters 
hierna; men en wärckelig sanning är, att Emile endast är Herr 
Rousseaus hiernefoster. Doch åtskillnaden emellan den dichtade 
Minerva och den dichtade Emile är lika stor, som emellan Jupiter, 
i de fordne Afgudadyrckares inbillning, och H . Rousseau, i samtida 
förnuftiga Människors omdömen: Minerva föregifwes hafwa waret 
Lärdomens Gudinna samt en moder till allehanda dygder och 
konster; men oachtad den fagra målning, Herr Rousseau gifwer på 
Emile, såsom mönster af en wäl upfostrad yngling, skulle han 
hafwa blifwet lika tom på lärdom och dygder, som full af laster 
och willfarelser, om allenast en sådan upfostran, som honom till
lägges, wore möijelig: Han skulle hafwa blifwet sin Foster faders 
Rousseaus Gunstling, en wildman; som doch kunnat ske, utan nå
gon bekymmersam upfostran. 

Till människoslägtets lycka, får den efter Rousseaus föreskrift 
upfostrade Emil e räknas ibland borgarena i Platos Republique : 
Herr Rousseau medgifwer ock på wist sätt, omöijeligheten af sin 
upfostringsLära, ty han nekar sig icke allenast sielf willja sätta den
samma i wärcket, utan håller äfwen den Läromästaren för ett 
widunder,2 som skulle åtaga sig dess wärckställande. Men den yng
ling, som på det sättet skulle upfostras, utan att aldeles förderfwas, 
wore ett ännu större widunder; ty jag will nu bewisa, att Herr 
Rousseaus upfostringsLära är otillräckelig, att göra barn till Fö?·
nuftige och dygdige Människor; men aldeles hinderlig för dem, att 
blifwa rättskaffens Christne och gode Medborgare . 

2 T:I p:46 -- - Supposons ce prodige trouve! 
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Först skall nu å daga läggas, att den upfostringsLära, som Herr 
Rousseau lämnat i sin så kallade Emile, såsom förbättring på den 
wanliga upfostran, doch icke är tillräckelig, att göra barnen till 
förmtftige, mindre dygdige Miinniskor: Han lägger i början en lös 
och ostadig, heller rättare sagt, ingen grund till upfostran; hwarpå 
för den skull icke heller något kan byggas. Upfostringen skal i 
begynnelsen som han sig sielf uttrycker, wara nekande.3 Den af 
Herr Rousseau föresluefne upfostran bär ock rätteligen detta nam
net, ty den är, i sielfwa wärcket, ett nekande af all rättskaffens 
upfostran: Detta synes nogsamt af den förklaring, som H. Rousseau 
sielf derpå lämnar: Den nekande upfostran består dentti, att man 
hwarcleen lär barnet dygder heller laster, utan sielf gör intet och 
äfwen förmår det, att göra intet. Man har, detta oachtadt, gort 
allt, när man kan bringa barnet till tolf års ålder, utan att weta 
skillja höger ifrån wänster. Andteligen få1· man börja, att öfwa 
barnets kropp, men bör änmt hålla dess siäl syslolös, så länge det 
är möijeliget.4 Man bör låta Naturen wärcka lång tid, utan att 
blanda sig i dess wärckningar.u Hwem finner icke uti de anförda 
H. Rousseaus grundsatser så många willfarelser som meningar? I 
stället före, att på detta sättet grundlägga en god upfostran, under
gräfwer man densamma straxt i barndomen. Arfarenheten, hwilcken 
är oändeligen bättre Läromästerinna, än H. Rousseau Läromästare, 
nekar ock hans så kallade nekande upfostran all möijelighet. Ehuru 
man sjelf derwid wille göra alt, kan man doch icke länge, mindre 
intill tolfte året, hindra barnen, att göra något. Både förnuft och 
ärfarenhet öfwertyga utom dess hwar och en, att göra intet, är 
den ginaste wägen, att lära göra det, som är ondt. Lättjan är så
ledes en altför odugelig förswarsmur kring barnens oskuld: Deras 
förstånd och hiertan kunna derigenom omöijeligen fredas för will
farelser och laster. Människosiälen är ett wärckande wäsende straxt 
ifrån sin början: Hon är en Regentinna som styrer kroppen ifrån 
sin första förening med honom : Såsom tjenare måste han så mycket 
ärligit är, utföra de wärf, som henne behagar. Det är således en 

a T:I p: 148. La premiere education est purement negative, etc. 
4 T:I p:149 . Exerces son corps mais tenes son ame oisive, etc. 
5 T:I p. 185. Laisses la nature longtems agir sans se meler de ses opera

tions. 
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stor orimlighet, att siälen en lång tid, ja flere år, skulle hmna wara 
syslolös, fastän kroppen är syslosatt. Men det är ännu en större 
dårskap, att willja 14pöfwa kroppen och aldeles förmmma siälen: 
Den största willfare/se af altsammans är doch, att i det längsta 
låta Naturen wärcka, utan att blanda sig i dess wärckningar. Det 
är lika dåragtigt, som att den, hwilcken wille upodla en marck 
till åker, först skulle låta densamma, i det längsta öfwerwäxas med 
törne tistel och skog, för än han lade handen wid dess upbrukande. 

Som Människans synd waret orsaken till jordenes förbannelse; 
så har ock människans Natur, i wist afseende, måst undergå med 
jorden ett lika öde. Iu längre den sednare ligger i linda, desto 
ofruchtsamare och wildare blifwer hon; ju längre den förra wan
skötes och försummas, desto ofruchtbarare blifwer densamma på 
alla dygder, men deremot öfwerflödande af alla laster. Doch denna 
både af Uppenbarelsen och Förnuftet så wäl som dageliga ärfaren
he~~n jaka~e sanning, ~ekar d~remot Herr Rousseau. Han antager 
twart~m, sasom e~ otwtfwelagttg grundsats, att det eij finnes någon 
medfadd ondska t det människeliga hiertat, utan att människan är 
af Natt4ren god. 6 Denna willfarelsen är grunden till alla Herr 
Rousseaus förenämnda falska meningar. Men densamma strider 
både emot Uppenbarelsen och Förnuftet; den Gudomeliga uppen
b~relsen lärer, att det syndaetter, hwarmed afgrundsormen för
giftade det äpplet, af hwilcket wåra Första Föräldrar åto, emot 
Guds förbod, icke allenast förderfwade dem sielfwe, utan äfwen 
~~.smittad.~ .oc? igenomträngde alla deras affödingars kroppar och 
s1alar. Hanfran ledes med rätta den wanart, som förspörjes hos 
Barn, kort efter sedan de gjort sitt första inträde i werlden: De 
fö.ra ~ed sig ;ielfwe det onda frö, som börjar utbrista och grönska 
wtd forsta waren af deras lefnad: De hysa innom sine egne späda 
b~ös~ den fö~gift.ade källan, hwarutur sedan onda böijelser och 
garnmgar stromvts upwälla och flyta; Men som Herr Rousseau 
för öfriget eij sätter stort wärde på skriftenes underrättelser så 
lämnar han icke heller Henne witsord här utinnan: Twärtom 'på
står han: Att barnen omöijeligen fel4nna blifwa onde, så framt man 

6 T:I p: 144. Posons pour maxime qu'il n'y a point de perversite origi
nelle dans le coeur humain. Jfr T:11 pp:124, 189. 
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icke har sått de laster i deras hiertan, hwarigenom de blifwa så
dane.1 Doch sielfwa Förnuftet wederlägger ock denna emot skrif
ten stridande mening: Ty hwarifrån skulle då det onda hafwa 
kommet hos de första människor? Så wida de antages för de första, 
kan det ju eij hos dem wara inplantadt af någre andre. Men om 
det medgifwes, som Förnuftet gemensamt med Uppenbarelsen lärer, 
att de förste människor, igenom sin fria willjas missbruk bragt 
syndenes onda i werlden och derigenom förderfwat sig sielfwe; så 
fölljer ock deraf nödwändigt, att deras efterkommande måste del
taga i samma förderf; Trädet måste ju likna roten, ifrån hwilcken 
det leder sitt ursprung; Grenarne kunna ju eij wara af bättre art 
än stammen. Sielfwa hedningarne hafwa i anseende härtill ärkänt, 
att människan hyser ett medföd t ond t. 8 De kunna således, oachtad 
den blindhet, hwarutinnan de, i anseende till flere omständigheter, 
famla; doch här wara den wittre Rousseaus Läromästare: la ! 
Sielfwa ärfarenheten lärer ock härutinnan nogsamt wederspelet 
emot Rousseau . Den gråt, hwarmed barnen göra sitt inträde i 
werlden kan wäl sägas wara ett förebod till den oro, som der sedan 
skall möta dem; Tårarne synas på deras späda kinder likasom 
willja beskrifwa det människeliga lefwernets beswärligheter, hwilcka 
de nu måste börja att ärfara; Men det är likwäl otwifwelagtigt, 
att barnens gråt och låt, i sielfwa deras späda ålder, äfwen till en 
stor del, mera kommer af sinnets passioner, än deras kropps lidande. 
Herr Rousseaus mening är derföre snörrätt stridande emot all är
farenhet, Att Passionerne först natekas wid tol f heller tretton års 
ålder. 0 Likasom barnen göra sin första hälsning på we riden med 
gråt; så lefwa de eij heller länge, förrän de börja le : Denna omstän
digheten förebildar och förebodar likasom det beständiga ombytet 
af liuft och ledt, af klara och mulna dagar, uti det människeliga 
lefwernet. Doch som gråt är tecken till bedröfwelse och löije till 
glädie; men bägge äro passioner, så wederlägger dess närwarelse 
hos barnen, uti deras späda ålder, på det eftertryckeligaste den an-

7 T:I p: 144. Il (L'enfant) ne peut rien faire, qui soit moralement mal. 
8 Ka.xo:; rqol'oc; [? osäker läsning!] Aristot. Vitium omnibus innatum. 

Terent . 
9 T:II p:20. Songes que les passions approchent a douze ou treize ans. 

Jfr p:2 . 
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förda Herr Rousseaus willfarelse. Dessutan yppar sig ock, hos nog 
späda barn, eij sällan tydeliga wedermälen till wrede : Sinnets rö
relser äro ofta starckare, än att de kunna berga sig innom de swaga 
kropparne och utbrista fördenskull på åtskilligt sätt. De sinliga 
affecterne äro ock i gemen förknippade med blodens häftiga rörel
ser; men som den hos barnen är qwickare och hafwer, i deras små 
kroppar, kortare omlopp, så kan densamma eij annat, än igenom 
allehanda sinliga intryck, på det lättaste sättas i rörelse: Förden
skull måste ock barnens sinnen likasom swalla af och an, igenom 
en beständig affecternas Ebb och flod. Men en häftig flod bör däm
pas wid sitt ursprung; Får han rasa utan motstånd, kan den sedan 
knapt tyglas igenom de starckaste dammar. Barnens affecter 
böra ock styras i början; ty få de, utan motstånd, framfara i sin 
yrsel, warcia de sedan swårare, om icke omöijelige, att dämpa, då 
wanan fått blifwa andra Naturen: Deras häftighet tilltager med 
kroppens tillwäxt, hwilcken sedan måste blifwa en slaf, under de
ras wåldsama regering : människans eget Förnuft kan knapt, wid 
mognare åldern, bryta begärelsernas wälde, så framt . icke andras 
förnuftiga underwisningar, i spädare åren, hindra barnen att böija 
sina halsar under detta odrägeliga oket. Men här utaf synes, huru 
swårt, om icke omöijeliget, det är, att, efter Herr Rousseaus up
fostrings sätt, upfödas till en dygdig och förnuftig människa: Han 
will, att barnens hiertan skola lämnas utan omwårdnad och aldeles 
wanskötas i den första åldern af deras lefnad, men detta är det
samma, som att wansköta sin åker om wåren; i tancka, att säden 
skall blifwa mer frowäxt, sedan tistel och ogräs fått taga öfwer 
handen. Herr Rousseau tillägger Naturen högsta ordet wid up
fostringen; men den förderfwade Naturen är en Läromästarinna 
till alt ondt, och bör fördenskull af ett uplyst Förnuft samt en för
bättrad willja öfwerröstas. Doch huru skall detta kunna ske, då 
Herr Rousseau eij tillåter, att underwisa, leda och styra barnen 
igenom ärhindringar och lärdomar? Han sätter hela början af 
upfostringen deruti, att göra intet;10 men slutet lär ock ofelbart 
stadna derwid, att af intet blifwer intet; åtminstone intet godt, in-

10 T:I p :218. Il faut gouverner sans precepts, et tout faire, en ne 
faisan t r i en. 
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tet förnuftigt, intet dygdigt. Doch Rousseau will icke allenast, att 
barnen skola sofwa bort morgonrådnaden; utan ock hela n:orgonen 
af deras lefnad: Densamma är likwäl den beqwämligaste ~1den, att 
lära hwad som kan wara nyttigt. Herr Ro~sseaus Em1le skulle 
k pt wid tolfte liret weta, hwad en bo/e är. 1 Detta kunde wara 
:~jeliget om han blifwet född ibland de wilde, hwilcka~ blindhet 
och okunnighet H. Rousseau allestädes föredrager framfor de up
tystaste Polekslags insigter. Det skäl, hwarpå H. R~usseau s.~ker 
stödia denna barnens långwariga okunnoghet, passar s1g ock batt.re 
för wilda, heller åtminstone okunnoga barn, än en mogen .. ocl~ Wl.~
ter man. Han säger: Barnen böra icke börja läsa, förän lasnmg ~r 
dem nyttig: förut tienar den eij till annat, än göra dem ledsne~ W1d 
barna upfostran bör man doch icke allena~t hafwa afseende .. pa det, 
som är barnen nyttigt såsom barn, utan pa det, som skall .gora dem 
till mogne och Förnuftige människor: De frön böra s~s 1 ~arn.?o-

en som skola bära frucht wid mognare aldern. Att 1cke 1 spada m ' .. . . 
o ren willja odla barnens snille, för det fru ch ten el J straxt w1sar s1g, 
:r lika orimeligt, som att eij willja plöija och beså jorden om wå
ren för det man icke får skörda frucht förän om hösten. Igenom 
för~ichtighet och lämpeliget upförande ho~ läromästaren kan äf~:n 
den ledsnad förekommas, som läsning elJest hos barn skulle for
orsaka, och i afseende hwarpå H. Rousseau kallar böcker wärcktyg 
till deras största elände, samt håller läsning för ungdonuns plågo
ris.l2 Utom dess, om ledsnad finge wara ett skäl, hwarföre spädare 
barn icke böra begynna att läsa; skulle äfwen, för samma or;aks 
skull, läsningen kunna komma att upskutas öfwer det tolf~e aret, 
och till äfwentyrs aldeles å sido sättas; Ett barn, som, e~hge~. ~· 
Rousseaus föreskrift, ifrån sin första ålder, alt framgent, f~tt follp 
sin egen willja, lärer knapt, wid tolf års ålder underkasta s1g and~~as 
will' a och läsa utan ledsnad. Twärtom måste den ledsnad, som las
nin~en sedan medförer, blifwao dubbel~ st?rre, ä~ om b~~n:t små
ningom och likasom med lek fatt ~änJa. s1g att lasa; ty h:tuan och 
sielfswåldet, som så länge rotat s1g, bhfwer derefter swarare, att 

11 ibid. p:210. A douze ans a peine Emile szaura-t-il que c'est qu'un 

livre. 1 1 d · 
12 T:I p:209. Les livres sont les instruments de eurs pus gran e m1sere. 

La Leeture est le fleau de l'enfance. 
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på en gång upryckas, och läsningen måste så mycket trägnare fort
sättas, att den förlorade tiden må kunna återwinnas. Detta blifwer 
ock så mycket oundwikeligare, efter H. Rousseaus upfostringssätt, 
som han uttryckeligen nekar, att barnen, i spädare åren, må syslo
sättas med de wettenskaper, hwilka de icke allenast, efter allmän 
plägsed böra, utan ock, efter allmän ärfarenhet, kunna med nöije 
och framgång lära. Deribland utmärker H. Rousseau sielf Geo
graphie Chronologie SpråkenY Det förnämsta skäl, hwarföre han 
i allmänhet nekar, att dessa saker böra läras i barndomen, består 
deruti, att de äro onyttige för barn. Men härtill har redan blifwet 
swaradt. I synnerhet nekar Rousseau, att barn böra lära främmande 
språk, emedan de allenast kunna fatta orden, men icke sielfwa språ
kets egenteliga art och beskaffenhet. Doch det förra bör ju gå förut 
och det sednare följa efter. Det är mycket wunnet i tiden, om bar
nen, i spädare åren, kunna uti minnet, såsom ett förråds hus, samla 
sig ord och talesätt; de hinna sedan så mycket lättare sätta detta 
förråd i ordning, efter språkens egetlteliga lynnen. Men på det H. 
Rousseau, med så mycket större sken af sanning, må kunna neka 
barnen förmögenhet att lära språk och dylika wettenskaper, förne
kar han dem alt wärckeliget minne, förrän de komma till fullt 
bruk af förnuft och tankekrafter. 14 Doch detta inkast passar sig 
bättre för Borgarne i Geneve, än Philosophen. Såsom sådan borde 
H. Rousseau weta, att några wår siäls förmögenheter äro oss ge
mensame med sielfwa de oförnuftige diuren och kunna således ut
öfwas utan Förnuftets bruk. Deribland hör ock wisserligen ett 
wärckeliget fast sinliget minne, hwilcket efter den dageliga ärfaren
hetens ojäfagtiga wittnesbörd, jämwäl finnes hos de oskäliga Crea
turen. Men barnen ega icke allenast detta minnet i deras spädare 
ålder, utan ock långt lifligare än sedan. Om man derföre skulle 
medgifwa H. Rousseau, hwilcket doch den dageliga ärfarenheten 
på det kraftigaste nekar, att barnen icke ännu hafwa omdöme wid 
10 lirs ålder,1 5 så fölljer likwäl eij deraf, att de icke förr ega och 

13 T:I p: 189. La Geographie, la Chronologie les langues son t des inutiii
tes pour les enfans. Jfr p:247. 

14 T:I p:244. Je dis donc, que les Enfans n'etant pas capables de juge
ment, n'ont point de veritable memoire. 

15 T:I p :181. J'aimerois autant exiger, qu'un enfant eut de cinq pieds 
de haut que du jugement a dix ans. 
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utöfwa minne. Herr Rousseau måste sielf medgifwa detta, ty han 
ärkänner, att barnen kunna minnas Geometriska figurer m. m., men 
just samma minne är tillräckeliget för barn, att lära de ofwan
nämnde kunskaper och i synnerhet främmande språk. Om barnen 
icke efter hand borde börja att lära språk, forän de, på en gång 
kunde fatta både orden och sammansättningen, samt hela språkets 
art och beskaffenhet; då skulle med lika skäl kunna nekas, att de 
småningom borde lära sitt modersmål; Twärtom skulle de upskuta 
dermed, till dess de tillika kunde utsäga alla ord, samt minnas och 
begripa deras åtskilliga böijelser och sammansättningar. Doch som 
detta är orimeliget, så är ock omöijeliget, att wid mognare åldern 
blifwa mästare i många främmande, i synnerhet döda språk, om 
hwilcka Rousseau här egenteligen talar; så framt man icke i yngre 
åren får börja, att lägga grunden till språkkunskapen. 

På samma sätt som Herr Rousseau förkastar den wanliga pläg
seden, att lära språk i barndomen, så kallar han ock det en löijelig 
willfat·else, att låta barn lära Historien. 16 Månne man icke sielf är 
både löijelig och dåragtig då man håller sig allena för klok, och 
alle andre för dårar? Rousseau föregifwer wäl med skäl, att bar
nens tanckekraft är för swag, att kunna finna orsakerne till de 
händelser, som berättas i Historien; att deras omtaneka är för 
hingshänckt, att begripa och fatta den widsträckta nytta, som 
Historien ldnar åt Sedoläran: Men fast man skulle medgifwa alt 
detta, är doch Historiens läsning för barn både nödwändig och nyt
tig: Den är nödwändig: ty i barndomen fästas de Historiska san
ningar bäst i minnet, medan det ännu är qwickt och muntert, min
net bör i barndomen, likasom ett förrådshus, fyllas med allehanda 
ämnen, hwilcka omdömet, wid mognare åldern, må anwända till 
förefallande behof. Historien är dessutom nyttig för barnen, eme
dan den tjenar dem till det fördelaktigaste och nöijsamaste tids
fördrif: Historien öppnar för dem en skådoban, h warest de med 
nyfikenhet och förundran få se, huru Keijsare, Konungar, Werlds
wise och sådane, som waret det människelige Slägtets prydnader, 
förestält sina Personer; Historien wisar dem dygden på sin wackra 
och lasten på sin fula sida. Hwem, utom Rousseau, kan neka, att de 

16 ibid. p: 193 . Par une erreur ridicule, on leur (les enfants) fait etudier 
l'histoire. 
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skådespel, hwarmed Historien således fägnar barnens muntra in
billningsgåfwa, äro dem nyttigare, än de lekar, hwarmed de sielfwa 
förnöija sina utwärtes sinnen? Ehuru barnens omdöme är för kort, 
att kunna sträcka sig till alla läncl~ar, uti den långa kädia af 
märckwärdiga händelser, som Historien framwisar; ehuru deras för
stånd icke ännu är nog klarsynt, att se och wörda den osynliga 
hand, som bereder och styrer driffiädrarna till de många under
bara wärckningar, som Historien omförmäler; ehuru deras efter
tanka är för flygtig och lätt, att fatta den wigtiga förbättring som 
deras egna seder kunna hämta, af andras dygder heller laster; doch 
kunna alla dessa brister till en god del ärsättas, igenom tienlige 
läromästares ärhindringar och påminnelser wid förefallande till
fällen. Men om barn icke böra läsa Historien, för det de eij kunna 
se driffiädrarne till förekommande händelser; så måste man säga, 
att många, som i wår tid skrifwit Historien, doch sielfwa waret 
för barnslige, att läsa densamma. Wår tids namnkunnige skrift
ställare, Voltaire, skulle således, oagtad sin höga ålder, dertill ännu 
wara för ung; ty i stället för att se och uptäcka de sanna orsakerne 
till de händelser, som han, med en mer qwick, än stadgad penna 
beskrifwer; dichtar han dertill ofta sådane orsaker, som aldrig fun
nits, utom hans fyndiga snille: Han och flere, beskrifwa icke Histo
rien sådan som hon är; utan skapa henne sådan, som de willja, att 
hon skal wara. Doch att åter komma tillbaka till barnen; tyckes 
Rousseau oförrätta dem, när han nekar dem all förmögenhet, att 
kunna döma om de i Historien förekommande Personer och hän
delser: Hwad barn gifwes wäl, som icke föredrager en Augustus 
framför en Nero, en Titus framför en Domitianus, en Antoninus 
framför en Caligula; om det allenast kan läsa eller höra deras 
lefwernes beskrifningar? [Doch wi behöfwa eij hos utländske och 
främmande häfdetecknare söka wärdiga ämnen, att syslosätta bar
nens minne och tanckar: Wåre inhemske Tideböcker öfwerflöda 
äfwen deraf: Wåre Tre Gustavers Storwärck blifwa ewärdeliga fö
remål för alla Swenskars wördnadsfullaste åtancka, äfwen i deras 
spädare ålder. Sielfwe barnen kunna wörda den Förste Gustaf, som 
brutet det dubbla ok, hwilcket Danskt wälde och Påfwisk widskep
pelse lagt på wåre Förfäders halsar, som lagt grunden både till wårt 
andeliga och borgeliga wälstånd: De böra wörda den Andre Gustaf, 
som med sin egen blod beskrifwet sine undersåtares Krigsära och 
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utwidgade Landamären, samt sina Trosförwanters fria Gudsdyrkan: 
De böra ändteligen wörda den Tredie Gustaf, hwilcken, som en 
annan Herkoller befriat Fäderneslandet ifrån de willdiur, som 
härjat detsamma: Nämligen oenighet, afund, agg och egennytta: 
Willdiur, som mer skadat Swerige, än de willdiur skadade jorden, 
ifrån hwilcka Hercules säges hafwa befriat densamma. Om nu bör
jan af Gustaf den Tredies regering waret så lysande, att den skulle 
kunna hedra slutet af de Högste Konungars regementen; huru wid
sträckt fält lär då icke fortsättande deraf öppna för Historien? 
Huru förträHeliga ämnen skola icke barn och barnabarn deruti 
finna till wördnad, till ärkänsla, till förundran? Wi skatte oss med 
rätta lyckelige, hwilckom det blifwet lämnadt, att skåda denna Sol 
i sin upgång: Det ware wåra barns förmån, att hugna sig af dess 
middag! Och det blifwe sednaste efterkommandes öde, att beklaga 
dess ändå alt för tidiga undergång!] 

Men Historien wisar icke allenast stiernor af största storleken; 
utan den föreställer äfwen människor, som lyckan wäl icke lånat 
så mycken glans; men hwilcke doch lysa innom sin krets, såsom lius, 
igenom sken af egna dygder: Derigenom kunna och böra de jämwäl 
draga barnens eftertancka och upmärksamhet till sig. skillnaden 
emellan store, fast enskilde, mäns dygder och andras laster, bör 
göras äfwen så märckbar för barnens förstånd, som skillnaden 
emellan lius och mörcker, dag och natt, är skenbar för deras ögon. 
Hwad barn, som hunnet till den ålder, att det litet kan tänka re
digt, är så barnsligt, att det eij skulle kunna skillja en rättwis 
Aristides och from Phocion, ifrån en orättrådig Pausanias och 
wåldsam Lysander? Hwilcket Swenskt Barn födes med så kring
skrändet begrep och så litet Swenskt hierta, att det, så snart det af 
Historien lärt känna en Axel Oxenstierna och en Jöran Persson, 
icke berömmer och wördar den Förre, men lastar och fördömer den 
sednare? Dess hierta uptändes af en ädel åstundan, att, fastän på 
längre håll, kunna efterfölja den Förres dygder, som war sin Ko
nungs fastaste Stöd; som nyttiade hans nåd och förtroende, att ut
widga hans ära, samt Fäderneslandets gränsor: Deremot upfylles 
det med afsky och styggelse till den sednare, hwilcken, ehuru sin 
Konungs gunstling, doch i sielfwa wärcket war dess förrädare, som 
missbrukade hans förtroende, att bygga sin lycka på andras olycka; 
men störtade derigenom Konungens thron och blef sielf, tillika med 
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honom, krossad i fallet. Historien är således en spegel, hwaruti 
barnen, långt tidigare och redigare, än H. Rousseau sig föreställer, 
kunna skåda dygden i sin fägring och lasten i sin styggelse. Igenom 
Historiens tillhielp, kunna de döde i sitt stoft wara mycket skicke
tigare läromästare för Barnen i Sedoläran, än den lefwande Rous
seau, både med sina gärningar och skrifter. Hwad rötter skulle wäl 
Sedoläran kunna fästa i Barnens hiertan, om de så länge, som wi 
redan hört H. Rousseau föreskrifwa, skola likasom ligga i linda? 
Huru skola Barnen kunna styra sina tygellösa begärelser, sedan de, 
flere år fått blifwa lämnade åt sin egen yrsel? Blygsamheten, som 
hos wälartade bam ä1· ett kraftigt betsel, att hålla passionerna till
baka, förkastas ock af Roussea~t: Deremot will han icke, att grofwa 
och oanständiga ord, hwilcka igenom örat ingiuta lasternas gift 
uti hiertat, skola undflysY Den rodnad, som är blygsamhetens och 
dygdens egen färg, anser H. Rou.sseau för lasternas sminck.18 Han 
will icke styra barnen igenom föreställningar och leda dem wid 
Förståndet, utan wid munnen.10 Han tyckes doch således börja Se
doläran på en orätt ända, då han icke begynner grunda dygden i 
hiertat, utan i magen. Men H. Rousseaus Sedolära är lika lös som 
Cromet, hwilcket han anser för den kraftigaste lockbeta, att bereda 
barnen till sina skyldigheter.20 

Doch Herr Rousseau grundlägger icke heller de andra wettenska
per bättre och fastare hos barnen: Som wi redan hört, skola de till 
tolfte året icke weta hwad bok är : Om de ändteligen sedan skola 
hafwa böcker, föredrages Robinson Cmsoe framför alla andra.2 1 

Således tyckes Herr Rousseau endast willja upfostra barnen till 
äfwentyrare; han synes åstunda, att hwar och en Emile skall blifwa 
en Rousseau: Doch om H. Rousseau si el f, i anseende till underwis-

17 T : II p: 13 5. Les termes grossiers son t sans consequence. 
18 ibid p: 13 6. Quiconque rougit est deja coupable. La vraie innoncence 

n'a honte de rien. 
10 T:I p:404. Le mojen le plus convenable pour gouverner les enfants 

est de leur mener par leur bouche. 
20 T:I p:276. Jfr Formey Anti-Emile p:85. 
21 T:II p:54. Puisqu'il nous faut absolument des livres, il en existe un 

qui fournit a mon gre le plus heureux traite d'education naturelle.--
Quel est donc ce merveilleux livre; est ce Aristote? Est ce Pline? est ce 
Buffon? Non c'est Robinson Crusoe. 
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ningssättet, så blifwet upfostrad, som han beskrifwer Emiles up
fostring; Kan man wara säker, att H. Rousseau aldrig blifwet 
Rousseau på den wittra sidan, eij heller någonsin kunnat skrifwa 
Emile. Men som denna boken likwäl uti alt öfwerflödar af be
synnerligheter, så är ock det deruti upgifna sättet, att lära wetten
skaperna det besynnerligaste: Geometriens första grundval skal läg
gas uti magen22 likasom sagt blifwet om sedoläran. Hwad under 
fördenskull, att en Emile, en Rousseaus lärling, således föredrager 
den minste Franska Socker bagare framför hela W ettenskaps Aca
demien.23 Herr Rousseau har som wi nyss anmärckt, först nekat 
barnen, att lära språk och Historien, som de kunna lära; men se
dan fordrar han af dem, det de icke kunna: De skola lära Geo
graphien tttan Cartor, utan Spherer, utan Glober.24 De skulle en 
lång tid icke weta, hwad böcker, de förste wettenskapernas hielpe
medel, äro; men kort derefter skola de upfinna och sielfwe förfär
diga alle slags instmmenter, som äm nödige till Physiquens och de 
öfrige mathematiska wettenskapers Lärande, under det de syslosät
as, att lära dem. 25 Ar icke detta, att gå ifrån den ena ytterligheten, 
till den andra? Ar icke detta, att, uti inbillningen, sielf tillskapa 
sig Emiler, sådane som man will hafwa dem; men icke föreställa 
dem sådane, som de kunna finnas i sielfwa wärcket? Hwad under 
fördenskull, att Herr Rousseau håller det, som Plato skrifwet, om 
sin dichtade Republique, för det förträHeligaste arbete i Barnaup
fostran,26 ty det mästa som han sielf derom skriwer, kan icke 
wärckställas annorstädes, än i den Platoniska Republiquen? H . 
Rousseau förutser och förutsäger äfwen sielf rätteligen, att hans 
Läsare tycka sig finna honom i Chiman·ernas Land, 27 ty större de-

22 T:I p:379. Jfr Formey Anti Emile p:94. 
23 T:II p :62. Il (Emile) donneroit toute l'Academie des Sc;iences pour 

le moindre confiseur de la rue des Lombards. 
24 T:II p:lO. Vous voules aprendre la Geographie a cet Enfant, et Vous 

alles lui chercher des globes, des Spheres, des Cartes : Que des machines? 
Pourquoi toutes ces representations? 

25 T :II p: 31. Je ne veux pas, qu'on entre pour rien de tout cela dans 
un Cabinet du Physique : Tout cet appareil d'instruments et des machines 
me deplait. Je veux que nous fassions nous memes toutes nos machines. 

26 T:I p:lO. 
27 T:II p:233 . Depuis longtems ils (Les Lecteurs) me voyent dans le 

pais des chimeres. 
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len, af hans förslager angående barnaupfostran, äro blotta tancke
spel orimeliga i sammansättningen och omöijelige i utöfningen: Men 
om de ock wore rimelige och möijelige, äro de doch, som synes af 
hwad anfördt blifwet, otillräcklige och oskickelige, att göra barnen 
till förnuftige, uplyste och dygdige människor. 

Flera och aldeles oemotsägeliga skäl till denna beskyllningen 
skola nu widare förekomma, då det tillika skall å daga läggas, att 
H. Rousseaus upfostrings Lära undergräfwer Religionens grund
walar och således i högsta måtto är hindedig för barn, att blifwa 
rättskaf/ans Christne. Herr Rousseau gör sig sielf likasom en heder 
af, att länge hålla barnen i ohmnoghet om de sanningar, som äro 
Kronan af all människelig Kunskap. Han säger: Andre barn skola 
wara Theolager och Philosopher förän Emile wet, hwad Theologie 
är, och förän han hört talas om Gud.28 Han förmodar med rätta, 
att en stor del av hans läsare skola wara häpne deröfwer, att han 
Låter sin lärlinges första ålder gå förbi, utan att tala om Religion: 
Wid femton år wet densamme eij, om han har någon siäl, och Rar-ts
seau säger widare, att wid aderton år, är till äfwentyrs eij ännu 
tid, att weta det. 29 Månne en sådan upfostringsLära anstår en 
Philosoph, hwarigenom en stor del af människornas ålder förnötes, 
utan att de lära känna de förnämsta ämnen af all människelig 
kunskap, Gud och sig sielfwa? Månne man icke med rätta må 
häppna wid H. Rousseaus upfostringssätt, som will göra sine Lär
jungar till Mästare i allahanda Konster, förrän de höra omtalas, 
mindre känna den öfwerste Wärckmästaren till hela werldenes 

· konstiga byggnad, den oändeligen gode och wise Uphofsmannen till 
deras eget Wäsende? Människornas hiertan äro, som wi tillförene 
anmärckt, likasom en frowäxt jord; Om icke goda frön bittida 
sås deruti, inrota allehanda ogräs sig så diupt och fast, att de sedan 
swårligen kunna utödas. Gudsfruchtan är allena den ädla säden, 
som gör, att lasternas willofrön wantrifwas i hiertat. Iu tidigare 

28 T:II p:234. Ceux ci (Les autres Enfants) sont deja tous philosophes 
et theologiens, avant qu'Emile sache ce que c'est que philosophie, et qu'il 
ait meme entendu parler de Dieu. 

29 ibid. p :243. -- Combien de Lecteurs seront surpris de me voir 
suivre tout le premier age de mon eleve, sans lui parler de Religion; 
a quinze ans il ne szavoit, s'il avoit une ame et peut etre a dix huit ans 
n'est il pas encore tems, qu'il l'apprenne. 
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den förra får rotas derutinnan, destomindre kunna de sednare i det 
samma finna fäste. Ett hierta, som till 12, 15 ja 18 år likasom fått 
ligga i wanhäfd, utan att upbruka~ igenon:. Religion och ?uds
dyrckan, måste fördenskull aldeles hl~na en ok:~· Det kan etJ an
nat än likasom vara öfwerwäxt med tlstel och torne, med alla slags 
laster så att deruti måste blifwa aldeles misswäxt på Gudsfruchtan 
och dygder. En Människa, som så lång tid, ~Hena haft jordisl~~ 
ting till föremål, måste blifwa så fästad wid. JOr~en, a~t h~n et J, 
utan största swårighet, derifrån kan uplyfta sttt smne ttll htmn:e
len. Det lär icke, utan yttersta möda, kunna igenomtränga de sm
liga och synliga tings föredomar, hwilka, lil~asom en tio~~\: dim~a, 
hindra detsamma, att betrachta det osynhga. De spada war
blommor äro ju de angenämaste; hwad billigare fördenskull, än att 
första blomman af människornas ålder, de första fruchterne, som 
människan i sin ungdoms wår kan frambära, må helgas och upoff
ras Gudi? Men Rousseau upskuter icke allenast alt för länge, att 
gifwa barnen begrep om Religionen, utan den kunskap, som han 
ändteligen derom lämnar, är i högsta mått~ otillräckeli~ och ~~lak: 
tig: Sielfwa den naturliga Religionen, hwtlcken han haller for sa 
tillräckelig, att han anser för underliget, om någon annan skvtlle 
behöfwas,3 o blifwer doch, efter hans beskrifning, ~ång~ ofullkomme
ligare, än den i sig sielf är; således lämnar han l owtsshet, om ur
sprunget till all ting är ett, heller icke, samt af hwad beskaffen~et 
dess natur och wäsende är.31 Men sielfwa Förnuftet ser doch hka 
klart att det allenast är en Gud, som människans öga ser, att det 
allen~st är en sol: Gud är det aldra fullkommeligaste wäsende; men 
det innebär en tydelig emotsägelse emot sig sielf, att wara det 
aldrafullkommeligaste och icke wara ensamt. I anseende härtill 
hafwer åtskillige hedningar waret ldokare än den sielfkloke Rous
seau; såsom Orpheus, Homerus, Socrates, Plato, Aristoteles, Aratu~, 
Sophocles, Pindarus, Menander, Euripides, Aristopha~es, ~~rmem
des och Melissus; hwilcke alle ärkänt det Guddomehga wasendets 
enhet: Desse woro doch födde och upfödde ibland menigheter, som 

30 T:III p:92. Il est etrange, qu'il faut d'une autre religion que de la 

naturelle. . 
31 T:III p:43. Y-a-t-il un principe uniq~e des.ch?ses, y-en-a-,~-1l d~u~ 

ou plusieurs, et qu'elle est leur Nature? Je n en sza1s nen et que m 1mporte. 
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icke allenast dyrekat ett owärckeligt antal af Gudar, utan ock, wid 
lifsstraff förbudet, att sätta sig emot denna willfarelse. H. Rousseau 
har twärtom icke allenast blifwet född uti och uppfödd ibland 
Christne, hos hwilcka Guds enhet är en ibland de första den sanna 
lärans grundsanningar; men lämnar icke desstomindre såwäl den
samma, som ock sielfwa beskaffenheten af Guds wäsende i owiss
het. Doch sielfwa Guds wäsende, som förnuftet tydligen finner 
wara en medelpunckt, en sammanfattning och förening af alla o:in
deliga fullkommeligheter, utesluter just derigenom möijeligheten af 
flera Gudar: Den likformighet och öfwerensstämmelse, som härskar 
i hela naturen, har ock bort öfwertyga H. Rousseau, att densamma 
icke kunnat leda sitt ursprung ifrån flere än en uphofsman. Om 
ock Herr Rousseau med flit läst den öppna bok, som naturen räc
ker honom, hade han äfwen derutur kunnat hämta något begrep, 
om de Gudomeliga fullkommeligheter, hwarom han doch sielf ne
kar sig alt begrep, när han säger: lag bejakar dem utan att begripa 
dem, hwilcket i sielfwa wärcket är att bejaka intet. 32 Men om män
niskan intet får sägas hafwa kunskap om annat, än det hon full
kommeligen kan begripa, då skulle hon ock wani. okunnig om sig 
sielf, om det som rörer sig närmast och hon dageligen ärfar. Såle
des finner hon, att kropp och siäl stundeligen sammstämma i 
wissa wärckningar men sättet huru de gemensamt wärcka kan icke 
nog begripas; doch får man ju eij deraf sluta, att människan icke 
wet, det kropp och siäl, hwar på sitt sätt, äro wärckande hos henne. 
Man kan med utwärtes sinnen finna Solens bägge egenskaper: att 
lysa och wärma, fast man eij därföre får bejaka, att fullkommeii
gen känna solens wäsende: Man får ock med förnuftet skåda Guds 
fullkommeligheter, fast Hans oändeliga wäsende är obegripeligt 
för alt ändeliget begrep: Att derföre säga, det man icke kan bejaka 
Guds egenskaper, är det samma, som icke kunna bejaka Solens lius 
och wärma, fast man både ser och känner, att hon lyser och wär
mer. Herr Rousseau strider således här både emot Förnuft och är
farenhet; ja, äfwen emot sig sielf, ty på ett annat ställe säger han 
uttryckeligen; De största begrep, om det Guddameliga wäsendet, 

32 T:III p:67. Je les estime (les attributs Divins) sans les comprendre, 
et dans le fond, c'est n'affirmer rien. 
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komma af Förnuftet allena;33 Således wiker Rousseau ifrån den 
ena afwägen till den andra: Det är ju ett stort skillfång emellan 
fullkommelig okunnoghet och fullkommelig kunskap; emellan att 
begripa intet, något och alt. 

Men det är eij under, att H. Rousseau hyser så emot hwart an
nat stridande begrep om Guds egenskaper och wäsende, ty han un
dergrafwer jämwäl ett af de kraftigaste bewis för sielfwa Guds 
warelse: Han säger sig intet weta, antingen werlden är ewig heller 
skapad, och att det eij heller går honom an. 34 Men således skulle 
han icke heller, till någon del, weta beskaffenheten af de ting, som 
utgöra werlden: Deras stundeliga ombyten och beständiga obestän
dighet, bewisar på det tydeligaste, att werlden eij kan wara ewig; 
ty det hela måste ju wara likt med alla sina delar. Denna kunskap 
är ock så wigtig, att den angår så wäl H . Rousseau, som alle andre 
människor: Ty hwem är det som det icke angår, att wist weta an
tingen man hafwer någon Gud heller eij? Men denna kunskap wore 
owiss, om man med H. Rousseau antager som owist, antingen werl
den är ewig heller skapad. Hwem är wäl, som det icke angår att 
weta, antingen werlden styres och uppehålles af Gud heller icke? 
Men detta är ock owist, så länge människan är owiss, antingen 
werlden är skapad heller intet; Ty om werlden kunnat orobära 
Guds skapande Allmagt, så kan hon ock orobära Guds uppehål
lande godhet och styrande wishet. Det är fördenskull underliget 
och emot sig sielf stridande, att Herr Rousseau oachtadt det an
förda twifwelsmål, säger: lag tror att werlden är styrd igenom en 
mägtig och wis willja.35 Men den som eij wet, antingen werlden har 
ursprung af sig sielf heller icke, kan ju eij heller weta, antingen den 
uppehålles och styres af sig sielf heller intet: Ty det som är sieif
ständigt i anseende till uphofwet af sin warelse; måste ock wara 
sielfständigt, i anseende till fortsättande af densamma. 

Som H. Rousseau, igenom detta sitt twifwelsmål, undergräfwer 

33 T:III p:93. Les plus grandes idees de la Divinite nous viennent par 
la raison Seule. 

34 T:III p:43. - Le monde est il eternel ou cree? - Je n'en szais rien 
et que m'importe? 

35 T:III p:43. Je crois donc, que le monde est gouverne par une volante 
puissante et sage. 
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wissheten både om Guds warelse och Försyn, ehuru han tyckes 
medgifwa densamma; så nekar han ock de sanningar, som fordras 
till ett rättskaHans begrep om den Gudorneliga Försynen: Sielfwa 
Förnuftet lärer, att som Gud skapat werlden till sin ära och män
niskoslägtets Lycksalighet; så uppehåller och styrer han henne efter 
de i skapelsen inrättade Lagar, och befrämjar, igenom de skapade 
Creatur, de påsyftade ändamål. Men Herr Rousseau bestrider män
niskorne kunskap både om Natursens Lagar och werldenes ända
mål.30 Huru skola de då rätt kunna wörda den Guddomeliga För
synen, som bibehåller de förra och befordrar de sednare? Doch 
Herr Rousseau far icke allenast willse, i anseende till G~tds All
männa Fönyn, hwars föremål alla skapade ting äro i gemen; utan 
hans begrep om Guds Besynnerliga Försyn, som syslosätter sig med 
människorne i synnerhet; tyckes äfwen wara felagtigt och otill
räckeliget: Han säger: Alt det, som sker af fri willja, går ic!ee in 
uti den ordning heller sammansättning, som är skickad af Försy
nen.37 Detta synes han wäl i det följande inskräncka till männi
skornas onda gärningar, som ske af hennes fria willja: Doch ehuru 
dessa eij äro af den Gudorneliga Försynen förordnade, icke heller 
kunna tillskrifwas densamma; likwäl få de icke aldeles uteslutas 
ifrån de ting, som äro föremål för Guds Försyn; Gud söker eij 
allenast, att altid hindra det onda, igenom Lagens förbod, samwe
tets röst och Förnuftets warningar; utan Hans Försyn lägger ock 
stundom andra hinder i wägen för dess utöfwande. Men när Han 
tillåter det onda, styr Han det doch till goda ändamål, emot dess 
uphofsmans willja, tanckar och förmodan. Såsom skuggan, igenom 
en konstig blandning med det liusa, bidrager till de målade bilders 
förträffelighet, så lämnar ock det af Gud tillstadda ondas bland
ning med det goda de förträHeligaste wedermälen af Hans Försyns 
wishet, nåd och allsmäktighet. Men i anseende härtill, är ett rätt 
begrep om den Gudorneliga Försynen den kraftigaste och mäst we
~erqweckande wägekost, för människosiälen, under dess wandring 
tgenom werlden. Det är den fastaste grund för hennes hopp, den 

36 T:III p. 20. - Nous n'en connoissons ni les premiers loix ni la cause 
finale (du monde). 

37 T:III p:54. Tout ce qu'il (I'homme) fait librement, n'entre point 
dans le systeme ordonne de la providence etc. 



-32-

säkraste tröst i all sorg och bedröfwelse, en söttma, som kan för
sockra all det människeliga lefwernes bitterhet; det är en häfkraft, 
som kan undanrödja alla mötande swårigheter, klippor och stöte
stenar. Keijsar Antoninus, ehuru hedning, sade fördenskull med 
rätta: Att en dags lefwerne wore odrägeliget i denna werlden, s& 
framt han icke wore ofwertygad, att den stode under en Guddome
lig regering och styrsel. Månne icke Antoninus således lika mycket 
öfwerträffade Rousseau i sundt begrep om Guds Försyn, som Keij
saren i wärdighet öfwerträffar borgaren i Geneve? Huru otill
räckelig och skadelig är icke Rousseaus upfostringslära för barn 
som göra inträde i werlden, emedan de lämnas i owisshet om den 
leder sitt ursprung ifrån Gud heller eij? Huru kunna de då annat, 
än blottställas för de swåraste twifwelsmål, antingen deras öden i 
werlden styras af en Guddomelig Försyn heller icke? Hwad up
muntringar skola de wäl hafwa, att befrämja sitt och alla skapade 
tings ändamål, när de inbillas, att detsamma är människan obekant? 
Huru mycken upmuntran måste de icke sakna, att göra det goda 
och undfly det onda, om människornas fria göromål på intet sätt 
äro ämnen för Guds Försyn; om densamma intet belönar dygden 
och straffar lasten? De begrep, som Herr Rousseau gifwer om den, 
i hans tancka, så tillräckeliga Naturliga Religionen, är fördenskull 
högst otillräckelig till en klok och förnuftig upfostran. 

Men de deruti förekommande bristfälligheter upfyllas icke heller 
af honom, igenom den Christna Religionens grundsanningar: 
Twärtom söker han dels att förswaga dels att neka dem aldeles: Då 
han, som tillförena blifwet anfördt, uphöijer den Naturliga Reli
gion; såsom allena tillräckelig, förklarar han med detsamma den 
uppenbarade Religion för onödig: Han beskyller alla uppenbarel
ser i gemen, jö1· den willfarelsen, att de förnedTa Gttd, i det de till
ägna honom människeliga egenskaper.38 Herr Rousseau will icke 
begripa, att Gud sielf derigenom söker göra sig begripelig för män
niskor, att Han på ett människeliget sätt föreställer sitt obegripeliga 
Guddameliga wäsende. Doch Rousseau ärkänner ju den konstnä
rens snille, som igenom lämpeliga sinnebilder kan föreställa det, 
hwilcket eljest skulle undfly Föreställningsgåfwan; Han bör för-

38 T :l p:92. Leur Revelations ne font, que degrader Dieu, en lui 
donnant les passions humaines. 
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denskull så mycket mer ärkänna den Gudomeliga wisheten, som i 
den Heliga Skrift så tolckar det oändeliga, att det någorlunda kan 
fattas af människans ändeliga och omskränckta begrep. Han borde 
wörda Guds oändeliga nåd och människokärlek, som i Skriften 
föreställes igenom ett mildt och medlidande hierta. Han borde 
wörda Guds wisa Försyn, som förebildas igenom ett allting seende 
öga : Han borde wörda Guds allmagt, som i Skriften betecknas 
igenom dess stareka och kraftiga hand. Men Herr Rousseau säger 
sig finna s& m&nga skäl både med och emot Skriften, att han 
hwarken !ean antaga heller förkasta densamma. 39 Häraf kan nu 
tydeligen finnas, hurudan läromästare Herr Rousseau är för ung
domen: Christendomen grundar sig allena på den Heliga Skrift; 
men H . Rousseau är owiss, antingen Skriften bör antagas heller för
kastas; således är han ju owiss, om den Christeliga Läran bör antagas 
heller icke; om man bör w ara Ch risten heller eij? Osalig är för
denskull Herr Rousseaus Emile! Osalige alla Emiles stallbröder 
och Herr Rousseaus lärjungar! De lära af honom, att wara owisse 
om det, hwars wisshet grundar all deras sällhet. Ia de förledas af 
denne ledare på en ännu ytterligare afwäg, att neka den Evangeliska 
Historiens sanning och trowärdighet: Herr Rousseau säger uttrycke
ligen: EvangelittJn är fullt med otroliga saker; med saker, som strida 
emot Förnuftet, och hwilcka det är omöijeligt för en Färmt/tig 
människa, att begripa heller medgifwa.40 Men Evangelium är grun
den, ja kärnan och medelpundeten till hela den Christna Läran· om 
det förra icke af H. Rousseau medgifwes såsom sant och otwifwel
agtigt; så kan den sednare icke heller af honom medgifwas och 
antagas. Fast Christendomens grundsanningar icke kunna be
gripas af Förnuftet, doch böra och kunna de tros med en af Guds 
Anda wärckad öfwertygelse, som är fastare än alla Förnufts slut 

' men Rousseau will eij tro annat, än det han kan begripa, hwilcket 
i sig sielf är ingen, mindre en Christelig tro. Om det är en Christens 

39 T:III p:125. Il y a tant des raisons solides pour et eontre, que ne 
saehant a quoi me determiner, je ne l'admets (la Revelation) ni ne la 
rejette. 

:o T:III p :128. L'Evangile est plein des ehoses ineroyables, des ehoses 
qm repugnent a la raison et qu'il est impossible a tout l'homme deja de 
eoneevoir ni d'admettre. 

3 
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skylldighet och wäsendteliga egenskap att tm, sll. kan af det an
förda slutas, huruwida H. Rousseau förtjenar namn af Christen. 
Han gör icke heller gagn för en wäl underrättad ungdomens lärare, 
emedan han icke sielf wet skillja emellan det, som är öfwer Fö?·
meftet och emot Förnuftet; utan anser alt det i Evangelio, såsom 
stridande emot ett sundt Förnuft, hwilcket öfwerstiger hans blinda 
Förnuft: Åtminstone är tydeliget, att som han eij allenast lärer, 
att draga den Christna Religions grundsanningar i twifwelsml\.1, utan 
ock til en del, aldeles nekar dem; sll. är han, i stället för en Christe
Eg ungdomens lärare, otrones högt förtjente läromästare: Han sö
ker ock wisserligen, att förfäckta otrones sak; med en besynnerlig 
trohet. Till den ändan bemödar han sig, att kullkasta de förnämsta 
pelare, hwarpll. hela Skriftenes, men i synnerhet Nya Testamentets, 
och följagteligen den Christna Lärans, sanning och trowärdighet 
stöder sig. Besynnerligen anwänder han all flit, att förswaga det 
bewis, som tages af de till Christendomens befästande gjorda under
wärck. Han säger: de äm onödige och onyttige;41 Men just H . 
Rousseaus otro, i en tid, då den Christeliga trones ljus likasom 
lyser i full middag, wisar, att underwärck både waret högst nyttiga 
och högst nödiga, att skingra otrones mörcker, då det ännu betäckte 
werlden, som en tiock och dyster natt. Herr Rousseau drager under
wärckens sanning och wärckelighet i twifwelsmål, emedan han 
aldrig sett något under,42 och han will eij antaga det, som han håller 
för orimeliget, på någon människas wittnesbörd. Men den kloke 
Rousseau sluter doch icke här klokare än den fåwitske Keijsaren 
i Siam, som hölt de Jesuitiske Missionärer för bedragare, när de 
talade om isen på wattnet. Keijsaren grundar här sitt upförande 
på samma skäl som Rousseau: Den förre hade icke_ sett någon . is; 
och den sednare eij skådat några underwärck, men mgendera w1lle 
antaga det för sant, på andras wittnesbörd, som de sielfwe höllo 
för orimeliget. Doch just dl!. blifwer man sielf både orimelig och 
dåragtig, när man utan skäl drager andras wälgrundade wittnes
börd i twifwelsmål : Utan skäl twiflar ock Rousseau om Iesu un-

41 T:III p:102. De quoi servent ils (les miracles) autant valoit n'en 

point faire. 
42 T: III p: 109. Des prodiges, des miracles! je n'ai jamais rien vu de 

tout cela. 
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derwärck, hwilcka, till en del, blifwet gjorde i flere tusende män
niskOl-s närwaro; hwilcka alla af hans Lärjungar eij allenast blifwet 
bewittnade, utan ock med deras egen blod likasom underskrefne; 
hwilckas sanning ändteligen Iesu hädskaste samtida fiender eij med 
något sken kunnat neka, ja icke ens draga i twifwelsmål. De 
Pharisa:er och Judarnas föreståndare, som lefde wid Christi tid, 
kunna wäl icke misstänckas för wäld och tillgifwenhet för honom, 
emedan de hatade honom i döden; men icke desstomindre måste de 
bejaka och ärkänna hans underwärck, äfwen då, när de derigenom 
råkade i yttersta trängsel, sägande: Hwad göre 'wi? ty denne man
nen gör mång tecken. 43 Keijser Julianus den affällige, Celsus och 
Porphyrius woro ingalunda lättrogne, utan kunde täfla med Rous
seau sielf i otro; ja de woro den Christna Lärans afsagde fiender, 
men nekade doch icke sanningen af Iesu underwärck; ehuru de 
sökte förringa den kraft, hwarigenom de ll.stadkommos. Desse, som 
uppenbart bekände sig för hedningar, gorde doch eij härutinnan 
wärre än H. Rousseau, ehuru han will ärkännas för Christen; Ty 
han säger: lesves hade så mycket hög1·e kunskap än sina LäTju.ngar, 
att det icke är underliget, om han garde en myckenhet owanliga 
ting; hwarutinnan åskådarenas okunnoghet såg underwärck; eh~tnt 
det der icke war. 44 Men Rousseau hade bort weta, att till under
wärck fordras, att de måtte ske på sådane ting heller ämnen, 
hwilckas natur och beskaffenhet är så wida tillräcke/igen bekant 
för alle människ~or som ega fult bruk af sundt Förnuft, att de kunna 
se, om de derwid timade händelser, äro naturliga heller öfwer
naturliga: Således kan eij wara någon människa, som förmår nyttja 
sitt medfödda begrep, obekant, att fem bir-eggbröd och twå fis/ear, 
icke utan underwärck, kunde blifwa tillräckelige, att dermed spisa 
femtusende män. Ingen, som icke aldeles är död i otro, kan heller 
derom wara okunnig, att en död, som legat i grafwen till dess han 
börjat luchta, eij med blotta orden naturligen kunde upwäckas; 
fördenskull måste Lazari upwäckelse hafwa waret öfwernaturlig, 

43 J oh. 11:47. 
44 Lettres de la montagne: p. 96. Jesus eclaire de !'esprit de Dieu avoir 

des lurnieres si superieures a celles de ses Disciples, qu'il n'est pas eton
nant, qu'il ait opere des multitudes des ehoses extraordinaires ou l'ignorance 
des spectateurs a vu le prodige, qu'il n'y etoit pas. 
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heller wara skedd igenom underwärck. Herr Rousseau twiflar wäl 
om wärckeligheten af denna händelse; men Iudarne, som samtida 
och åsyna wittnen, twiflade icke: De twiflade eij, att Lazarus war 
wärckeligen död, ty de tröstade hans systrar Maria och Martha 
uti deras bedröfwelse deröfwer;45 de twiflade icke heller, att Lazarus 
wart upwäckt; ty derigenom blefwo många omwände, att tro på 
Iesum.46 Sielfwe Pharis.-eerne, ehuru eij närwarande när under
wärcket gjordes, kunde doch icke med något sken neka dess san
ning. Fördenskull i förtwiflan deröfwer, att folcket, igenom Lazari 
upwäckelse bewektes, att tro på Iesum och löpa efter honom, 
beslöto de, att dräpa både Iesum och Lazarum.47 Men om de, med 
någon sannolikhet, kunnat neka wärckeligheten af detta Iesu un
derwärck, så hade de wäl icke fallet på en sådan ytterlighet. Skulle 
man fördenskull med H. Rousseau utan skäl twifla, om det, sam
tida och owälduga wittnen bekräftat, då kunde ingen Historisk 
sanning hafwa bestånd: Då skulle efterwerlden, med lika skäl kunna 
twifla, om H. Rousseau wärckeligen lefwat; eller om det med
gofwos, wara i owisshet, antingen han waret klok eller icke; De 
bewis, som till hans fördel, kunna tagas af samtida människors 
wittnesmål och af hans qwarblefne skrifter, efter hans egen slut
konst, icke upwäga ett kanske, ett, utan all grund anfördt twifwels
mål: De skulle, enligt hans eget sätt att wederlägga, håfwas och 
wräkas igenom ett löst infall, igenom en ogrundad fråga: således 
i stället för wederläggning af de anförda bewis, att Lazarus wärcke
ligen blifwet upwäckt ifrån de döda; frågar H. Rousseau: Om han 
waret den förste människa, som blifwet lefwande begrafwen?.48 

På samma sätt kunde ock någon af efterwerlden, i stället före att 
wederlägga de skäl, som bewisa, att Rousseau wärckeligen lefwat, 
framställa dylika frågor: Om han waret den första Person, som 
blifwet dichtad? Om hans skrifter waret de första, som utkommet 
under ett falskt och dichtadt namn? Med ett ord: Efterwerlden 
kan eij hafwa så starka bewis derpå, att H. Rousseau wärckeligen 

45 Joh. 11:31, 33. C:12.11. 
46 C:11 v:45. 
47 C:11:53. C:12:10. 
48 Lettres de la Montagne p. 93, not. m. -- Seroit il (Lazare) le 

premier homme, qu'on auroit enterre vivant? 
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lefwat, som wi derpå, att Lazarus blifwet död och igenom Iesu 
underwärck åter lefwande. Med lika owedersägeliga skäl bewisas 
äfwen sanningen af de öfriga Iesu underwärck. Fåfängt inwänder 
H. Rousseau, som wi redan hört, att Iesus giorde sina under ige
nom någon högre, doch naturlig kunskap, som han hade framför 
sina Lärjungar; ty han meddelade ju Lärjungarne förmögenhet, att 
göra samma underwärck, som han sielf giorde. Huru litet grundad 
är fördenskull denna Rousseaus invänning? Hwad segerrop skulle 
han icke uphäfwa, om några af de skäl, hwilcka andra ges för den 
Christna Lärans sanning, wore så swaga, som de, hwarmed han 
bestrider densamma? Doch Herr Rousseau synes eij willja, att det 
skall räknas honom till last, att han nekar det bewiset, som af un
derwärcken tages, för den Christna Lärans sanning, emedan han 
föregifwer sig dess förutan ärkänna densamma. Men huru kan han 
ärkänna den Christna Lärans sanning, när han beskyller dess Up
hofsman och Förste Prädikanter för det gröfsta bedrägeri? Både 
Christus och hans Lärjungar sade: Att de giorde underwärck, till 
bestyrekande af sin Lära; Men H. Rousseau föregifwer, att deras 
gärningar icke skedde igenom någon öfwer naturlig kraft, utan att 
allmänhetens okunnoghet och Lättrogenhet giorde, de i sig sielf 
naturliga, fast owanliga, wärckningar till underwärck. således till
lägger H. Rousseau Christo och hans Apostlar den ohemula be
skyllningen, att de missbrukat folckhopens blindhet och lättrogen
het: Han åtnöijer sig fördenskull icke dermed, att han dichtat, 
det en Savoyard waret hans egen Läromästare i Religionen; utan 
han will ock förwandla den Christna Lärans uphofsman och förste 
Lärare till Savoyarder, till sådane som igenom Gycklespel bedraget 
de enfaldige. 

Ehuru Gudlöst Herr Rousseau således förkastar Iesu under
wärck och de skäl som deraf tagas, att bewisa den Christna Lärans 
sanning; doch will han af Iesu egna ord låna färg, att besmineka 
ett så swart företagande: Han säger: Att Iesus sielf nekade, att 
igenom tecken och underwärck bekräfta sin Lära för Iudarne. 40 

Doch Iesus nekade icke i allmänhet, att tecken och under woro be
wis för hans lära: Twärtom åberopar han sig uttryckeligen de 

40 Lettres de la montagne p. 78, ubi provocat ad Matth. 12:39, 41, 
Marc. 8:12, Luc. 11:29, Joh. 2:18, 19, 4:48, 5:34, 36, 39. 
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blinde, som han gjort seende, de halte, som han gjort gående, de 
spetälske, som han gjort rene, de döende som han gjort lefwande, 
såsom lika många ojäfagtiga wittnen, att han wore den sanne 
Messias:50 Men i de af H. Rousseau anförde rum nekar Iesus alle
nast i synnerhet, att göra tecken på himmelen, emedan Iudarne li
kasom wille föreskrifwa honom sådane.51 Doch att Iesus icke heller 
der aldeles förkastade tecken och underwärck, såsom bewis för 
sin lära, synes nogsamt deraf; att han, i de af H. Rousseau sielf 
andragne språk, åberopar Jonae Prophetens tecken; hwarmed före
bildades Iesu upståndelse utur jorden på tredie dagen efter sin död. 
Iesu upståndelse ifrån de döda är ock det största underwärck, som 
allena tillräckeligen kan stadfästa den Christna Läran, om inga 
flera under, till dess bekräftande blifwet gjorda. Doch H. Rousseau 
tyckes äfwen willja undergräfwa denna grundpelaren för den 
Christna Lärans sanning, när han säger: En människas död är icke 
något underwärck, icke heller, att en kropp, som legat tre dagar 
i jorden, blifwer tädan tagen. 52 Om H. Rousseau, som af samman
hanget will synas, härmed pekar på Iesu död och upståndelse, så 
afsäger han sig tydeligen den Christna tron, hwars hufwudgrund 
Iesu upståndelse är: Twärtom antager han således den Judiska 
otron; hwilcken härwid grundar sig på den ogrundade tesen, att 
Iesu Lärjungar borttogo hans lekamen ur grafwen, då Wächtarna 
sofwo: Ett föregifwande, som doch både är omöijeliget och orime
liget. Det är omöijeliget: Ty huru skulle Lärjungarne kunna wälta 
stenen, den ganska stor war, ifrån grafwenes dör, utan att wäch
tarena måtte wakna, i fall de wärckeligen sofwet? Men detta är 
m·imeliget, ty om wächtarena sofwet, huru hade de då wetat, hwad 
derunder förefallet, eller att Lärjungarne borttaget Iesu Lekamen 
ur grafwen? Huru kan förmodas, att, om Krigs Knechtarne sof-

50 Matth. 11:5. 
51 Contentus atque parallelismus locorum clarissime ostendit, Christum 

in dictis a Rousseau citatis, partim respondere Juda:is, signa de coelo eff
lagitantibus, partim ablegare ipsos ad suam refunctionem, tamquam maxi
mum miraculum; partim monere, ne solis cederent miraculis sed etiam 
doctrina: sua: miraculis confirmata:. 

52 Lettres de la montagne p. 79 . Or la mort d'un homme n'est pas un 
miracle. Ce n'en n'est pas meme, qu'apres avoir reste trois jours dans la 

terre, un corp en soit retire. 
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we t, de då sielfwe w aret sine egne Angifware och anklagare? Eller 
huru hade de, i den händelsen; kunnat undgå det straff, som de 
stränge Romerska Krigslagarne stadgade för dem, som sofwo på 
sin post? Månne icke de Pharisreer och Ofwerste Präster då med 
eftertryck påstått, att deras efterlåtenhet skulle straffas, hwarige
nom den med grafstenens förseglande påsyftade försichtighet waret 
fåfäng? Men wi böra wörda Guds wishet, som här låtet otron 
snärjas i sina egna garn; Den stenen, hwilcken otron sielf beseglade 
öfwer Christi graf, blifwer för henne en stötesten, som hon aldrig 
kan häfwa, då hon will neka Iesu upståndelse : De wäcktare, 
hwilcka otron sielf förordnade wid Christi graf, äro de säkraste 
wittnen, att hans lekamen icke blifwet borttagen ur grafwen, utan 
att han wärckeligen upstått. Det är fördenskull ett under, att 
otron så kunnat förblinda Herr Rousseau, att han icke kan se 
Klarheten af de underwärck, som Iesus gjorde under sin lefnad, 
men i synnerhet det största af alla, som framlyser i hans upstån
delse ifrån de döda. 

Likaledes nekar Herr Rousseau ett annat af de starkaste bewis 
hwarpå Skriftens Gudorneliga ursprung och den deruti grundad; 
Christna Lärans sanning sig stöder: Nemligen Prophetiornas full
bordan; Om detta skäl hos honom skall gälla, fordrar han twenne 
ting, hwars sammanstämmande han sielf rälmar för omöijeliget: 
Att han skall wara wittne till Prophetemas utsagor: Att han sie/f 
skall hafwa sett fullbo rdan deraf; och ändteligen att det otwifwel
agtigt skall bewisas, att utgången icke af en slump swarat emot 
hwad Propheteme förut sagt.53 Men dessa tre omständigheter äro 
icke allenast, som H. Rousseau sielf ärkänner, omöijeligheter, utan 
ock orimeligheter: Wi hafwa redan funnet stridande emot sundt 
förnuft, att icke willja tro annat, än det man, som närwarande 
wittne, sielf sett eller hört, ehuru det för öfriget, med tillräckeliga 
skäl bekräftas; Ty eljest borde H. Rousseau äfwen twifla, om hans 
äldste Förfäder någonsin lefwat, emedan han icke eller sielf waret 
åsyna wittne dertilL Doch H. Rousseau har icke orsak att twifla 

53 ~:III ~:110 . Pour qu'elles (les propheties) la fissent (l'autorite) il 
faudr01t tro1s choses, dont le concours est impossible. Szavoir que j'eusse 
ete temoin de la prophetie; que je fusse temoin de l'evenement, et qu'il 
me fut demontre n'a pu qu'adherer fortuitement avec la prophetie. 
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det Propheterne sielfwa skrifwet de Prophetior, som dem tilläggas. 
När de af honom läsas, är det ju fördenskull detsamma, som han 
sielf wore wittne dertill, att de propheterat det, som deruti inne
fattas. lag sade: Herr Rousseau har icke orsak att twifla, att 
Propheterna författat de skrifter, som dem tilläggas; Ty wharföre 
skulle han mer twifla derom, än att Homerus, Virgilius, Cicero och 
Demosthenes, Herodotus och Livius samt andre hedniske Lärde 
skrifwet de böcker, som bära deras namn; hwilcket doch hwarken 
H. Rousseau eller någon annan drager i twifwelsmål? P rophetemas 
skrifter bära ock utom dess långt otwifwelagtigare stämpel, att 
wara ägta, än några werldsliga skrifter. Ty de samtida folckslag, 
hos hwilcka Propheterne lefwat, propheterat och skrifwet, hafwa 
måst ärkänna deras skrifter för ägta; ehuru de, om de waret möije
ligt, icke underlåtet, att förklara dem för falska, emedan deras syn
der, af Propheterne, derutinnan på det eftertryckeligaste blifwet 
bestraffade? Doch ännu ett skäl, som bör wara kraftigare än alla 
andra, hos hwar och en som kallas Christen, och således äfwen 
Herr Rousseau; emedan han icke allenast fordrar, att få bära detta 
namnet, utan ock will synas ärkänna, att Jesus sagt sanningen. 
Men Iesus tillägger ju Propheterne, på flera ställen, de skrifter, 
som bära deras namn. la! icke det allenast, utan han betygar och 
intygar äfwen, att Prophethierne blifwet fullbordade. Men bör 
icke hans wittnesbörd wara bewis nog för hwar och en Christen, 
att så wärckeligen skett? Bör det icke äfwen öfwertyga H. Rous
seau, att utgången besannat, hwad Propheterne förutsagt, ehuru 
han icke sielf kunnat wara åsyna wittne dertill? Han borde mer 
tro Iesu wittnesbörd, än sina egna ögon, om han allenast hade me
ning, med hwad han sagt om Iesu helighet och seders renhet, ifrån 
hwilcken all misstanka af osanning och bedrägeri bör wara fiär
ran.54 Men så härutaf, som af hwad tillförene anfördt blifwet, an
gående underwärcken, synes, att H . Rousseau eij will tro mer af 
Iesu wittnesbörd, än honom sielf behagar: han håller det likasom 
för jäfaktigt och anser ingen Prophetias fullbordan för san, så 
framt han icke sielf får wara wittne dertill. Detta påstående är wäl, 
som wi redan anmärckt, orimeliget, ty då skulle hwar och en män-

54 T:III p:l28. -- Quelle douceur, quelle purete dans ses moeurs! 
-- Quelle justesse dans ses responses! 
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niska hafwa orsak, att twifla om det, som skett för sin tid: Doch 
till öfwerflöd, willja wi äfwen inryma Herr Rousseau en del af sitt 
på stående, och äfwen derigenom bewisa Prophetiernas sanning: 
Propheterna hafwa förutsagt Judarnas andeliga möreker och den 
Christna Lärans uptändande hos hedningarne. H . Rousseau kan 
sielf se, att utgången besannat dessa Prophetior, att Iudarne famla 
i ett tiockt andeligt mörcker; men att de, af Propheterne utmärckta 
hedniska folkslag, kunna fägna sig af det andeliga liuset i full mid
dag. Doch som Rousseau sielf tillsluter ögonen för detta liuset, så 
lär han icke heller kunna se den kraft, som ligger i det andragna 
bewiset. Wi skola fördenskull anföra, ett annat, som kan göra H. 
Rousseau till åsyna wittne af Prophetiernas fullbordan, om honom 
behagar: Propheterne hafwa förutsagt; att det judiska werldsliga 
Regementet skulle förstöras, utan att någonsin mera uprättas, men 
Iesus har tillagt, att det judiska Falckslaget doch icke skulle ,,ttro
tas, utan qwarblifwa intill werldenes ända: Bägge desse Prophetior 
äro besannade och besannas ännu dageligen, af utgången: Det J u
diska Regementet har icke allenast blifwet förstördt, utan förblif
wer äfwen i sitt ödes mål och har eij kunnat uprättas, oachtade de 
många försök, som dertill blifwet gjorde: Deremot är det Judiska 
Folcl~et i flera åldrar bliwet förtryckt, men har doch eij kunnat 
förödas: Det har blifwet kringspridt kring hela jorden; men är 
doch icke bortblandat med andra Folckslag; utan eget land och 
egen Regering bibehåller det sig likwäl ifrån dem alla afsöndradt: 
Detta är icke allenast ett förtreffeliget bewis på Prophetiernas san
färdighet, utan ock ett stort under. Många äldre Folckslag, som till 
en del warit mägtigare än Judarne, äro doch så bortkomne, så för
swunne och likasom utdöde, att de allenast lefwa i den gamla 
Historien. Men deremot äro Judarne, ehuru de nästan af alle 
Polekslag blifwet förfölgde, doch dem likasom till tråts, ännu qwar 
blefne i ganska talrik myckenhet. Så månge Judar Herr Rousseau 
hafwer sett och så månge han kan få se; så månge wittnen ser han 
ock fördenskull till Prophetiernas fullbordan . Ja Rousseau måste sielf 
wara mer otrogen än Judarne, om icke millioner sådane wittnen 
kunna öfwertyga honom, att utgången besannat, hwad Propheterne 
förutsagt. Men Rousseau fordrar widare, att otwifwelagtigt skal be
wisas, att utgången icke af en slump och händelse bekräftat Pro
phetemas utsagor; Detta inkastet är så orimeligt, att det skulle sy-
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nas wara en slump, om den, som med alfware brukar detsamma, 
någonsin kan täncka rimeligt: Flere Propheter, som waret ifrån 
hwarannan skillde, så i anseende till orter och wistande, som ålder 
och andra omständigheter, hafwa doch alle sammanstämt, att för
r-ttsäga tiden till Jesu födelse; Hans stam och slägt, hans moder, 
hans föds/ostad, hans lefnadssätt och beskaffenheten af hans död: 
Samtida människor, icke allenast af Iesu lärjungar och wänner, 
utan ock af hans dödelige fiender, hafwa ärkänt, att hwar och en 
omständighet, som waret om honom förutsagd, blifwet fullbordad; 
Ar det wäl möijeligt, att sådant kunnat ske af en slump? Neij det sy
nes knapt möijeligt, att en klok människa skulle kunna tillskrifwa en 
så noga öfwerensstämmelse, i så många omständigheter, emellan 
Prophetierna och utgången, åt en blott slump eller händelse. Herr 
Rousseau sielf tyckes ärkänna, att denna sista slutsatsen är wigtig: 
Att derföre undwika tillämpningen deraf på sig, synes han stun
dom medgifwa, att Jesus waret mer än en människa, ja en Gr<td.

55 

Men det kan ju eij således hafwa händt af en slump, att Prophe
tierna på honom blifwet fullbordade: Medgifwer åter H . Rousseau, 
att Prophetierna blifwet upfyldta, i det som angår Iesum; så måste 
han ock medgifwa deras Guddameliga trowärdighet; ty alle Pro
pheter hafwa syftat på honom; Iesus är kärnan och medelpunckten, 
så wäl af skriften i gemen, som Prophetierna i synnerhet. 

Men ännu ett annat wedermäle, huru wärckeligen utgången be
sannat, hwad Propheterne förutsagt! De hafwa icke allenast prophe
terat, att Judarne skulle fågne bortföras till Babel, utan ock på det 
nogaste utmärckt, huru länge detta fängelse skulle wara nemligen 
siuttio år. la! Propheten Iesaias hafwer twå hundrade fyratio år 
förut sagt, att Cyrus skulle hemsläppa Iudarne fria, utur detta 
fängelse. 56 Men huru kan det tillskrifwas en slump, att det Baby
loniska fängelset aldeles warat så många år, som Propheterne före
spått? Huru kan det tillskrifwas en slump, att Konungen, som 
gjorde slut på detta fängelset, aldeles skulle bära det namnet, som 
öfwer twå hundra år förut blifwit utmärckdt. Den som wille in-

55 T:III p. 128. -- Si la vie et mort du Socrate soit d'un Sage, la 
vie et mort de Jesus sont d'un Dieu. 

56 Jes. 45:1.f. 
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billa sig och andra, att en slump kunnat wara orsaken till denna 
underbara öfwerensstämmelse emellan propheterna och utgången; 
han skulle wäl ock med Epicuro wara färdig, att göra en slump till 
wärckmästare af hela werldenes byggnad. Om widlöftigheten icke 
hindrade, kunde man äfwen på samma sätt å daga lägga orimlig
heten af H. Rousseaus misstanckar, i anseende till det öfriga som 
Propheterna förutsagt, och bewisa, att utgången omöijeligen igenom 
en slump kunnat bekräfta detsamma: Men att winna kortheten 

' will man allenast, till slut på denna sak, sätta emot Rousseau, 
en hans äldre Bröder i otrona, Porphyrius: Han finner så 
liten rimlighet, i den anförda Rousseaus mening, att utgången, 
af en slump, skulle kunnat swara emot Propheternas spådo
mar, att han tycker öfwerensstämmelsen wara altför stor, och 
derföre fallet på en annan ytterlighet, att prophetiorna blifwet 
dichtade, sedan händelserna timat: Doch denna afwäg är lika 
orimelig; ty om Propheternas skrifter blifwet dichtade, skulle det, 
utan twifwel hafwa skett af Iudarne; men deras synder afmålas på 
många ställen af Propheterna med de swartaste färgor; hwilcket 
nogsamt wederlägger den anförda misstanckan: Ty som Iudarne 
öfwerträffa alla andra falckslag i ett medfödt högmod, så hade de 
eij underlåtet, om det stått hos dem, att, i Propheternas skrifter, 
wisa sig på en wackrare sida. Utom dess måste hwar och en af 
skriftenes fiender medgifwa, att Propheternas skrifter äro äldre än 
Christi tid: Ty Christus åberopar sig dem icke allenast, som allmänt 
bekante och ärkände, utan de 70 uttolclmres och fleras öfwersätt-· 
ningar deraf, hafwa äfwen bliwet gjorda för Christi Födelse. Wi 
hafwa ock redan anmärckt, att alt, hwad Propheterne förutsagt om 
Christo, det är, intill hwar och en minsta omständighet, på honom 
fullbordadt. Detta, samt hwad tillförene anfördt blifwet till bewis 

' ' att Propheternas skrifter äro ägta, wederlägger nogsamt både 
Porphyrii och Rousseaus willfarelser. Utgången som besannat, och 
ännu dageligen besannar, hwad Propheterna förutsagt, bekräftar 
äfwen således på det eftertryckeligaste både den Christna Lärans san
ning, och Guddameliga ursprung, emot alla H. Rousseaus inkast 
och twifwelsmål. Som Herr Rousseau hyser så liten öfwerty
gelse om de grundsanningar, hwarpå den Christna Läran stöder sig; 
så är eij heller underligt, att han förkastar all förbindelse, att ut
breda och antaga densamma; Han säger uttryckeligen: lag täncker 



-44-

att öfwertala någon, att öfwergifwa den Religion, ?tti hwilcleen 
han är född, det ä1·, att öfwertala honom, att göra illa, och följagte
ligen att sie l f göra illa. 57 Men således skulle och Christus hafwa 
gjort illa; då han befalte sine Lärjungar gå ra i hela werlden och 
lära alt Falck: Dessa skulle äfwen hafwa gjort illa, som lydde en 
sådan befallning; som sökte omwända människor ifrån de willfarel
ser, uti hwilcka de blifwet födde; Twärtom skulle de Judar och 
hedningar hafwa gjort wäl, som enwist förblefwo wid sina Förfä
ders Gudadyrkan och dräpte de förste Christendomens Lärare, så
som förförare: Rousseau skulle ock således nu göra wäl, hwilcken, 
som en nitisk otrones Apostel, eij will tillåta, att dess wälde skal 
minskas, igenom någon ny inkräcktning, af sanning, öfwertygelsc 
och Christendom. Fördenskull säger han: Det är en oförswarlig 
förmätenhet, att bekänna en annan Religion, än den, ttti hwilcken 
man blifwet uppfödd. 58 Men således skulle det ock hafwa waret 
både oförswarliget och förmätet, att de förste Christne öfwergifwet 
deras Förfäders falska Gudstjenst och i stället antaget den sanna 
Christna Läran. Twärtom skulle Juliani den affälliges upförande 
hafwa waret både rätt och förswarligt, som wille förmå dem att 
öfwergifwa den Christna Läran och återtaga deras hedniske Fä
ders willfarelser: la Blot-Sven måste, i anseende härtill, uti Herr 
Rousseaus ögon wara större hjelte, än Gustaf den Förste; ehuru 
den Förres namn, uti wåra Tideböcker synes bestänckt och söladt 
med de hedniska Afgudaoffrens orenlighet; då deremot den Sed
nares ära lyser utan förmörckelse, så länge den Christna Arans 
ljus lyser för Swenskar; så länge Swenske Christne äro lyckligare 
i sin sanna Christeliga tro, än deras hedniske Förfäder i sin wantro 
och deras Påfwiske Fäder i sin öfwertro. Men låtom oss komma 
tillbaka till H. Rousseau, och af det anförda döma, om hans up
fostringsLära kan förenas med en san Christelig Lära: Då han will 
öfwertyga alla sina Lärlingar, att de böra blifwa wid sina Fäders 
tro; Lärer han dem med detsamma, att alla Religioner äro lika 

57 T :III p: 13 3. Je pense, que Solliciter quelqu'un de quitter celle 
(religion) ou il est ne; c'est la Solliciter de mal faire, et par consequent, 
faire mal Soi meme. 

58 T:III p : l37. C'est une inexcusable presomtion, de professer une 
autre religion, que celle, ou !'on est ne. 
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goda: 5v Men att sätta samma wärde på alla, det är, att i sielfwa 
wärcket ärkänna ingen. 

Så felagtigt nu Herr Rousseaus begrep finnes wara, i anseende 
till den Christna Lärans Kunskap; så willsefarande är det ock i 
anseende till Christendomens utöfning: Han säger: Att Christen
domen, derigenom, att den sträcker de människeliga pligter för 
wida, gör dem omöijeliga att tttöfwa. 60 Rousseau röijer här en diup 
okunnoghet, angående den Christna Lärans beskaffenhet: Evan
gelium, som är grunden till densamma, föreskrifwer egenteligen 
icke några nya skyldigheter, utan gifwer Krafter och förmåga, att 
utöfwa dem, som i Lagen äro föreskrifna: I synnerhet förkastar 
H. Rousseau en af Christendomens dageliga och mäst behageliga 
öfningar, bönen: Han säger: lag beder icke Gud, hwad skulle jag 
begära af honom? Att han måtte ändra sakernas gång, och gö1·a 
r-mderwärcle för min skull?61 Men denna willfarelse härrörer af H. 
Rousseaus origtiga begrep om Guds Försyn. Werldens lopp beror 
icke af något blindt eller nödvändigt öde, utan af Guds wisa och 
fria Styrelse. Men densamma kan med minsta wind~: skicka de 
förekommande tings ställning och sammanbindning till rätta Christ
nas bästa, utan att derwid behöfwa göra några underwärck. Doch 
sådane äro icke mer nu, än till förene omöjeliga för den Guddome
liga Allmagten; om och när den oändeliga Wisheten finner dem 
nödiga, till befrämjande af sin ära. Men som Guds ära äfwen bör 
wara det förnämsta ändamålet för alla en Christens gärningar; så 
måste ock en brinnande nit, att befordra Densamma, i synnerhet 
wara den Heliga elden, som skal uptända bönens rökwärck. Såle
des beder icke en Christen, på det hans behof må blifwa Gudi be
kanta, ty han är nogsamt öfwertygad, att det altseende ögat, bättre 
än han sielf ser, whad honom fattas: Han beder hufwudsakeligen 

of! T:III p. 129. Je regarde toutes les religions, comme autant d'insti
tutions salutaires --- et qui peuven t to u tes avoir leur raison dans le 
climat, dans le gouve.rnement, dans le genie du peuple, ou dans quelque 
a.utre cause locale, qUI sont l'une preferable a l'autre, selon le tems et les 
heux. 

60 
T:IV p:46. A force d'outrer tous les devoirs, le Christianisme les 

rend impracticables et vains. 
61 

T:III p. 88. _Je ne le (Dieu) prie, que lui demanderois je? qu'il 
changeat pour mo1 le cou(r)s des choses? qu'il fit des miracles en ma 
faveur. 
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derföre, att han måtte kunna wisa sin tro och förtröstan till Guds 
löften, samt sin undergifwenhet under Guds willja och behag: Han 
beder, på det andre äfwen må kunna uptändas af den Andagts eld, 
som brinner i hans hierta. När en rätt Christen beder Gud, gör han 
sig fördenskull icke sielf till Afgud; det är: syftar icke först och 
förnämligast, mindre allena på sig sielf, på sitt eget bästa och egen 
wälfärd, med bönen. Eij egen, utan Guds kärlek, bör i synnerhet 
bygga altaret, hwarpå rätte Christne skola frambära sina böneoffer 
för Gud. Men således förfalla de skäl, som Rousseau deraf tager 
emot bönen, att människan derigenom skulle synas sätta för myc
ket wärde på sig sielf: Herr Rousseau tycks icke weta, huru kraftig 
driffiäder kärleken till Gud, för hans godhet är, att förmå rätte 
Christne, till att göra det goda. 

Men igenom twifwelsmål söndersliter ock H. Rousseau aldeles 
det betslet, hwarmed fruchtan för Guds rättwisa straff, kan tygla 
dc onda, och afhålla dem ifrån, att upsåteligen synda: Ty H. Rous
seau säger :62 Fråga mig icke, om de ondas straff s!eola blifwa ew iga; 
jag wet det eij ännu, och har ic!ee den fåfänga wettgirighet, att 
förklara onyttiga frågor: Det är således, i Rousseaus tankar, en 
onyttig fråga, om brott emot den oändeliga Rättfärdigheten, skola 
beläggas med ett oändeliget, det är, ewigt straff, eller icke? Men 
hwad kan wara angelägnare att weta? Det är, efter H. Rousseaus 
mening, en onyttig fråga, om större delen af människoslägtet skal 
blifwa ewinnerligen saligt, eller icke? Men hwad fråga kan wara 
af större wigt? Oachtadt sitt föregifna twifwelsmål, tyckes doch 
H. Rousseau wara af den tancka, att de ogudachtigas lott skal 
blifwa lika god med de Gudfruchtigas, efter döden; ty han säger: 
Hwad behöfwes att söka helfwetet i det andra lifwet? Det är i 
detta, uti de ondas hiertan. 63 Men detta är en tröstelig text, för 
alle upsåteligen onda och ogudachtiga: De tro sig således lätteligen 
kunna utsläcka helfwetet, ty de hafwa åtskilliga sätt, att nedtysta 
samwetet, att aldeles insöfwa detsamma. Sant är wäl det, att, fast 

62 T:III p:63. Ne me demandes pas, si les tourments des mechants 
seront eternels; je l'ignore encore et n 'ai point la vaine curiosite d'eclaircir 
des questions inutiles. 

63 T:III p:63 . Qu'il est besoin d'aller chercher l'enfer dans l'autre vie? 
Il est des celles dans le coeur des mechan t s. 
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samvetet skulle sofwa hela lifstiden, plägar det doch upwakna i 
dödsstunden: Men detta sker igenom föreställningar och aningar 
af en osalig ewighet, hwilcka likasom stöta på samvetet, och till
säga det, att upwakna, samt se den förestående faran: Deremot, om 
man med H. Rousseau anser döden såsom en gemensam Port
wacktare, hwilcken uplåter samma ewighets boningar för de gode 
och onde; hwad hafwer då de förre att hoppas och de sednare att 
fruchta? Hwad skulle då underhålla dygden, som ofta nedtryckes 
i tiden, om hon eij kunde lofwa sig att uphöijas och krönas framför 
lasten i ewigheten? Månne icke deremot högmodet och äregirighe
ten skulle, utan farhåga, på andras skuldror willja upstiga till 
högsta spitsen af ära, emedan de icke behöfde fruchta, att ned
störtas i ewigheten? Månne icke den wällustige således, utan åter
håll, skulle likasom willja sima i allehanda syndige nöijen; emedan 
han eij behöfde fruchta, att i stället lida brist på förnöijelse i 
ewigheten? Månne icke den girige skulle, under sin lifstid, samman
skrapa s~ mycket han kunde, utan afseende på rätt heller orätt, 
om han tcke befarade, att derigenom förlora något i ewigheten? 
Frågan om de ondas straff efter tiden, som H. Rousseau ansett 
för onyttig, är således högst angelägen och wigtig: Hans twifwel
agtiga o~h willsefarande swar är deremot högst skadeligt för dygd 
och Chnstendom, för enskild och allmän sammanlefnad. 

J?och emedan H. Rousseau så groft misstager sig på en fråga, 
hwtlcken blotta Förnuftet kunnat lära honom att rättare beswara; 
Hurudan Läromästare skall han då wara i de frågor, som äro 
öfwer Förnuftets synekrets? Jo! Han lämnar dem obeswarade, an
ser dem för föga betydande, förachtar dem och drifwer likasom 
g~cke~·i med dem: Således: Att weta, om en hmgfru blifwet moder 
tdl sm Skapm·e: Om hon födt Gud heller en Människa med 
hwilcken Gud sig förenat; Om Fadern och Sonen äto af :amma 
heller- lika wäsende; Om den helige Ande utgår ifrån en af dem 
heller bägge; håller Rousseau före, att wara af lika liten wäsendte
lig angelägenhet föt människoslägtet, som att weta, på hwilcken 
dag man böt fira Högtid i Påskmånaden?64 Men månne icke. H. 

64 
T:IV_ p:65. Qu'une Vierge soit la Mere de son Createur, qu'elle ait 

enfante D1eu, ou seulemen_t un _ homme, auquel Dieu s'est joint: Que b 
substance du Pere et du F1ls so1t la meme, ou ne soit que semblable, que 
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Rousseau skrifwet detta i Rötmånaden? Ty det är ju i högsta mhto 
dåragtigt, att willja kallas en Christen, men doch förachta Chris
tendomens förnämsta Läro- och Hufwud-stycken. Emedan dessa 
i alla Christeliga Läroböcker eller så kallade Catecheser inskärpas 
hos ungdomen, säger H. Rousseau: I ag we t intet, hwartill w åra 
Catecheser mäst leda; antingen till Ogudachtighet eller öfwertro; 
men det wet jag, att de nödwändigt göra endera.65 Wi weta ock 
deremot wijst, af hwad redan anfördt blifwet, att Ro~JSSeaus up
fostringsLära är en Cateches för otro och ogudacht~g~et, ~amt 
således högst skadelig och hinderlig för dem, som WlllJa bhfwa 

rättskaffens Christne. 

Men Herr Rousseaus U pfostringsLära är än d teligen lika otill
räckelig och hinderlig, att upamma Goda Medborgare i. ett Sam
hälle: Ty dygd och Gudsfrucl1tan äro de fastaste Pelare 1 ett Bor
geliget Samfund; men som wi redan hört, K~~lst~ter H. Rousseaus 
UpfostringsLära bägge: Hwad grund kan de~!ore 1genom d~nsan~~n 
läggas till det allmänna bästa? I synnerhet ar, af h.wa~ w1 an~o.rt, 
tydeligt, att H. Rousseau söker Kullkasta den Chnstehga Rehgw
nen. Således betager han Borgerliga Samhällen den styrcl~:.a, den 
fasthet, den sammanhängande Kraft, som de ega derigenom. Ingen 
må tro, att jag härwid Kastar någon oförskylld skugga på H. 
Rousseau, heller drager några förhateliga fölgder af hans ord, som 
han icke ärkänner för sine. Twärtom blottar han sig här utan för
syn. Han säger uttryckeligen: Att han icke känner .. något. mer 
stridande emot ett Samhälles N a tur och beskaffenhet an Chnsten
domen. 66 Detta will han bewisa deraf, att, efter hans tancka, 

!'esprit procede de l'un de deux. -.----: Je ne vois ~as,, que la decis.ion 
de ces questions, en aparence essentJeles, ~~porte plus a l espece humame, 
que de szavoir, quel jour de la lune on d01t c~lebrer la Paque. . . 

65 T :IV p: 56. Je ne szais a quoi nos Catech1smes. portent ,le plus, ~mp1es 
f anatiques· mais J· e szais bien, qu'ils font necessa1rement l un ou l autre. 

ou ' . . d l 
66 Contract Social, de la Religion Civile. Je ne connoJs nen e p us 

contraire a l'Esprit Social. 
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hafwer nuwamnde Christendom icke någon besynnerlig gemenskap 
med ett Borgeligt Samhälle. Densamma lämnar allenast åt Lagame 
den styrcka, som de hafwa af sig sielfwa; utan att meddela dem 
någon annan: Men derigenom blifwer ett Samhälles band utan 
wärckan. Långt ifrån, att binda Medborgares hiertan wid Sam
hället, löser Christendomen dem derifrån, såsom ifrån alla andra 
jordiska ting. - - Den p1·ädikar intet annat än undergifwenhet 
och träldom. Rätte Christne äro gjorde, att wara slafwar. 61 Häraf 
synes nu Solklart, att H. Rousseau betrachtar Christendomen på 
en aldeles förwänd sida: Sant är wäl det, att icke den Christna 
Läran, som de gamla Hedniska Religioner, är något blott Politiskt 
Wärcktyg: Dess hufwudsakeliga föremål är wäl icke jorden, utan 
himmelen: Doch under det Christendomen leder människorna ifrån 
jorden till himmelen, biuder han dem, att i achtaga all människelig 
ordning på jorden. Ingenting kan wara mer ogrundadt, än det H. 
Rousseau föregifwer, att Christendomen lämnar åt Lagame den 
sty?·cka allena, som de hafwa af sig sielfwa: Twärtom kan ju intet 
tillägga de borgeliga Lagar kraftigare förbindelse, än den Christna 
Läran, som inskärper, att man bör wara öfwerheten underdånig 
icke allenast för straffets utan ock för samvetets shtf!: Som Gud 
sielf fordrar en friwillig lydnad, så will han ock, att öfwerheten, 
som föreställer hans Person ibland människor, skall otwungen 
lydas. Fördenskull, när man tycker sig wara säker, att eij wi
dare hinnas af öfwerhetens långa armar, påminner Christendomen, 
att doch alla Konungars Konung ser Människan, hwarest hon gömer 
sig och räcker henne Hwarest hon wistas, men han straffar jämwäl 
hennes hemliga förgripelser emot öfwerhetens lagar, såsom woro 
de skedde emot hans eget Maijestät. Hwad band will Herr Rousseau 
derföre uptäncka, som fastare skall förbinda Medborgare, att hålla 
Samhällets Lagar heliga, än Christendomen, som binder detta på 
deras samweten? Hwilcka driffiädrar kunna wäl gifwas, som 

67 Ibid. Le Christianisme celui d'aujourd'hui, n'ayant nulle relation 
particullere avec le Corps Politique, Laisse aux Loix La Seule Force, 
qu'elles tiennent d'elles memes; Sans leur ajouter aucune autre, et par la 
un des liens de la Societe particuliere reste sans effet. Bien plus loin 
d'attacher les coeurs des Citoyens a l'etat, il les en detache, que comme de 
toutes les autres ehoses de la terre. Il n' aproche que servitude et depen
dance. Les vrais Chretiens sont faits pour etre esclaves. 

4 
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starekare skola förmå undersåtare, att i acht taga sina skyldigheter 
emot öfwerheten, än Christendomen, hwilcken likasom länar glans 
af det Gudorneliga Maijestätet åt det Människeliga Maijestätet; 
hwilcken likasom bygger Thronen, näst intill Altaret, uti under
såtarenas hiertan. Men som den rätta Christna Läran således 
på det närmaste samman binder öfwerhet och undersåtare med 
hwarannan, såsom hufwud och lemmar i en kropp; så är den ock 
följagteligen det starckaste band, att hålla ett borgeliget Samhälle 
tillhopa. Det är fördenskull aldeles utan skäl, hwad Rousseau säger: 
Att Christendomen, långt ifrån, att binda medborgares hiertan wid 
Samhället, löser dem derifrån, såsom ifrån alla jordiska ting. Twärt
om, då Christendomen lärer medborgare, att icke sätta högre wärde 
på werldsliga saker, än de förtjena, gör densamma dem så mycket 
färdigare, att föredraga det allmänna framför det enskildta. En 
naturlig människa sätter gemenligen denna öfwerskrift på alla sina 
gärningar: Mig Sielfwom: En uplyst Christen finner deremot lätte
ligen, huru willsefarande egennyttans och egenkärlekens Räknekonst 
är, i följe af hwilcken en skall wara mer än millioner: Twärtom 
köper han gärna det Allmännas winning med enskildt förlust; och 
beskrifwer samt beseglar willigt med sin egen blod den tro och 
kärlek; som han hyser för Konung och FädernesLand. Men då 
Christendomen prädikar om lydnad och undergifwenhet för under
såtare, så prädikar densamma ock deremot rättwisa och Människo
kärlek för öfwerheten; Christendomen påminner Honom, att alle 
människor icke allenast äro lika; i anseende till sitt första ursprung; 
utan ock i anseende till sitt Naturliga förderf och uprättelse igenom 
nåden. Den å daga lägger, att de hufwud, som prydas med Kronor, 
och ifrån höijden af sina Throner, skåda oräkneliga människor 
såsom små Krypande Kräk; doch likwäl måste bucka sig lika djupt, 
inför alla Konungars Konung, som de, hwilcka nedan om dem 
synas Kräla i stoftet. Christendomen öfwertygar, att den mull, som 
prydes med purpur, är af samma halt, som den, hwilcken betäckes 
med slarfwor, och att de siälar, som bo uti de, af detta bräckeliga 
ämnet, på lika sätt, sammansatte hyddor, äro, med ett och samma 
Gudablod, lika dyrt köpte. Men i synnerhet inpräglar Christen
domen hos öfwerheten på det kraftigaste sina skyldigheter, igenom 
den fasta öfwertygelsen, som Han wärckar, att Regenter, en gång, 
inför den Högste EnwåldsRegenten skola aflägga Räkenskap, huru 
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de fört sina spiror; att då icke blifwa mannamåne mellan Högre 
och Lägre; utan åtskillnaden skall endast bestå deruti, att af Ho
nom, som mycket fått, skall ock mycket fordmdt warda. Månne 
icke Christendomen således är kraftigare, än alle andre underwis
ningar, att tillskapa en god, en wis, en nådig Konung? Jo! en 
Konung, som fölljer Christendomens föreskrifter, Han blifwer sitt 
folks sällhet; Han blifwer Människoslägtets wällust, en ny Titus. 
Med ett ord Han blifwer en Swensk Gustaf den Tredie. Men en 
sådan Konung wederlägger ock långt eftertryckdigare i sielfwa 
wärcket, än någon annan kan med orden wederlägga H. Rousseaus 
obetänckta utlåtelse: Att om alla Konungar blefwo borttagne ifrån 
Folckhopen, skulle det icke synas, eij heller sakerne gå dess wärre :08 

· Kan någon angenämare Text gifwas för en Jacob Clemens, en 
Ravaillac, en Cromvell, en D'Amiens och andre RegenteFiender, 
heller så kallade Monarchomachi? Alla de swåra och ofta blodiga 
hwälfningar, som många samhällen måst undergå, igenom deras 
Regenters afgång; då de likasom blifwet krossade igenom deras 
KonungaThroners fall; äro äfwen så många wärckeliga wederlägg
ningar af Rousseaus grofwa anförda willfarelse. Dett är fördenskull 
icke ett blott infälle, heller talesätt utan betydelse, att Konungar 
och Regenter sägas wara Hufwuden för sitt Folck: De äro lika 
nödwändige för Samhällen, som Hufwudet för Kroppen. Under 
denna Synepunckt wisas de ock af Christendomen. Derföre gör den
samme, att Regia Majestas icke blott af wana kallas Sacra, utan 
ock i sielfwa wärcket hålles helig: Christendomen lägger den fas
taste grundwal under de Regerandes Throner, igenom undersåtarenas 
friwilliga lydnad; Christendomen omringar deras helgade Personer 
med den påliteligaste lifwackt igenom undersåtarenas förenade kär
lek. Christendomen lättar KonungaCronans tyngd, igenom under
såtarenas trogna förböner. Men som Cristendomen å andra sidan, 
som wi redan hört, äfwen påminner Regerande om deras skylldig
heter; så är det en ogrundad försmädelse af H. Rousseau: Att rätte 
Christne äro gorde, att wara slafwar. Emedan Christendomen för
bättrar Människornas medfödda förderf; så äro rätte Christne en 

08 Emile T:II p:l59. Que quand tous les Rois en survient otes (de la 
collection des peuples) il n'y paroitroit guerre et que les ehoses n'en 
iroient plus mal. 
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prydnad och Crona för människoslägtet. Sacles fordom, med något 
skäl: Att det land wore sält, hwarest antingen Philosopher regerade 
eller de regerande Philosopherade; med huru mycket större skäl 
k~n då sägas : Att människoslägtet skulle wara sällt, om både 
styrande och lydande woro gode Christne? Sant är wäl det, att 
Christne kunna lyda, men de äro icke derföre gjorde, att wara 
slafwar; ty den kan icke rätt regera, som eij wet, när det weder
bör att lyda. lust denna kunskap tyckes likwäl fattas Herr 
Rousseau; fördenskull, fast han blifwet kallad wår tids wärckelige 
Philosoph; synes doch allenast böra gälla om honom och Philo
sopher af samma slag, när han säger om dem, som wi förut hört 
honom säga om Konungar: Att om Philosopher blefwo borttagne 
ur Folckhopen, skulle det eij synas, icke heller sakeme gå dess
wäne.00 Men om Cicero rätteligen sagt: Att Philosophien är 
sinnets läkedom; så måste den, som med skäl kallas Philosoph, 
äfwen nödvändigt täncka sundt: Men Folck af sundt tandtesätt är 
lika nödwändigt i ett samhälle, som sunda lemmar äro nödige för 
människans kropp. Deremot synes, af hwad anmärckt blifwit, att 
Herr Rousseaus tanckar nästan öfwer alt äro osunde och således 
äfwen skadelige för det allmänna: En rätt Christen och god Philo
soph är altid en god medborgare; Men Rousseaus andragna tancke
sätt synes wisa, att han icke är en god medborgare, och således 
hwarcken Philosoph heller Christen. Detta bekräftar ock hans egen 
Fädernes stad Geneve, som icke tillsluter sina portar för någon 
främling, men doch måste utkasta denne sin egen infödinge, såsom 
en brand, hwilcken eljest skulle sätta densamma hel och hållen i 
låga. Oenighetselden hade igenom hans skrifter, såsom ett tunder 
blifwet uptänd, och för hans skull så utbredt sig, att den eij, utan 
största möda, kunnat utsläckas. Såsom när ett hus brinner, näst
gränsande grannar, med förenad magt, söka släcka elden; så hafwa 
ock nästgränsande Magter måst bidraga, att hämma den twädrägts 
låga, som, igenom och för H. Rousseau, blifwit upblåst i hans 
Födslostad. Geneves Frihet och Regeringssätt, som icke kunnat 
omkullkastas af någre Fiender, hwilcka utomkring bestormat dess 

oo Tom II p: 159. Que quand tous les Philosophes se voient otes de la 
collection du peuple, il n'y paroitroit guerre et que les ehoses n'en iroient 
plus mal. 
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murar, hade doch så när blifwit kullstött af dess egne Borgare, 
igenom den af Rousseau upwäckte inwärtes oro och förbittring. 

Således synes, att de både orden : FädernesLand och Medborgare, 
hwilcka H. Rousseau säger böra utplånas utur de nu warande 
Språk;10 till sin betydelse långesedan waret utplånade utur hans 
eget hierta: Hans upfostringsLära kan ock eij annat, än utplåna 
dem utur alla Emilers, alla hans Lärlingars hiertan. Rousseau till
står likasom detta sielf; ty han säger: Att man måste wälja emellan, 
·ttt göra en Människa och en Medborgare, emedan man icke på 
m gång kan göra dem bägge:11 Detta är doch i sig sielf ogrundadt; 
Ty en Förnuftig människa är altid en god medborgare: När man 
fördenskull upammar den förre, bereder man tillika den sednare. 
Tmedlertid så obewisligt detta Herr Rousseaus föregifwande är; så 
ärkänner Han doch på wist sätt sielf derigenom, att Hans upfost
ringsLära är otillräckelig och hinderlig, att tillskapa Gode Medbor
gare, som till slut skulle bewisas. 

Jag wänder mig nu till Eder, I här wid Gymnasium Studerande 
Ynglingar, som ären FädernesLandets hopp, Edra Föräldrars Glädie, 
äfwen som I hittills waret min fägnad och förnöijelse . När en af de 
Förste Lärare, wid den då nyss inrättade Academien i Wittenberg, 
gick in i Lärosalen, hälsade han altid de der närwarande Studerande 
således: Salvete Doctores, Professores, Pastores, Consules et Senato
res! lag tror mig icke heller lämna min inbillningskraft för wid
sträckta gränser, om jag föreställer mig, att ibland Eder skåda 
Wärdige Lärare; så wid Församlingen, som större och mindre Läro
säten, samt Andre Hederlige Ji.mbetsmän och Nyttige Medborgare. 
lag har ock altid wisat Eder den agtning, som jag tyckt mig wara 
skyldig dem, hwilcka en gång skola intaga mitt och andras rum på 
Werldenes stora skådeban. lag fordrar derföre nu af Eder, såsom 

70 T:II p: 13. Les deux mots Patrie et Citoyen doivent etre efaces des 
langues modernes. 

71 Ibid. p:9. Il faut opter, entre faire un homme et un citoyen, ear on 
ne peut faire, a la fois, l'un et l'autre. 
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en slutelig ärkänsla för min wälmening och goda hopp om Eder, 
att I eij !~ten mig derutinnan blifwa bedragen. Men om det skall 
upfyllas, hören I icke blifwa Emiler eller H. Rousseaus Lärjungar; 
ty I hafwen redan hört, att hans uppfostringssätt icke till alla 
delar är Förnuftigt, ännu mindre Christeliget eller medborgeliget: 
Wisen twärtom i sielfwa wärcket, att Eder upfostran kan göra 
Eder till Förnuftige människor, Rätte Christne och Gode Med
bo,·gare: Men som Förnuftige människor skolen I achta Eder, att 
eij så bruka Förnuftet, att I genom dess missbruk, tändten och 
handlen oförnuftigt: Undflyn att tro Rousseau och andre s~dane 
oförnuftige FörnuftsLärare: Ansen deras infall, deras hierneskott, 
hwarmed de för mycket söka att uphöija Förnuftets Lius, s~som 
blotta kornbleck, hwilcka endast lysa, men eij wärma. Med ett ord: 
Sköten så Edra hiernor, att I icke wansköten Edra hiertan. 

Men som I äfwen bliwit upfostrade till Christne, finnen I af och 
genom Christendomen medel, att förbättra både hierna och hierta, 
både förstånd och willja. Det kommer hufwudsakeligen derpå an, 
att I, genom Den Högstes wälsignelse, söken anwända hwad I 
lären, och wärckställa hwad I weten: I undwiken med omtancka, 
att fela emot Prisciani reglor; Söken ännu med större flit, att und
wika alla upsåteliga fel, emot Mosis bod: I rälmen ju för wanheder, 
att grofwa fel, skola finnas i Edra Scripta; achten Eder ännu mer, 
att med upsåteliga fel wanhedra Edert lefwerne. I söken wid 
hwarje dags slut, att göra Eder redo till den fölljande dagens läs
ning· waren ännu mera angelägne, att, wid hwarje dags slut, göra 

' o redo för Edert, under den förbigångna dagen, förda lefwerne: Da I 
gransken Edra böcker, waren tillika påminte, att granska Edert 
Saruwetes Bok; men skrifwen och underskrifwen deruti dageligen 
Eder Räkning, med det dyra Försoningsblodet. Således ären I rätte 
Chistne; Men då blifwen I ock Gode Medborgare: Eder lefnad 
har infallet på det lyckeliga tidehwarf, då en infödd Swensk Ko
nung sielf will wara Den Förste Medborgaren i sitt Rike: I hören 
fördenskull sätta all heder uti, att blifwa Gode Swenske Merborgare 
och en sådan Konungs wärdige undersåtare. Kärlek för och trohet 
emot sin tHwerhet, har waret den stämpel, som alltid utmärckt det 
Swenska Folket: Edra Förfäders efterdömen böra och kunna äfwen 
på ett besynnerliget sätt upmuntra Eder till dessa dygder: Ty de 
fordne Gestrike- och Helsinge-Lands Inbyggare utmärckte sig, 
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ibland alla Swenska Polekslag i synnerhet, igenom en oryggelig 
trohet emot Gustaf den Förste: I som ären deras Barn, uti hwilckas 
ådrar deras blod rinner, I, som andens samma luft och tråden 
samma jord, träden ock uti Edra Förfäders fotspår, medelst en be
ständig kärlek, obrotslig lydnad och helig tro emot Gustaf den 
Tredie. Doch jag må eij widare påminna Eder om skyldigheter, 
som I både sielfwe redan weten och hwilcka äfwen dageligen in
skärpas uti Edra sinnen, af Edra Trogne Lärare: Bernöten dem 
med lydnad och upmärcksamhet! Lätten deras omsorg för Edra 
framsteg, igenom egen flit och omtancka; lag tackar Eder för den 
kärlek, hwarmed I mig altid bemött och för det förtroende, som I 
mig altid wisat; lag önskar deremot Guds Nåd och Wälsignelse 
öfwer Eder allesamman! Herren, som allena wäxten gifwer, låte 
Eder tillwäxa i alt godt! Eder ungdom blomstre af dygder och 
wettenskaper! Eder mannaålder bäre mogne fruchter till befräm
jande af Guds ära, Det allmänna Bästa och Eder enskildta sällhet! 
Eder ålderdom hwitne och blekne icke igenom åtanckan af några 
i ungdomen begågna laster och nedrigheter! Hela Eder lefnad hedre 
Fäderneslandet! Hedre Eder sielfwe! Hedre detta Lärohus! Hedre 
Edra Lärare, ibland hwilcka jag nu innesluter mig uti Edert be
ständiga minne och kära ihogkomst!'' 

•:· Slutorden här ovan, s. 53-55, riktade till Gävle läroverks lärjungar, 
är förut tryckta i Almquistiana utgivua av B. Rud. Hall, Stockholm 
1943, s. 20-21. Jfr ÅSU vol. 68-69, s. 333 ff. (Stockholm 1943 ). 
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I. NORDINS Ji.MBETSMANNAKARRIKR I UPPSALA 

OCH HKRNOSAND 

a. Docent och amanuens i Uppsala 1773-1775. 

I och med magistergraden var Nordins akademiska studier av
slutade. Han sökte och fick år 1773 en docentur i gotisk litteratur 
och nordiska antikviteter vid universitetet i Uppsala. Jämsides med 
docenturen erhöll Nordin anställning som amanuens vid Akade
miska biblioteket. Det bör dock betonas, att det förvisso haft stor 
betydelse för honom att i Uppsala ha som lärare en av universi
tetets främsta forskare. Ihre inledde i viss mån en ny epok beträf
fande det historiska och språkliga studiet vid Uppsala universitet. 
Det brukar framhållas såsom en av hans största förtjänster, att han 
infört en kritisk metod vid bedömning av historiska aktstycken och 
sålunda bröt med den rudbeckianska skolans okritiskt språkliga 
forskningsmetoder. 

Vad Ihre skriver om Nordin i sin rekommendation av denne vid 
hans ansökan om docentur i Uppsala har synnerligen stort värde 
för bedömningen av Nordin. Ihre anför, att han under sin tid vid 
Kungl. akademien ej hade funnit någon, som med mera utmärkt 
håg och böjelse vinnlagt sig om götiska litteraturen och nordiska 
antikviteterna än magister Nordin, vilken i anseende till sitt stora 
geni förtjänade så mycket mera uppmuntran, som han framdeles 
skulle bliva nödvändig för akademiska biblioteket, och att han så
ledes gärna såge, att bemälde magister finge tillstånd att docera i 
nämnda vetenskapsdel, helst då detta studium under en tid varit 
bland de studerande så sällsynt.1 

1 Filosofiska fakultetens i Uppsala protokoll den 19 oktober 1774 § 8 
UUB. 
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Nordins levnadsbana förde honom till biskopsstolen i Härnösand. 
Dessförinnan hade han under många år varit teologie lektor. Som 
politiker och skolman företrädde han den kyrkliga ståndpunkten i 
de olika frågor, där han utövade inflytande. Man bör då hålla i 
minnet, att Nordin liksom många andra kyrkapolitiker aldrig be
drivit i egentlig mening teologiska vetenskapliga studier. Det vore 
emellertid orätt om man av detta konstaterande droge den slutsat
sen, att hans teologiska kunnande vore mer eller mindre obefintligt. 
Visserligen fick Nordin under hela sin levnadsbana uppleva då
tidens spänning mellan ortodoxi och neologi. På grund av sin kunga
trogna gustavianska inställning var han konservativ och därför även 
anhängare av ortodoxin utan att ha trätt fram för ortodoxins häv
dande emot neologin. Gymnasiet var ännu så länge en prästskola 
med huvudvikten lagd på latin, grekiska, hebreiska och luthersk
ortodox dogmatik. Vid universitetet måste varje student först av
lägga en teologisk examen. Om det teologiska studiet icke hade så 
stort omfång, hade det däremot en betydande djupdimension i det 
att den lutherska dogmatiken grundligt penetrerades. Däri ingick 
även ett förberedande filosofiskt studium, som närmast hade som 
mål tillägnandet av förutsättningarna för teologia naturalis. Man 
betonade metafysikens nödvändighet för teologien. Nicolaus Wal
lerius utgav så sent som 1750 sitt monumentala verk "Systema 
metaphysicum" i fyra band, följd av "Compendium logicae 1754". 
Wallerius var den förnämste försvararen av den wolfianska filoso
fien i vårt land. Hans inflytande vid Uppsala universitet var domi
nerande, ty den kantianska kritiken av den wolfianska metafysiken 
nådde ej vårt land före 1780-talet. 

Nordins ställning som docent och amanuens har emellertid icke 
gett honom någon säker ekonomisk ställning och hans verksamhet 
vid universitetet blev av kort varaktighet. 177 4 ledigförklarades 
lektoratet i eloquentia och poesi i Härnösand. Fyra sökande an
mälde sig. Nordin var den yngste och blev vid förslagets upprät
tande förbigången av Meden, gyronasieadjunkt i Härnösand. 

Enligt skolordningen av 1724 kunde lektoratet erhållas endast av 
den, som hade presiderat vid någon disputation. Detta prov sak
nade Meden, vilket också gav Nordin anledning till besvär. I ett 
brev till sin broder Johan Magnus bad han honom om moralisk 
och finansiell hjälp. I december 1774 ingåvos till Kungl. Maj:t Nor-
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dins besvär. Men i Domkapitlet i Härnösand var man övertygad om 
Medens "s:ora och utmärkta skicklighet", och enligt skolordningens 
f~rsta kapit:I, § _2, ~gde Meden rätt att få tillfälle att ytterligare 
visa denna sm sineldighet genom en disputation. Däremot anmärkte 
dom:capitlet på Nordins inkompetens att sköta lektoratet in arte 
poetica et eloquentia, även om han genom att presidera vid en 
disputation hade visat prov på sin skicklighet. Domkapitlet för
vånades över hans mod att vilja utestänga från lektoratet en man, 
som vore 25 år äldre, och som hade 30 tjänsteår. Det vore nedslå
end~ för e~. man med en lång och välmeriterad pedagogisk bana att 
se sig utestangd av en ung man, vars vetenskapliga lämplighet till
hörde ett annat område. Nordin hade ju sysslat med nordiska an
tikviteter och götisk litteratur.2 Efter tidens sed lät Nordin med 
hjälp av sin broder påverka utnämningsförfarandet med ett belopp 
av 6 000 dale~ k~pparmy~t kontant. Härigenom föll avgörandet 
hos Kungl. MaJ:t ull Nordms favör i juni 1775.3 

b. Lektorsåren i Härnösand. 

I början av november 1775 tillträdde Nordin sitt nya ämbete. 
Ehuru han fruktade misstämning i domkapitlet, möttes han dock 
av den största välvilja, vänlighet och hövlighet från alla dess leda
m~ter. Han fick även snart inflytelserika vänner i Härnösand. Sär
sinit bör nämnas landshövdingen Karl Bunge och lektorn i matema
tik Per Hellzen, vilken också genom frändskap stod Nordin när
mast. 

Till deno d.åvarande bisk~pen i Härnösand, doktor Olof Kiörning, 
redan 71-ang, stod Nordms läkt i vänskapligt förhållande men 
Nordin själv synes icke ha haft några mera vördnadsfulla känslor 
för honom. 

Kiörning dog den 11 juni 1778. Från sin broder Johan Magnus 

2 
H. K. U. S. 1775, RA. (Härnösands konsistorie underdåniga skrivelse 

1775 i Riksarkivet). 
3 Till brodern 15/12 177 5, RA. 
Carl Gustaf N?rdin stod. i mycket nära förhållande till sin broder Johan 

Magnus af Nordm som v1d denna tid var häradshövding i Gästriklands 
domsaga. Deras brevväxling finns i Sjöholmsarkivet (riksarkivet). 

s 
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fick Nordin veta, att det var konungens önskan, att hovpredikanten 
och kyrkoherden i Adolf Fredriks församling i Stockholm, Flodin, 
skulle väljas till biskop. Detta uppfattade Nordin som en befall
ning. Med största hänförelse kastade han sig in i valkampanjen och 
agiterade för Flodin genom rekommendationsbrev till alla prostar 
i stiftet. Men i den prästvigde lektorn Isak Biberg fann han en stark 
motståndare. 

Konungen utnämnde den 10 februari 1779 till biskop den å andra 
förslagsrummet upptagne teologie professorn Erik Hesselgren, som 
vid valet erhållit 50 röster, trots att Nordin genom intriger sökt att 
tvinga fram ett nytt val, 4 varigenom han räknade med Flodins se
ger5 och därigenom också att konungen skulle få sina blickar riktade 
på hans egen kungatrohet. 

Under de följande åren sökte Nordin på liknande sätt i flera fall 
i utnämningsfrågor få sina egna önskningar genomförda för att där
igenom gynna egna vänner och protegeer och hindra sina motstån
dare, dock utan större framgång. Mot sig hade Nordin domkapitlets 
majoritet, vilken enligt hans mening endast "nämnde alla. sine krea
tur och föreslogo dem som oförskämdast arbetat emot hofvets 
vilja".6 

En hetsig och långvarig strid i Kalmar mellan biskop Beronius 
och lektor Johan Stagnell på 1750-1760-talen upprörde präster
skapet i hela Sverige mot lectores laici. Stagnell hade nämligen en 
odräglig vana att utsätta allt domkapitlets handlande för en skarp 
kritik. Då Stagnell icke var prästvigd, fick Beronius prästeståndet 
att hos Kungl. Maj :t kräva, att samtliga konsistoriets ledamöter, 
som skulle avgöra rent kyrkliga ärenden, måtte vara prästvigda. Då 
prästeståndet var en viktig politisk maktfaktor, tvingades riksstyrel
sen att dela domkapitlen i consistorium ecclesiasticum och collegium 
gymnasticum. Enligt kungl. förordningen den 14 juli 1762 skulle 
kyrko- och skolärendena avgöras i särskilda avdelningar: ärenden 
av rent kyrklig art i consistorium ecclesiasticum, mål rörande 111-

4 PM till J. M. Nordin och Schröderheim 16/10 1778, RA. 
5 Jfr ock N. till C. C. Gjörwell 26/ 6 1779 Ep. G. 7:6 Kungl. Bibi. 

"Jag har ej råkat arbeta för dem som fingo Biskopsförslaget och således 
vet jag ej hvad gunst jag kan hafva att vänta av denne förman". 

G Till brodern 17/101778, RA. 
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fonnationsverket i collegium gymnasticum; det förra utgjordes blott 
av präster, det senare av både präster och lekmän.7 

Men denna inrättning gav anledning till mycken oreda och stri
digheter. I Härnösand blevo lekmännen uteslutna från domkapitlet 
utan att ha fått ingå i någon avdelning för skolärendena, vilka dom
kapitlet själv fortfor att avgöra genom adjungerande av präster i 
närheten av Härnösand. Något collegium gymnasticum förefanns 
icke. I detta tillstånd fann Nordin Härnösand. Hans längtan efter 
ett intensivt arbete tillät honom icke att hålla sig på avstånd från 
hela stiftsstyrelsen. Därför påverkade han alla lektorer att fordra 
sin rätt. Den 16 juli 1777 ingingo biskopen och samtliga lektorer i 
Härnösand till Kungl. Maj :t med en framställning, vari krävdes in
rättande av collegium gymnasticum, bestående av biskopen och lek
torer med kompetens för skolväsendets styrelse. Som grund anfördes, 
att både lectores clerci och lectores laici ombesörjde ungdomens upp
fostran till Kungl. Maj :ts, rikets och församlingarnas framtida gagn 
och nytta. Både lectores clerici och lectores laici hade avlagt samma 
prov, som berättigade till att sköta samma ämbete. 8 

I svar den 20 augusti 1777 förklarade Kungl. Maj:t, att "enligt 
biskopens och lektorernas underdåniga tillstyrkande allt, hvad i 
skolordningen och andra skolan rörande författningar tillägges con
sistorium, må tillhöra collegium gymnasticum, särskilda rättigheter 
undantagna åt efori och att följaktligen lectores laici med clerus 
böra lika deltaga uti dessa ärenden".9 

Den första angelägenhet, som löstes i det nybildade collegium 
gymnasticum, och det första befordringsmål, som Nordin fick vara 
med att avgöra, var tillsättandet av apologistsysslan vid Härnö
sands trivialskola med matematik som undervisningsämne. Proto
kollet, som är daterat den 2 oktober 1777/0 ger ett gott exempel på 
Nordins formella läggning och samtidigt på hans dialektiska för
måga. Till tjänsten hade sju sökande anmält sig, av vilka en, Boding, 
hade sjutton tjänsteår som präst och tio som lärare vid Piteå trivial-

7 Inrikes och civil registratur för 1762, RA. Jfr ock Prst. prot. 3/4 
1762, par. 8. 

8 H. K. U . S. 1777, RA. 
9 Inrikes och Civil registratur för 1777, RA. 
1° C. G. P. 2/10 1777. (Collegii gymnastici protokoll). 
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skola. Ingen av de sökande med undantag av högmässapredikanten 
fil. mag. Daniel Frisendahl,l1 som dock endast kunde framvisa några 
få tjänsteår som präst men inga som lärare, hade betyg om skick
lighet i att undervisa i matematik. Nordin gav sin röst åt den sö
kande, som ej kunnat åberop'a någon tjänstgöring vid skolan, efter
som Nordin uppskattade skickligheten högre än tjänsteår, åbero
ropande härmed skolordningen av 1724. 

Tack vare Nordins ofta visade medkänsla för människor i svå
righeter, något som kom att giva en särskild prägel åt hans verk
samhet som biskop, blev också filosofie magister Georg Gerdvall 
anställd som vice kollega vid Frösö skola. Han hade redan haft 
någon tids tjänstgöring, men till följd av samvetsbetänkligheter för 
prästämbetets utövning hade han blivit sinnessjuk. Samtliga lektorer 
vågade dock icke ta hans tillsättning på sitt ansvar, men Nordin 
förstod att övertyga majoriteten bland sina kolleger. Gerdvall ut
övade sedermera en god lärargärning därstädes och dog 1786 efter 
att från 1779 ha varit ordinarie kollega vid skolanP 

Att Nordin inte höll benhårt fast vid principer, visar utnäm
ningen av rektor vid Frösö skola den 11 juli 1778. I det här fallet 
gav Nordin sin röst åt den sökande, som hade den högre tjänste
åldern och främjade inte sökanden med högre akademiska meriter. 
Han utgick från resonemanget, att om inte lärarna vid de nedre 
skolorna fingo tillgodoräkna sina tjänsteår, skulle följden bli en 
olycka både för dem och skolan.13 

Nordin kände emellertid en rastlös längtan efter nya företag, och 
han grep varje tillfälle att stilla denna längtan. Då han märkte, 
att gyronasiebiblioteket icke var tillräckligt försett med böcker, att 
medlen voro små, och att böcker, som behövdes i skolorna, inte 
funnas att tillgå, begärde han att få inrätta en bokhandel till gym
nasiebiblioteket, ett librarium scholasticum, vilket han själv ämnade 
sköta, varvid den pekuniära vinsten av denna bokhandel skulle an
vändas till bibliotekets bästa.14 För gyronasiebibliotekets tillväxt 

11 Frisendahl utnämndes senare, 1783, till kyrkoherde i Ragunda. 
12 S. J. Kardell: Minnen från fjällbygden och Fyrisvall, 1868, s. 12. 
1a C. G. P. 11 /7 1778. 
14 C. G. P. 13 / 10 1777. 
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och förkovran arbetade Nordin oförtrutet. Detta intresse bibehöll 
han under hela sitt liv. Om han hade någon personlig ekonomisk 
vinst av denna företagsamhet har ej varit möjligt att utröna. 

Sammanstötningar i collegium gymnasticum mellan lectores laici 
och clerici skapade åt Nordin ett nytt verksamhetsfält. Konsistorium 
inkräktade nämligen fortfarande på saker, som tillhörde collegii 
kompetens. Genom att bryta brev, adresserade till collegium gym
nasticum, tillvällade sig lectores clerici ett visst förmynderskap över 
sina andra talrika lekmanna kolleger och nekade dem deras rättig
heter. Dessutom förvånade sig Nordin själv över att han icke kalla
des att examinera i prästexamen, ehuru lektor laicus i Västerås fått 
utöva denna syssla. Nordin vände sig i saken till biskopen, O. 
Kiörning, dock utan resultat, och spänningen mellan konsistorium 
och collegium växte alltmer. Till slut drogs saken inför högre 
instans. 

Nordins jämte tvenne lektorskollegers klagomål till Kungl. Maj :t 
av den 8 augusti 1778 över missförhållandena gav genljud i hela 
Sverige på samma sätt som den gamla Kalmarstriden gjort. I cirku
lärskrivelse till alla stiftsstyrelserna av den 13 juli 177915 upphäv
des också förordningen om domkapitelsdivisionen av 1762 samt 
1777 års författning, och den gamla skolordningens bestämmelser 
återupplivades , dock så att även lekmannalektorerna skulle få säte 
och stämma i konsistoriet. På grund härav inträdde Nordin som 
ledamot i domkapitlet den 6 okt. 1779 och avlade konsistorieeden.16 

Nordins första uppdrag som domkapitelsledamot var en lång resa 
i Västerbotten.H Varken denna resa eller något annat kunde emeller
tid stilla Nordins längtan att få komma bort från Härnösand. Hans 
vantrivsel där daterade sig redan från hans ankomst. Man ser Nor
din som ung lektor flitigt korresponderande med brodern och andra 
meningsfränder. 

Nordin själv började nu också umgås med tanken på att inträda 
i prästämbetet. "Jag kan då," skrev han till brodern, "vända mig 

15 Beckman, Karl: Linköpings gymnasiums historia sid. 90. 
16 H. D. P. 6/ 10 1779, § 2 och 3. 

. 
17 .Jfr. K. G. Hjelmerus: Carl Gustaf Nordin och de kyrkliga orga

msatronsproblemen i Härnösands stift, sid. 29 f. (Forum Theologicum 
1959). 
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till prästen, ehuru det smakar som kokhet soppa, och finna någon 
möjlighet att skiljas vid Härnösand."18 Ordalagen vittna inte om 
någon särskild trängtan efter ämbetet och ännu mindre om någon 
kallelse som präst utan snarare om en tänkt utväg att snarast kom
ma bort från stiftsstadens miljö. Emellertid får man kanske även se 
Nordins tanke på prästämbetet som uttryck för en taktisk manöver. 
Visserligen har han sedan fått uppfylla som präst och biskop en viss 
kyrklig kallelse, men man saknar fullständigt en viss inre andlig 
impuls för sådan verksamhet. 

Redan år 1776 hade Nordin ingått äktenskap med Anna Catha
rina Högström, dotter till prosten och teol. doktor Per Högström i 
Skellefteå. Under år 1780 anhöll hans svärfader, då nära 70-årig, 
hos konung Gustav III, att hans måg, lektor Nordin, måtte få er
hålla survivance på Skellefteå pastorat eller m. a. o. utses till hans 
efterträdare. Trots att Nordin ej var prästvigd, gav konungen sitt 
tillstånd därtill, dock under förbehåll "at sådant ej finge lända till 
prejudikat."10 

Både löftet om Skellefteå pastorat som personligt prebende och 
en kommande politisk karriär inom prästeståndet förutsatte, att 
Nordin skulle bliva prästvigd. Härför fordrades avläggande av 
prästexamen. Den 2 november 1781 föreslog biskop Hesselgren, att 
disputationen över vissa teologiska teser, skulle få gälla såväl präst
som pastoralexamen. Detta förslag, som ingick i konsistoriets be
dömning av disputationen den 12 dec. 1781, godkändes i Stock
holm. Själva prästvigningen ägde dock ej rum förrän 1786 i Stock
holm, före riksdagsvalet, en påfallande negligering av denna sacrala 
handling. 

Nordins senare vetenskapliga historiska produktion står emeller
tid i inget kvalitativt förhållande till den, som åstadkommits i de 
unga åren, eftersom han å ena sidan koncentrerade sig på kvantita
tivt betonat samlande av källor och å andra sidan genom omstän
digheterna förvisades till helt andra verksamhetsområden, varvid 
ändå hans historiska intressen fortfarande trädde märkbart fram. 

Detta Nordinska intresse för det historiska och hans grundlighet 
som forskare framträder alldeles särskilt i de många utredningar 

18 Till brodern 7/2 1780, RA. 
19 Inrikes och Civil registratur 1780, RA. 
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om stiftets olika förhållanden, som Nordin både som lektor och 
konsistorieledamot samt senare som biskop vid olika tillfällen fick 

d f .. 20 i upp rag att ut ora. 
Hans vetenskapliga verksamhet i Stockholm 1782-92 saknar 

jag anledning att ingå på i det här sammanhanget med undan
tag av hans betänkande över uppfostringsverket år 1785, som 
behandlas i kommande kapitel. På grund av de stora politiska 
omvälvningarna år 1792 måste Nordin lämna huvudstaden och 
återvända till sin lektorstjänst i Härnösand, som han bestred till 
1805, då han blev biskop där till sin död 1812. 

Nordin är gymnasierektor 1793. Det framgår såväl av dom
kapitelsprotokollet av den 26/3 1794 § 6, 21 som framför allt av 
protokollet av 5/6 1793 § 8,22 i vilket lektorn och assessorn Salberg 
föreslog Nordin till rektor. Han uppställde därvid frågan, huru
vida det vore en rättighet att inneha rektoratet. I så fall kunde 
icke Nordin genom sin långa permission och sin vistelse i Stockholm 
ha förverkat den rättigheten. Men hellre vore det en börda att 
förestå rektoratet. Den bördan hade Nordin länge undgått, då hans 
ämbetsbröder, de andra lektorerna, under hans vistelse i Stockholm 
flera gånger måst förestå rektoratet. Lektorerna instämde samtliga i 
salbergs yttrande. 

Nordin blev ej heller glömd, när förhållandena åter blevo dräg
ligare för Gustav III :s vänner. Han utnämndes sålunda år 1797 
till förste teologie lektor i Härnösand. Att denna Nordins lektors
utnämning även av hans samtida betraktades som välförtjänt, fram
går ej minst av det oväntat erkännsamma omdöme, som hans tidi
gare rival om den konungsliga gunsten, biskop Wallquist, ger i sin 

20 I ett alldeles speciellt fall framträder Nordins historiska intresse 
nämligen, när det gällde det första herdaminnet över Härnösands stift. 
Detta upplades och genomfördes i väsentlig mån av komministern i 
Anundsjö, Hans Jonsson Tunaeus, död som kyrkoherde i Grundsunda 1778 . 
Denne hade arbetet färdigt i manuskript 1766 och dedicerat det till stiftets 
biskop, konsistorium och prästerskap. En del värdefulla tillägg och rättel
ser, huvudsakligen av biskop Nordins hand, ha tillfogats manuskriptet, 
som, tyvärr ännu otryckt, omfattar 89 3 sidor och förvaras i Härnösands 
gymnasiebibliotek. (L. Bygden: Härnösands stifts herdaminne I, sid VII.) 

21 H . D. P. 26/3 1794 § 6. 
22 H. D. P. 5/6 1793 § 8. 

l 
' 
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stiftstidning 1797. Biskopen skriver där: "När en Man af :å my~~(en 
erfarenhet, werksamhet och flit nu anträder den Theolog1ska Laro
stolen bör man wänta desto förmanligare följder deraf, som Herr 
Prost~n förenar kärlek til sit Stånd, hwilkets enda Politiska säker
het är at utmärka sig af grundlig Lärdom, practisk Christendom, 

. l h l " 23 
den högsta möjliga nytttghet, samt tro 1et oc ugn . 

23 Wäxiö Stiftstidning utg. af J. Z. Hjelmerus nr 17 den 13 dec. 1797 

s. 130. 
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II . CARL GUSTAF NORDINS BETA.NKANDE OVER 

UPPFOSTRINGSVERKET ÅR 1785 

a. Med inledning och kommentar. 

År 1778 hade Carl Gustaf Nordin blivit någorlunda känd i 
Stockholms lärda kretsar särskilt genom sin brevväxling med C. C. 
Gjörwell. Anledningen till denna var Nordins mycket stora intresse 
för pedagogiska frågor . I mars 1778 uttalade han en önskan att 
Gjörwell skulle söka bidraga till att Nordin kunde få ett uppdrag 
att förbättra den enligt hans mening otillfredsställande gamla skol
ordningen.1 I sin fortsatta brevväxling med Gjörwell utvecklade 
Nordin sina reformideer på det pedagogiska området. 2 Efter en 
lång intervall på sju år kom så den 5 juli 1785 Nordins betänkande 
över "uppfostringsverket", utarbetat på uppdrag av Kungl. Maj :t. 

1700-talets sista decennier voro en brytningstid även i pedagogiskt 
avseende liksom på det politiska och sociala området. Man såg hur 
läroverken varit yrkesskolor för präster. I allt väsentligt voro de 
svenska lärdomsskolorna på 1700-talet sådana som de varit på 
1600-talet. Nu kommo borgarna med sina reala krav, som åsyftade 
att göra undervisningen gagnelig för det allmänna livet. Bildnings
begreppet skapades genom Herder och Pestalozzi och användes av 
Kellgren. De rastlöst framskridande realvetenskaperna uppställde 
berättigade anspråk på tillgodoseende. 

Redan 1745 hade tillsatts en uppfostringskommission, som skulle 
utarbeta förslag till ny skolordning, vilken skulle ersätta den gamla 

1 N. till Gjörwell 9. mars 1778, Ep. G. 7:5-7 Kungl. Bibi. 
2 N. till Gjörwell 15 maj 1778, Ep. G. 7:5-7 Kungl. Bibi. Gjörwell utgav 

vid denna tid tidningar och tidskrifter, i vilka han framförde praktiska reform
försla-g i skilda ämnen. Hans förnämsta tidskrift utgjorde en fortsättning av den 
tidigare utkomna "Lärda tidningar", som av Gjörwell försågs med nya titlar, 
sådana som "U ppfostringssällskapets Tidningar" i vilka bl. a. frågor om skola 
och undervisning togos upp till behandling. 
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från 1724. Det blev ingenting av detta förslag, när hattregimen 
störtades. Rikshistoriegrafen Anders Schönberg förordade i en skrift 
år 1770 en skolreform i stil med 1760 års förslag. A v Nordins brev
växling med C. C. GjörwelP framgick, att Nordin misstrodde 
Schönbergs lämplighet för dylika ärenden. Uppfostringskommissio
nen upphörde 1766. År 1770 tillsattes en ny sådan, som utarbetade 
ett skolordningsförslag. Den 5 juli 1785 avgav Nordin till Kungl. 
Maj :t ett längre utlåtande över detta förslag under rubriken: Be
tänkande öfver uppfostringsverket. 

Innan Nordin skred till granskning av det föreliggande förslaget 
uttalade han i en ganska lång och intressant inledning en del tan
kar rörande pedagogiska spörsmål. I sitt resonemang om minnet 
och inlärandet är Nordin inne på moderna psykologiska tanke
gångar, som ju ställa stora krav på läraren. Att tidiga, brådmogna 
studier knappast äro nyttiga, däri kunna även nutidens pedagoger 
instämma. Brådmognaden ger upphov till egoism och kan, om det 
vill sig illa, skapa asociala individer. Nordin vill inpränta nödvän
digheten av att ungdomen lär sig inse sin begränsning utan att där
för misströsta om förmågan till intellektuellt arbete. Möjligen har 
Nordin påverkats av Pestalozzi som säger: "Naturen har omgivit 
människans högre anlag liksom med ett skal; krossar du detta skal, 
innan det öppnar sig av sig självt, finner du en omogen pärla."4 

Det nödvändigaste för barnets fostran i tidiga år är, enligt Nordin, 
inpräntande av vördnad för Gud och för överheten. Trogen roja
list, som han var, ville Nordin även i sin lärargärning fostra roja
lister. För Nordin var det självklart, att den gamla, stränga skol
disciplinen fick fortfara . Han urgerade, att känslan av ett starkt 
tryck, vilket skolan utgjorde för ungdomen på den tiden, stålsatte 
det svaga barnasinnet. Numera anses tryck och hårdhet vara dåliga 
hjälpmedel i fostrandets tjänst. 

I vissa avseenden visar sig Nordin i sitt pedagogiska betänkande 
vara en framtidsman, vars planer en senare tid realiserat. Sålunda 
ville han giva större utrymme åt matematiken på skolschemat. 
Detta kan förklaras av hans intresse för affärer. 1807 års skolord-

3 N. till Gjörwell 9 mars 1778, Ep. G. 7:5-7 Kungl. Bibi. 
4 G. Brandell: Uppfostrans historia . Stockholm 1945 s. 141. 
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ning gjorde ett försök att tillgodose både den allmänt medborger
liga bildningen och den vetenskapliga på det sätt, att trivialskolans 
första klass skulle förbereda både dem, som ville förvärva i näring
arna nyttiga kunskaper, och för vilka den praktiskt anlagda apalo
gistklassen sedermera var avsedd, och dem som önskade åtnjuta en 
litterat undervisning i trivialskolans högre klasser och på gymnasiet. 

Nordin beundrade den gamla 1724 års skolordning, som han an
såg som ett mönster för ett lagverk. Felet bestod i självtagen frihet 
att ändra och kränka författningarna efter felaktiga begrepp. 

Beträffande sekularisationsfrågans organisatoriska aspekt kan 
noteras, att Nordin kritiserade insättandet av kyrkoherdar som för
män för rektorerna. Nordin ville ej heller giva biskopen personligen 
befogenhet att tillsätta rektorer. Genom Nordin hade ju också ri
kets konsistorier öppnats för lectores laici. 

Nordin för i betänkandet hela tiden lärarens talan och ivrar för 
löneförbättringar. Detta är ett genomgående drag hos honom, ty 
samma tendens framkommer vid ett flertal riksdagar. 

Något återinförande av den gamla sockengången ville ej Nordin 
vara med om, då han ansåg att bettlandet utplånade blygsamheten 
hos de unga. Däremot försvarar han stiftsbandets vidmakthållande 
vid tillsättande av lärartjänster. Detta var ju förklarligt vid en tid, 
då så gott som alla lärarna vid gymnasiet i Härnösand voro in
födda norrlänningar. 

Nordins inställning till metafysiken · och dess plats i skolan är 
intressant. Han ansåg, att metafysiken var grunden till de andra 
vetenskaperna och påpekar, att stora matematiker grundligt ha 
studerat metafysik. Vetenskapsmän arbeta, enligt Nordin, ännu på 
hans tid efter en metod, där metafysiken har en grundläggande be
tydelse. 

Vad Nordin i sin sjätte anmärkning i betänkandet anför rörande 
barnundervisning på landsbygden, visar att han i stort sett är po
sitivt inställd till en sådan, men under de former, som utbildats på 
grundval av 1686 års kyrkolag. Denna inställning behåller han även 
som biskop, vilket klart framgår av protokollen från hans många 
visitationer, där han ständigt uppmuntrar till ansrällandet av sär
skilda barnalärare. Vad han emellertid opponerar sig emot är för
slaget om inrättandet av särskilda skolor på landsbygden med peda-
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gogiskt utbildade lärare, vilket han anser skulle komma att bli allt
för kostsamt i förhållande till det väntade resultatet. Härvid före
trädde han en åsikt, som helt säkert låg fullt i linje med den, som 
vid denna tid hystes av den svenska allmogen i gemen. Nordins 
uttryck att det "ej ligger stor makt uppå om en dräng eller piga 
stafvar illa," får ej tolkas i den andan att Nordin skulle varit po
litisk reaktionär och emot all upplysning. Min framställning om 
Nordins insatser vid sina visitationer6 för att höja bildningsnivån 
bland folket visar detta. Givetvis kan man också hos Nordin lik
som hos andra personer räkna med en utveckling sedan de kommit 
ut i sin praktiska livsgärning. 

Nordins försvar av pennalismen vid akademierna kan synas 
märklig. Man kan dock fråga sig, huruvida alla de ungdomar, som 
kommo till läroanstalten, voro sådana, att de tålde den hårda be
handlingen från äldre academici. Och om inte pennalismen hos 
känsliga naturer skulle kunna ge upphov till mental skada av all
varlig natur. Nordin reflekterade aldrig däröver, och det är typiskt 
för honom, att han ibland synes en smula barsk och kanske t. o. m. 
hård. Man bör emellertid ha i minnet att övergången från gymna
siet till akademien ofta skedde mellan 14 och 17 års ålder. Som vi 
sett, var Nordin själv endast 14 år, när han inskrevs vid Uppsala 
universitet. Bedömd med våra dagars mått voro dessa academici 
föga mer än skolpojkar. Då dessutom sederna ofta voro råa och de 
nyblivna unga studenterna lämnades att helt taga vara på sig 
själva, var det säkert av vital betydelse, att de togos om hand av 
äldre landsmän. När termen pennalism förekommer i detta sam
manhang, måste man ha klart för sig att därmed åsyftas något helt 
annat än när ordet pennalism i våra dagar får beteckningen mer 
eller mindre sadistiskt behandlingssätt från överordnade eller äldre 
kamraters sida. 

Nordins förslag om skapandet av en lärargrad på akademistaten, 
har ju sitt intresse. Beträffande hans yttrande angående indragning 
av vissa professurer kan man konstatera att han önskade behålla 
den Borgströmska professuren i kemi med hänsyn till att den var 

6 K. G. Hjelmerus: Carl Gustaf Nordin och de kyrkliga organisationsproble
men i Härnösands stift i Forum Theologicum 19 59 s. 29 f. 
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högst oumbärlig i anseende till rikets bergverk. Här kommer hans 
industriella intressen för j~rnhanteringen fram. 6 

Antingen vi finna Carl' Gustaf Nordins pedagogiska åsikter rik
tiga, eller vi förkasta dem, så står det dock klart, att han var väl 
insatt i uppfostringsh·ågor. Det framkommer också, att han hade 
många, ibland ganska originella ideer, vilka han framför allt icke 
var rädd att förfäkta. Kanske kan det heller inte få anses helt ute
slutet, att Nordins kritiska ställningstagande till vissa frågor får 
betraktas som ett utslag av hans personliga missräkning över att 
han ej själv fick vara med i utarbetandet av skolordningsförslaget, 
vilket han så livligt åstundade år 1778. I varje fall kan detta vara 
en psykologisk förklaring till hans onödigt skarpa och delvis hån
fullt kritiska omdömen om de skolordningsförslag, som tillkommit 
före hans eget betänkande. 

Nordins kritiska inställning till skolväsendets ordnande enligt 
det nya skolordningsförslaget har synbarligen också påverkat ko
nungens eget ståndpunktstagande. Nordin var ju också vid denna 
tid konungens förtrogne och den ledande inom den samtidigt till
satta beredningen för ecklesiastika ärenden. Vid 1786 års riksdag 
gav också Gustav III uttryck för sin tveksamhet, då han under
stryker "at nya lagar för undervisningsväsendet tarfva en under
sökning af det framfarna, en upmärksamhet på det närvarande, en 
kännedom af tider och folk, som icke utan mognad blifva nyttio-e 

• b 

för det ullkomman de. " 7 Uppfostringskommissionens förslag blev 
heller aldrig godkänt av konungen och säkerligen har de Nordinska 
anmärkningarna därvid varit avgörande. 

Nordins betänkande har aldrig tryckts in extenso. Det finns en
dast ett ordagrant återgivande av hans betänkande beträffande 
läroverken i "Inbjudning til öfvervarande af årsexamina vid Stock
holms Gymnasium, Realläroverk samt Klara, Jakobs och Ladu
gårdslands lägre Allmänna Läroverk", tryckt 1880, och meddelat 
av Hugo Hernlund. Nordins yttrande beträffande den akademiska 
undervisningen blev emellertid aldrig publicerat. Såsom källa har 

6 K. G. Hjelmerus: Biskop Carl Gustaf Nordin som brukspatron: Från Ådalar 
och Fjäll 1961, s. 99 f. 

7 Gustaf Kaleen: Huvuddragen av den svenska handelsundervisningens historia 
fram till år 1830. Akad.avh. Uppsala 1952, sid. 238. 
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här Nordins egenhändiga exemplar i Nordinska handskriftssam
lingen använts. 8 

b. Carl Gustaf Nordins betänkande.1 

Sedernas ombyte uti en Nation blifver gemenligen ansedt såsom 
deras förfall, och anledningen tilskrifves Upfost?·an . Den Enskildte 
är föga tilgängelig för Lagstiftaren, som däremot har friare händer 
at förordna om den Almänna; och när man således ifrån den sed
nare väntar Botemedlen, så tror man sig fortskynda dem, därige
nom at man, i tid och otid, öfverhopar Läroverken med förebrå
elser. 

Wåre Academier, Gymnasier och Scholar kunna ej frikännas 
ifrån lyten, men minsta delen af dessa äro grundade uti Consti
tutioner och Schol-Ordningar, utan häldre uti öfrige sakers ställ
ning, uti bristande kundskaper hos Ephori och uti en sie1ftagen 
frihet at ändra och kränka förfatningarne, efter felaktige begrep 
och egen bequämlighet. 

Den satsen, at lämpa Educations Werket efter tiden, är ganska 
förnuftig, men fordrar mycken klokhet, om den med förmon skal 
utöfvas; ty Tiden vii ej säga annat än en sammanfattning af gång
bara bruk och missbruk; och det är emot desse sednare, som Edu
cations Lagarne förmodeligen böra opponeras. 

Lärowerket har det gemensamt med Borgeliga samhällen, at de 
förnämste ändamålen oftast måste sökas igenom fördomar och 
hemliga wägar, där en öpen gång skulle förtaga alt hopp om deras 
vinnande. Häraf kommer, at så många saker uti upfostrings vägen 
förefalla besynnerlige för dem, som ej känna afsigterne; och man är 
benägen, häldst i Eclesiastiquen, at misstänka pedanteriet för så
dane sedvänjor, dem likväl en diup klokhet inbragt och underhollit. 
Jag har, för exempel, hördt nämnas, såsom ett återstående barbarie, 
at Gymnasii ungdomen måste kl. 5 om morgonen infinna sig i 
Auditorio, til Bönens hollande. Ingen ting skulle mera öfverens
stämma med Leetoremes bequämlighet, än at upskiuta til kl. 7; 

8 Nordinska handskriftssamlingen nr 481 (U. U. B.) 
l Originalet saknar överskrift. 
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men fölgden häraf vore, at Ungdomen, som nu går til Sängs Id. 9 
om afton, skulle i dess ställe, för at nytia mörkret, begifva sig ut 
på gatorne, då buller och excesser voro ofelbare; at förtiga den 
goda w.erkan, som denna ordning medförer i anseende til Ungdo
mens fht och en mera oskyldig lefnad. Emedlertid har Lagstiftaren 
behagat nytia det falska skiäl, at minnet hos barn är lifligare 
bittida på morgonen; och desse tro, til all lycka, at det så förholler 
Slg. 

Likaså är det med Utanläsningen i Scholorne. Den är nödvändig, 
dels derföre, at en Lärare uti Classen eljest ej skulle hinna at bi
bringa en mängd af barn hvad de böra lära vid sin ålder, dels är 
den bib~hollen, för at holla Ungdomen uti beständig occupation, 
utan hv1lken barnen under ledigheten skulle indraga hvarandra uti 
de laster, til hvilka begären leda dem; och Informatorn skulle ej 
kunna controllera huru tiden användes emellan läsetimarne, då 
hvar och en råder sig sielf. I öfrigt är säkert, at snäfva tilgångar 
på kundskap blifva altid tryckande i en så stor rörelse, som men
nisicliga lifvet är. 

Det inkast, som hämtas af någras svaga minne, bör ej kunna 
verka ändring uti sielfva principen; ty en förnuftig Informator 
utröner snart om bristen är sielfvillig eller naturlig hos en sådan 
gosse; och därefter modereras fordringarne. Annu mindre gäller den 
fruktan, at flit och arbetsamhet i yngre åren medtager sinnets lätt
het: Den som sett huru muntre Schol-gossar äro, när de gå til och 
ifrån Schol-rumen, kan ej misskänna den hierteliga förnöjelse, som 
de hafva öfver sina närvarande omständigheter. 

Såsom en af de mäst nödige förbärringar vid Scholan anser jag 
dock, at vahl giöres af de saker, som böra läsas utan; hvarvid 
ofelbart ett och annat, som medtager mycken tid, torde komma at 
förbytas . Jag menar i synnerhet Benzelii Theologie, som nu besvärar 
e1: gosse 6 år i Trivial-Scholan och 4 år i Gymnasio med utanläs
nmg. 

Hvad jag mäst befahrar ej lärer vinna förtroende, är den öfver
tygelse jag nödgats fatta, at ett förhastadt uparbetande af Omdö
met hos ett Barn förtager möjeligheten at, vid mogen ålder upnå 
den fullkomlighet, som eljest kunnat erhollas. Jag bestrider icke, 
at en och annan meniskia födes med så vidsträckt capacite, at för
ståndets tidiga upbrukande ·ej försvagar eller hindrar detsamma, at 
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i längden vinna fullkomlig skarphet; men högst en ibland 1000 
tål det profvet; i synnerhet så långt i Norden, där naturen i almän
het är senfärdig och där sinnets eld, mera än annorstädes, är be
nägen at fästa sig vid den grofva Physiska Känslan. 

Jag skulle ej våga, vid en sådan paradoxe, at beropa mig på 
erfarenhet, om jag ej funnit densama bifallen af gamle Schol-män, 
hvilka, när de varit försedde med godt naturligt förstånd, hafva, 
mera än andre, haft tilfälle at förvärfva sig en ogemen kännedom 
af meniskian. Desse, som i nederste classerne lärt noga känna en 
Discipels naturliga halt och egenskaper, vid 6 eller 7 års ålder, 
hafva sedan likasom fölgt honom med ögonen igenom Scholan, 
Gymnasium och Academien, samt sluteligen in uti dess ämbets
cirkel; och sedan de på sådant sätt samlat flere hundrade exempel, 
hafva de blifvit i stånd, at igenom jämförelser uptäcka orsakerne 
til den enas skickelighet, den andras odugelighet, och at därifrån 
leda de almänne grundsatser, uppå hvilka ett förnuftigt Educations 

Werk bör byggas. 
Men om också Förståndet igenom dess förmögenheters altför 

tidiga utveklande ej skulle förlora i längden, så medförer ett sådant 
förhastande likväl en annan olägenhet, hvilken kommer at snart 
sätta Regeringskonsten på högsta prof och samhälls-ordningen i 
ytersta fahra: 2 jag menar Egoismen, som är sielfrådig och hatar 
alla band: som hvarken fördrager Dfverhetens styrsel eller Med
borgarens rättigheter, så snart någon af dessa komma i förväg för 

en ostädad egenvilja. 
Ett Barn, en Yngling, i stället för at ledas til ringa tankar om 

sig sielf och högaktning för de 1\.ldres mening, upmuntra~ nu at .~å 
egen hand tänka uti hvad som häldst förekomer. H~n vmner har
igenom en färdighet at lätt fatta be~rep o~ obety~ehga saker .~am~ 
at utlåta sig med en styrka, som ofvergar dess alder och vacker 
de äldres förundran. Häraf kommer det bifall, som gifves åt vårt 
nya Upfostrings sätt och tillika det äfventyrlige förtroende, som 
ett Barn fattar för sin egen tanke-gåfva. 

Barnet, som ej vänder sig til andre föremål än dem känslan 
åstundar, sysselsätter sig i synnerhet med de saker, hvilka röra dess 

2 I marginalen står: Spådom 17 8 5. 
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person och gierningar. Förståndet, som är svagt, kommer ej längre 
än til enkla slutsatser, och dessa tilskapas efter det då upståndne 
begäret; men förtroendet för dess gillade tankegåfva, ingifver med 
detsamma en otvifvelaktig öfvertygelse om rigtigheten af dess vilja: 
en vilja, som ej får förolämpas, ty den är grundad på skiäl, på 
öfverläggning samt på beslut; och fiende är den, som vågar emot·· 
säga den unga tänkaren. Hvar och en befalning, hvart och ett för
bud måste undergå det kloka barnets granskning. Det pröfvar och 
utöfvar sin förvärfvade domsrättighet: det ogillar alt hvad som 
afviker ifrån dess nöje; och om det måste begifva sig til andras 
behag, anser det sin lydnad såsom verkan af ett våld, hvilket ej 
kan emotstås, men hvilket det föresätter sig at vid tittagande ålder 
utan försyn bryta. Emedlertid har Omdömet, som i förtid gifvit 
sig fart, under okunnighet och svaghet fått en falsk direction och en 
svinkande gång, som sedan i alla tider blifver lika oredig. 

Så danad och med alt möjeligt kundskapsarmod träder Yngling
en, antingen i tienst, eller sättes han at sielf uprätta en familie. 
Samma förargelse, som han förrut haft af Föräldrar och Informa
torer finner han nu hos Förmän. Dessa vilja råda öfver hans up
lyste tankar, öfver hans fria gierningar! åter ett våld, det han 
måste hämnas. Tvingar nöden honom at fullgiöra sin skyldighet, 
så tilfrids ställer han sig med ingen annan betragtelse än öfver den 
frihet han har at hata dem, som äro öfver honom och sin förmåga, 
at på alt uptänkeligt sätt förringa deras förtienst, heder och anse
ende. 

Man träffar derföre sällan en Auscultant, som icke samma dag 
uptäckt nya svagheter hos Herrarne vid bordet i Collegio; de fläste 
fel gemenligen hos Presidenten. 

Komma dessa i sin ordning til Bordet eller annat ämbete, så 
blifver Högsta Dfverheten målet för deras ifver. Lagar och förfat
ningar, Domar och Rescripter: alt förkastas, alt vantydes; med få 
ord, dessa igenom nya Educationssättet tilskapade kloka warelser 
blifva i Samhället ett stillastående moln, som ouphörligen afbördar 
sig öfver Konung och Ministrar, Ständer och Råd. 

Hvad de Högste ej kunna undgå, träffar ännu säkrare dem, som 
äro på sidan och under fötterne. Ingen fogelighet, intet fördrag 
hvarken i tankar eller gierningar, så framt icke en annan passion i 
momentet fordrar dolska. Det är ej svårt at finna, i hvad grad 

6 
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detta onda skal verka på Religion, Sederne, Medborgeligheten, 
Ambetsförvaltningen, m. m; häldst om extra-pretensioner af Börd, 
Rikedom eller Snille tillika kunna äga rum. 

Sådan är Egoismen, den vi inplanta hos barnen uti Lek-åldern 
igenom för mycken frihet eller beständig vahlrätt til nöjen, och den 
vi updrifva i läro-åren, under titel at vilja formera hiertat och för
ståndet. H vad hiertats formerande vidkommer, så är detsamma 
ganska äfventyrligt, om det ej värkställes af en diupsinnig Mentor; 
ty när jag undantager Rättvisan, böra nästan alla de öfrige Dyg
derne hafva annat skaplynne hos barn, än hos en mogen meniska; så 
vida barnen ej hafva nog styrka at döma öfver motiven, som skulle 
verka utöfningen af hvar och en dygd. Det vi kalla Gifmildhet, 
rotad uti ett barn-hierta, skal nödvändigt förväxa til slöseri, stånd
aktighet til oböjelighet, alfvarsamhet til hårdhet: Sparsamhet til 
girighet, Ambition til högmod, o. s. w. Jag vill säga, at utom Rätt
visan kunna de öfrige Dygderne ej så bittida få antaga sin rätta 
skapnad, utan det är med dem, lika som med vissa jordfrukter, 
hvilka sent på Somaren böra utsås om de ej skola löpa i frö och 
blifva otienlige til föda. 

Min tanke är dock icke, at någon dygd af ett barn får försumas; 
tvärtom bör hiertat igenom Religion stundeligen beredas at emot
taga alla dygder; äfven stundeligen utöfva dem; men härtil be
höfvas i första åldern ej andre motiver, än vördnad för Guds be
falning och lydnad för dem, som äro satta til ledare. Alla Philo
sophiske skiäl til dygd böra besparas åt en stadigare ålder, som kan 
giöra tillämpning af dem; ty at föreställa ett barn den förbindelse, 
som är emellan Dygd och Sällhet blifver så mycket mindre kraf
tigt, som Lycka eller Sällhet i dess begrep involverar föga annat 
än sielfsvåld och socker. 

Denna vidlyftiga och abehageliga Deduction har jag vågat giöra, 
för at åtminstone draga något misstroende öfver en principe, som 
är på vägen at upfylla alla stånd och at sönderslita all ordning 
med egoismens mångvälde. Den är redan inkommen under namn 
af Tankefrihet vid Academierne. Scholor och Gymnasier äro på de 
flästa ställen befredade för densama; men skulle snart lik'l.ledes 
öfversvämmas, om gamla Schole-Ordningen uti Läro-methoden, och 
disciplin förändrades. Jag vet ock icke, hvarföre man mera nu, än 
tilförene behöfver ömka sig öfver det besvär, som ett barn har med 
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utanläsning; häldst det är säkert, at något tryckande i barnåren 
gifver sinnet stadga och bereder detsamma at med styrka emottaga 
både medgång och motgång uti mognare ålder. Icke heller har Ri
ket och det almänna at vänta så stora förmoner af ungdomens 
tienstgiöring förr än den blifver myndig, så at man derföre til 
Nations skada borde förhasta med upfostringen; och de föräldrar, 
som igenom nya educations methoden skynda at, såsom de sielfve 
tro, formera sina barn, förefalla mig likasom Procentare, hvilka, 
för at i hast vinna stor ränta, sätta hela capitaJet på språng. Hvar
före icke häldre harmonisera med naturen, som sorgfälligt förvarar 
bioman uti sin knopp, til dess hon vinner nog styrka at blotta sig 
för luftens och solens verkan? 

Det står väl ej uti Regeringens magt; icke heller är det möjeligt 
för allmänne Lärowerl\:en at åstadkomma öfver alt en fullkomlig 
upfostran, så vida första handläggningen härvid beror af föräldrar, 
och ganska många barn aldrig sedermera ingå i Scholan; men det 
är dock ofelbart, at den del af Syslomän, som mäst verka på 
största hopens seder, gemenligen frequentera Lärowerken och så
ledes icke allenast där taga den skapnad, som gifves dem, utan ock 
meddela densamma åt andra; jag menar här Informatorer; Präster, 
etc.; hvilka, äfvensom föräldrar, huvudsakeligen följa det educa
tionssätt, som de sielfve niutit, känna och gilla. således ligger mera 
vigt än man först skulle föreställa sig uti Almänne Lärohusens in
rättning, och de fel, som där vinna insteg, utsprida sig innom kort 
tid til det hela. I sådant afseende är det en stor nåd emot Riket 
och en stor nytta för Kongl. Majst och Dess Höga Famille, at 
kraftig hand lägges vid Upfostrings Werkets restauration och för
båtring i denna del. 

Trivial Scholarne begära ej något bätre, än at blifva i det tilstånd 
Lagen redan befalt dem at vara; ty ehuru mycket wrångt, som 
öfver alt utföres emot 1724 års Scholeordning, är och förblifver 
den dock ett mönster af sådant slags Lagverk; och vitnar ej mindre 
om redeligt nit, än fullkomlig uplysning hos sin författare. Han 
har sorgfälligt bevakat Guds, Ofverhetens och Samhällets rätt uti 
barnets hierta: han har stadgat disciplin och ordning, icke igenom 
täta och hårda straff, utan igenom den noga öfverensstämmelse, 
som är emellan alt hvad han befalt til efterlefnad: undervisnings
sättet är icke hastande, utan avancerar steg om steg med naturen, 
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i samma skridande gång, som den nytiar at stärka barnets kropp 
och de organer, på hvilka siälen werkar: tiden til hvarje kund
skaps inhämtande är så afpassad, at den påföljande gifver den före
gående lif och skick : en jämlik ömhet för Lärare och Disciplar 
igenkännes öfver alt, och det i så lyckligt sammanhang at ingen 
del af ändamålet borde kunna gå förlorad. 

Men svaghet och skryt, väld och bequämlighet hafva fått, i 
ganska många omständigheter, vanskapa denna nyttiga Lag. Vid 
förekomne casus torde något vara förryckt af Civile ämbetsmän, 
något af Consistorier; men det mästa ät: feladt af huglöse Ephori, 
som stundom ej haft förstånd, stundom ej hierta at taga de steg, 
som vederbordt til Lagens conservation. Det är ej länge sedan en 
viss Biskop i underdånighet notificerade någre orimelige missbruk, 
som egenteligen bevisade, det han ej förstod at vara Ephorus; och 
på det hela Riket skulle få del däraf, begärde han såsom en nåd, 
at kong!. majst ville publicera händelsen igenom cirkulair-bref til 
de öfrige Consistorier. 

Dessa förryckningar återställas dock utan svårighet, så snart 
kong!. majst täckes befalla; och då återstår, efter mitt ringa be
grep, ej annat vid Trivial Scholorne, än at nya Schol-böcker för
ordnas och at vissa Lärare sättas uti något bätre vilkor. 

ScholBöckers förordnande skulle jag tro lyckeligast verkställes 
om Consistorierne få sielfve föreslå och til kong!. Cancellie Collegii 
bifall upgifva de tienligaste, som i hvarje ämne äro at tilgå eller 
framdeles kunna af Trycket utkomma. 

Collegerne eller Informatorerne uti de 3 nederste Classerne äro i 
almänhet ganska svagt lönte, doch ej lika allestädes. På somlige 
ställen hafva de en ringa lön i säd; på andre ställen hafva de dessa 
åren förlorat Spanmålen; och då är hela deras inkomst 300 a 240 D.r 
km.t. När man härvid besinnar, at syslan består uti 40 a 50 barns 
informerande ifrån kl. 6 om morgonen til kl. 1/2 6 om afton; at de 
nu mera sällan niuta någon förmon af dubla tiensteår: at fattigdo
men ensam är tung och ännu tyngre i förening med möda och för
akt: så må man undra at Scholorne kunna drifvas, eller at någre 
män i så olycklig stund fattat boken, at nöden skulle drifva dem 
til dessa olyckliga syslers bestridande. Deras verkeliga förtryck 
talar kraftigast för hielpens skyndsamhet. Emedlertid är det ofel
bart, at hvarken Gymnasier eller Academier kunna under andra 
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wilkor gifva ifrån sig skickelige ynglingar, än at desse fått niuta 
undervisn~ng af skickelige Colleger; ty bygnaden måste i längden 
förholla s1g efter grunden, som först blifvit lagd. 

Rectorer, ConRectorer och Apologister äro däremot någorlunda 
~~~te, så at d~ k~~na hafva utkomst under det de vänta på något 
ba:re; ~en. sa v~l .~essas, som Collegemes befordrings rättighet 
dnst~r .. F? 1cl~.e v1drora, utan allenast nämna, at ehvad förfatning, 
som 1 ofngt haldst tages til Scholewerkets upkomst, densamma dock 
ej kan blifva nog kraftig, så länge de som tiena vid Scholarne sakna 
upmuntran och ej befrias ifrån det förakt, som denna tid ifrån alla 
sidor kastar uppå dem. 

Gymnasieme i Riket äro äfven så litet i behof af någon bety
dande Reformation, som Trivial Scholarne, allenast de redan ut
gifne. Lagar allestädes fölgdes och efterlefdes; hvilket nu ej skier. 
Ordnmgen är därstädes god: Läsemethoden väl afpassad och de 
fläste saker lyckeligen lämpade efter Gymnasisternes ålder. De 
Böcker som kong!. majst. 1724 anbefalt, äro så beskaffade, at de 
böra ombytas til större delen, där sådant redan ej är verkstäldt; 
och torde detta kunna skie på samma sätt, som om Scholeböcker är 
föreslagit, .nem!. efter inhämtadt bifall af kong!. Cancellie Collegio. 
Mathemat1quen är väl mindre än vedebör yrkad i närvarande 
Lagar; men så drifves den dock öfver alt vida mera, än föreskrifvit 
är. Det kunde dock stadgas, at en yngling, innan han går ifrån 
Gymnasio, bör hafva igenomläsit 6 Böcker af Euclidis Elementa 
Geometri~ . 

Fransyska Språket har blifvit i sednare tider en nödvändig sak 
f?r Studerande, så at almänne Föreläsningarne böra äfven sträcka 
s1g därhän. At gravera Staten med Språkmästare, låter förmedeli
gen icke giöra sig; utan kunde Gymnasii Adjuncten åläggas denna 
möda 2ne timar i weckan.3 

3 
De levande s~r.åken började i slutet av 1700-talet tillkämpa sig en plats på 

skolschemat, en folJd av den allmänna kulturutvecklingen och behovet av kul
turförbindelser med andra nationer. Särskilt förbindelsen under gustaviansk tid 
m.ella~ Sverige och Frankrike torde ha berett mark för det franska språket. 
T11l ar 1797 hade vid Härnösands gymnasium undervisningen i franska språket 
uppehållits turvis av historielektorn och gymnasieadjunkten. Detta år beslöt 
konsistoriet att mot befordringsförmån uppdraga den till konsistorienotarien 
"häldst ungdomens behof af conditioner, vid hvilka detta språk fordras, äfven-
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Det vore väl ej skiäl at utvidga besväret för desa Gymnasii Ad
juncter på samma tid, som deras viikor dageligen försämras, dels 
igenom 1774 års konunga Bref om Matheseos Leetianers besättande, 
dels af Medici och de oräknelige Extra Ordinarie Adjuncter, som 
tilskapas vid Academierne, hvilka alla tränga sig til Leetioner och 
Schole-Syslor, ehuru Gymnasii Adjuncten är efter förfatningarne, 
så til sägandes, Exspecterande Leetor och har samma besvär, 
men tienar på somliga ställen för ingen, och på andre för ganska 
ringa lön. Kongl. majst k .• n doch lätt hielpa dessa olägenheter, 
allenast Gymnasii Adjuncterne förklaras berättigade at fullkomligt 
til godo niuta de befordrings Lagar, som redan äro dem förunnade; 
och då böra de äfven med hug och nöje ingå uti de almänne före
läsniogame öfver Fransyska språket. 

De Leetioner som blifvit besatte med Medici, hafva med det
samma blifvit förvandlade til ett fribröd för den Faculteten; och 
kongl. Brefvet om Mathematum Leetorers förordnande, tienade en
dast at giöra vissa Matheseos Professorer importante. Inga hafva af 
sine Studier varit mera promoverade än Mathematici, så at de voro 
minst i behof af Privilegium Exclusivum; men emedlertid hafva 
dessa omständigheter värkat mycken irring vid befordrings värket 
innom Gymnasierne och fölgakteligen äfven vid Information. För 
dessa Lärowerk, Trivial Scholar och Gymnasier är en ny Förord
ning af kongl. Upfostrings Commission utarbetad och til nådigt 
ompröfvande upgifven hos kongl. majst. Beskaffenheten af den
samma är sådan, at dess fullkomliga värkställighet borde medföra 
ganska stor nytta; och har detta Project visst icke förtienat de 
hårda Reflexioner, dem en Anonyme, i förtröstan på sitt snille, 
men, om jag vågar säga, utan ringaste kännedom af saken, medde
lat. Commission har i det hufvudsakelige fölgt kongl. majsts 
Schole Ordning af år 1724 samt den af år 1760; öfver hvilken 

som litteraturens tilstånd ej medgåfve okunnighet härutinnan för en studerande". 
(H. D. P. 28/9 1797). Undervisningen i detta språk skulle upptaga 2 timmar i 
veckan jämte skrivövningar för de mera avancerade eleverna. Jfr D. Löfberg: 
Det nationalekonomiska motivet i svensk pedagogik under 1700-talet. Akad.avh. 
Uppsala 1949, s. 346 samt för Tyska skolan i Stockholm A. Wiberg: ~ar! ~lric 
Broocman. Bidrag till en biografi, Stockholm 1950, s. 27 och pass1m (ASU 
77-78) och för Stockholms storskola A. Wiberg: Johan Carl Höjer, en 

gustavia~sk reform pedagog, Stockholm 1942, s. 39 ff. (ÅSU 64) · 
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sednare Samtelige Consistorierne hördes. Hvad desse erhindrat, 
har nu blifvit pröfvadt samt efter omständigheterne intagit jämte 
de Förklaringar och Förfatningar, hvilka, rörande Informations
werket, i sednare tider ifrån kongl. majst. utgått. 

Ett godt upsåt och mycken solide kundskap om almänna Upfost
ran framlyser öfver alt uti detta arbete; men med fullkomligaste 
vördnad för de Herrar, som härvid lagt hand, måste jag bekänna, 
at några få ställen förefalla mig såsom mindre lämpade til ända
målet och dem troligen någon ovan hand utbytt eller inflickat, 
sedan Acten var i concept författad. Spåren leda på någon Biskop 
eller kyrkoherde med Biskopstankar.4 Mina ringa anmärkningar 
äro följande. 

1. At kgl. Commission utan afseende på den nytta eller skada 
som tilflyter Upfostrings Werket af de ifrån 1724 utkomne För
Idaringar och .Andringar, uptagit och bibehollit desamma uti den 
Projecterade Scholeordningen. Jag känner väl ej så noga hvad 
Instruction som varit Commission gifven; men af sakens natur 
ville jag tro, at här var fråga om Ny Lag för Scholarne, men icke 
om en samling af gamla Förfatningar och Förklaringar öfver 1724 
års Scholeordning. Hvar och en känner huru sådane Förklaringar 
på dessa 60 år hafva tilkommit. En Magnat, en Biskop, Consisto
rium eller andre fattade upsåt at framdraga vissa personer eller 
eljest främja något, som var emot Schol-ordningen; och då de så
ledes funno hinder uti sin föresats, gingo de än til Ständer med 
Memorialer, än til Rådkammaren med Förfrågningar, Underställ
ningar, Pra:judicater m. m. för at häfva obstaclerne igenom en ny 
explication, hvilken gemenligen var stridig eller åtminstone illa 
harmoniserande med principerne uti HufvudFörfatningen. At af 
alla dessa lappar nu vilja giöra en ny klädning, skulle ofelbart 
gifva den et nog brokigt utseende. 

Under Riksdagsvillan behöfdes ej mera, än at Leetor Stagnell 
med sin kitslighet ofredade Biskop Beronius; straxt skulle Eccle
siastique styrelsen i Riket ombytas: Lectores Laici afdankas utur 
Consistorierne, hvilka i dessas ställe fullsattes med in casu tilkal
lade Extra Ledamöter, Creti och Pleti, lösa Präster, som för sin 

'1 Denna Nordins anmärkning torde dock ej ha fog för sig. 
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befordran altid voro färdige at bifalla hvad som häldst behagades 
och hvilka således inkommo uti Disposition af Scholewerket jämte 
andre Ecclesiastique saker.5 Denna 1762 års Förfatning har Com
mission uptagit i Projectet. 

Likaså är det med Matheseos Professorernes förvärfvade rättig
het, icke allenast at i sielfva werket besätta alla Matheseos Leetio
ner i Riket, utan ock de öfrige Lectionerne, därigenom at Matheseos 
Lectorer söka sedan Transport och således åter öpna för en 
Mathematicus, han må hafva förtienst eller ej : han må vara skicke
lig eller icke. Skiälet var skienfagert, neml. på det Gymnasierne 
altid måtte vara försedde med grundelige Mathematici. Men utom 
det at ingen lärer förmå sig at biuda mera förtroende vid en Pro
fessors än ett Consistorii samvete, är det säkert, at då de öfrige 
Lectorer samtelige måste gå diupare in uti Wetenskaperne eller 
Språken, kan en Matheseos Leetor aldrig hinna längre än til Ele
menta i sin Wetenskap, hvilka å ena sidan äro tilräckelige för en 
Gymnasist och å andra sidan böra kunna doceras af hvar och en, 
som Matheseos Professorerne admitterat til Magister-Graden. Den
na Förfatning, så framt icke kongl. majst. täckes förbigå den i Nya 
Schole ordningen, skal i längden giöra Mathematiske Studierne 
mycken skada; ty nu ser hvar och en som disputerar under en 
Matheseos Professor, at han mera i anledning af sitt Studium, än 
af den fullkomlighet han uti detsamma förvärfvar sig, skal vinna 
befordran; och när han med säkerhet, i god tid, kan räkna på 
Matheseos Lection, så nytiar en sådan gierna sin bequämlighet och 
går til samma förmon med minsta möda; hvarföre ock en så be
skaffad Befordrings rätt mera quäfver, än uphielper Mathema
tiquen, såsom tiden nogsamt lärer utvisa. 

2. At Soknegången åter skulle införas, synes ej vara nyttigt, 
emedan Betlandet värkar låghet i sinnet och förskämmer modestien, 
som utgör det vackra uti all ambition. Dessförutan är konsten at 
förvärfva en äfventyrlig vetenskap för ett barn; ty den blifver en 

5 I sitt arbete "Kyrka och skola i Sverige under 1800-talet" (s. 44 not l) 
betecknar Edv. Rodhe Nordins framställning som "en ganska ytlig syn på 
tingen". I själva verket är Nordins betänkande, även om det är starkt ironiskt, 
nog i sak riktigt och fullt överensstämmande med de faktiska förhållandena. 
(Jfr Nordins insats för avskaffande av collegium gymnasticum). 
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ärg, som fäster sig vid snillet, och de, som bittida vinna öfning 
häruti, få sedan alt för svårt at begripa hvad ära och tro vii säga. 
Sparsamhet är den enda husholds maxime, som en yngling borde 
känna. Med Kongl. Majsts nåd och rättvisa, torde dock öfverens
stämma, at Soknegångs eller Dieknepeningarne, 6 .;. Smt af Matlaget, 
få upbäras, beräknade til 3 Dr Smt Riksdalern. Denna Ränta, som 
beviljades af Ständerne 1624 svarade då emot 1/6 Rdr Specie, och 
är nu den endaste i Riket som utan förhöjning utgår. Då fördub
lings frågan 1779 afslogs flyttades upbörden ifrån kyrkoherdarne, 
som efter Riksdags Beslutet af 1624 borde hafva detta besvär til 
kronofogdarne; hvilket upbördssätt giör vederbörande både af~ak
nad och andre olägenheter. 

3. Stifts-inrättningen är väl i anseende til Schole Syslor ej aldeles 
uphäfven, men så har dock Kongl. Commission gifvit anledning til 
arbitrerande, då det heter at desse skola besättas häldst af Stiftets 
barn. Tilförene har detta varit ovilkorligt, men aldrig har dock 
däraf den fölgd blifvit dragen, at då tilgång på skickelige ämnen i 
Stiftet brustit, en oskickelig borde på sin Stiftsrättighet befordras 
til någon Scholesysla. Således är denna farhoga öfverflödig, ehuru 
det är just på den samma, som de fläste stöta sig då fråga är om 
Stiftsordningen. Jag medgifver at denna uråldriga förfatning har 
underligt utseende, men den blifver dock begripelig när man före
ställer sig de olägenheter, som ej kunde utestängas, så snart någon 
ändring härutinnan admitterades. 

Afsigten med stiftsinrättningen har varit och är endast och 
allenast at därigenom holla den studerande Ungdomen och Präs
terna til renare Seder; och då beklageligen ändamålet ej kunnat 
fullkomligen vinnas, kan man dock giöra sig försäkrad, at för
därfvet varit i annat fall ännu större. Här är således af 2ne onda 
det mindre utvaldt; tåla vi ej det ena, så få vi lof at tåla det 
andra. 

Hvad band medförer icke detta uppå en yngling, som ärnar ingå 
i Prästeståndet? I Scholan, i Gymnasio är han under sitt Consistorii 
ögon: Desama, som på sednare stället äro hans Informatorer, skola 
snart få befatning med hans befordran: wid Academien är han uti 
sin Nation och hans upförande blifver altid Biskopen och Consistori
ales bekant. Sådant tvingar honom at ej förvärka det förtroende, 
som ett Prästämne behöfver hos sitt Consistorium, om det skal 
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favorisera dess afsigt at ingå i Ståndet. När han vidare såsom Präst 
beror, i sin framtida lycka, af det värde som consistorium och 
almänheten i en ort finna honom förtiena, så nödgas han holla 
tilbaka många utbrott af laster och svagheter, hvilka skulle störa 
den goda opinion, som så väsendteligen skal bidraga til hans viikors 
förbätrande. 

Uphäf däremot stiftsinrättningen och se hvad som skal följa. 
I Scholan känner en yngling då ej annan fahra, än at blifva bort
körd; och därtil fordras ett groft Brott jämte mycken oförsigtighet. 
Uti Gymnasio likaså. Han må på det ömaste sätt förfördela sina 
Informatorer, bedraga sina Camerader, vara nedrig emot hvar 
meniskia och utöfva alla laster: ingen vanära hvarken af gier
ningen eller straffet fastnar vid honom, ty han upsöker en ort, som 
ej känner hans föregående lefnad, och därmed är han skilgd ifrån 
sitt vanrykte. Han har förrådt sin odygd vid Scholan i Hernösand, 
vid Gymnasium i Strängnäs, vid Academien i Åbo, och det är nog 
säkert at han ej en gång vill blifva dygdig; men sådant kan ej 
giöra hans lycka något hinder, ty han ärnar blifva Adjunct i Skåne, 
Capellan i Wermeland och slutligen kyrkoherde åt Roslagssidan. 

Jag tyckes redan höra, at controllen skulle · sökas uti Betyg och 
Testimonia; men på dem kan en klok meniskia nu mera äfven 
så litet bygga, som på Boktitlar. Hvilken ort skulle ej vilja kosta ett 
godt betyg på en nedrig Präst, för at därigenom blifva af med 
honom? Hvad kan ock på sin högd tilvitas, uti ett Testimonio, en 
man annat, än det, för hvilket han blifvit lagförd och dömd? Och 
hvad armod på bofvar, om Riket ej ägde flere än dem, som hafva 
laga kraft vundne domar uppå sin vanfrägd? 

Detta och många andra svårigheter lära ej de hafva öfvervägat, 
som ifra emot stiftsinrättningen och säga, at man därigenom giör 
ett samhälle til flere Nationer. Hvarföre giöres icke denna Re
flexion öfver serskilgde Stånd i ett Rike? och hvarföre skal en 
nyttig ordning, som gagnar ingen serskilgdt, men alla i gemen, 
få en så förhatdig stämpel? Men hvar målning har sin skugga, och 
den, som drages med gulsoten, ser all ting gult. 

4to Kong!. Commission har uteslutit Metaphysiquen ifrån Gym
nasierne och således giordt ett med almänheten, som aldeles ut
voterat denna Wetenskap. 

Hvarken är jag serdeles kännare, icke heller anser pg möjeligt, 
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at bringa detta studium åter til lif; utan hvad som återstår för 
Metaphysikens vänner, är at följa den afledne i sorgstället och at 
tala några ord vid grafven. 

Hon var det största mästerstycke, som meniskliga Snillet någon 
tid frambragt och var tilkommen såsom ett extract af de sanningar, 
dem erfarenheten hade hunnit framlägga: hon uphielpte sedan andre 
wetenskaperne til sin högd: hon bibehölt flere 1000de år sitt före
träde; men blef egenvillig och sielfmyndig, feck afund af de andre 
och störtades sluteligen af deras otacksamhet. Tiden skal visa at 
denna händelse är afbildad uti Fabeln, där alla kroppens öfrige 
lemmar sammansatte sig emot magen. Ty sedan de första och 
almänna begrepen ej mera igenom Metaphysiquen blifva utredde och 
Sälere, utan man åtnöjer sig med ungefärlige, så kunna bristerne 
uti de sednare ej annat än åstadkomma irringar och leda sedan ifrån 
fördom til fördom, in infinitum. Man torde väl säga at man ännu 
ej märker detta lyte hos de öfrige Wetenskaperne, men sådant är 
ej underligt, ty i det Hufvudsakelige äro de alla städade af dem, 
som kändt Metaphysique; ja til och med dess största fiende Ma
thematiquen måste erkänna huru mycket hon är skyldig en Leibnitz, 
en Clarke, en Wolff, hvilka alla förrut hade grundeligen studerat 
och skrifvit Böcker i Metaphysiquen; igenom hvilken de vunno den 
fart och styrka i tankar, hvarmed de sedan utbredde sig öfver 
Mathematiske fältet. 6 Ibland Svenska Mathematici är Stats Secre-

6 Det fanns bland upplysningsmännen två huvudströmningar, när det gällde 
inställningen till religionen . Som Holmquist i sin bok: Tvång, tolerans, samver
kan, s. 122 f framhållit, krävde den ena av dessa religiös tolerans, men detta 
grundades på skepsis mot kristendomen och förakt för alla religioner som lika 
värdelösa. Den ville stärka toleransen genom att taga bort all positiv kristendom. 
Den andra huvudlinjen var däremot både kristendoms- och kyrkavänlig och 
sökte stärka kristendomen genom toleransen. Bland företrädarna för den finna vi 
bland andra W olff. Den W olffska filosofien är typisk rationalism och bildar 
slutpunkten i den tankeserie, som Cartesius inlett med sin bekanta sats: Cogito, 
ergo sum (jag tänker, alltså är jag). Även om erfarenheten erbjuder en ständig 
flödande och aktuell kunskapskälla, såsom Bacon och hans senare efterföljare 
Locke i en parallellt löpande empirisk serie framhållit, så är dock tänkandet och 
dess organ, förnuftet , den verkliga kunskapsgrunden, såsom Platon i antiken och 
Tomas under medeltiden framför andra hävdat. Mellan Cartesius och Wolff står 
Leibniz - den geniale tänkaren och den lärde polyhistorn - som i mångt och 
mycket givit uppslaget till W olffs rationella filosofi, vars höga värde ligger i 
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teraren Klingenstierna den enda, som kände och älskade Metaphy
siken (!), uti hvilken han ofta såsom Professor pra:sidcrade; och 
tviflar jag icke at man häruti träffar grunden til det företräde, som 
Klingenstierna tog och efter alt utseende länge beholler. Polhem 
hade ock säkert gått Newton på spåren, om han någonsin fått in
hämta den Theoretiske Philisophien; men utan denna blef han blott 

systembyggnaden, den systematiska sammanfattningen av vetandets innehåll efter 
dess principer. Filosofien blir för \'V'olff "vetenskapen om alla möjliga ting, huru 
och varför de äro möjliga". - Möjligheten av att något prövas av förnuftet 
genom motsägelsebgen, som utsöndrar det omöjliga såsom ovidkommande och 
fasthåller det samhöriga samt bygger vidare därpå, som logiken uttrycker det. 
Ä ven om erfarenheten ytterst ger kunskapsinnehållet, så är det enligt \'V' olff den 
logiska bevisföringen, som ger det verkliga kunskapsvärdet, alldeles så som skolas
tiken med sina slutledningar vill ha det. Därför kunde filosofien utnyttjas av 
tcologien såsom dess tjänarinna av Tomas och andra dogmatici . På samma sätt 
erbjuder \'V' olffs filosofi en skyddsmur för religion och moral mot ateister och 
andra samhällsomstörtare, även om termen härvid blir naturlig religion och moral 
eller naturrätt . Men i denna pretentiösa rationalism ligger en konflikt med den 
uppenbarade religionen, skriftreligionen, snubblande nära, så att den kristna 
tcologien i sin dogmatiska gestaltning under mitten av 1700-talet hyste större 
fruktan för wolffianismen, än den sedan i grund och botten visade sig behöva 
äga. Efter den rationella filosofi, som jag här antytt, och som gjort sig förtjänt 
av benämningen upplysning i den meningen, att den kastar förnuftets ljus över 
vår erfarenhet, följde den urartade upplysning, som, vare sig den på engelska 
eller franska benämndes "Illumination" eller på tyska "Aufklärung", lämnade 
utrymme för en allmän upplösning i tänkande och vetande lika visst som inom 
kyrka, stat och samhälle. Den sociala omstörtning, som vi i historien kalla revo
lutionen, utlöser sig filosofiskt i tcologien såsom neologi, en lämpligare benäm
ning för detta nyhetsmakeri, än den ofta använda termen rationalism, vilken 
härvidlag reservationsvis lämpligare kan betecknas som vulgär rationalism. 

\Volff har spelat en betydande roll även för svensk teologi under 1700-talet. 
J sin avhandling om \'V'olffianismen i svensk teologi har Johan Dellner, behandlat 
några av de förnämsta av wolffianismens förfäktare i vårt land: Pehr Högström, 
Andreas Knös och Sven Baelter, vilka i skilda arbeten visat sig vara starkt på
verkade av den tyske filosofens lära. Dellner har klart framvisat, att alla tre i 
sina olika disputationer i teologiska frågor i flera fall direkt kopierat eller över
satt \Volff eller andra samtida tyska teologer av hans skola. 

Även om Nordin rönt starkt inflytande från sin svärfader exempelvis intresset 
för lappmissionen, framgår det ej av hans yttrande i betänkandet om wolffianismen 
om han personligen delat svärfaderns sympatier för denna riktning. Högström 
var född i Selånger 1714 och dog som prost och kyrkoherde i det på denna tid 
väldiga Skellefteåpastoratet. l en liten försiktigt hållen dissertation anslöt han 
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en stor Byggmästare.7 Til och med i högre Politiquen har eljest denna 
förhateliga Wetenskap länge varit ansedd, ännu i förra Sa:culo; och 
var det ej skiäligt at förakta ett studium, som Gustaf Adolf och 
Carl-Gustaf idkat med flit och uti hvilket Richelieu och Ax. Oxen
stierna documenterat sina grundeliga insigter med skrifter och 
publique Disputationer. Det är dessförutan icke en utan lOOOde 
gångor, som Theoretiske Philosophien betäckt Politiquens svaga, 
jag menar de delar, som ej böra vara kände af alla medborgare 
uti Samhället. Hon har omgifvit kärnan af sådane sanningar med 
ett skahl af Termer och Distinctioner, hvilket ej kunnat bräckas 
af andre genier, än af dem, som ägde nog skärpa, at, sedan de fun
nit den hemliga sanningen, äfven finna nödvändigheten af dess 
hemlighet. De öfrige eller Svagare andar hafva väl ock försökt at 
bita på denna nöt; men då tänderue ej förmått krossa skalet, hafva 
de trodt, at altsammans vore sten och at där ej fanns någon kärna. 

Det är just Chorus af dessa Svaga andar, som först uphäfvit 
rösten emot den Theoretiske Philisophien, den de ej med skiäl veder
lagt, utan med tanklösa löjen utskrattat; och sedan ganska få bry 
sig om at känna hvad det är, som hon afhandlar, biuder samma 
ehorus til at äfven imponera på den mäst tänkande delen af 
meniskior. Wetenskapen i sig sielf är utan alla fel; men olyckan 

sig t ill wolffianismens naturliga teologi och metod samt bestod en tid därefter 
den muntliga examen, som erfordrades som förberedelse för vinnande av filo
sofiska graden. År 1741 var han färdig med ett nytt arbete: "Förnuftiga tankar 
om Gud eller kort inledning till den kunskap, som en människa kan få om sin 
Skapare, då hon rätt brukar sitt sunda förnufts ljus." Redan titeln på detta 
arbete, som inbragte sin författare utan disputation den filosofiska graden vid 
1743 års promotion, "Förnuftiga tankar om Gud" pekar på \Volffs motsvarande 
verk med samma rubrik som förebild. Sedan följer Högström troget dennes och 
hans anhängares skrifter i övrigt bland föregångarna särskilt Leibnitz under för
siktig anpassning efter samtidens teologiska uppfattning, förmedlad framför allt 
av Buddeus. Ett annat inslag i Högströms framställning bildar, jämte Newtons 
gudsbevis, Bentleys föreläsningar mot ateismen. 

Den nyssnämnde Anders Knös var född 1721 och avled som domprost i Skara 
år 1799 (H. Pleijel : Svenska kyrkans historia V s. 499). B a el ter var född i 
Söderhamn 1713 och avled som domprost i Växjö 1760. (Jonas Hjelmerus: "En 
christdig Lik-predikan öfwer Sven Baelter." Wexiö 1760 Personalia s. 46). 

7 Om Klingenstierna. Jfr C. G. Nordins "Minnen öfver Namnkunniga svenska 
män" l, Stockholm 1818, s. 232-254. 
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har varit, at hon fallit i händer på dumma meniskior, som utspökat 
och vanstält henne på otalige sätt; och då hon, såsom Abstract, 
borde vara ett bi-studium för alla Lärdoms idkare, hafva de, emot 
hennes natur, velat giöra henne til hufvudstudium, hvartil hon 
aldeles icke duger. 

5to Kongl Commission har väl ålagt nya Skyldigheter men för
bigått at på något sätt främja och upmuntra dem, som arbeta vid 
Scholar och Gymnasier. 

Sielfva liuset och tidehvarfvet medföra hos Lärde och olärde en 
slags lättsinnighet, en böjelse för det som är nöjsamt, för det som 
har anseende och är lysande. Dessa saker stå svårligen at vinna i 
Schol-vägen; och i samma mon, som läroverket saknar dem, måste 
det ock väcka afsky hos alla som tänka sielfve och hafva något 
capabelt eller spänstigt uti sin Caractere. 

Sådan caractere är dock högst nödig hos en Rector och ConRector 
samt hos en Leetor vid Gymnasierne, om ungdomen skal afhollas 
ifrån sielfsvåld och hela Werket ej förfalla uti sömnagtighet. At 
styra en mängd af ynglingar, som dels äro bortskämde uti för
äldrarnes hus, dels af sin ålder och liflighet retas at ingå uti hvarje
handa försök, fordrar en hel karl; och så snart Ungdomen fått 
anledning at finna något svagt hos Läraren, kan han sedan, hvar
ken med godo eller ondo förmå den at gå räta vägen. 

Då sådant ej kunnat vara Kongl. Comission obekant, undrar jag 
nog, at icke något steg är tagit til Lärares upmuntran, utan tvärt
om äro de vid alla tilfällen förringade och deprimerade uti detta 
Project. Den som förestår en Schola, skal ej med egen myndighet 
kunna förmå en gosse at infinna sig i Bönen: Kyrkoherdar sättas til 
förmän: de skola pröfva om en gosse får intagas i Scholan eller 
icke; m. m. öfver all måtta otienligt och orimeligt. 

En Rector vid Trivial Scholan tilsättes aldeles på samma prof, 
som en Professor, nemligen Pr::esidium vid en Latinsk Disputations 
Act: hans kundskap i undervisnings vägen granskas: i anseende til 
dess öfrige egenskaper undersökes, huruvida han är skickelig at 
föra styrseln af Scholan; och sedan sålunda är förfarit, skulle en 
Rector bero i Syslans utöfning af Kyrkoherdens arbitrerande? Detta 
är så mycket mindre nödigt, som både gamla och nya Schole
Ordningen är ganska omständelig; och det vore så mycket mindre 
tienligt, som icke h var 1 Ode kyrkoherde i Riket har de Studier och 
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den skickelighet, at han kunde aflägga det Specimen, som fordras 
af en Rector Scholx Trivialis. Man ser nog vid Prästmöten huru 
Probstar och Kyrkoherdar krusa ifrån sig Prxsidier; äfvensom 
minsta delen någonsin haft befattning med Almänna Scholar, dem 
de således icke känna och ännu mindre duga at Styra. 

Det är ock dessförutan en nyhet i Ståndet, at Rectorer skola vara 
mindre ansedde i almänheten, än Kyrkoherdar; utan hafva de altid 
ägt sine rum om hvarandra, efter ålder eller tienste-år; och samma 
ordning tyckes vara högst skiälig. Härigenom vil jag dock icke 
afstyrka, det ju hvarje Schola, som är aflägsen ifrån Consistario 
må hafva en Inspector; men denna Inspector må ej vara annat, än 
Controlleur, hvilken bivistar Examina, gifvandes Biskopen och 
Consistorium tilkänna, om något emot förfatningarne vid Scholan 
förelöper; och detta förtroende updrages tienligast til Probsten i 
Con tractet. 

Likaledes är Rectors Syslan förringad uti detta Project, igenom 
den nyhet, at en Rector hädanefter skulle blott få Biskopens, i 
stället för Consistorii fullmagt; hvarvid dock de orden: efter van
ligheten blifvit insatta, förmoddigen för at därigenom lurendreja 
fram denna nyhet til Kongl. Majsts nådiga Stadfästelse. Wanlig
heten är just tvärt emot, och den är grundad, dels uti kyrkolagens 
uttryckeliga föreskrift, dels uti Schole Ordningen af 1724, hvilken 
Speciatim nämner detta om Rectorers fullmagter. Rectorer äfven 
som Lectorer hade Konungens fullmagter långt in uti detta år
hundrade, men fingo sedan Consistorii, af den anledning, at kongl. 
majst. ej kunde sielf så noga pröfva och känna de sökandes skicke
lighet; och som fullmagtens ombyte ej hade för afsigt at förringa 
Syslan, så vet jag icke hvarföre Kongl. Comission inventerat denna 
degradering, at förses med blott Biskopens fullmagt; isynnerhet 
som Kongl. Commission tillika aldeles utelämnat den §. af 1760 års 
ScholeOrdning, som gaf dem lika anseende med Academie-Secre
terare. 

Or~aken til denna och flera nyheter torde vara, at 3 Biskopar, 
men mgen Rector, sutit uti Commission, då Projectet expedierades; 
och förstår _jag icke hvad ensamme underskriften skal kunna up
bygga en Biskop, men väl ser jag at sådant måste decontenaniera 
en Rector. Detsamma gäller äfven om Lectorer, hvilkas fullmagter 
då skulle likaledes blott af Biskopen underskrifvas. Kongl. Majst 
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har uti 1760 ~rs Schole0rdning8 velat giöra dem lika ansedde med 
Academie Secreterare: de hafva uti Kongl. Bref, intill dessa sed
nare ~ren, blifvit nämnda Trotienare, och hafva dessförutan den 
n~d, at s~som Consistoriales omedelbarligen earrespondera med 
Kongl. Majst: hvilket alt tyckes böra befria dem ifr~n blott Bisko
pens fullmagt, som i s~dant fall vore at anse såsom ett certificat 
p~ UnderOfficers värdighet. Jag kan ock försäkra, at Biskopsmyn
digheten i denna del aldraminst behöfver utvidgas; ty om en Bi
skop är rättvis och driftig, s~ är hans .Ambete af den Beskaffenhet, 
at han ensam f~r utöfva b~de sina och Consistorii rättigheter; är 
han ~ter odugelig och l~ter leda sig af andra, s~ är rätt väl, om 
han ej har tilfälle at med sin myndighet förrycka all ordning. En 
Svag Biskop f~r många hemliga R~dgifvare, hvilka äro s~ mycket 
mera fahrlige, som de drifva sitt spel utan at behöfva synas eller 
frukta för ansvar. 

Jämte anförde omständigheter, hvilka efter min ringa tanka 
äro hufvudsakelige, vore väl ett och annat at erhindra, men hvil
ket dock s~som mindre betydande ej förtienar at här uptagas. 

Rörande Barn-Schalar på Landet bekänner jag, det min kund
skap icke sträcker sig s~ l~ngt, at jag v~gar säga något visst om 
hela Rikets Almoge och deras behof i denna del; men om jag skulle 
döma af de Provincer, som jag haft tilfälle at lära känna, vore 
jag nog benägen at tro, det nödvändigheten af en sådan inrättning 
ej kan vara så aldeles stor. Igenom t:Hverhetens försorg och Präs
terskapets bearbetande de sednaste 40 åren, har menigheten, så til 
sägandes, mangrant vunnit färdighet at läsa i bok, så at, i almän
het, föräldrarne sielfve, utan kostnad, kunna bibringa sina barn 
hemma i husen nödig undervisning uti Christendomen; och om en 
eller annan af föräldrar ej skulle innehafva denna förmåga eller 
sakna tid och tilfälle; så äro gemenligen uti hvarje by gamle Mili
tairer, Ankor, Pigor, Ofärdige och andre, hvilka kunna sysselsätta 
sig med Information, som då altid blifver drägeligast för föräld
rarne, i anseende både til barnets kostholdning och undervisnings
arwodet. At Information i sådane fall kunde blifva mindre full-

B Denna var som bekant endast ett förslag från uppfostringskommissionen, 

som aldrig sanktionerades. 
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komlig, i synnerhet i afseende på innanläsningen, är något som 
måste fördragas; häldst det ej ligger stor makt uppå om en dräng 
eller piga stafvar illa. 

Men om också på vissa ställen det vore nödvändigt, at Barn
Schola underholles, så har ju Lagen redan förordnat Informator, 
neml. Klockaren, hvars skyldighet det är, at, emot skiälig veder
gällning, gå almogen häruti tilhanda, och vid hvars antagande är 
anbefalt at tilse, om han har de egenskaper, som giöra honom 
skickelig at förestå en sådan inrättning. 

Således ser jag icke hvarföre man behöfver påtänka serskilgde 
Pa:dagoger, hvilka torde falla soknarne til ny tunga och besvär; 
aldraminst fordras därtil Studerade personer, hvilka äro mera kost
samme at underbolla och hvilka ej emottaga en sådan station, om 
de icke äro af så ringa halt, at all annan utväg til upkomst är dem 
förrut betagen. 

Academiemas Reformation torde vara mera nödig än Gymnasiers 
och Scholars; och det af den anledning, at deras Constitutioner 
varit mera utsatte för rubning och dageliga ändringar. Man har ej 
eftersinnat, hvarthän dessa skulle föra hela werket til slut· och 
derföre har än en grundsten, än en annan blifvit undanryckt,' så at 
ej är underligt, om hela bygnaden vill förfalla. 

Ho trodde icke at en god gierning giordes, när Penalismen totali
ter uphäfdes? Men man hade bordt besinna, at Academiske friheten 
var meddelad just under hypothese af Penalisme, och at den förra 
skulle förvandlas i sielfsvåld, så snart jämlikheten emellan en rå 
Diekne och en gammal vettig Academicus infördes. Ty förrut när 
en yngling föresåg denna sin förnedrings tid, vågade han ej at röja 
några stora begrep om sin person; och om han i denna del öfver
skred försigtigheten, blef skärselden honom så mycket hetare under 
Novitie-månaderne. De äldre academici giorde sig underrättade om 
Penalens mäst gynnade Svaghet, den de med uptog och ridiculen 
?~g fö~· dag tryckte. Den högdragne sattes til låga förrättningar: 
Ofversmaren kufvades och feck stryk: den squalleraktige skickades 
ifrån man til man at berätta en sak, som budbäraren sielf kände 
för osanning o. s. w. Alla hans Dieknesynder uplästes af ett register 
och reflexionerne däröfver voro dels alfvarsamme, dels ledande til 
ett bittert åtlöje. Om ej oförskämdheten redan fått altför stort in
steg, skulle en Ungdom häraf föras til upmärksamhet uppå sina 

7 

l 
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fel, hvilka lågo under det redan begynte tadlet, så länge rättelse 
saknades; och at beständigt bära tyngden af Cameraders gäckeri 
lärde hvar och en at öfvervinna äfven de mera inhabituerade 
ovanor. 

Detta var ej enda förmon af Penalismen; den åstadkom ock 
sedermera under hela Academiska tiden en stark subordination in
nom Nationerne, som voro Classificerade uti Junissimi, Juniores och 
Seniores samt styrde af Curatorer och Inspectorer. Denna Subordi
nation verkade ej litet på Studierne. En Novitius, som Passerat 
Penalismen skulle, väl hollas för Student, men kunde dock icke på 
annat sätt skilja sig vid den föregående förnedringen eller vinna 
jämlikhet med öfrige Landsmän, än igenom flit och förkofran; 
hvartil en sådan, dels upmuntrades af begär at blifva lika ansedd 
med sine Camerader, dels tilhölls af Seniorer och Curatorer, hvilka 
voro förmän och förmän cum imperio. Den som ej sielf i akt tog 
sin förmon at nytia tiden väl, var bevakad af äldre Landsmäns 
amtanka och försorg: åtniöt deras råd och undervisning: hade åt
skillige lärdomsöfningar under deras inseende; med få ord: hvar 
Nation utgiorde ett Samhälle, hvilket bibehölt sig igenom den ord
ning som auctorite hos de befallande och lydnad hos underhafvande 

medföra. 
Under sådana viikor kunde Academiske friheten bära sig, ty hon 

var försedd med motvigt; men huru är icke detta ombytt? Ifrån 
den stund en yngling nu kommer antingen utur Gymnasio, eller 
sina Föräldrars hus til Academien, ikläder han sig en full despotisme 
öfver sig sielf, sin tid och sina studier. Ingen Servitude ·comprimerar 
eller bortnöter den råa egenkärlek, som gossen förer med sig, utan 
den hårdnar efter hand til en modern oförskämdhet: de favorit
lyten han tilförene i hemlighet närt, får han nu öpet, i frid och 
ro, fostra: han hörer de publique Lectioner, om han så tycker, men 
han kan ock utan olägenhet aldeles underlåta dem: han följer i alt 
sitt behag, det må vara förnuftigt eller icke; och i denna sin ledig
het finner han sällskap efter alla humeurer. Hvart skal väl en så
dan frihet leda ett barn af 15 a 18 år, då förnuftet knapt kan räk
nas til 6 proCent emot passionerne, och då nya upfostringssättet ut
rotar blygsamheten, den naturen gifvit vår första ålder såsom ett 
Surrogat för bristande förstånd? 

Detta är det första och största onda, som plågar våra Acade-
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mier; och jag får längre fram föreslå botemedel häremot. Det andra 
onda är Magister Gradens förakt. 

Werkan af detta har varit at missbruket ej kunnat utestängas; ty då 
Professorerne sett, at en yngling som sökt Graden, i afseende uppå 
densamma, ej vunnit någon förmanligare utsigt för sin framtid, 
hafva de ej kunnat med all stränghet handtera honom, vid de före
skrifne provens afläggande, utan admitterat ofta en mindre dugelig, 
i den öfvertygelse, at en sådan blifvit ännu oskickeligare, om det 
icke fallit honom in at arbeta för den chimerique Promotion. 

Hurudan belöningen skulle vara för en skickelig Magister, under
står jag mig ej at ytra; men i händelse kong!. majst. täckes benåda 
Graduerade personer med någon serdeles förmon, borde de före
gående profven ovilkorligen påökas och Faculteten anbefallas, at, 
vid onåd, holla alfvarsam hand öfver berörde prof. 

Skrifningen pro Exercitio förblef efter vanligheten. 
Disputation pro Exercitio afgiordes igenom Theser tryckte på ett 

halft ark, då en Professor, efter anmodan Pra:siderade, emot ett 
stipuleradt arwode af Fyra Rdr Specie. 

Faculteten borde genast utlåta sig, huru vida försvaret af Theses 
varit sådant, at Respondenten uppå detsamma kunde admitteras til 
Gradual skrifning; i annat fall borde en ny Disputations act pro 
exercitio anställas, under samma vilkor, som den förre. Facultetens 
videtur borde ock kundgöras. 

Til Gradual-Skrifning släppes ej någon, som icke fyllt 25 år. 
Candidat-examen efter Constitutionerne. 
Gradual-Disputation borde af Candidaten skrivas och til Facul

teten inlämnas, för at där upläsas och gillas i händelse den ansågs 
vara ett nog värdigt Specimen för en Magister. Candidaten skulle 
sedan uti Decani och vissa Professorers öfvervaro uti Academien, 
utan Pra:ses, 3 timar före och lika länge efter middagen försvara 
sin Disputation, som minst borde utgiöra en afhandling af 4 eller 
5 tryckte ark, hvartil kostnaden understöddes af de besparde 
Pra:sidii-peningarne. 

Facultetens omdöme öfver Disputations acten skulle därefter 
skrifteligen meddelas Candidaten samt tillika uti Academiens Tid
ningar straxt kundgiöras. 

En sådan Magister hade, igenom blotta Promotion, Venia docendi 
vid Academien där han tagit Graden. 
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På detta sätt skulle antalet af Magistrar på flera år ej upnå den 
til hvarje Promotion tillåtne numer; och Publicum skulle äfven 
rätt väl hinna med at belöna dem. 

Det Tredie onda av ungdomens brådskande ifrån Academien til 
Tienste-werken, hvilket är en källa til flere oordningar och til en 
beständig svaghet hos ämbetsmannen, som utan nödiga grundkund
skaper, på sin högd, lärer at känna syslan af öfningen och således 
på det mäst inskränkte sätt. Uti det följande får jag upgifva någon 
hielp för denna öfverdrifne skyndsamhet. 

Dessa tre omständigheter tarfva rättelse i anseende til Discentes; 
Docenter torde äfven böra ihugkommas, ehuru min öfvertygelse 
är, at de någorlunda fullgiöra hvad som står i deras magt och 
finnes dem ålagt . 

Docenter äro Professores och Adjuncter. De sednare af dessa, 
när de fullgiöra sine skyldigheter, åstadkomma de dock mindre 
nytta för det närvarande, än man hade skiäl at vänta af en så 
skickelig Corps. Jag vågar derföre föreslå, at af samma Adjunct
Corps uprätta ett til Academien hörande, men dock Subordine
rande Werk, det jag, tils vidare, nämner lnstitutum. En fullständig 
Plan af detsamma skulle blifva för vidlyftig at här intaga; utan 
får jag endast uppgifva det hufvudsakeligaste: 

1. Sielfva Collegium skulle bestå af Decanus och yngste Profes
sorn i Philosophiske Faculteten tillika med samtelige Adjuncterne. 

2. Collegium sammanträder en gång i veckan kl. 4 eft. midd. 

3. En af Adjuncti uti de 3 nedre Faculteterne utses til Intendent 
och kommer at hafva en slags cura Rectoris. 

4. Adjuncterne holla uti Instituti Auditorier Publique Föreläs
ningar, lämpade efter de Studerandes begrep och framsteg. 

5. Student Examen för ankommande Ynglingar ifrån Gymnasier, 
Scholar och Föräldrarnes Hus, skier uti Instituto af de Adjuncter, 
hvilkas Yrken och Wetenskaper äro nödige för en Studerande, utan 
afseende på det stånd han ämnar utvälja. De öfrige Adjuncti läsa 
blott, utan at hafva någon befattning med denna examen. 

6. En således examinerad Student är ledamot af Instituto och 
niuter där undervisning samt speciel tilsyn af en Adjunct. 

7. Finner en sådan Studerande sig hugad och skickelig, at, efter 
längre eller kortare vistande uti Instituto, blifva Academicus, an-
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mäler han sig hos den Adjunct, som har tilsyn på honom, hvilken 
då föredrager uti Collegio Inspiciendi åstundan samt afgifver sitt 
utlåtande om dess flit och upförande, hvarefter dag til examen 
för honom utsättes. 

8. Pröfvas Studenten äga den stadga i sin lefnad och så goda 
grunder uti sine studier, at han kan begagna sig af sin frihet och 
Professorernas föreläsningar, så erholler han betyg, uppå hvilket 
han genast får inskrifning uti Academiens stora Matrikel och mister 
alla Jura et beneficia Academica. 

9. Däremot, förr än han undergått denna Examen och blifvit 
Academicus, kan han hvarken mista Stipendia Regia eller andre, 
så framt icke desse äro Slägtrum; icke heller får en sådan söka til
träde uti HofRätterne eller något af Riksens Collegier; aldraminst 
anmäla sig til Präst-Ordination och Gradens erhollande. 

10. Den Academicus, som skulle tro sig vinnande vid en Adjuncts 
afhörande, äger full frihet at bivista dess föreläsningar uti Instituto; 
men en Studerande, som ännu hörer til Institutum får ej utan ser
skilgdt tilstånd afhöra Professorerne oftare än vid almänne tal och 
Disputations Acter. 

Jag ville tro, at härigenom ungdomen, som förut kom directe 
ifrån Schol-tvånget til en öfverdrifven ledighet, skulle efter hand 
vänja sig vid den fria Academiske luften: at den skulle icke allenast 
nödgas bibeholla hvad den lärdt, utan äfven vinna den förkofran, 
som Ofverheten och Föräldrar vilja främja med Academiska lefna
den : At Föräldrar ej så tidigt släppa Barnen til Academien : At 
Ungdomen ej så hastigt kommer at löpa til TiensteWerken. m. m. 
Hvarjämte den stora förmon vinnes, at Professorerne, hvilka i an
seende til de fläste Studerandes svaghet och okunnighet, ej kunnat 
läsa Professorie, utan varit nödsakade at lämpa föreläsniogame 
efter pluralitetens begrep, nu få begifva sig til öfre kretsen af We
tenskaperne, där de hafva fält för sin styrka, och där de äro nöd
sakade at åsido sätta all bequämlighet, om de eljest vilja undgå at 
se Academici besöka Adjunctens auditorium. En sådan a:mulation 
har ock ofelbart stor nytta med sig för hela undervisningswerket, 
som gierna har god gång under sina jalousier emellan Lärare. 

Professorernes giöromål äro redan reglerade; således förbigår jag 
dem, men får i stället efter befallning utlåta mig öfver möjelighe
ten af vissa Professioners indragande; hvarvid jag dock, i saknad 
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af nödig kundskap om de öfrige, måste inskränka m1g mnom 
U p sala Academie. 

Det är nog säkert at större delen af Professioner, som i sednare 
tider tilkommit, äro mindre nödige och alla inrättade för vissa Per
soners skuld. De äro : Kalseniske, 0 Borgströmske/° Chemi.e, J u ris 
Oeconomici, Juris Publici Svecani, en Mathematisk och Anatomi.e 
Professionerne. Af dessa kunna Kalseniske och Borgströmske såsom 
Donationer, ej vidröras; Chemi.e Profession är högst oumbärlig, i 
anseende til Rikets Bergwerk, uppå hvilkas förmonliga drifvande 
mycken magt ligger; men alla de öfrige kunna med goda skiäl sät
tas i fråga. 

Theologiske Faculteten är för någre år sedan reducerad tilbaka 
til konung Gustaf Adolfs Stat, som har Trenne Professorer.U Af 
dessa är altid en Decrepitus och DomProbst: Föreläsningarne, Facul
tets giöromålen och Consistorium Ecclesiasticum ligga tungt på de 
öfrige; häldst Stiftet är stort och Consistoriele-sakernes lopp i sed
nare tider fått en otrolig vidlyftighet, så at en Sacellanies tilsät
tande eller vacance medförer ända til 18 a 20 serskilgde Expeditio
ner. således behöfvas de verkeligen allesammans, om de dem ålig
gande skyldigheter icke skola blifva eftersatte; at förtiga, det 
många obehagelige reflexioner skulle giöras, om konung Gustaf 
Adolfs Stat och det enda Arehihiskops Capitel i Protestantiske Län
derna skulle underkastas Reduction. 

Uti Juridiske Faculteten är Juris Pub!. Svecani Profession redan 
indragen, ehuru lönen ännu utgår. Juris Oeconomici Syslan kunde 
aldeles gå samma väg til sitt intet. Ty lmo var hon blott inrättad, 
för at befordra Partie Systemet och en skickelig man, gamla Pro
fessor Berch: 2do Ar denna Professions föremål aldeles icke lämpadt 
til ungdomen, som, då den har något genie, aldrig kan förmås at 
vända sina tankar til en systematisk Oeconomie, hvilken är Mid
åldrens studium och Ålderdomens tröst. 3tio Ar ej veterligt at nå-

O Denna professur inrättad 1754, numera professuren i teologisk encyklopedi 
och teologiska prenotioner, däri inbegripet religionshistoria. 

10 Professuren tillkom 1759, "oeconomia: practica:" numera botanik. 
11 I marginalen står : "NB. Detta är orätt, ty kon. Gust. Adolfs Stat uptager 

4 Theol. Professorer, det jag 1785 ej kände." Detta är alltså ett tillägg i efter

hand! 
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gon enda profiterat af denna Profession, uti Berchs, fadrens, tid, 
ehuru han hade alla de egenskaper, som kunna önskas hos en sådan 
Professor - och Riksdagsväsendet flitigt föranledde til Specula
tioner både på Manufactur-Deputation och Fonden: 4to Ar seder
mera, igenom Borgströms Testamente tilkommen en Oeconomi.e 
Professor, som har tilfälle at bibringa Ungdomen dessa saker och 
hvilken kan taga Theatrum Oeconomicum under sin vård. 

Juridiske Faculteten skulle väl sedan blott hafva en Professor, 
ehuru Ungdomen, som går til Justiti.e Werket behöfver vara för
sedd med god underbygnad, men som Juris Studiosi lika fullt ej 
niuta någon undervisning ifrån Oecon. Profession, så kan ej denna 
betänkdighet lägga hinder i vägen för dess uphäfvande. Uti så kal
lade Facultetsmål, såsom Examina, Stipendiers bortgifvande, etc. 
kunde Academi.e Secreteraren hafva Säte och Stämma, så framt 
han Präsiderat vid Academien; men i annat fall vore Juris Adjunc
ten ledamot af berörde Facultet. Den quarblifvande Juris Profes
sion blifver altid en af de mäst vigtige vid Academien, hvilken 
fordrar en uplyst och Samvets öm man, som ej fördärfvat sitt 
hierta och tankesätt med Advocaturen. 

Uti medicinske Faculteten är Practiske Profession nyligen delad 
uti 2ne, uppå HofRådet Rönnows löfte at vilja anslå fond til 
andra lönen. Fonden lärer doch hitintils platt uteblifvit; och om 
den längre skulle saknas, torde indragningen där af flere skiäl äga 
rum. Ty lmo är Syslan inrättad under uttryckelig condition af 
privat fond : 2do Består Staten redan en Anatomicus neml. Prosec
tor, hvilken, äfven som Adjuncten, efter Projectet om Institutum, 
skulle komma at läsa Publice. Väljes til denna Sysla en skickelig 
man, som tillika förses med en af Facultetens Stipendii Medel lö
nad Amanuensis, så kunna Anatomiske Leetioner och Sectioner lika 
väl bestridas. 3tio Ar Medicin.e Studerandes antal ej större, än at 
quarblifvande 6 ordinarii Lärare väl hinna med dem. 4to Hvilka 
käcke Medici upfostrade icke en Rosenstein, ehuru hvarken Pro
sector eller Adjuncten då läste Publice: ehuru de bästa Medicinske 
och Anatomiske Böcker då ej voro utgifne och ehuru han ensam 
skötte syslan, som då innefattade både Medicina Practica och 
Anatomien? 

Philosophiske Faculteten tyckes ock aldeles kunna umbära den 
nya Mathematiske Profession, på det sätt at Astronomi.e Professio-
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nen och Observators Syslan förenades hos en Person, då honom 
til biträde uti Observatorio lämnades en Graduerad Amanuensis, 
som hade lön på stat, 150 Rdr Sp. Ty utom det, at de lika väl blifva 
3 Matheseos Professorer, nemligen Physices, Astronomi~ och Mathe
mat. Infer. förstår jag knapt hvad Astronomi~ Professor vill säga, 
då jag ej anser honom såsom Directeur af Observatorio, emedan de 
äro ganska få, som ex professe Studera Astronomien och dessa böra 
nödvändigt hafva den styrka uti Mathesi samt Calculen, at de 
kunna hämta kundskaperne utur samma böcker, som fournerat 
Professorn för sitt besvär i Observatorio erhöll denne sidstnämnde 
Observatorns fria husrum. 

Häremot bönfaller jag, at Eloquenti~ Profession må åter retable
ras, såsom en nyttig och aldeles oumbärlig sysla; häldst sedan Pro
fessor skyttianus blifvit ålagd at läsa Politiquen och således lämnat 
sine Leetioner uti Eloquensen. Hesselgrens lön eller Ekermanske 
öfverskottet kunde härtil användas. 

Af Adjuncturer skulle, uppå ofvananförde grund, Juris Ocono
mici Syslan äfven indragas; och denna lön, tillika med Lönerne af 
Juris Publici, Juris Oeconomici, Anatomi~ och Mathemathiske Pro
fessio(nar)nerne; skulle gifva en beholdning af vid pass 2000 Rdr, 
sedan Astronomi~ Professorens Amanuensis vore aflönad. 

Denna besparing skulle förrnadeligen bäst användas til förbätring 
af Lärarenas wilkor. Jag skulle då önska, at 700 Rdt ansloges til 
Institutum, dels såsom lön för den af Adjuncti, som valdes til 
Intendent, och för nödig betiening, dels til Adjuncternes upmunt
ran, då de få så ansenligen förökadt besvär och förlora otvifvel
agtigt många private Collegier. De öfrige 1300 Rdr skulle updelas 
uti 8 Professors-Pensioner: En på 300 Rdr; Två på 200 Rdt; Två 
på 150 Rdr och Tre på 100 Rd,· Specie; hvilka Pensioner skulle 
tildelas 8 Professorer på Stat, som åtminstone förrut 5 år varit 
tienstgiörande Ordinarier. Sex af dessa Pensioner skulle altid til
höra Philosophiske Faculteten, som består af 13 Professorer, med 
Bilbliothecarien inberäknad; och Två Pensioner högst på Juridiske 
och Medicinske Faculteterne, som bestå af blott 3 Professorer til
sammanstagne. Theologii Professorer och Adjuncter behöfva ej 
Pensioner, så vida de hafva Prebende-Pastorater til sina löners 
förbätring. 

Jag är äfven befald at ytra mig öfver Consistorii Academici 
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giöromål och arbetsmethode. I allmänhet säges väl at de många 
Consistorii Sessioner skola borttaga Professorernes tid och draga 
dem ifrån sina Studier; som, efter min ringa tanka, äro dessa skiäl 
mera jorde, än gifne; och sådane dubia kan man skapa sig uti hvad 
sak som behagas. En Professor, som sköter sin Bok hela den öfriga 
veckan, kan altför väl umbära några timar til Werkets styrande 
och för at träffa sina medbröder tilsammans. Man ser en hop små 
olägenheter af denna slags styrsel, men ingen talar om förmonerne 
däraf; och de Publique werk, som en gång komma under tadlet, 
anses sedermera såsom felande uti alt hvad de giöra. Professorerne 
böra icke heller stängas ifrån någon handläggning vid affairer, om 
ej deras lif skal blifva altför abstract och Misantropien odrägelig. 
Om en eller annan Professor skulle missbruka sine medbröders ringa 
vana vid aHairers handterande: Hvad annat är, som til äfventyrs 
dageligen händer i alla Collegier, högre och lägre? I händelse någon 
ändring vore absolute nödig, underställer jag dock, om icke den 
kunde skie på det sätt, at 3 och 3 Professorer efter datum å full
magterne, sammanfattas; af hvilka en, antingen igenom wahl, eller, 
om de ej så sämjas, i tour, efter ålder i tiensten, för hvarje halft eller 
helt år vore Consistorii Academici Ledamot; då Consistorium Ple
num allenast vissa gånger om året behöfdes. Detta vore at ej ute
stänga någon Professor ifrån befattningen, den de anse såsom en 
res privilegii; och sakerne torde, utan så mångas besvärande, 
kunna lika väl afgiöras. 

Stockholm. d. 5. Julii 1785. 

C. G. Nordin./. 
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III. UNDERVISNINGSVKSENDET I HKRNOSANDS STIFT 

P Å BISKOP NORDINS TID 

a) Barnaundervisningen. 

De första ansatserna till ett folkskaleväsende i egentlig mening 
ligga längre tillbaka i tiden än den obligatoriska skolgångens fö
delseår med åläggande för varje församling att inrätta minst en 
skola med vederbörligen godkänd lärare. Redan under 1600-talet 
hade barnskolor inrättats, i de flesta fall dock genom privat initia
tiv. 1649 års förslag om inrättande av barnaskolor på landsbygden 
kunde emellertid endast i ytterst få fall förverkligas. Senare -
år 1723 - stadgades, att det skulle åligga föräldrar och förmyn
dare att låta barnen lära sig läsa i bok. Något senare - år 1762 -
bestämdes, att i församlingar med stor ytvidd, där klockaren icke 
vederbörligen kunde sköta undervisningen av barnen, skulle eller 
borde församlingen anställa särskilda barnalärare. 

Ett genomgående drag för det upplysta enväldets tid i Sverige 
är, att man trots dessa ansatser, visade ringa förståelse för kravet 
på ökad folkbildning. Biskop Nordin framstår här som ett av 
undantagen bland gustavianerna. Hans intresse för barnaundervis
ningen var starkt grundat och hade uppammats under den långa 
tid han som lektor i Härnösand ägnat sig åt pedagogisk verksam
het. Som biskop såg han tvivelsutan undervisningen som ett värde
fullt komplement i kyrkans arbete, en förberedelse för hennes egent
liga kateketiska uppgifter i konfirmationsundervisningen. Men som 
pedagog såg han djupare på undervisningens mål. Han betonade 
nämligen ofta, att den undervisning, som gives bl. a. i att lära sig 
läsa ej är i sig själv nog utan endast utgör ett underlag för ytter
ligare förkovran. Visitationsprotokollen ge klart besked om hans 
positivt aktiva inställning till denna sida av kyrkans praktiska 
verksamhet liksom också om hans kritiska inställning till de brister, 
som ännu på hans tid voro rådande inom de flesta församlingar, när 
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det gällde organiserad undervisning av det uppväxande släktet. 
Han utförde ett imponerande och hårt krävande andligt nyodlare
arbete på skolans område. 

Vid en sammanfattande översikt av alla biskop Nordins visi
tationer framgår det, att då särskild barnalärare i mycket få pasto
rat av hans stora stift hade varit anställda. Det är påfallande, hur 
Jämtland i detta avseende låg långt före alla andra delar av det 
gamla Härnösandsstiftet. I Berg hade man enligt visitationsproto
kollet 18/7 1811 sålunda på Nordins tid ej mindre än sex lärare, 
som avlönades med 1 kanna korn (1 kanna=2,6 liter) i veckan för 
varje barn. HammerdaF och Brunflo2 hade sådana, likaså Hede i 
Härjedalen, som det framgår av en den 19 febr . 1809 av prosten 
Behm i Oviken hållen visitation. I Hammerdal1 uppmanade bisko
pen även till att låta barn om blott nio och tio år auskultera vid 
konfirmandernas undervisning. Sunne beslöt vid biskopens visitation 
den 21 juni 1811 att anställa särskild lärare för barn; Klövsjö hade 
ett par år tidigare vid prostvisitation den 24 febr. 1809 fattat ena
handa beslut. A v Ångermanlands landsförsamlingar hade endast 
Gudmundrå och Högsjö särskilda "socknescholemästare'>,S en inom 
vardera socken. Stiftets övriga landsförsamlingar synes ha saknat 
barnalärare. 

Jämtlands fördelaktiga ställning som föregångsområde i detta 
avseende får tvivelsutan bland andra skäl ses som ett resultat av 
Frösö trivialskolas mångåriga verksamhet. Flera bondsöner bereddes 
här tillfälle att genomgå trivialskolans klasser, varefter de återvände 
till sina hem och församlingar, där de så småningom blevo missio
närer för den goda saken. 

'A ven i andra jämtlandsförsamlingar blev tidigt frågan om skola 
aktuell. Här intager Undersåker ett särskilt rum. Redan 1802 hade 
komministern i Undersåker, Lars Johan Festin, i skrivelse till dom
kapitlet lämnat uppgift om ett testamente efter handelsmannen Ole 
Rachlöf i Trondheim, enligt vilket hans födelseförsamling Unders
åker erhållit en donation för inrättande av en fri skola i försam
lingen jämte ett länsmagasin vid Järpe skans inom församlingen . 

l V.prot. 11/7 1811. 
2 V.prot. 7/7 1811. 
3 V.prot. 26/3 1811. 
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Med anledning härav uppdrog konsistoriet åt Festio att resa till 
Norge för att närmare diskutera det Rachlöfska testamentet med 
exekutorerna. Dessa hade redan då genom förmedling av bruks
inspektören Erik Axel Sparrman föranstaltat om inköp av en fas
tighet för skolan i Järpens by. Donationen uppgick till den för 
dåtida förhållanden ej obetydliga summan av 9.146 rdr. På grund 
av en i Norge under de följande åren inträffad penningkris, som 
minskade värdet av donationen, men sannolikt också på grund av 
ofreden mellan Danmark-Norge och Sverige fördröjdes testamentets 
fullföljande. 1806 beslöt konsistoriet, att Festin jämte någon Un
dersåkersbo än en gång skulle resa till Norge för att påskynda sa
ken.4 Efter några månader undanbad sig komminister Festin emel
lertid denna resa, då församlingen ej velat förskottera resekostna
derna.5 

Först efter biskop Nordins död år 1813 hade saken drivits så 
långt att skolan kunde sätta igång, ehuru väl endast en del av 
donationsmedlen redovisats av exekutorerna. skolans förste lärare 
under en tid av nära 20 år blev adjunkten Lars Erik Festin, son till 
ovannämnde komminister Lars Johan Festin. Först i slutet av 1840-
talet lyckades man indriva alla Rachlöfska innestående fordring
arna. Denna Jämtlands första folkskola upphörde först i november 
1931 som donationsskola, varvid donationsfonden därefter kom att 
användas till fattiga skolbarns bästa.6 Denna episod kan även tol
kas som ett skäl för att Jämtland låg i barnaundervisning före andra 
delar av Härnösands stift. Den livliga trafiken från Sverige till 
Trondheim var orsaken till att Jämtland fått mera del av de all
männa kulturframstegen än det egentliga Norrland. 

I de flesta församlingar hade föräldrarna själva barnens under
visning om hand. Inga särskilda lärare för barn hade funnits t. ex. 
i Nordingrå, och där hade den förklaringen avgivits, att föräld
rarna skulle äga kompetens att ombesörja barnens undervisning.7 

Detta sade sig emellertid biskopen betvivla, och han ansåg det hållna 

4 H . D . P. 22/2 1806, § 2. 
5 H . D. P. 21 / 5 1806, § 4. 
6 E. Hamrell: Jämtland första folkskola och dess upphovsman, Jämten 1931. 

sid. 8 5 ff . 
7 K. pro t. 22/9 180 5. 
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kristendomsförhöret visa, att undervisningen borde bliva grund
ligare och fann särskilda lärare i detta pastorat lika oumbärliga 
som på andra orter. 

I Anundsjö hade föräldrarna själva undervisat sina barn. Kris
t~~1d?msförhö~et hade emellertid visat, att de saknade kompetens 
dartlll, och btskopen lade prästerskapet på hjärtat att söka förmå 
församlingen att antaga särskilda lärare för barn. 8 

Föräldrarna, klockaren och kyrkvaktaren ägnade sig med flit och 
skicklighet åt barnens undervisning i Torsåker. Biskopen inhämtade 
med nöje dessa upplysningar och lade lärarna på hjärtat att söka 
åstadkomma en säker färdighet i innanläsning. 9 Kyrkvaktaren Elof 
Larsson i Högsjö, inspektor Jonas Strömstedt och torparen Olof 
Jons:on .v? ro. "so~lmescholaemästare" i Gudmundrå pastorat. lo 

Vtd VISitatwn 1 Resele konstaterade biskopen beträffande under
visningen av barnen därstädes, att särskilda lärare även här sakna
des. Biskopen uppmuntrade prästerskapet att vid tjänliga tillfällen 
antaga sådana. Det yttrades vid visitationen, att undervisning be
drevs av barnens föräldrar, som i allmänhet voro skickliga i saken 
m~~ stundom "visade mindre omsorg i att fullgöra sitt åliggande". 
Pt:~stersk~pet .er~öll därför också i uppdrag att egga fäder och 
1:1odrar ttll knsthg omtanke och samvetsgrannhet i uppfyllandet av 
sm ansvarsfu.~la .plikt,. v~rvid .bisl~open även här framhöll, att god 
grund och fardtghet 1 mnanhisnmg borde bibringas barnen. När 
kyrkoherden Berlin i Resele hade givit klockaren i Junsele Erik 
Arnqvist ett års tjänstledighet, hemställdes till kyrkoherden att till 
vikarie antaga en sådan person, som vore skicklig i undervisning 
av barn, och att för övrigt vid vikariens antagande rådföra sig med 
s~.ckenpredikanten i. Junsele, Tollbom, som av klockaren i Junsele 
narmast skulle betjänas. Sedan ordinarie klockaren ett år varit 
tjänstledig, borde han antingen återinträda i tjänstgöring eller ock 
genom läkarbetyg styrka, att han hade laga förfall. Underläte han 
båda dessa saker, måste klockartjänsten anslås ledig. 11 

Vid visitation i Boteå upplystes det, att församlingarna flera 

8 V.prot. 14/6 1807. 
9 V.prot. 27/ 3 1811. 
10 V.prot. 2 6/3 1811. 
11 V.prot. 3 0/ 3 1811. 
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gånger proponerats att antaga särskilda lärare för barnen, men 
förslaget hade alltid förkastats. Föräldrarnas egen undervisning 
saknade dock den tillbörliga grundligheten och fullständigheten. 
Biskopen ville nu anmana sockenmännen att "icke åsidosätta denna 
viktiga del af föräldrars åliggande, utan genom en skicklig Barna
lärares antagande främja sina barns bästa". Han gjorde sin hem
ställan under säker förhoppning, att sockenmännen såsom fäder 
ömt behjärtade sin ansvariga plikt att vid sina barns undervisning 
fästa all sorgfällig uppmärksamhet och särdeles låta sig angeläget 
vara att bibringa god grund och färdighet i innanläsning, utan vil
ken föga framsteg i kristendomskunskap vore att hoppas. Prosten 
Stridsberg och de andra prästerna uppmanades att i saken ytter
ligare uppmuntra församlingarna .12 

På samma gång som visitator i Karl Gustavs församling bety
gade sin glädje över att de flesta husfäder i socknen vore i besitt
ning av bibeln och andra andliga böcker, gav han angående barna
undervisningen föreskrifter, enär han tyckte sig finna, att det ej 
stod väl till med förmågan att göra sig till godo böckernas inne
håll. Han förklarade nämligen, att, då ingen särskild "Barnalärare" 
fanns i församlingen, såsom förhållandet även var i Råneå, utan 
föräldrarna skulle bestrida sina barns undervisning, man måste för
moda, att dessa icke "egde nog skicklighet, lämpa och tillfälle" att 
undervisa sina barn. Visitator framhöll här som annorstädes nöd
vändigheten av att antaga särskilda lärare för barnen, genom vil
ken åtgärd "ändamålet säkrare och med större fördel skulle vinnas", 
men på samma gång erinrade han om att klockaren hade skyldighet 
att för skälig vedergällning "betjena församHugen med barnens 
undervisning, när han derom varder anlitad". Biskopen lade icke 
endast vikt vid anställandet av barnalärare, utan han inskärpte 
också nödvändigheten av att dessa voro goda sådana. Nyssnämnde 
tjänsteman, vars namn var Johan Kylmälä, synes ej hava varit i 
stånd att giva någon ljusare färg åt de sedliga förhållandena i Karl 
Gustav, vilka av vissa medlemmar av församlingen målades nog så 
mörka. Klockaren angavs nämligen själv "för oordentligt lefverne 
och fylleri, hvarigenom han väckte missnöje och förargelse hos för-

12 V.prot. 27/3 1811. 
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samlingens ledamöter." Han "förekallades", erkände sina förseelser 
och blev av biskopen varnad, i det att denne framhöll, hurusom 
en fÖrsamlingens klockare borde göra sig känd för ett sedligt och 
nyktert uppförande. 

Församlingen lovade emellertid att för den gången hava över
seende, men biskopen förklarade, att om Kylmälä beträddes med 
o~rdentligt leverne och dryckenskap även efter den givna var
nmgen, borde kyrkoherden "efter samråd med kyrkorådet och för
samlingen:' samt sakens behöriga prövning utan förskoning avsätta 
honom fran klockaretjänstenP 

Vid visitationen i Selånger hade Sundsvalls deputerade, hand
landen Abraham Grafström och sockerbagaren Grönberg, fått i 
uppdrag av magistraten i Sundsvall att yrka, att Thunmarkska 
stipendiefonden måtte komma studerande ynglingar vid Sundsvalls 
skola till del. Men biskopen gav därpå det svaret, att, då skolan i 
~undsvall endast var en "barnaskola" och icke en trivialskola, detta 
rcke kunde ske. Bleve Sundsvalls skola utvidgad till trivialskola 
kunde stipendierna utdelas åt skolynglingar i Sundsvall. Samm~ 
deputerade framställde liknande önskan beträffande fabrikören 
O. Ol~venbaums testamentariska disposition. Biskopen ville med 
anlednmg därav hälsa magistraten, att han önskade att detta testa
mentes innehåll måtte meddelas konsistorium, och 'att medlens be
lo~p samt det sätt, på vilket de vore deponerade, måtte angivas. 
Nar detta skett, skulle konsistoriet "intet underlåta för att medlen 
måtte komma till användning."14 

b) Stiftets lärdomsskolor. 

Son: framgått av det föregående avsnittet lade Nordin i dagen 
st~rt mtresse för den lägre undervisningen och ägnade denna sär
sl~rld möda vid sina visitationer, varom visitationsprotokollen er
bjuda ett överväldigande material. 1785 års betänkande är ett ta
lande bevis för intresset även för den högre undervisningen. 

Som ledamot av domkapitlet hade han att direkt taga ställning 

13 V.prot. 7/6 1806. 
14 V.prot. 8/ 1 1811. 
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till alla frågor, som berörde stiftets högre skolväsen, bl. a. en rad 

befordringsfrågor .15 

För att kunna få fram en bild av vad Nordin faktiskt uträttat 
till fromma för de högre skolornas utveckling blir det nödvändigt 
att i det följande giva en framställning av var och en av dessa 
högre skolon utveckling under den tid Nordin medverkat till denna 
som domkapitelsledamot och sedan som biskop och eforus. 

Härnösands gymnasium. 

Före Nordin liksom lång tid efter hans dagar fanns i Härnösands 
stift endast ett gymnasium, det i stiftsstaden Härnösand. Detta 
skulle grundlägga utbildningen av lärare och i synnerhet präster 
från hela Norrland med undantag av Gästrikland och Hälsingland. 
Utbildningen var också alltigenom organiserad efter kyrkans behov. 

Detta framgår redan av de uppgifter, som förelågo för dess lä
rare. Av gymnasiets sju lektorat16 voro två i teologi. Den ena av 
dessa lektorer undervisade i ett av "de heliga språken", hebreiskan, 
den andre i grekiskan. Dessutom ledde dessa lektorer turvis gymna
sisternas predikaövningar på lördagarna. Latinet, som vid denna 
tid fordrades för inträde i gymnasiet, där varje sökande måste 
kunna behärska språket i tal och skrift, hade intet särskilt lektorat, 
men i nästan alla ämnen lästes latinska texter. Aven de övriga lek
torernas undervisning syftade framför allt mot sådan bildning, som 
närmast var av värde för de blivande prästerna, även om den där-
jämte innehöll ett inslag av mera modern realbildning.. . 

Gyronasiestudierna bildade en direkt förberedelse ull stu.~te~~1a 
vid universitet och skedde i samma form som dessa genom forelas
ningar och övningar. I motsats till de lägre trivialsl~.olorn~s lära~e, 
kollegerna, vilka voro klasslärare, voro lektorerna larare 1 var sttt 

speciella ämne. . 
När Nordin var eforus för Härnösands gymnasmm, var det han, 

som sammanhöll arbetet och skapade disciplin. För denna institution 
med halvt akademisk frihet fanns ingen särskild rektor, utan denna 

15 1 artikeln, "En befordringstvist" gives en utförlig redogörelse för en av 

dessa befordringss trider under Nordins lektorst id. . • 
10 Gymnasiet hade redan blivit fullständigt med SJU lektorat ar 1650. 

-53-

syssla innehades ett år i sänder av lektorerna liksom dekanusbefatt
ningen vid universitetens fakulteter. Först 1849, då gymnasiet och 
den lägre skolan sammanslagits till ett enhetligt läroverk, erhöllo 
rektorerna förordnande på fem år i sänder. 

På prästmötet 1806 framlade Nordin ett förslag att inrätta ett 
kommunitetshus eller ett skolhem för den studerande ungdomen i 
Härnösand. Han lät för detta ändamål flytta ett av husen på Säbrå 
biskopsgård till Härnösand, där byggnaden ända till senare år 
funnits kvar i renoverat skick som säte för en dagstidning där
städes. Prästmötet 1819 beslöt emellertid att nedlägga verksam
heten. Härnösands gymnasium hade vidare en specifik kyrklig upp
gift genom att staten bekostade studier vid detta gymnasium för 
lapska ynglingar och svenska prästbarn från Lappland, vilka ägde 
kunskap i lapska språket. 

Under Nordins tid fick 1724 års skolordning, enligt vilken läro
verkens undervisning i allt väsentligt var densamma som på 1600-
talet, maka åt sig för 1807 års nya skolstadga, varigenom under
visning i moderna språk infördes vid gymnasiet. I Härnösand 
hade dock undervisning i franska funnits sedan 1797. Undervis
ningen i gymnastik infördes också genom den nya skolstadgan, och 
morgonbönen framflyttades till kl. 7 i stället för att enligt 1724 
års skolordning ha börjat kl. 5.30 för gymnasiet och kl. 6 för 
trivialsko lan. 

Från det fyraåriga gymnasiet fingo eleverna i stor utsträckning 
avgångsbetyg till universitetet från tredje eller ännu lägre klass. 
Gymnasiebiblioteket, som tillkommit genom 1724 års skolordning, 
som stadgar om en särskild bibliotekskassa, hade dittills varit 
mycket anspråkslöst. Det utvecklades oerhört genom Nordins åt
gärd på prästmötet 1806 att genomdriva inköpandet av biskop 
Hesselgrens stora boksamling, 2.442 volymer, utom en myckenhet 
akademiska disputationer och smärre skrifter, för 1.000 rdr. rgdsY 

Trivialskolan i Härnösand hade sex ämneslärare, och dess huvud
linje omfattade fyra klasser, vardera med tvåårig kurs. Dessa be
nämndes "prima, secunda, tertia, kvarta", delade var för sig efter 
årskursen i "superiorer", (de övre) och "inferiorer" (de nedre). Från 

17 H. D. P. 4/3 1806, § 3. 

8 
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prima var överg~ng möjlig antingen till trivialskolans sekunda eller 
till apologistidassen (skriv- och räkneklassen) kallad kvinta, vilken var 
tv~~rig. Rektor och konrektor hade sin undervisning i "kvarta", 
apologisten i "kvinta", och deras kollega ombesörjde undervisningen 
i var och en av de övriga tre klasserna. Trivialskolan hade en åtta
årig kurs för dem, som skulle fortsätta p~ gymnasiet. De'n fyra
~riga linjen, best~ende av prima- och apologistklassen, var inrättad 
för det praktiska livets behov och skulle väl motsvaras av v~ra 
praktiska realskolor. 

De studier, som förberedde till inträde vid Härnösands gymna
sium, inhämtades i det gamla Härnösandsstiftet i trenne trivialsko
lor, i Härnösand, p~ Frösön och i Pite~. I Sundsvall, Ume~ och 
Lule~ funnos endast pedagogier, som voro lägre trivialskolor. De 
meddelade undervisning i latin, omfattade 2 a 4 klasser och avsågo 
att motsvara trivialskolans begynnelsestadium. Eleverna övergingo 
ofta fr~n pedagogierna till trivialskolorna, kallades i de gamla ti
dernas akter vanligen men oriktigt "barnaskolor" och hade i regel 
endast en lärare. Aven för pedagogiernas utveckling visade Nordin 
stort intresse. 

Sundsvalls pedagogi. 

Genom anslag av 100 rdr. av djäknepengarna18 fick Sundsvall 
skola ~r 1724 ytterligare en lärare liksom förmodligen även Umeå.10 

I slutet av maj 1810 meddelade magister Johan Olof Arbman, som 
förordnats som lärare vid Sundsvalls pedagogi, att när han kom till 
skolan, befanns det, att alla discentes sedan slutet av april uteblivit, 
varför skolan icke kunnat öppnas. Konsistoriet beslöt, att biskopen 
skulle r~dgöra med skolans inspektor om avhjälpande av detta 
oskick.20 Denna osed att vissa tider l~ta eleverna i skolan vara 
borta fr~n undervisningen synes särskilt ha varit utbredd i just 
Sundsvall. Den var dock icke helt obekant för andra delar av lan
det. Anledningen var den, att bönderna sluppo betala mantals-

18 Nils Ahnlund: Sundsvalls historia. III s. 189. 
1 !! Hiilphers: Samlingar til en Beskrifning öfwer Norrland, Första Samlingen 

om Medelpad af Abraham. Abrah:son Hiilphers, Västerås 1771, sid. 223. 
2o H. D. P. 30/5 1810, § 11. 
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pengar för barn, som gingo i skolan, och därför sände dem dit 
endast några veckor vid tiden för mantalsskrivningarna. Enligt 
Arbman skulle läsningen närmast före hans tid ofta ha "börjat 6 a 
7 veckor före jul" och upphört vid p~sktid. Under sådana för
hållanden var det inte underligt, att vid Arbmans tillträde 181 O 
t. o. m. magistraten i staden klagade över "det mot ändamålet alls 

· icke svarande tillst~nd, hvari stadens pedagogi en längre tid til 
inv~narnes oberäkneliga skada befunnit sig". 21 Genom det ~r 1811 
stadfästa reglementet för "Sundsvalls skola" ~stadkoms en bättre 
ordning för densamma.22 

Umeå pedagogi. 

Det bör betonas, att Nordin genom faderns och svärfaderns 
tjänster i Västerbotten kände sig särskilt allierad med Västerbot
tens centrum, och att han p~ allt sätt stödde Ume~bornas kulturella 
strävanden. Av det föl j ande framg~r ock att U me~, som ~r 1800 
endast hade 960 innev~nare, ~dagalade en lovvärd beredvillighet 
för finansiella offer för att möjliggöra en högre skolutbildning i 
hemstaden för dess ungdom. 

År 1789 begärde Ume~ magistrat hos Kungl. Maj:t, att stadens 
tv~ldassiga pedagogi skulle förvandlas till (femklassig) trivialskola 
och s~lunda kunna ge sina lärjungar tillträde till gymnasium. Man 
såg i Ume~ en möjlighet att utan större kostnader för det allmänna 
realisera denna plan, därigenom att konrektorstjänsten i Pite~ in
drogs, och att lön s~lunda bereddes till ytterligare en lärarkraft i 
Umeå. Man tänkte sig tre lärartjänster som tillräckliga i de båda 
skolorna i Ume~ och Pite~. Den 4 mars 1789 behandlade dom
kapitlet denna petition men avstyrkte den p~ det allra bestäm
daste.23 Kungl. Maj:ts utslag föll den 17 juni 17892\ och genom 
densamma avslogs Ume~bornas begäran.25 

Umeborna synas emellertid icke ha upphört att eftersträva en 

21 Ahnlund: Sundsvalls historia III, s. 190. 
22 Om innehållet i reglementet, se Ahnlund: Sundsvalls historia III s. 191. 
23 H. D. P. 4/3 1789, § 9. 

24 H. D. P . 30/6 1789, § 2. 
25 H. D. P. 30/6 1789, § 2. 
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utvidgning av sin skola. De uttalade sommaren 1790 vissa önskemål 
inför domkapitlet och förklarade, att de ville med några och tjugo 
rdr öka avlöningen för lärare i skolan, i fall denna visade de 
egenskaper, som krävdes av en mera utvidgad skolinrättning. Vissa 
önskemål uttalades rörande undervisningen i kristendom, svensk 
och allmän historia, naturvetenskap, geografi och astronomi, i vilka 
ämnen de i sina skrivelser föreslogo vissa författares läroböcker. 
Domkapitlet avvisade emellertid även dessa förslag ganska snävt 
och förklarade, att de pensa, som Umeborna föreslagit, voro olämp
liga för en pedagogi. Löneförhöjning kunde Umeborna bereda sin 
lärare utan att draga den saken inför Kungl. Maj :t. Domkapitlet 
ville uppdraga åt skolans inspektor, prosten Eurenius, att framställa 
förslag till undervisningens utvidgande och förbättrande. Någon 
åtgärd i denna riktning synes dock icke ha kommit till stånd. 

År 1806 ingick Umeå magistrat ånyo till Kungl. Maj :t med an
hållan om löneförhöjning åt den ene av lärarna vid sin skola. Man 
ville vinna detta mål dels genom att åtaga sig en avgift av 3 sk. 
banko för varje hushåll, varom redan beslutats, dels genom att 
indraga en del av skolmästarens inkomster till förmån för den 
andre läraren. Kanslersgillet remitterade detta förslag till domka
pitlet, som dock avstyrkte kringskärningen av skolmästarens lön 
och fann den stridande mot 1652 års stat och prästeståndets privi
legier av 1723, § 3 och 4. Domkapitlet ansåg emellertid, att lära
rens lön kunde ökas ej blott genom den avgift, som Umeborna 
åtagit sig den 30 december 1805, 3 sk. från vare hushåll, vilken 
dock syntes bliva ringa, då den ej kunde beräknas till mer än 9 
rdr. banko, utan även genom en tillökning av de inflytande 
djäknepenningarna, av vilka skolmästaren hittills uppburit 40 rdr. 
banko och läraren 1/3 eller 13 rdr. banko. Dessa djäknepengar 
kunde för framtiden odelade tillfalla läraren vid Umeå skola med 
ett belopp av 53 rdr. banko. Om härtill lades de ovannämnda 9 
rdr. banko, som kunde inflyta genom ren avgift, Umeborna åtagit 
sig den 30 december 1805, hade man här en summa av 62 rdr. 
banko. Då Umeborna fattade sitt beslut att erlägga 3 sk. banko, 
vilket synbarligen gjordes under förhoppning, att de förmögnare 
skulle öka sitt bidrag, ifall läraren personligen ville uppbära dessa 
arvoden, förslog domkapitlet - måhända med hänsyn till detta 
villkorliga löfte - att förmögna föräldrar, som genom sina barns 
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insättande i skola undgingo att anställa informator eller att bekosta 
lektioner, skulle för sina barn erlägga en avgift från 1 till 4 rdr. 
specie, och beräknade, att på detta sätt en ytterligare löneförhöj
ning skulle kunna komma läraren till del. 

Domkapitlet framkastade i sitt utlåtande tanken på att utvidga 
Umeå skola, så att utbildning i densamma kunde ske till studier, 
till skicklighet i "mindre tjänstevägen," till handelns och andra 
näringars idkande. Kanslersgillet samtyckte till domkapitlets för
slag om sättet för löneförhöjning åt läraren. Gillet delade ej dom
kapitlets åsikt, att en minskning av skolmästarens lön till förmån 
för lärarens vore stridande mot privilegierna, men alla djäknepen
ningars överlämnande till läraren fann gillet vara i sin ordning 
liksom ock förslaget om en särskild avgift av förmögnare såsom 
ersättning för att dessa undgingo informatorer och lektioner för 
sina barn. Visserligen kunde en dylik avgift icke åläggas, men gillet 
hoppades, att domkapitlets förmaningar skulle förmå Umeborna 
till dess erläggande. En dylik avgift vore för Umeborna mindre 
betungande och för läraren mera passande än de höjningar i arvo
det, som Umeborna vid sitt sammanträde på rådstugan den 30 
december 1805 förespeglat under villkor, att läraren personligen 
ville avhämta det då beslutade lönetillskottet.26 

Som biskop gjorde Nordin till sin uppgift att reformera Väster
bottens skolväsen. Konrektor Andreas Lönnbergs i Piteå, död den 20 
mars 1808, och rektor Jonas Unei i Piteå transport till lektorat i 
Härnösand den 14 maj samma år medförde att både rektoratet och 
konrektoratet i Piteå samtidigt blevo lediga. Denna omständighet an
sågs gynnsam för en omorganisation av Piteå trivialskola. Kort före 
Nordins avresa till 1809 års riksdag upptog därför domkapitlet i 
Härnösand frågan om en utvidgning av Umeå pedagogi. I denna 
fråga uppsattes den 19 april en längre inlaga till Kungl. Maj :t. Det 
framhölls där i korthet, att Piteå trivialskola ensam vore otillräck
lig för det vidsträckta län, i vars mitt denna skola vore belägen, 
och att detta långsträckta län, med lappmarkerna inberäknade, ut
gjorde 120 mil mellan den översta och den nedersta kyrkan, samt 

26 H. D. P. 26/3 1806, § 4. 

H . D. P. 21 / 6 1806, (paragrafnummer ej utsatt i protokollet) . 



-58-

att barn ofta hade hela 60 mil till trivialskolan, vadan "denna väl
görande inrättning för landet" icke kunde ha njutningen av den 
hulda omvårdnad, som Kungl. Maj:t behagat att använda. Om även 
Umeå skola utvidgades till trivialskola, förkortades vägen till sko
lan för barnen i södra delen av Västerbottens län med 25 mil. Om 
därjämte lärarkrafterna ökades vid barnaskolorna i Luleå och 
Torneå, skulle även en lättnad ske för länets norra del, då många 
föräldrar på denna ort befriades från skyldigheten att sända sina 
barn till Piteå avlägsna trivialskola. Domkapitlet erinrade om att 
staten för Västerbottens skolor förskrev sig från konung Gustaf 
Adolfs och drottning Kristinas tider, samt att medel till skolväsen
dets förbättring erhölles genom att de löneanslag, som tillkomma 
skolväsendet i Västerbotten, blevo fördelade på annat sätt än 1652 
års stat och bestämmelser gåvo vid handen. Domkapitlet upptog 
här Umeå magistrats förslag av år 1789, då det föreslog, att kon
rektorstjänsten i Piteå skulle indragas. En motsvarande ökning av 
den forna konrektorslönen gjorde denna tillräcklig som rektorslön 
och de medel, som sålunda blevo disponibla, kunde fördelas mellan 
skolorna i Umeå, Luleå och Torneå. Lärare i Luleå och Torneå 
skolor skulle då bliva två i stället för att dessa skolor förut haft 
blott en. Vidare anmärktes, att de båda skolorna i Luleå och Torneå 
genom utvidgningen skulle bli i stånd att meddela "såväl de mesta 
af de praktiska kunskaper som de vid nedre klassen i trivialskolan 
vanliga lektioner" . 27 

Kungl. Maj:t fastställde den 5 april 1810 vad domkapitlet före
slagit. Endast den ändringen gjordes, att en av lärarna vid Umeå 
nya och Piteå gamla trivialskola, i enlighet med bestämmelse i skol
lagen 1807, skulle vara apologist. Då Torneå stad genom freden i 
Fredrikshamn blivit avträdd till Ryssland, bortföll förslaget till 
stat för Torneå skola. Men biskop Nordin hade under 1809 års 
riksdag ingivit ett memorial om nödvändigheten av att skola och 
postkontor anlades på Torneå älvs västra strand, och att en sådan 
plats därvid utvaldes, som lämpade sig till köping eller hantverks
plats. Aven denna plan gillades av Kungl. Maj :t som förklarade, 
att de för Torneå skola avsedda medlen borde reserveras för skolan 

27 H. D. P. 5/4 1808 § 8; 14/5 1808, § 7. 
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vid Torne älvs västra strand, rörande vars läge och kostnad förslag 
inväntades av domkapitlet. Lärarnas knappa löneförmåner utgingo 
av kronationden från en del kyrkahärbärgen i Västerbotten och 
Ångermanland men uppvägdes av att de fingo räkna dubbla präster
liga tjänsteår. skoltjänsterna ansågos oftast som etapper på vägen 
till bättre pastorat. Staten för trivialskolorna i Umeå-Piteå fick 
alltså följande utseende: 

Korn Råg 

Rektor 110 tunnor 10 tunnor 
Kldste kollega 321/2 

" 21/2 
" Mellersta kollega 301/2 

" 21/2 
" Yngste kollega 30 

" 2 
" Den, som förestod o skulle ersättas med 10 rdr. sang, 

Ungdomen skulle jämte korgångspengar åtnjuta till "understöd 
af nödiga behof" (inköp av böcker och skolmaterial) 10 rdr. 

Luleå skola 

skolmästarens lön 
Andre läraren 

jämte 25 rdr. 
Sångläraren 5 rdr. 

Korn 

30 
18 

Råg 

tunnor 5 tunnor 

" 2 
" 

Ungdomen skulle jämte korgångspengar åtnjuta "till understöd af 
nödiga behof" 3 rdr och 16 sk. 

För Torneå skola var samma stat uppgjord som för Luleå skola. 
Hela staten för Västerbottens skolor upptog alltså 502 tunnor 

korn, 48 tunnor råg, 106 rdr 32 sk.28 

Umeå läroverk var ej blott i behov av utvidgning i fråga om 
möjlighet att meddela sina lärjungar undervisning, utan det be
hövde även bättre utrymme och lokaler. Umeborna fattade därför 
den 3 maj 1808 på allmän rådstuga beslut om att uppföra ett nytt 
skolhus och att iordningställa bostad åt skolans rektor. 

Sedan Kungl. Maj :t på biskop Nordins varma förord bifallit för-

2H H. D . P. 9/5 1810, § 2. 
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slaget att utvidga Umeå pedagog i till trivialskola den 5 april 181 O, 
riktade domkapitlet i juni d. å. en skrivelse till magistraten i sta
den, vari denna erinrades om löftet att sörja för nya skollokaler 
och bostad åt skolans rektor. Man meddelade i denna skrivelse, att 
skolutbyggnad ej kunde förv;intas förrän efter vintern 1810-1811, 
men erinrade borgerskapet om att lokaler för skolan och bostad åt 
rektorn borde anskaffas till påföljande år (förmodligen läsår).20 

Med anledning av denna skrivelse förfrågade sig Umeå magistrat i 
sin ordning hos domkapitlet, huruvida det icke kunde tillåtas Ume
borna att under det kommande läsåret och intill sommaren 1811 få 
begagna dels det gamla skolhuset, vid "rådstuvan", dels två rum i 
de invid stora kyrktarget belägna gårdarna, som borgerskapet äm
nade inköpa till skolhus och rektorsbostad. Magistraten hemställde 
vidare till domkapitlet, huruvida icke kollekt och stambok kunde 
erhållas till skolbyggnaden, då borgerskapet genom det nyligen slu
tade kriget blivit försatt i medellöst tillstånd. Domkapitlet godkände 
de provisoriska anordningar, som träffats för skollokalerna under 
det förestående läsåret, för den händelse tjänligare lokaler icke 
kunde anskaffas, och påminde om att ritning till det blivande skol
huset - gårdarna vid kyrktarget skulle tydligen ombyggas - måste 
uppgöras av en skicklig byggmästare, därefter översändas till dom
kapitlet, som hade att befordra dem till högvederbörlig ort. An
hållan om kollekt och stambok däremot fann domkapitlet betänk
lig eftersom skolorna i Västerbotten redan fått tre kollekter och en 
stambok över stiftet och Umeå trivialskola ett nådigt understöd av 
besparade vakansmedel.3° Fil. mag. Eric Haeggqvist blev den förste 
rektorn vid Umeå trivialskola. Han utnämndes till sin tjänst den 10 
oktober 1810.31 I slutet av maj 1811 uppdrog domkapitlet åt kyrko
herden i Bygdeå, doktor Genberg, att besiktiga de gårdar, som 
Umeborna ville aptera till skolhus och tjänstelokal för skolans rek
tor, samt att avgiva utlåtande över frågan, huruvida byggnaderna 
voro lämpliga för det avsedda ändamålet.32 Doktor Genberg inbe
rättade, att han funnit byggnaderna lämpliga under förutsättning, 

2n H. D. P . 16/6 1810, § 3. 
30 H. D. P. 22 / 8 1810, § 4. 
31 H. D. P. 10/10 1810, § 13. 
3 2 H . D. P. 22/5 1811, § 11. 
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att de blevo inredda på ett ändamålsenligt sätt, och den saken lade 
domkapitlet Umeå magistrat på hjärtat. Under sommaren 1811 
borde inredningen ske, och rektors bostad fick ej göras alltför tarv
lig. Hans ämbetsgård måste åtminstone förses med en vindskam
mare. Vid den besiktning, som doktor Genberg hållit, hade magistrat 
och borgerskap uttalat den förhoppningen, att landsförsamlingarna 
i närheten av Umeå skulle bistå staden med virke. Domkapitlet 
betygade sin villighet att genom vädjan till K. B. i Umeå verka för 
en dylik byggnadshjälp.33 Den 14 augusti 1811 kunde domkapitlet 
till rektor Haeggqvist översända 200 rdr. banko, som Kungl. Maj :t 
beviljat som byggnadshjälp vid iståndsättande av de skolhus, som 
Umeå stad inköpt.34 Den på biskop Nordins varma förord till
komna trivialskolan startade 1811 med 58 lärjungar. 

Piteå pedagogi. 

Frågan om skolhusbyggnad stod under Nordins tid på dagord
ningen ej blott i Umeå utan även i Piteå och Luleå samt på Frösön. 

Skolhuset i Piteå hade blivit byggt efter ryssarnas härjningar 1721. 
Det säges redan i mitten av 1790-talet ha varit förfallet, och detta 
till den grad, att det var omöjligt att reparera. Den 10 april 1806 
skadades det svårt till tak, väggar och innanrede av den eldsvåda, 
som den dagen drabbade Piteå. Domkapitlet, som vid slutet av må
naden inberättade denna sak för Kungl. Maj :t, ansåg en reparation 
omöjlig och hemställde om stambok över stiftet och kollekt i stif
tets församlingar tre år å rad till fromma för denna och liknande 
skolbyggnader i Västerbotten. De medel, som kunde disponeras för 
återupprättande av skolhuset i Piteå, voro små, tillkomna genom 
frivilliga sammanskott av prästerskapet och "andre utvägar". Väs
terbottens församlingar hade sålunda de tio åren närmast före 1806 
lämnat två kollekter, avsedda till underhåll och blivande nybygg
nad av Piteå skola.35 Dessa kollekter uppgåvas hava inbringat 14 
a 16 rdr, som till stor del åtgått till att vidmakthålla taket och 
skolrummen i brukbart skick. 

33 H . D. P . 26/6 1811, § 9. 

34 H. D. P. 14/8 1811, § 17. 
3 5 H. D . P . 30/4 1806, § 2. 
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Kungl. Maj :t beviljade de begärda kollekterna, som domkapitlet 
dock icke ansåg rådigt att upptaga under 1808-1809 års krig. 
Men efter fredsslutet kunde, tack vare dessa kollekter, 489 rdr. 8 
sk. 11 2/3 rest. banko överlämnas till Piteå skola vid slutet av år 

1810.36 

I slutet av 1811 framställde rektor Gadd i Piteå tre förslag till 
domkapitlet angående skolbyggnaden. Tre möjligheter förefunnos. 
En vore att reparera det gamla skolhuset. Realiseringen av en dylik 
plan skulle enligt det bifogade kostnadsförslaget kräva 630 rdr. 
36 sk. banko. En annan möjlighet vore att inköpa en gård, den s. k. 
öhmanska gården, som vore till salu för 1.250 rdr. banko, och 
som kunde apteras till skolhus. En tredje möjlighet vore att bygga 
ett nytt skolhus. Domkapitlet fann i förstone inköpet av öhmanska 
gården ganska lockande, om annars rummens läge och dimensioner 
vore nöjaktiga. Rektorn uppmanades att hålla ett sammanträde 
med magistrat och borgerskap och hemställa, att staden måtte be
tala gårdens halva pris. Ett dylikt tillmötesgående borde staden 
visa. Det vore domkapitlets "vänliga fordran". Staden behövde ej 
lämna summan kontant, utan domkapitlet åtog sig i så fall att om
besörja ett förskott, om staden utfärdade revers på halva summan 
samt förband sig till 5 °/o ränta och en årlig amortering av 50 rdr. 

banko.37 

I början av 1812 inkom rektor Gadds svar. Det innehöll, att 
staden endast med 1/6 ville bestrida kostnaden för den öhmanska 
gården, om denna inköptes. Under sådana förhållanden ansågs skol
kassan icke medgiva inköpandet. En översänd ritning visade där
jämte, att öhmanska gården ej väl lämpade sig till skolhus. Dom
kapitlet fann sig därför mera tilltalat av ny skolhusbyggnad än av 
reparation av gamla skolhuset och uppdrog åt magister Isak Grape, 
som vid denna tid reste i Västerbottens lappmarker som visitator, 
att med rektor Gadd och borgmästaren C. J. Ohmberg dryfta 
denna sak samt att genom borgmästaren söka förmå Piteborna till 
så stor offervillighet som möjligt.88 Förhållandena ledde alltså till 

36 H . D. P. 29/12 1810, § 8. 
37 H. D. P. 23/11 1811, § 4. 
38 H. D. P. 14/2 1812, § 17. 
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byggande av nytt skolhus, som dock blev färdigt först flera år ef
ter Nordins död. 

Lr-tld pedagogi. 

Luleå pedagogi hade på Nordins tid endast en lärare. Redan 22 
juli 1807 hade borgarna i Luleå avgivit löften om att bygga skol
hus och lärarbostad. De erinrades vid sammanträde med magistrat och 
borgare den 27 december 1810 om dessa löften av doktor Nordmark, 
som höll sammanträdet. Men i anseende till de lidanden, som kri
get medfört, begärde man uppskov med verkställandet av de in
gångna förbindelserna i fem år, under vilken tid staden även på 
grund av yrkande av ständerna fritagits från bevillning till Kungl. 
Maj :t och kronan. Staden lovade emellertid att under dessa fem år 
förse skolans lärare med anständigt boningsrum, skälig ersättning 
i penningar för den utlovade odlade jorden av 4 geometriska tunn
land samt tjänlig undervisningslokal. Luleborna hemställde tillika, 
huruvida ej angränsande socknar kunde med virke och penningar 
bidraga till nytt skolhus. Domkapitlet beviljade i februari 1811 det 
begärda uppskovet "i anseende til de ömmande omständigheterna". 
Domkapitlet riktade samtidigt en uppmaning till K. B. att söka 
förmå Luleå, Kalix och Råneå socknar till uppoffringar för ett 
skolhus i Luleå, vartill dessa socknar desto hellre borde känna sig 
manade, som även de hade gagn av en dylik skola, och som Luleå 
stad saknade skog.39 

Frösö trivialskola. 

Aven skolbyggnaderna på Frösön befunno sig i början av 1800-
talet i ett dåligt skick. Till skolhusen på Frösön hörde icke blott 
lokaler för undervisning utan även kommunitetshus, i vilka den 
studerande ungdomen härbärgerades. Rummen häri voro "anspråks
lösa" lägenheter, i vilka lärjungarna fin go "packa sig tillsammans" . 
Både skolhus och kommunitetshus tarvade under Nordins biskopstid 
reparation eller helst nybyggnad . Denna sak behandlades vid dom-

so H. D. P. 20/2 1811, §§ 11 och 12. 



-64-

kapitlets sammanträde den 8 juli 1807. Det beslöts då, att en in
samling skulle ske till förmån för Frösö skolbyggnader, och att den 
skulle sträcka sig över hela Jämtland. Domkapitlet uppmanade 
prostarna Johan Behm i Oviken och Olof Nordenström i Offerdal 
att ställa sig i spetsen för denna insamling. Dessa borde med sig 
adjungera lagmannen och häradshövdingen Anders Wasell, senare 
Jämtlands förste landshövding.40 Domkapitlet utverkade även ett 
kungabrev om rätten och tillbörligheten av att insamling av både 
byggnadsmateriel och pengar skedde till förmån för skolbyggna
derna på Frösön.41 

Insamlingen av penningar synes ej ha blivit synnerligen givande. 
Sommaren 1808 insände prosten Nordenström i Offerdal 78 rdr. 
banko, som blivit insamlade i Jämtland. Under sin vistelse i Jämt
land sommaren 1811 höll Nordin den 22 juli sammanträde med 
fullmäktige från Jämtlands socknar för att överlägga och besluta 
angående en "högst nödig och anständig byggnad til husrum för 
den ungdom, som af undervisningen vid Frösö trivialskola sig be
gagnar". Man beslöt därvid att utdöma alla äldre stugor, i vilka 
ungdomen hittills varit inhyst, och att uppföra två byggnader. (1871 
års program eller årsberättelse för Ostersunds Läroverk talar om 
Frösö skolbyggnader.) 

Biskop Nordins omvårdnad om lärdomsskolorna i stiftet var all
tid aktiv, och han försummade aldrig något tillfälle att tillvara
taga och befordra deras rättmätiga intressen. Frösö trivialskola, 
som inrättats av Karl XI 1674, kunde därför också alltid påräkna 
hans stöd. Mot slutet av Nordins levnad aktualiserades en speciell 
fråga, som även berörde Frösöskolan. Behandlingen därav från 
Nordins sida ger ett intressant belägg för hans sätt att tillvarataga 
kyrkans och skolans intressen, samtidigt som den utgör ett mar
kant uttryck för såväl hans juridiska skärpa som hans grundliga 
historiska vetande. Frågan gällde tiondeersättningen inom Jämtland. 

40 S. J. Kardell: Minnen från Fjällbygden och Fyrisvall, Sthlm 1806. Gudmar 
Hasselberg : Frösö Trivialskola. sid l O och 11. 

41 H . D. P. 8/7 1807, § 11. 
H. D. P. 14/3 1808, § 2. 
H. D. P. 27/7 1808, § 7. 
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Den ekonomiska grunden för lärdomsskolorna här som i andra 
stift utgjorde sedan gammalt kronans tiondespannmåL Varje skola 
erhöll spannmålen från vissa bestämda socknar. För Frösö trivial
skola bestämdes dess andel i kyrkationden genom kungligt brev den 
2 april 167 4, skolans stiftelseurkund. Den största posten utgjordes 
härvid av den s. k. tertia tertiae eller 1/3 av 1/3 av det gamla tionde, 
som i Jämtland utgick till kyrkornas vin- och byggningssäd, och 
som efter vad namnet anger, var avsedd för inköpet av kom
munionsvin samt för kyrkornas prydande och reparationer. 

För lärarna på Frösön var det under denna naturahushållningens 
tid av största vikt att få denna spannmål avyttrad på fördelakti
gaste villkor, varvid givetvis frågan om böndernas framforslande 
av säden till för försäljning lämpligaste platser kom att spela en 
betydelsefull roll. För Sverige i allmänhet gällde i detta fall den 
regeln, att allmogen skulle vara skyldig att frakta lönespannmålen 
fritt till närmaste köpstad eller till den plats inom lagsagan (om
rådet för lagmannens domsrätt), som tiondetagarna bestämde. För 
det omfångsrika Jämtland hade emellertid forslingsskyldigheten 
begränsats till högst 12 mil. Om denna sak utspann sig under 1770-
och 1780-talen många tvister mellan allmoge och tjänstemän. Ge
nom utslag av Kammarkollegium 29 maj 1782 fastställdes emeller
tid böndernas skyldighet att fritt forsla lönespannmålen de nämnda 
12 milen. 

Hade tiondetagarna alltså i denna del fått sin rätt fastslagen, 
ställde sig myndigheterna i en annan hithörig fråga på böndernas 
sida, nämligen frågan om tiondesättningen. Denna innebar en över
enskommelse antingen för evärdlig tid eller ock för ett visst be
stämt antal år om det kvantum spannmål, som av bönderna skulle 
lämnas i tionde till bl. a. ecklesiastika befattningshavare. Sådan 
tiondesättning hade redan i början av 1700-talet genomförts i större 
delen av det övriga Sverige, i Norrland dock endast inom kust
landskapen. I Jämtland däremot hade man ännu kvar det gamla, 
besvärliga systemet att räkna sädesskylarna på åkern och under 
kontroll av sexmän och länsmän provtröska säden. Trots påstöt
ningar från landshövdingar och andra om de skadliga verkningarna 
höll sig systemet segt kvar där uppe till 1780-talet. På 1770-talet 
hade Kungl. Maj :t erbjudit provinsens socknar ständig tiondesätt
ning, men endast en - Ragunda - hade utnyttjat möjligheten. 
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Omkring 1780 hade emellertid ett 20-tal socknar fått sådan tionde
sättning på 20 år, varvid som grund för beräkningen hade tagits 
medeltalet för skördarna under 1770-talet. År 1800 ansökte ett fler
tal av dessa socknar att få denna tiondesättning fastställd på evärd
lig tid efter dessa grunder. För detta måste emellertid först tionde
tagarna höras och lämna sitt tillstånd. 

Bland tiondetagarna befunno sig Frösöskolans lärare, som ju se
dan gammalt hade rätt till 1/a av vin- och 1/a av byggningssäden 
från landskapets alla socknar. De ville ej heller gå med på förslaget, 
som de med viss rätt ansågo ofördelaktigt ur egen synpunkt. De på
visade bl. a., att ett belopp, som vore grundat på 1700-talets skör
dar, i samma mån som jordbruket ginge framåt och gåve mera av
kastning, måste bli för lågt, om skolan skulle behållas vid sin gamla 
rätt till "tertia tertiae i ond som god tid". Då t. ex. 1790-talets 
skördar i varje fall givit betydligt mer än 1770-talets, yrkade de 
på att beloppet av tionden skulle höjas. Med anledning av dessa 
invändningar avslog Kungl. Maj:t allmogens ansökan men föreslog 
samtidigt, att skolstaten skulle gå med på en ny tiondesättning på 
förslagsvis 15-20 år, grundad på en förnyad taxering av den år
liga avkastningen, vilket också blev fallet. 

Vid riksdagen 1809 ansökte en av de jämtländska representan
terna om ständig tiondesättning för hela Jämtland. Kungl. Maj :t 
gav också härtill sitt tillstånd genom en resolution 18 december 
1809, varefter K. B. i länet omedelbart började ge tillstånd åt sö
kande socknar till sådan. Mot detta protesterade på Frösöskolans 
vägnar Härnösands domkapitel hos Kammarkollegium. Domkapit
lets skrivelse av den 20 mars 1811 är tvivelsutan dikterad av bisko-

pen själv. 
skrivelsen börjar med en historisk expose över kronans förhål-

lande till kyrkotionden i Sverige och i Danmark-Norge. Kyrkorna 
i Jämtland liksom i alla f. d. danska provinser hade undgått Gustav 
Vasas kyrkoreduktion och voro därför bättre försedda än kyrkorna 
i de gamla svenska provinserna. I Jämtland hade därför funnits 
goda förutsättningar för upprättandet av en skola med kyrkornas 
eget tionde som huvudsaklig ekonomisk grund. Enligt skrivelse~1 
skulle härmed ha tillgått så: "Prosten öfver hela Jämtland, Zachns 
Plantin, nitälskade i synnerhet för denna stiftelse och gjorde flere 
resor och försök at erhålla Krono Löner för Lärarne; och då han, 
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ehuru i alt understödd af General Gouverneuren Carl Larsson 
Sparre samt Consistorio, icke kunde af Statsverket, som var utblot
tadt denna tid, vinna någon tillgång, vände han sig til Församling
arna och fick bifall at i underdånighet hos Kongl. Ma j :t föreslå en 
tredjedel af hvarje Kyrkas tionde i Jemtland och en fjärdedel af 
Kyrko Tionden uti Herjeådahl, såsom Hufvudfond för Scholan, 
h vilket Kong l. Maj :t 167 4 den 2 april i Nåde gillade och stad
fästade". 

Kronan ägde sålunda ej någon förfoganderätt över de jämt
ländska kyrkornas tionde, fastän detta formellt sammanförts med 
kronotionden under gemensam uppbörd. Som bevakare av kyrkans 
och skolans rätt måste alltså Domkapitlet motsätta sig en tionde
sättning, som i längden skulle komma att innebära "en så stor och 
ögonskenlig förlust för d esse parter". Det var ju först mot 1700-
talets slut, som jordbruket i Jämtland kunnat framvisa någon för
bättring. I medeltal var produktionsökningen sedan 1780 ej mindre 
än 44 Ofo, och lika fullt skulle skolans andel beräknas efter det 
gamla beloppet. Skedde så, skulle varje hopp om anställande av 
y~terligare en lärare vid Frösö skola, vilken vore behövlig, få upp
gtvas. 

Av dessa och flera andra skäl avstyrkte domkapitlet bestämt 
en evärdlig tiondesättning. I dess ställe föreslog domkapitlet en 
sådan på 30 eller 50 år, dock sedan förnyad taxering av spannmåls
skörden i berörda socknar skett.'12 

I yttrande häröver den 2 augusti 1811 hävdade K. B. i det 1810 
tillkomna Jämtlandslänet, att kronans rätt till kyrkotionden vore 
gällande allt sedan Gustav Vasas tid. Det påpekades vidare, att in
komsterna av spannmål för Frösö skola ända sedan dess grundande 
ständigt ökats. Då skolstatens inkomster enligt konsistorii egen upp
gift enbart från 1778 hade ökats med 44 Ofo, men lärarna trots detta 
icke erhållit några nya skyldigheter, "så synes sjelfva blygsamheten 
hafva bordt förbjuda omtala lidande, men tvärt om tacksamheten 
anbefalla erkännande af en stor vinst framför hvar och en annan 
löntagare i staten, som fått åtnöjas med hvad för 114 år tillbaka 
anslogos, utan all tillökning uti indelade löner, ehuru de flästes em-

42 H. D. P . 20/3 1811, § 5. 
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betsgöromål och dermed förenade omkostnader medlertid äro mång
dubblade." K. B. ansåg slutligen det föga värdigt konsistorium att 
söka förhindra en åtgärd, som Kungl. Maj :t i sin vishet vidtagit för 
att uppmuntra Jämtlands inbyggares odlingsflit. 

Kungl. Maj:t följde sin länsstyrelse och resolverade den 15 juli 
1812, att de äskade tiondesättningarna skulle fastställas. Härvid 
skulle 12 Ofo läggas till det 1780 utgående beloppet, eller också 
skulle medeltalet av de sex senaste årens skörd läggas som grund 
för beräkningen. I stort följdes denna princip av provinsens sock
nar, vilka under följande årtionde samtliga fingo fast tiondesätt
ning. För framtiden voro alltså skolans inkomster stabiliserade, vil
ket innebar en fördel åtminstone under missväxtår. 43 

43 Gudmar Hasselberg: Frösö Trivialskola, 189. 
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IV. EN BEFORDRINGSTVIST 

I min framställning av stiftets lärdomsskolor har jag stannat vid 
att teckna de yttre konturerna. För att få en bild ur en läroanstalts 
liv vid denna tid, kan 1801 års befordringstvist vid Härnösands 
gymnasium anföras. Intressant är att ta del av de utomordentliga 
kvalifikationer, som samtliga berörda parter besutto, ävensom vilka 
invecklade intriger, som kunde förekomma vid tillsättningen av lä
rare. Vid denna tvist framskymtar lektor Nordins pedagogiska syn
punkter i konsistoriets yttranden. Sedan lektor Carl Stridsberg för
flyttats från lektoratet i historia och moral till lektorat i teologi, 
utnämndes gyronasieadjunkten Fale Burman den 11 september 1800 
till lektor i historia och moraJ.l Burmans gyronasieadjunktur blev 
därmed ledig, och ansökningstiden till densamma utgick den 14 
mars 1801.2 När denna gyronasieadjunktur söktes, märktes det a> 
ansökningshandlingarna väl, att docenten Nils Magnus Berlin var 
den mest meriterade sökanden. 

Berlin kunde anföra, att han blivit student i Uppsala 1789, fil. 
mag. 1794, att han bland 75 promoverade fil. kandidater innehaft 
tredje hedersrummet, att han den 15/12 1795 berömligen försvarat 
en med grundlig lärdom författad akademisk avhandling, andra 
delen av sin "Dissertatio de distinctione inter qualitates corporum 
primarias et secundarias", 3 att han den 19 januari 1796 blivit do
cent i Cosmologia4 och Ontologia5 generalissirna sive Metaphysica, 
att han genom enskild undervisning med flit och skicklighet gagnat 
den studerande ungdomen, att han höstterminen 1796 vikarierat i 

1 H. D. P. 11/9 1800 § 9. 
2 H. D . P . 22/10 1800, § 3. 
3 Om skillnaden mellan kropparnas primära och sekundära kvaliteter. 
4 Vetenskapen om världsaltet. 
5 Den del av den teoretiska filosofin, som söker ange den allmänna arten av 

det san t varande. 

9 
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tredje klassen vid Härnösands trivialskola, att han i oktober 1798 
innehaft förslagsrum till adjunkturen i teoretisk och praktisk filo
sofi vid Uppsala Universitet, att han enligt protokoll den 27 sep
tember 1798 var en av Uppsala Universitets åtta äldsta docenter, 
att han den 10 och 11 juni 1798 "publice praesidendo"6 med hed
rande färdighet försvarat delarna tre och fyra av sin före erhållan
det av docentur ventilerade avhandling, att han den 12 i samma 
månad av flera av filosofiska fakultetens medlemmar erhållit röster 
till förslagsrum till professuren i logik och metafysik, ehuru han 
med hänsyn till äldre medsökande icke erhållit förslagsrum, att han 
i februari 1801 inför Härnösands konsistorium med utmärkt heder 
försvarat 57 teser i åtskilliga ämnen. 

Jämförda med dessa meriter voro konsistorii notarien O. Lindahls 
förtjänster ganska blygsamma. Denne var född 1762, blev student 
i Uppsala 1781, fil. mag. 1788, vice konsistorienotarie 1790, hade 
vikarierat som gymnasieadjunkt h. t. 1791 och v. t. 1792, varvid 
han haft att sköta lektoratet i romersk vältalighet och skaldekonst, 
hade blivit ordinarie konsistorienotarie i maj 1792, hade h. t. 1797 
och v. t. 1798 undervisat i franska. Redan under tjänstgöringen 
1791-92 hade han undervisat i engelska. På slutet av hans merit
förteckning heter det: "Ofver de vid akademin aflagda lärdomsprof 
har sökanden företedt utdrag af philosafiska facultetens protokoll 
af den 5 december 1797, den 26 mars och 30 april 1798, hvaraf in
hemtades, at han under flere års tid, som han til studiers idkande 
sig vid akademin uppehållit, ej blott med särskild flit nyttjat både 
allmänna och enskilda föreläsningar, utan ock med beröm under
gått fil. kandidatexamen, samt i öfrigt til facultetens fullkomliga 
nöje aflagt alla lärdomsprov. Till bestyrkande af sin kompetens har 
sökanden vidare bifogat utdrag af konsistorieprotokoll af den 26 
juni 1798 rörande dess aflagda specimen praesidendo, hvilket pro
tokoll utvisar, at sökanden dervid ådagalagt berömliga insikter och 
färdigheter uti flere förekommande vetenskapens delar." 

En tredje sökande var vice rektorn, fil. mag. teol. kand. Abr. 
Renström, född 1763, stud. 1783, fil. mag. 1788, avlagt specimen 
praesidendo 1789, e. o. amanuens vid biblioteket 1790, teol. kand. 

6 Offentligt försvar . 
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1791, pastorsadj. i Säbrå s. å . Han hade i fyra år skött rektorns 
lektioner vid trivialskolan. Från maj 1800 till terminens slut hade 
han varit vice lektor i teologi vid gymnasium. Hans gradualavhand
ling bar titeln "De Praecipuis Gentium Barbarum Vitiis". Han bi
fogade utdrag av fil. fakultetens i Uppsala protokoll av den 5 de
cember 1787 och den 3 juni 1789, varav inhämtades, att sökanden 
under flera års vistelse vid akademin och flitigt nyttjande av både 
allmänna och enskilda föreläsningar gjort sig genom avlagda exa
mina och övriga lärdomsprov med beröm förtjänt till magister
gradens vinnande, samt att hans disputation varit med lärdom för
fattad och blivit med heder försvarad. Han bifogade även teolo
giska fakultetens protokoll av den 7 december 1791, varav fram
gick, att han vid undergånget förhör "pro candidatura theologica" 
blivit med avseende på sin ådagalagda flit och sina vackra framsteg 
i dogmatisk teologi samt "Exegesi och Historia sacra utriusque 
Testamenti" m.m. behörigen approberad. 

Den 26 mars 1801 skred konsistorium till utnämning. Protokollet 
innehåller en ingress, så lydande: "Alla de sökande hafva ej mindre 
med heder och beröm praesidendo disputerat, en förut undergått 
och aflagt de til magistergraden erforderliga lärdomsförsöken och 
profven, och alla hafva haft sådan tjenstgöring, som medför för
tjenst, i det at hedrande skicklighet såväl i deras åliggande hittills 
som i den nu sökta sysslan hos ingendera saknas. Med i anseende 
dertill, at konsistorienotarien, magister Lindahl längsta tiden varit 
tjenstgörande och detta vid den trägnaste syssla, finner konsistorium 
rättvist at enhälligt nämna honom, magister Lindahl, til gyronasie
adjunkt i Härnösand" .7 

Berlin anförde besvär över beslutet. I början av sin besvärsskrift8 

skriver han, att konsistorium som skäl att föredraga Lindahl endast 
anfört, att denne längsta tiden varit tjänstgörande vid den trägnaste 
syssla. Vid de sökandes olika skicklighet hade konsistorium icke fäst 
sig. Detta vore stridande mot skolordningens av 1724 § l, som 
gjorde skickligheten ensam gällande vid all befordran vid gymna
sierna. Redan detta vore tillräcklig anledning att upphäva konsi-

7 H. D. P. 26/3 1801, § 10. 
8 För detta och f. f.: Besvärsakt till Kungl. Maj :t Justitierev. exp. september 

1801 nr 33, RA. 

- ~ 
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storii utslag. Han framhöll att gyronasieadjunkter enligt skolord
ningens kapitel 7 § 7 och ett kungabrev av den 5 december 1724 
framför andra hade rätt att befordras till lektorat, om de kunde 
sköta ett sådant. Detta syntes innebära, att gyronasieadjunkter 
borde tillsättas efter samma grunder som lektorer, dvs. med hän
syn till sökandens lärdom, såvitt dessa i ~vrigt vore till .tjänsten 
skickliga. Han erinrar därvid om de skyld1gheter, som enhgt skol
ordningens kapitel 7 § 5 ålågo gymnasieadjun~cten och s~~ v~r?: .. 

1 :o att liksom lektorerna utgiva och "publicera exerCltla stlh for 
sin del af de nedersta i gymnasio," 

2 :o till skiftes repetera predikningar med gymnasisterna, 
3 :o under "rectoris inseende hafva curam bibliotecae publicae," 
4:o betjäna ungdomen med privat information, samt 
5 :o att förestå lektorat, då någon lektor dött eller fått tjänstle

dighet eller av publika angelägenbeter hindrats. 
Berlin erkände, att de fyra första förpliktelserna kunde fullgöras 

av varje grundligt underbyggd fil. mag., som vore van vid informa
tion, men framhöll, att den sist angivna skyldigheten fordrade ~n 
grundlig lärdom. Visserligen kunde man inte f~~dra, att gy~masle
adjunkten skulle vara i besittning av samma lardom som SJU. lek
torer tillsammans. Men tydligtvis vore den mest kompetent till en 
gymnasieadjunktur, som ägde den djupaste oc~ mest vi~sträckta .in
sikten i de vetenskaper, som borde föreläsas vtd gymnasltlm. Dyhka 
insikter skulle enligt författningarna utrönas på tre vägar: genom 
examina, genom disputationsakter och genom utgivna skrifter . . I 
dessa tre avseenden anställde den klagande en jämförelse mellan stg 
och Lindahl. Den senare tog sin fil. kandidatexamen med beröm, 
Berlin med beröm/igen. Endast två av de 75 filkandidater, som 
promoverades 1794, hade högre betyg än Berlin. I fråga ~m di.~pu
tation framhålles, att Lindahls teser omfattade ett mera mskrankt 
ämne och vore av det vanliga antalet . Disputationen hade ägt rum 
1798 och resulterat i ett betyg om berömliga insikter och färdighe
ter. Berlin hade utgivit 57 teser på alla de språk och vetenskaper, 
som förelästes vid gymnasium (utom de teologiska). Försvaret hade 
ägt rum i gymnasium 1801 och belönat~ med erk~nnandet "~ed ut
märkt heder." Lindahl hade efter erhallen magtstergrad eJ avlagt 
annat prov än disputationen 1798. Berlin åter hade av trycket .u~
givit 3 akademiska avhandlingar, över vilka fil. fakulteten avgtvtt 
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de mest fördelaktiga omdömen, och vilka försvarades den 15 de
cember 1795, samt den 10 och 11 juni 1799 "publice praesidendo." 
Berlin hade hos sina "närmaste förmän" genom sina disputationer 
blivit så väl känd, att ban den 10 december 1798 uppförts på för
slag till adjunktur i teoretisk och praktisk filosofi och den 12 juni 
1799 av alla fil. fakultetens ledamöter och hela konsistorium an
setts äga tillräcklig skicklighet att som ordinarie sköta professuren i 
logik och metafysik i Uppsala. 

Berlin ansåg sig genom dessa förtjänster hava ådagalagt, att han, 
såsom det fordrades i skolordningens första kapitel § 1, hade avlagt 
"de bästa profven," varefter han ville hänskjuta till konungens 
prövning, hurusom Lindahls längre tjänstetid, även om den för
värvats inom ett läroverk, ej kunde motsvara Berlins större skick
lighet. Men Lindahl hade ej förvärvat sina tjänsteår inom ett läro
verk, och detta vore dock villkoret, för att tjänsteåren skulle bevisa 
erfarenhet och vana i fråga om undervisning. Berlin hade däremot 
just som pedagog förvärvat sina tjänsteår. Lindahl hade blott under 
ett år och några veckor tjänstgjort vid Härnösands gymnasium, 
samtidigt med att han skött den trägna notarietjänsten. Berlin hade 
däremot i fem år och några månader som docent undervisat den 
studerande ungdomen. Av den tiden hade han i två år och 7 må
nader varit en av akademins åtta äldsta docenter och hade sålunda 
en sammanlagd tjänstetid av 8 år med verklig tjänstgöring vid det 
högsta läroverket i riket. 

Vidkommande Lindahls tjänstgöring hade det i konsistorii pro
tokoll infogats den uppgiften, att Lindahl någon tid undervisat 
flera gymnasister i engelska och franska. Berlin hade alltsedan h. t. 
1793 undervisat yngre landsmän, ej blott i engelska och franska, 
utan i tyska, hebreiska och arabiska språken. Han hade gått dessa 
till handa med att korrigera "exercitia stili latini." Under vakansen 
vid docenturerna "linguarum orientalium" åren 1798 och 1799 hade 
han undervisat den studerande ungdomen i österländsk litteratur. 
Berlin "vore således i erfarenhet och vana vid undervisningsverket 
liksom i tjensteårsberäkning, vunnen under verklig tjenstgöring vid 
ett undervisningsverk, notarien Lindahl vida öfverlägsen." Han an
höll att få påpeka, att varken egenskapen av konsistorienotarie el
ler den tjänstens beskaffenhet gåve anledning att hos tjänstens in
nel1avare förmoda någon högre lärdom och djupare insikt i veten-
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skaperna, som dock vid ett högre läroverk vore oundgänglig. No
tariatet vid konsistorium tillsattes icke efter lärdomsprov, utan ef
ter skickligheten att föra protokoll och uppsätta expeditioner. No
tariatet var olämpligt som trappsteg till tjänst vid gymnasium. No
tariatet hade mindre beröring med den vetenskapliga insikten, och 
prästerna voro dock av flera kungliga förordningar stängda fr&n 
tjänste&rsberäkning som skolmän. 

Den trägna notarietjänstgöringen förtjänade visst belöning. Men 
denna borde givas i form av befordran inom stiftet. Kungl. Maj:ts 
brev av 1799 om dubbel tjänste&rsberäkning för konsistorierrotarier 
avs&g ock att underlätta s&dan befordran. Lindahl, efter 1790 av 
sin tjänst hindrad att vidga sina kunskaper och att följa vetenska
pens framsteg, vore av samma tjänst berättigad till befordran inom 
stiftet. Ingen bleve däremot docent utan avlagt lärdomsprov. Do
centernas enda uppgift vore att öka sina kunskaper och att uppöva 
sin undervisningsskicldighet. 

Berlin anförde vidare, att hans betyg utvisade, att han under 12 
års vistelse vid akademien med största studielust och en alldeles 
odelad uppmärksamhet, samt ej utan den framg&ng bemödat sig om 
att öka sina insikter och följa vetenskapens framsteg. 

Kungl. Maj:t hade den 24 oktober 1800 på docenten Stenham
mars besvär fällt det omdömet, att "nyttan af gymnasier hufvud
sakligen berodde deraf, at til lärare befordrades sådana subjekter, 
som följt vetenskapernas framsteg och derigenom kunde med bästa 
framg&ng bereda ungdomen at mottaga den akademiska undervis
ningen." En dylik princip borde leda till Berlins utnämning. Berlin 
sammanfattade till sist sina argument i en förklaring, att han hade 
större skicklighet än Lindahl, vore mera van vid informationsver
ket, räknade inom det högre läroverket flera tjänste&r, hade på ung
domens undervisning och vetenskapernas odling använt alla sina 
krafter, samt att han av konungens beprisade rättvisa hoppades, att 
konsistorii utslag skulle upphävas. Berlins odaterade inlaga inkom 
till Kungl. Maj :t den 25 april 1801 . 

Sedan dessa besvär av Kungl. Maj :t remitterats till Härnösands 
konsistorium, lämnade denna myndighet en synnerligen vidlyftig 
apologi till förm&n för Lindahl, 9 och d& det i slutet av den l&nga 

9 H. D . P . 11/7 1801 § 11. 
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försvarsskriften uttryckligen förklarades, att utlåtandet var upp
satt av C. G. Nordin och d& skrivelsen genom en viss fintlighet 
är ett karakteristiskt prov på hans dialektiska talang och tillika 
blottar hans svaghet att ej försmå allehanda sofistik, d& det gällde 
att hjälpa en god vän, kan det vara motiverat att här redogöra för 
skrivelsens inneh&ll. Förvisso har Nordin ocks& haft sin hand med 
i författandet av övriga aktstycken, som i detta mål framhöllo Lin
dahls förtjänster, och hela denna befordringshistoria är därför ett 
för Nordin, hans synpunkter och metod, karakteristiskt aktstycke. 

Nordin inleder, efter att hava refererat Berlins huvudargument, 
sin försvarsskrift med långa, ordagranna citat ur ett kungabrev av 
den 3 maj 1685, med erinran om biskopseden i kyrkolagens kapitel 
§ 1 och däri åt biskop och konsistorium givet uppdrag att tillsätta 
tjänster vid gymnasium och skola, med citat ur prästerskapets pri
vilegier, § 2 och § 16, samt med anförande av en passus ur kunga
brevet av den 21 augusti 1786 s& lydande: Det bör skattas för 
skicklighet hos en sökande, att han äger lärdom och de kunskaper, 
som till sysslans fullkomliga bestridande fordras ·samt för tjänst, 
att han med kännedom, vid och försiktig skött det kall, honom 
varit anförtrott, och s&medelst gjort sig förtjänt av vidare beford
ran. Dessa lagar voro tillämpade vid Lindahls utnämning. Berlin 
gjorde sig skyldig till en "irring", då han lade särskild vikt vid en 
enda omständighet i fr&ga om tillämpningen av författningarna. 
Han såge i sina akademiska betyg en merit, som ensam kunde un
danröja skälen att befordra en medsökande. 

Konsistorium hyste väl aktning för de lovord en studerande för
värvat vid akademin men behjärtade föreskriften i skolordningens 
kapitel XXI § 2, att d& konsistorium ej kände aspiranten till en 
plats, söka kännedom om honom vid akademien. De akademiska 
betygen finge ej vara den enda befordringsgrunden. Samma para
graf, som föreskreve hänsyn till dessa betyg, &lade konsistorium att 
pröva de för tjänsten lämpligaste personerna. I annat fall bleve 
bortgivandet av sysslor endast en inregistrering av akademiska fa
kulteters eller konsistoriers betyg. Exklusiv finge ej hänsynen till 
betyg bliva. I .ämbetsverk och kollegier begärde ingen befordran på 
blotta betyg framför äldre tjänstemän. En dylik befordran bleve 
orättvis och äventyrlig. Betyg refererade sig .till det teoretiska och 
bestämde ej ämbetsskickligheten. Exklusiv hänsyn till betyg skulle 
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förrycka befordran i alla stånd och eliminera all verlig skicklighet. 
Vore goda kunskaper förenade med städat och odlat vett, nödig 
flit, goda naturgåvor, så skulle dessa egenskaper, när utövning av 
ett ämbete tillkomme, frambringa skicklighet och giva de akade
miska betygen kraft och verkan till vederbörandes lycka. Men om 
betygen icke förenades med dessa egenskaper, borde de ej vinna av
seende och allraminst utestänga verklig förtjänst och skicklighet. 
Dessa senare egenskaper kunde de akademiska betygen på sin höjd 
framdeles lova staten. Det skulle hava varit "ofog, utan sken af 
rättvisa", att blott för Berlins betyg förbigå Lindahl. 

I fråga om teoretisk skicklighet hade både Berlin, Lindahl och 
Renström avgivit nöjaktiga prestationer. Att Berlin försvarat flera 
teser än Lindahl, vore ej någon större merit. Lindahls teser hade 
varit få, avpassade för en kort ventilering, men flera än de teser, 
som utgivits av Berlin, och som verkligen hunnit granskas. Författ
ningen föreskreve ej något visst antal teser, utan endast att sådana 
rörande den sökta platsen skulle uppställas. 

Alla de tre sökande hade i fråga om disputation fullgjort sina 
skyldigheter. Men i fråga om praktisk skicklighet överträffade Lin
dahl både Renström och Berlin. Redan 1791 och 1792 samt förlidna 
år hade Lindahl, såsom av protokollet framginge, skött skolsysslor, 
de förstnämnda åren lektoratet i romersk vältalighet och skalde
konst. 

Icke ens i fråga om lärdom kunde Berlin konstatera någon över
vikt över sina medsökande. A ven under mödosamma sysslors be
stridande och under avstängning från akademiskt författarskap och 
akademiska disputationer hade dessa mäns studier ej fått förfalla. 
Berlin borde hava hunnit den ålder, att han insåge, att samhällets 
tjänster icke borde mätas efter akademiska övningar och disputa
tioner. Beklagligt nog ansåge Berlin akademin vara den enda plats, 
på vilken lärdom skulle kunna vinnas och underhållas, och av den 
anledningen ansåge han det omöjligt, att Lindahl, som under de 
sista åren ej vistats vid akademin, kunde äga lärdom. 

Värdet av Berlins akademiska disputationer vore ej synnerligen 
stort. Han hade författat en avhandling på 4 a 5 ark, som vid tre 
särskilda tillfällen blivit ventilerad. Skulle uteslutande hänsyn tagas 
till en disputation, då borde magister Renström för sin disputation 
"De Praecipuis Gentium Barbarum Vitiis" äga företräde framför 
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Berlin, synnerligast som han 1 O år tidigare innehaft verklig tjänst 
vid Uppsala akademi och avlagt teol. kandidatexamen. Det fram
hålles såsom orimligt, att Berlins avhandling "De distinctione inter 
qualitates corporum primarias et secundarias", tillkommen under 
loppet av de 7 år, som förflutit efter hans promotion, skulle kunna 
uppväga både Lindahls elvaåriga tjänstetid och alla de betyg denne, 
dels vid akademin och dels av konsistorium "med yttersta rättvisa" 
erhållit såsom "en skicklig och pålitlig notarie, en med lärdom och 
värdighet försedd, nyttig lärare". Lindahls betyg i fil. kandidat
examen och för de av honom undergångna proven voro så hed
rande, att någon egentlig skillnad ej förefanns mellan hans betyg 
och magister Berlins. Denne promoverades två promotioner senare, 
och man ansåg, att vid universitetet en växande frikostighet gjort 
sig gällande i fråga om utdelning av betyg. Alldenstund graden på 
senare tid tagits vid yngre år än förr, syntes studierna icke hava 
blivit mera solida, än de varit tidigare. Lektor Hellzen tog i detta 
sammanhang till protokollet, att han vid sin promotion haft endast 
elva betyg, men likväl erhållit ett av hedersrummen, då Berlin långt 
senare, ehuru försedd med 27 betyg, ej erhållit något hedersrum. 
Antingen berodde detta på att den akademiska ungdomen under 
senare tid på ett utomordentligt sätt hade förkovrat sig, eller också 
på att de akademiska lärarna hade blivit mera frikostiga i fråga om 
utdelning av betyg. Det senare förefälle mera sannolikt. 

Lindahl kunde för sin verksamhet under de sista elva åren icke 
begära akademiska vitsord, eftersom han ej legat vid akademin, 
men han hade i stället haft publik tjänst, och han vore berättigad 
att för denna erhålla vitsord av sina förmän. I fråga om dylika 
vitsord kunde Berlin icke följa honom. Skulle Lindahl begära vits
ord över allt vad han i sin tjänst utfört, borde det visa sig, att den 
avhandling av Berlin, som varit frukten av 7 års arbete efter ma
gistergradens avläggande, ej kunde uppvägas av Lindahls elvaåriga, 
mödosamma tjänstgöring. Berlin hade icke förstått, vad en konsisto
rienotaries tjänst innebure. Han hade uppfattat denna tjänst såsom 
illitterat och därför tillvitat Lindahl bristande skicklighet. Konsi
storienotarien förde vid präst- och pastoralexamina protokoll på 
latin, och han sysslade sålunda mera med latin än många docenter. 
Kanhända sysslade han även mera med de andra lärda språken än 
många sådana. Berlin hade överskattet sin ställning som docent. 
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Docenter vore enligt kungliga brevet av den 24 februari 1767 ej 
annat än verkliga studenter, och som sådana åtnjöto de även sti
pendier. Visserligen hade kungliga brevet av den 21 augusti 1786 
§ 8 tillagt vissa äldre docenter rätt till tjänsteår, men detta inne
bure blott, att de skulle äga någon befordringsrätt, icke att deras 
tjänsteårsberäkning ensam skulle avgöra befordringsfrågor och lända 
till förfördelande av andra ecklesiastika tjänstemän. Meningen vore, 
att tjänsteåren skulle tagas med i beräkning, när val måste träffas 
mellan docenter och andra sökande av svagare kompetens. 

Berlins försök att slå mynt av den vissa docenter tillerkända rät
ten att räkna tjänsteår vore en borttolkning av befordringslagarna, 
som visserligen krävde skicklighet av dem som sökte platser, men 
som icke inskränkte denna skicklighet till blott den teoretiska sidan 
av en tjänstemans egenskaper. Den undervisning docenterna med
delade var mindre betydande och beroende på frivillig överenskom
melse med de studerande. Denna undervisning tålde ingen jämfö
relse med det arbete, som utfördes av de svagt avlönade tjänstemän
nen, som för en ringa lön skötte mödosamma tjänster under för
hoppning att deras möda skulle medföra befordran. Men hänsyn 
härtill hade § 7 i kungliga förordningen av den 21 augusti 1786 
tillkommit, i vilken det stadgades, att "om en tjenst söktes af en 
ung man, som vore utmärkt af stor lärdom och som haft tillfälle at 
egna sig åt studier, och af en äldre person, som äfvenledes egde lär
dom och goda egenskaper, men som haft ansträngande tjenst och 
som derför ej haft tillfälle at tillegna sig lika vidsträckt lärdom, så 
skulle jemförelsen dem emellan göras så, att dervidlag både skälig 
uppmuntran gåfves til vetenskapernas allvarliga idkande, och att å 
andra sidan skicklige män icke afskräcktes från att söka arbet
samma och svagt aflönade beställningar vid läroverk och i försam
lingar, hvilket blefve följden, om ej både den enes möda och besvär 
och den andres flit och lärdom finge bereda förtjenst och lycka åt 
vederbörande." Denna visa grundlag vore nödvändig. Den förutan 
skulle tjänsterna icke kunna tillsättas av konsistorium, eller ock 
skulle de falla i händerna på oskickliga personer, och de andra 
skulle i misströstan om befordran sky den tunga mödan vid de 
mindre tjänsterna. 

Det hemställdes till konungen, huruvida icke under tider, som 
betungade styrelsen och samhällena, ävenså läroståndets befordran 
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borde vara sådan, att gudsfruktan, nit, värme i ämbetet bleve be
främjande och ledde till Guds ära och de dygder, som kunde bereda 
konungen en lugn regering och välsinnade samt lyckliga undersåtar. 
En dylik avsikt hade Gustaf III haft, då han stadgade den grund
sats för befordran, som åberopats. Den grundsatsen hade konsisto
rium i Härnösand alltid, även vid notarien Lindahls utnämning, 
följt. Konsistorium hänvisade vidare i sin förklaring till notarien 
Lindahls eget utlåtande men beklagade sig över den brist på modesti, 
som Berlin i sin klagoskrift ådagalagt, och att han fällde förakt
liga omdömen om sina medsökande, Lindahl och Renström. Konsi
storium ville betyga, att dessa män i snille, mogen lärdom, vett och 
erfarenhet ej stode efter Berlin. 

Till sist framhölls till Lindahls förmån följande: Ortens ungdom 
vore i stort behov av kunskap i franska språket för att kunna er
hålla kondition under sin vistelse vid akademin. Gyronasieadjunk
ten hade därför blivit övertalad att utöver sin skyldighet hålla 
publika föreläsningar i franska och att handleda de mera försig
komna i skrivövningar. Under åren 1797 och 1798 hade gymnasie
adjunkten skött lektoratet i eloquentia m. in., och han hade därför 
ej fått tid att meddela undervisning i franska. Konsistorienotarien 
Lindahl hade då låtit övertala sig att utan ersättning övertaga lek
tionerna ifråga, varvid man ingivit honom förhoppning att bliva 
befordrad till gymnasieadjunkt. Den förhoppningen kunde icke in
frias 1798, då en mera meriterad sökande anmälde sig. Konsistorium 
vore på grund av det sålunda avgivna löftet förbundet att i under
dånighet anhålla, att Kungl. Maj :t måtte stadfästa Lindahls utnäm
ning till gymnasieadjunkt. 

Samtidigt med konsistorium avgav även konsistorienotarien Lin
dahl sitt yttrande till Kungl. Maj :t i sin sak. Han börjar detta med 
en förklaring, att han ansåg det lyckligt, att frågan vore dragen 
inför en upplyst och rättvis konung, men bekymmersamt, att hans 
välfärd sattes på spel av en man, som stödde sin befordringslystnad 
genom att även inför tronen försaka all anständig blygsamhet vid 
utbredaodet av sin förmenta lärdom och sina gåvor för att sätta i 
skuggan den förtjänst, höga författningarna tilläte Lindahl och 
den skicklighet, denne sökt att vinna. Han måste nu om sig själv 
andraga, vad som endast av andra borde sägas och vitsordas. Berlin 
hade påstått, att Lindahl endast på grund av sina tjänsteår hade 
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blivit föredragen. Detta påstående strede mot konsistorii befogade 
protokoll av den 26 mars, vari det hette, att de tre sökandena Ren
ström, Berlin och Lindahl medelst hedrande betyg över specimen 
praesidendo, fil. kandidatexamen och därefter utövad tjänstgöring 
ansetts äga fullkomlig skicklighet till befattningen. I så måtto vore 
de lika kompetenta. Längsta tjänstetiden hade emellertid varit or
sak till utnämnandet av Lindahl. 

Berlin sökte visa, hur litet skicklig Lindahl vore till gymnasie
adjunkturen, och detta därigenom, att Berlin upphöjde sina egna 
lärdomsprov och förringade sin medtävlares. Han hade varit den 
tredje i ordningen vid sin promotion. Lindahl hade blott med beröm 
och till fakultetens fullkomliga nöje avlagt sin fil. kandidatexamen. 
Han hade tre gånger med heder, "publice praesidendo" försvarat 
akademiska avhandlingar, och under den sista vintern följd av 
samma heder, försvarat 57 teser. Lindahl hade den 23 juni 1798, 
såsom det föregives efter terminens slut, försvarat ett vanligt an
tal teser och därvid blott ådagalagt berömliga insikter och färdig
heter. Berlin hade för sin stora lärdom varit föreslagen till tjänst 
som adjunkt vid rikets högsta läroverk och 1799 blivit ansedd som 
skicklig till professur i metafysik, i dessa delar ojämförlig. slut
följden bleve naturligtvis, att Lindahl såsom alldeles oskicklig borde 
stå tillbaka. Gärna finge emellertid Berlin vara nära ultimatet 1794. 
Det bevisade ej mycket, då Lindahl ej jämfördes med honom 1788, 
vid vilket tillfälle det fanns en större myckenhet av "de snällaste 
filosofie kandidater" och svårigheten att i akademiska videtur nå 
fram till det främsta hade följaktligen varit större. Lindahl för
klarade, att han vore likgiltig för sin plats bland promovendi, vare 
sig denna varit den andra, fjärde eller femte. Han hyste dock den 
förhoppningen, att det bevisat skicklighet, att hans examen utfallit 
med beröm och till fakultetens fullkomliga nöje. Bilagorna i målet 
visade, att han i skicklighet vore jämställd med Berlin, i gradual
skrivningen hade han samma betyg. I kandidatexamen hade han av 
somliga professorer fått samma betyg som denne, av somliga bättre, 
av en och annan en grad under det betyg Berlin erhållit. Mellan två 
för skicklighet kända personer borde ej de vid kandidatexamen på 
olika tider erhållna approbatur vägas så till den grad på guldvåg, 
att på mängden av dem förmånsrätten till befordran skulle avgöras 
under en hel framtid - det vore en betänklig sak, ej överensstäm-
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mande med befordringsstadgan. Följden härav bleve, att en person, 
som 1770 varit den tredje eller fjärde vid promotionen, efter 31 
års berömlig tjänsteförvaltning och därvid ökad skicklighet 1801, 
då en tjänst vid läroverket komme att bortgivas, finge stå tillbaka 
för en .person, som promoverats 1800 och efter den då rådande upp
skattnmgen av betyg, på grund av sin rikedom på approbatur, bli
vit den t:edje eller fjärde. Då laudatur vore tre betygsenheter, cum 
laude tva, hade Berlin några fler betyg än Lindahl, men agiot 
(mellanavgiften) hade vuxit beträffande lärdomsmynt. skillnaden 
bleve då mindre märklig. Beträffande Berlins praesidia anfördes 
följande: Berlin hade i tre hälfter utarbetat och försvarat 19 1/4 

blad i disputationer och i Härnösand presterat en myckenhet teser. 
Lindahl erkände, att han ej haft tid att syssla med akademiska 

dissertationer, men det hade, förklarade han, för honom varit 
mindre mödosamt att som Berlin författa disputationer i ett av 
många förut bearbetat ämne på fem ark under sex år, än att för 
varje år, han skött notariatet med expeditioner, inalles nio, skriva 
dryga band av protokoll in folio. Flera av dessa band, insända till 
Kungl. Maj :t, torde vittna om Lindahls bemödande att utreda de 
ämnen, som skulle läggas under Kungl. Maj:ts ögon. Måhända 
skulle Berlin vara villig tillerkänna Lindahl "ett slags företräde" i 
fråga om denna hans verksamhet. 

Lindahl försvarade sitt specimen av den 20 juni 1798. Han för
säkrade, att han hade kunnat öka antalet teser, om han ansett sin 
befordran bero på en sådan sak. Men ä ven hans få teser v oro flera 
än att de under den korta tiden hade kunnat grundligt granskas: 
Han ansåg sig hava för sin disputation fått lika gott betyg som 
Berlin för sin. Dennes vitsord "med utmärkt heder" kunde ej be
tyd~ mera än Lindahl.s betyg om "berömliga insikter och färdighet." 
Berlm ha~e under . sm disputation gjort sig skyldig till felaktig 
prononcenng av latmska ord. Grundlig kännedom i latin vore dock 
huvudsak för en gymnasieadjunkt, som dagligen skulle tillhandagå 
gymnasieungdom i latin. Lindahl hade i latinsk eloquens av båda 
professorerna fått bättre betyg än Berlin. Beträffande en matema
tisk tes h~de Berlin under disputationen måst undanbedja sig det 
a.v apologisten AUl·en företedda analytiska argumentet och bestyrkt 
sm sats blott med ett geometriskt bevis. 

En akademiadjunkt hade skyldighet att vid behov företräda tre a 
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fyra professorer. Ogärna ville han dock inträda på så många plat
ser. Samma mångsidighet krävdes av en gymnasiadjunkt. Denne 
skulle kunna vikariera för alla lektorerna. Den förmågan hade Lin
dahl visat sig äga likaväl som Berlin. Skulle denne senare äga nå
got företräde, finge det vara i Kants filosofi. Den hade Lindahl 
ingen anledning att högakta. Han vore nöjd med den filosofi han 
under studietiden inhämtat. Berlins förslagsrum till en akademisk 
adjunktur bevisade endast, att han ej vore inkompetent. Att han 
av somliga ansetts kunna bliva ordinarie professor bevisade ej 
mycket, då han ej nått förslag. Tre andra, som måste ha varit minst 
lika skickliga, hade nått förslag, ehuru ingen av dem veterligen 
varit ultimus eller antepenultimus. 

Klagande, att hans "stränge mästare" ville fråntaga honom de 
meriter, han med trägnaste arbete, möda och nattvak förvärvat, 
fortsatte Lindahl, att han hade likaväl som Berlin undervisat akade
misk ungdom, men att hans nations inspektor, professor Floderus, vore 
död och ej kunde vitsorda den saken. Han hade av Berlin från
räknats tjänsteår, en årslång, fortfarande skött tjänstgöring som 
gymnasieadjunkt. Denne hade framställt Lindahls undervisande av 
gyronasieungdom som ett av konsistorium sökt tillägg till hans i 
jämförelse med Berlins små meriter. Han styrkte nu därför denna 
tjänstgöring. 

Lindahl hade ock av Berlin orättmätigt frånräknats tjänsteår för 
de två terminer han 1791 skött lektoratet i eloquentia och pöesis. 
Lindahl vill bemöta mot Berlins tjänsteårsberäkning, från det att 
denna i början av år 1796 fått venia docendi. Berlin borde ej räkna 
tjänsteår mer än för sitt vikariat vid Härnösands trivialskola h. t. 
1796 och från den 17 september 1798, då han blev en av de äldsta 
docenterna vid universitetet. 

Berlins befordringsteori hotade att avstänga konsistorienotarierna 
från all befordran. Deras tjänst vore ej litterär, utan civil, sedan 
rättegångsmål lagts under konsistorierna. De finge ej befordras vid 
läroverk. Därifrån kunde de stängas av en nybliven magister och 
docent. De saknade ju praktik som lärare. De finge av samma skäl 
ej befordras inom kyrkan. En ung präst kunde placeras före dem. 
De hade ej predikat, ej skriftat, ej mässat. Berlin borde dock veta, 
att skicklighet och förtjänst avgjorde befordran inom hela ecklesia
stikstaten. Akademiens sekreterare hade befordrats till professurer 
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prostar och kyrkoherdar likaså, konsistorienotarier till lektorat 
stundom till professurer. Berlin erkände dock, att konsistorienota~ 
rien hade en arbetskrävande sysselsättning. I Härnösand vore denna 
på grund av att det inom stiftet fanns lapska församlingar och 
skolor särskilt påfrestande.10 Och likväl skulle notarien ej få den 
ringaste befordran vid gymnasium, ej ens få en gymnasieadjunktur. 
Han hade på grund av göromålens mängd, vikt och vidlyftighet, 
på grund av former och arbetssätt haft en mera mödosam tjänst
gonng än någon av sina företrädare. Han hade nio levnadsår och 
åtta akademiska år mer än Berlin, var promoverad sex år före 
denne, hade femton tjänsteår mer. 

Förbigående annat, som Berlin andragit, ville han fästa upp
märksamheten vid dennes djärvhet att jämföra sig med lektor 
Stenhammar, en av Sveriges lyckligaste snillen, Kjellgrens efter
trädare i Svenska Akademin. 

Efter att hava på visat, skriver Lindahl till sist, att då Berlin i 
brukbara och praktiska insikter, i verkliga meriter vore honom 
underlägsen, dristade han anhålla, att Kungl. Maj :t enligt äldre och 
y~1gre ~örfaottningar, i sy~nerhet enligt. 1786 års befordringsstadga, 
vtlle btbehalla honom vtd den omtvtstade gymnasieadjunkturen. 
Den odaterade skrivelsen inkom den 23 juli 1801. 

Berlin ingav vidlyftiga slutpåminnelser. Han inledde dessa med 
en förklaring, att konsistorium i sitt försvar hade förryckt de rätta 
~y~punktern~ och förväxlat de stridande begreppen. Myndigheten 
tfraga hade aberopat en hel del befordringslagar och försäkrat, att 
dessa blivit tillämpade. I stället för en sådan försäkran hade konsi
storium bort anföra det lagrum, på vilket utnämningen stödde sig. 

Påståendet om att Berlin skulle gjort sig skyldig till en "irrino-" 
do h b> 

a an velat grunda utnämningen på de bästa proven, tillbaka-
visades. Visserligen hade klaganden förnämligast sökt visa sin före
trädesrätt på denna punkt så som den otvivelaktigt viktigaste, men 
han hade ej förbisett de andra i lag grundade skälen. Konsistorium 
hade, förläget ifråga om försvar, tillmätt sig en godtycklig makt
f~llkomlighet vid skolsysslors bortgivande, så att denna myndighet 
eJ skulle behöva bry sig om andra vittnesbörd än sina egna och 

10 
K. G. Hjelmerus: När Tärna fick sin första präst: Från Bygd och Vild

mark 1962, s. 90-97. 
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toge sig sålunda till att nedsätta akademiska betyg. Men ehuru 
konsistorium hade rättighet att pröva personer, då det gåve bort 
sysslor, kunde det dock ej bero på dess godtycke att avgöra vilka 
egenskaper, som borde bilda "det tjenligaste subjektum til en gym
nasieadjunkt." De egenskaperna voro uppräknade i skolordningens 
1. kap. Konsistorium ville nu härtilllägga skickligheten att föra pro
tokoll och uppsätta expeditioner, av Lindahl förvärvad under en 
lång tjänstgöring men umbärlig för en lärare. Konsistorium hade 
ej rättighet att bestämma sättet, varpå den av skolordningen ford
rade skickligheten skulle prövas. Den vore utstakad av kungliga 
brevet av den 21 augusti 1786 och skulle ådagaläggas genom l :o 
Examina, 2:o Disputationsakter, 3:o Utgivna skrifter. Berlin an
såg sig genom ojäviga vittnesbörd hava visat, att han i dessa tre 
saker vore Lindahl överlägsen. Konsistorium ville emellertid för
svaga vikten av dessa prov och i stället för dem sätta långvarig 
tjänstgöring som konsistorienotarie. Den befattningen vore emeller
tid skild från läraryrket, och konsistorii tilltag stöddes icke av 

någon befordringslag. 
Konsistorii sätt att förringa de akademiska betygen förklarade 

sig Berlin i egenskap av akademisk lärare hellre böra vederlägga 
genom sitt uppförande och sina insikter än genom försvar mot 
kränkande tillmälen. Den av kunglig nåd beskyddade akademin 
hade icke mera förverkat sin rätt att utfärda giltiga betyg än 
Härnösands konsistorium. Det vore betänkligt att inför tronen göra 
edsvurna ämbetsmäns vittnesbörd misstänkta. Han hoppades att 
få behålla de ojäviga betyg han erhållit vid akademin. Konsistorium 
hopblandade akademiska vitsord i allmänhet med examensbetyg 
och sökte förringa de senare genom att förringa betydelsen av de 
förra. Berlin hade dock grundat sin rätt till befordran ej blott på 
avlagda examina utan på sina specimina praesidendo, sina akade
miska avhandlingar och sin tjänstgöring vid akademin. 

Konsistorium ville ej giva graden av betyg något företräde vid 
befordran. Men befordringslagarna krävde en dylik hänsyn, då de 
fordrade de bästa proven, superlativ vore en grad. 

Då konsistorium anmärkte, att akademisk prövning blott sträckte 
sig till en studerandes teoretiska utbildning_ men ~j a:gjorde äm_bets
skicklighet utan på sin höjd lovade framt1da sluckhghet men mga
lunda tillskreve en examinerad person dylik, gåve konsistorium de 
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akademiska betygen den minskade betydelsen av att gälla blott 
examina, ehuru både konsistorium academicum i Uppsala och 
konsistorium i Härnösand vore berättigade att meddela vitsord 
över praktisk tjänstgöring vid akademi eller läroverk och därvid 
ådagalagd undervisningsskicklighet. Till dylik skicklighet hörde 
icke blott teoretisk insikt utan även färdighet att använda denna 
vid andras undervisning. Berlin ansåg de betyg, han bifogat, inne
bära, att han även här var Lindahl överlägsen. Akademiska betyg 
vittnade om fullständig ämbetsskicklighet, då den som fått betyget, 
gjort verklig tjänst .vid akademin. 

Konsistorium hade skrivit, att Lindahl och Renström genom 
tjänstgöring vid gymnasium hade avgivit säkra prov på praktisk 
skicklighet, vilket konsistorium ej kunde fordra av Berlin såsom 
den där vistats vid akademin, men att detta bort påminna Berlin 
om, att dessa hans medsökande avlagt de bästa proven. Detta vore 
en förtolkning av skolordningens föreskrift om "de bästa profven," 
som konsistorium identifierat med praktisk skicklighet. Konsistori
um hade icke kunnat förneka, att Berlin avlagt de bästa proven i 
teoretisk skicklighet, men ville göra troligt, att Lindahl avlagt de 
bästa praktiska proven och sökte mot författningarnas föreskrift 
göra dessa praktiska prov till de bästa i allmänhet vid ansökan till 
en gymnasieadjunktur. 

Konsistorii förklaring, att Berlins betyg voro mindre värdefulla 
än Lindahls, därför att betygsgivarna blivit frikostigare, förklaras 
vara en förvrängning av Berlins framställning på den punkt, där 
han betonat, att han vid 1794 års promotion var den tredje i ord
ningen bland 75 fil.kandidater, under det att Lindahl vid sin 
promotion 6 år tidigare icke ens varit ifrågasatt till någon sådan 
plats. Avgörande förbleve i alla fall denna ställning till hedersrum
men, även om betygen under den 6-årsperiod, som förflutit mellan 
de båda sökandenas promotion, begynt utmätas mera frikostigt, 
varom för övrigt alla bevis saknades. 

Konsistorium ville ej låta antalet av Berlins teser, 57, gälla så
som särskild merit, eftersom han ej åberopat detta, utan endast 
medgiva, att han fullgjort lagens föreskrift . Härvid betonades emel
lertid, att då gymnasieadjunkten vore skyldig att vikariera för 
vilken lektor som helst - skolordningens kapitel 7 § 9 - så borde 
han äga insikt i alla de vetenskapsgrenar, som föredrages 1 gym-

lO 
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nasium. Berlin hade ock haft teser i latin, grekiska, hebreiska, meta
fysik, logik, moral, eloquentia, historia, matematik, fysik. Lindahl 
hade i sina 1 O teser endast behandlat grekiska, eloquentia, meta
fysik och sålunda icke fullgjort lagens föreskrift. 

Konsistorium hade uttalat sig nedsättande om Berlins disputatio
ner, mätt deras värde efter antalet ark, som de omfattat, jämfört 
dem med vice rektor Renströms dissertation och betraktat Lindahls 
besvär vid notariatet såsom en med Berlins disputationer jämngod 
befordringsmerit. Men värdet av en avhandling finge ej vid ett 
universitet mätas efter antalet ark. För sin dissertation hade Berlin 
fått högsta betyget, Renström det lägsta. Uppgiften, att Berlins 
ämne blivit behandlat förut, vore falskt. På grund av sina tv å 
senare disputationer hade Berlin den 17 juni 1799 av hela konsis
torium akademicum ansetts vara väl förtjänt av professur i logik 
och metafysik. Specimina, genom vilka Berlin visat sig äga en 
professors lärdom, hade sålunda av Härnösands konsistorium av
färdats såsom blotta tävlingsämnen för ungdom, efter vilka man 
ej borde mäta en lärares skicklighet. Konsistorium hade i stället 
ansett, att denna borde graderas efter vanan att föra konsistorii 
protokoll. Men en dylik måttstock finge ej gälla. Vitsordet om 
skicklighet måste grundas på utförda, lagliga prov. Konsistorii på
stående, att dess notarie skulle syssla med latin lika mycket som 
en docent, förtjänade icke ens att vederläggas. 

Konsistorii försök att bortförklara de tjänsteår Berlin fick redan 
1796, då han blev docent, och endast tillägga honom de dubbla 
tjänsteår, han hade från den 27 september 1798, då han blev en 
av de äldsta docenterna, hölle ej streck. Som en av de åtta äldsta 
docenterna räknade han dubbla tjänsteår. Innan en docent komme 
därhän, måste han anses äga förmånen att räkna enkla tjänsteår. 

Konsistorium tycktes vilja berakta docenter såsom "discentes." 
Detta vore emellertid orätt. Docentur medförde plikt till tjänst
göring, motsvarande en särskild befordringsrätt såsom den enda 
belöningen för denna tjänstgöring. Deras plikt sträckte sig ej blott 
till enskilda utan även till offentliga föreläsningar. Konsistorium 
hade velat betrakta Lindahls mödosamma tjänst som skäl att be
fordra honom till gyronasieadjunkt och anfört, att lärdom och 
mödosam tjänstgöring borde jämföras så, att ingendera saknade 
uppmuntran . 
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Den klagande tillbakavisade beskyllningen, att han i sin besvärs
skrift skulle hava brustit i modesti. I den situation, i vilken han 
befunnit sig, hade han varit nödsakad att tala om sig själv och 
framlägga fakta. Han hade ej i likhet med sin medtävlare ett 
kollegium på sin sida, som framhöll hans förtjänster. Han hade 
icke fällt föraktliga omdömen om sina medsökande, men han hade 
genom sin jämförelse visat, att deras insikter voro mindre än hans. 
Notarien Lindahl åter hade genom sin bistra ton visat, att han 
salmade det fogliga sinnelag, som enligt skolordningen fordrades 
av en lärare. Berlin ansåg sig hava visat aktning för Lindahls verk
liga förtjänst och hade ej givit anledning till dennes animositet. 
Lindahls försök att Idandra Berlins disputation vore för obetydligt 
att kunna anmärkas. Den förre visste, att Berlin erhållit högre be
tyg för sin disputation än Lindahl för sin. Berlin hade åhört Lin
dahls disputation, men ville ej dela lågheten att göra anmärkning. 
Han ansåge sig ej vara behörig domare i denna sak. Ett fel i ut
talet kunde i hastigheten hava undsluppit respondenten mot bättre 
insikt. Detta bevisade intet. En gammal akademiker måste vara 
mera hemma i latin, i vilket ämne han hade daglig övning mera 
än en notarie. 

Lindahl förstode ej matematik och hade tagit miste, då han mot 
Berlin riktat tillvitelsen, att denne ej rätteligen skulle hava veder
lagt ett matematiskt argument. Tesen vore geometrisk, kunde var
ken angripas eller försvaras utan konstruktion. Berlin hade givit 
en sådan, bevisat sin sats geometrice. Ett syntetiskt bevis vore väl 
icke sämre än ett analytiskt. Notarien Lindahl trodde sig kunna 
vikariera för vilken lektor som helst. Detta hade han dock ej styrkt 
genom lärdomsprov. Berlin hade avlagt prov i tre lärda språk och 
i sju vetenskaper, Lindahl åter hade avlagt prov endast i ett språk 
och två vetenskaper. I de två av de matematiska vetenskaperna 
hade Lindahl ej ens fått approbatur; ej heller hade han efteråt av
lagt minsta prov i dem. 

Notarien Lindahl hade "ändtligen" tillerkänt klaganden något 
företräde uti Kantska filosofin men tillagt, att han aldrig högaktat 
denna filosofi och sålunda velat tillkännagiva, att klaganden skulle 
ha ägt större insikt än han endast i en sådan filosofi, som icke för
tjänade någon uppmärksamhet eller högaktning. Det hade varit 
klagandens ämbetsplikt, då han varit tillförordnad docent i teore-
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tisk och praktisk filosofi vid Uppsala Akademi, att med odelad 
uppmärksamhet följa filosofins såväl äldre som nyare revolutioner 
och omväxlande tillstånd. Att han med nit sökt uppfylla denna 
plikt, att han icke låtit sig intagas eller missledas av tidens nyhets
anda, att han med lika stor iver och bifall bemödat sig om att lära 
känna äldre filosofiska lärobyggnader som dem, vilka på hans egen 
tid blivit ryktbara, samt att ur alla, efter sin ringa förmåga, hämta 
det säkra och provhaltiga, det visade hans utgivna akademiska ar
beten, hans närmaste förmäns vittnesbörd. 

Lindahl hade besökt Stockholm, vilket förklarar, att han få 
dagar efter inläronandet av Berlins slutpåminnelser kunde inkomma 
till Kungl. Maj :t med vederläggning. Han började denna sin inlaga 
med en försäkran, att han tycker sig finna, att Berlin övergivit 
den ståndpunkt, i vilken han först indelat Lindahls meriter i två 
klasser, av vilka den ena vore notariatet med utsikt att vinna en 
prästtjänst, den andra att erhålla någon ringa befordran vid läro
verket. Han uttrycker den förmodan, att Berlin hade insett obe
hörigheten av en dylik indelning. Men Berlin ville dock visa, att 
Lindahl "eftergåfve honom i teoretisk och praktisk skicklighet och 
röjde dervid stor obenägenhet för sig sjelf och vore ganska oblid 
i omdömen om Lindahl". I fil. kandidatexamen finner sig Lindahl 
vara "alldeles jemngod med Berlin," helst då gradantalet i betyg 
betydligt stigit. Lektor Hellzen hade klargjort den saken. Lindahl 
kunde ej vid promotionen jämföras med Berlin, som promoverats 
6 år senare. 

Konsistorium hade på ärobetsed och samvete inför tronen betygat 
om Lindahl, att denne i grundlighet, flit, klokhet, naturgåvor ej 
stode efter Berlin och vidare, att Lindahl i mogen lärdom, vett och 
erfarenhet ej gåve honom efter och konsistorium vore kompetent 
domare. 

I tesernas mängd kunde Lindahl ej tävla med Berlin, eftersom 
den förre speciminerat 3 år förut. Han beundrade mängden av 
vetenskaper, som Berlins teser skulle omfatta, men förvånade sig 
över att Berlin utelämnat teologin, som odlades av två lektorer. 
A ven för dem kunde ju Berlin komma att vikariera. Lindahl hade 
under år 1798 vikarierat som primarie teologie lektor en månad. 

Lindahl hyste all aktning för Berlins tre disputationer, som gjort 
honom till docent och givit honom kompetens till professur i logik, 
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ehuru han för äldre medsökandes skull fått blott 2 röster till för
slagsrum. Men uteslutande rätt till gyronasieadjunktur kunde dessa 
disputationer ej giva Berlin. 

Aven Lindahl ville vörda Stenhammars av Berlin åberopade sats 
angående villkor för att gymnasier skulle kunna medföra nytta. 
Men Berlin hade ej rättighet att tillämpa orden på sig, eftersom 
även de, som ej vistades vid akademin kunde följa vetenskapens 
framsteg, som i skrifter vore tillgängliga för allmänheten. Lindahl 
ansåg sig hava styrkt sin jämngodhet med Berlin ifråga om teoretisk 
skicklighet. Han besatt enligt sitt förmenande även den praktiska 
skickligheten i samma grad som Berlin. Han hade under konsistorii 
ögon tjänstgjort vid Härnösands läroverk åren 1791, 1792, 1797, 
1798 och 1800. Konsistorium hade sålunda varit kompetent att av
giva vittnesbörd, och detta vore lika fördelaktigt, som det konsisto
rium akademicum hade givit Berlin beträffande hans docentur. 

Berlin ville förlänga sina tjänsteår och förkorta Lindahls. För 
sin tjänstgöring i Härnösand 21/2 månader 1796 kunde Berlin ej få 
räkna dubbla tjänsteår, då han ej med fullt ansvar förestått kol
legatet. Som docent borde han ej heller få räkna tjänsteår mer än 
från september 1798, då han blivit en av de åtta äldsta docenterna. 
Författningen finge ej sträckas utöver ordalydelsen. Kungabrevet av 
den 21 augusti 1786 medgåve tjänsteårsberäkning endast åt de åtta 
äldsta docenterna. 

Det av Berlin åberopade rescriptet av den 11 december 1799 
vore ett bevis emot honom ej för honom. Hans tjänsteår vore vid 
pass sex. Lindahl rälmade ett och ett halvt tjänsteår som vice kon
sistorienotarie, från h. t. 1791 tio dubbla tjänsteår, inalles 21 1/2 år, 
femton år mera än Berlin. skolordningen tilldelade Lindahl dubbla 
tjänsteår under den tid han vid ledighet bestridit gymnasieadjunk
turen. Cirkuläret av den 26 juni 1798 gåve honom som konsistorie
notarie samma förmån. Endast notarierna vid hovkonsistorium och 
i Karlskrona syntes vara undantagna från rätten att för hela sin 
tjänstetid få räkna dubbla tjänsteår. 

Lindahl slutade sin inlaga med att framhålla, att det vore oro
ande att han, när han vid 40 års ålder, efter att längre än någon 
sin företrädare hava bestritt vikariatet, vid vilket han varit lönad 
med blott 33 rdr. 16 sk., med bästa vitsord om fullkomlig skick-
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lighet och välförhållande, sökte en gymnasieadjunktur med 33 tun
nor spannmål i lön, förvägrades denne befordran "med så mycken 
enträgenhet och under förringande tillmälen". Då han emellertid 
hade styrkt sin jämngoda skicklighet till beställningen och sin be
tydliga övervikt i tjänsteår, litade han på konungens mildhet och 
rättvisa och hoppades, att konsistoriets beslut skulle stå fast. Han 
bifogade Kungl. Maj :ts resolution av den 20 november 1723 på 
riksdagens besvär rörande notariers befordran före andra akademice. 
Kungl. Maj :ts utslag föll den 8 sept. 1801 11 och förklarade, att 
inget skäl anförts, som skulle verka någon förändring i domkapit
lets befattning med ärendet. 

Konsistorii skrivelse är på många punkter ägnad att väcka för
våning. På Lindahl tillämpas ordalagen § 1 av 1796 års kungabrev 
om framgång för sökande, "som eger lärdom och de kunskaper, 
som fordras til sysslans fullkomliga bestridande, samt med känne
dom, nit och färsigtighet skött det kall man anförtrott honom och 
sålunda gjort sig förtjänt af vidare befordran." Men varför kunde 
ej denna paragraf tillämpas på Berlin? Överraskande är det också, 
att denne gjort sig skyldig till en "irring" ett misstag, då han åbe
ropat sig på sina höga betyg, och en djärv nyhet måste det väl 
vara, att en myndighet har rättighet att reducera dessas värde ge
nom påståendet, att professorerna varit mycket frikostiga vid be
tygens utdelande, men njuggare den tid medsökanden examinerades. 
Lektor Hellz<~ns anmärkning om att en fil. kand. vid hans promo
tion kunde bliva ultimus med långt färre betyg än vid Berlins be
höver rent objektivt sett icke betyda, att fordringarna varit mindre 
vid Berlins promotion än vid Hellz<!ns, utan förhållande kan hava 
berott därpå, att uppsättningen av promovendi varit mera lysande 
1794 än det år, Hellz<~n promoverades. 

När det förklarades, att höga examensbetyg voro verkligt meri
terande endast när de voro förenade med "städadt och odladt vett, 
nödig flit och goda naturgåfvor", är det svårt att förstå, huru däri 
skulle kunna ligga någon anledning att reducera Berlins betyg, ef
tersom det alls icke torde ha funnits någon anledning att påstå, att 
den kombination, som här fordras, saknades hos Berlin. Det kate-

11 Kungl. Justitie reg. År 1801 2:dra delen s. 260 Utslagshandling. 
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goriska påståendet, att både Lindahl och Renström ägde större 
"skicklighet" än Berlin, åtföljdes icke av bevis. Som bevis kan näm
ligen icke gälla, att Lindahl redan 1791 och 1792 tjänstgjort som 
lärare. Flerårig verksamhet som lärare må väl medföra erfarenhet, 
men medför icke ovillkorligen "skicklighet." Värdet av Berlins ve
tenskapliga avhandlingar nedsättes, emedan . deras nedskrivande 
krävt helt få ark papper! 

Berlin ägde icke större lärdom än Lindahl. Hans talrikare teser 
vittnade icke i denna riktning. De hade varit så många, att man ej 
hunnit granska dem. Men hade det icke varit konsistoriets skyldig
het att underkasta teserna granskning? Och när de icke blivit grans
kade, huru kunde man då veta, att de icke vittnade om utomor
dentlig lärdom? 

Mot Berlin riktas sinsemellan stridiga anklagelser. Å ena sidan 
tillvitas han att göra för stor affär av sina betyg och att vilja på 
dem grunda sitt företräde framför Lindahl, å andra sidan anklagas 
han längre fram i betänkandet för att vilja låta tjänsteårsberäk
ningen ensam avgöra befordringsfrågor, ehuru han endast begagnat 
sin lagliga rätt att åberopa sina tjänsteår. Betänkandet förtiger om
sorgsfullt, att även Berlin tjänstgjort vid läroverk. Han hade h. t. 
1796 undervisat i Härnösands trivialskola, men det framställer ho
nom såsom alldeles obekant med den praktiska lärareverksamheten. 

Utan allt skäl ansågs Lindahl såsom en för undervisning i franska 
språket oumbärlig lärare, och naiv är konsistorii bekännelse, att 
han som belöning för sin undervisning förespeglats gymnasiead
junkturen redan innan denna blivit ledig. Det betonas vidare, att 
Lindahl var konungskt sinnad, och att ett dylikt sinne vore för
tjänt av belöning och innebure ett värn mot tidens revolutionära 
tendenser. Såsom vi sett, spelade Lindahl själv på samma strängar, 
då han i sitt utlåtande lät påskina, att Berlin gillade Kants filosofi. 
Det var nog tacksamt att inför Gustav IV Adolf göra Berlin miss
tänkt för bristande rojalism och för att sympatisera med ett miss
hagligt filosofiskt system . Men det var småsinnat och orättfärdigt, 
ty Berlin var förvisso ingen rebell. Orsaken till. detsamma var ko
nung Gustav IV Adolfs missnöje med Kants filosofi, såsom vars 
anhängare Berlin i Lindahls förra inlaga lömskt blivit utpekad. 

Den 26 oktober 1805 blev Berlin emellertid gymnasieadjunkt i 
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Härnösand, och efter Nordins död blev han den 25 november 1812 
lektor. Han avled som emeritus 1853.12 

Nordins intresse för undervisningsfrågor är påfallande starkt, 
och många äro också insatserna i detta avseende från hans sida. 
Detta hans intresse har givetvis i hög grad befordrats av hans mång
åriga praktiska lärarverksamhet som lektor13 och rektor åren 1776, 
93, 96 och 1803 i Härnösand, och som biskop fick han upprepade 
tillfällen att i handling realisera sina intentioner. 

12 O . Norberg, Hernösands Kungl. Gymnasium, Stockholm 1896, sid. 89. O. 

Lindahl, Härnösands stifts matrikel 1807 s. 8. 
13 Jfr K . G. Hjelmerus: Carl Gustaf Nordins förslag år 1801 till ny präst

valslag: Kyrkohistorisk årsskrift /K. Å./ 1963, s. 50-56. 
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V. BISKOP CARL GUSTAF NORDIN OCH 1807 ÅRS SKOL

ORDNING 

Som närmare framlagts vid behandlingen av Nordins politiska 
och kyrkopolitiska verksamhet, berörde 1807 års skolordningsför
slag även hans Härnösandsintressen. Den nya skolordningen, som 
stadfästes den 7 december 1807, ankom till Härnösands konsisto
rium påföljande år i juni1 och Nordin ställde sig i vissa fall starkt 
negativ. Så är det klart, att han vid 1809 års riksdag sökte upp
skjuta skolordningens verkställighet med det resultat, att denna 
fråga kom att vila ännu ett par år.2 

År 1810 blev frågan emellertid aktuell för Härnösands gymna
sium. Två av dess lektorer - Johan Salberg och P. Hellzen -
gingo ur tiden.3 Regeringen fick då anledning upptaga frågan om 
indragning av ett av de sju lektoraten för att därigenom förstärka 
inkomsterna för andra svagare avlönade elementarlärare "för den 
mindre skolbetjäningen". Indragningen skulle tydligen komma att 
drabba teologie lektoratet. 

I skrivelse till konsistoriet den 17 januari 1811 upptogs frågan. 
Kungl. Maj :t anhöll däri om konsistoriets utlåtande om de följder, 
en sådan indragning skulle medföra för gymnasiet. Samtidigt an
hölls, att biskopen i egenskap av eforus skulle bilägga eget enskilt 
yttrande i saken. 

Domkapitlet avgav häröver ett utförligt utlåtande den 11 sep
tember 1811. Detta var tydligen författat av biskopen själv, vilken 
och i egenskap av eforus vid utlåtandets slut tog till orda i första 
person. I ingressen kastar Nordin en blick tillbaka på de svenska 
gymnasiernas uppkomst och härleder därvid dessa läroverk ur den 
liturgiska strid, som fördes på Johan III:s tid. Nordin skrev härom, 

1 H. D . P. 27/6 1808, § 2 . 
2 Jfr K. Å. 1951, s. 97. 
3 H. D. P. 21/7 1810, § 10. 



-94-

att då hertig Carl inom sitt hertigdöme sökte värna protestantis
men och genom kunskapsrika präster stärka den protestantiska 
trons anseende och livskraft, utvidgade han skolan i Strängnäs så, 
att "undervisningen blef svarande mot den gyronasiska och der
utöfver." Strängnäs stifts prästerskap eggade genom sitt företräde i 
kunskaper framför rikets övriga präster Gustaf Adolf att följa sin 
faders exempel att inrätta andra gymnasier, först i Västerås i sitt 
eget hertigdöme Västmanland. Genom detta gymnasiums anlägg
ning ville konungen upphöja Västerås stift till jämlike med Sträng
näs stift. Betänkandet omnämnde därefter med vördnad Gustaf 
Adolfs vänner och medhjälpare i spridandet av andlig odling, Axel 
Oxenstierna och Johan Skytte. Nordin sade vidare, att erkänslan 
för de välgärningar, som Gustaf Adolf och Kristina, vilka här kal
las "fosterfäder til upplysningen i Sverige", bevisat genom anlägg
ningen av Härnösands gymnasium, manar till en underdånig bön 
om bibehållande av det antal lektorer, som gymnasiet erhöll, då det 
först upprättades. I övrigt erkännes det, att omtanken om den 
mindre skolbetjäningens utkomst, som tagit sig uttryck i planen på 
att indraga ett lektorat, ävenledes vore förtjänt "av djup och un
derdånig vördnad", men det anmärkes, att sedan konungen tillåtit 
en jämkning i lönerna vid Västerbottens skolor och anvisat bespa
rade ecklesiastika medel till löneförbättring åt svagt avlönade lä
rare, kunde man försäkra, att konungens milda och nådiga avsikt 
dels redan vore vunnen, dels kunde vinnas utan indragning av ett 
lektorat. 

Efter denna inledning följde så det egentliga utlåtandet i sak. I 
två punkter redogjordes för de svåra olägenheter, som skulle följa, 
om det ena lektoratet i teologi indroges. Det framhölls först, att 
en dylik indragning skulle vålla, att undervisningen i teologiens 
grenar skulle bliva alltför liten och otillräcklig. Men därmed bleve 
ock den blivande prästens teologiska bildning svag. Prästämbetet 
inom det norrländska stiftet rekryterades i allmänhet icke bland 
bemedlade ynglingar utan bland allmogens fattiga barn, som med 
möda kunde resa till akademien, och som där uppehälle sig en 
mycket kort tid, så att den egentliga prästutbildningen måste inhäm
~as vid gymnasiet. Redan under sina första terminer vid akademien 
måste den fattige prästkandidaten i Norrland anmäla sig att del
taga i seminariets övningar, ty han visste icke, om en längre vistelse 
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i Uppsala kunde medgivas honom. Vid denna tid hade utbildningen 
av präster börjat förläggas till seminarier, 4 anknuten till universi
teten, som en följd av att den teologiska undervisningen vid gym
nasierna börjat trängas undan från schemat av reala ämnen. Semi
narieövningarna åter voro av praktisk natur och gällde kunska
pernas tillämpning på prästens plikter. Men vore den teoretiska 
grunden svag, ledde "armodet i den teologiska kunskapen til armod 
i tilämpningen", och svag bleve den i gymnasiet meddelade kun
skapen, om brist på teologiska lärare förelåge. Stiftet hade 170.000 
invånare, spridda på 2.596 kvmil och behövde många präster, var
för det snarare vore skäl att utvidga de teologiska studierna vid 
gymnasium än att inskränka dem.5 

Men även en annan olägenhet vore att befara, ifall ett lektorat 
i teologi indroges. Det grekiska språkets studium skulle nämligen 
komma att lida av en dylik indragning. Hittills hade en lektor 
uteslutande varit sysselsatt med att undervisa i grekiska. För fram
tiden måste han, om ett lektorat indroges, dela sina krafter mellan 
grekiska och hebreiska. Han måste enligt skolordningen splittra 
sin lärarverksamhet på olika cirklar, och antalet undervisningstim
mar i grekiska måste därigenom ovillkorligen minskas. Utlåtandet 
framhävde det grekiska språkets stora betydelse. Grekiskan hade 
grundlagt den gamla romerska litteraturen och bringat denna till 
sin höjdpunkt. Den hade i renässansen återgivit först Italien och 
sedan hela Europa vetenskaperna och vitterheten. Den hade fört 
alla nationers talare och skalder till beundransvärd fullkomlighet . 

4 I domkapitlets protokoll den 11/2 1807 § 5 står antecknat, att statssekr. 
M. Rosenblad meddelat, att ett seminarium inrättats vid Uppsala akademi, och 
att sjunde artikelns första paragraf av dess instruktion förbjöde varje domkapitel 
att prästviga den, som ej genomgått dessa övningar. Endast de studerande, som 
utta-git testimonium, innan detta seminarium inrättades, undantogs. Detta skulle 
konsistorium ställa sig till efterrättelse, säger protokollet. Seminariekursen inne
bar en praktisk utbildning i "homiletik, kateketik, kyrkorätt och ministerialia" 
och skulle föregås av en termins universitetsstudier. Först år 1831 blev akademisk 
examen obligatorisk för alla blivande präster. Dessförinnan hade de teologiska 
fakulteterna endast besökts av de studenter, som efter avlagd fil. mag.-grad be
redde sig att avlägga teologiska examina. 

5 Jfr K. G. Hjelmerus: Härnösands stifts struktur omkring 1800: Jämten 1963, 
s. 117-128 . 
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Om den vid den tidpunkt, vid vilken man nu befunne sig, skulle 
förlora sin särskilda lärare i gymnasium och sin under århundraden 
gynnade ställning där, vore en dylik förlust så mycket svårare, 
som professor Dahls6 ypperliga läroböcker vid denna tid "lofvade 
den svenska ungdomen de vackraste framsteg". Att nedsätta gre
kiska och latinska språken vid gymnasium vore att nedsätta den 
solida lärdomen och att bereda inträde åt "en förspilld möda och 
et ytligt bländverk". 

Nordin påminner i sin entusiastiska kärlek till de klassiska språ
ken om sin yngre samtida Esaias Tegner. 

Betänkandet avslutade denna avdelning med att förklara, att 
otillräckligheten av sex lektorer framginge ej blott av vad som an
förts, utan även därav att "flere nyttige saker sednare åren äro 
til underwisning i nåde anbefallde". Såsom sådana nyttiga saker an
gavs läsningen av "Euclides Elementa Geometrica." Tyska och fran
syska språken hade ock nyligen tillkommit, så att förminskningen 
av lärarnas antal och inskränkning av undervisningen "ej syntes 
kunna leda til förmonliga fölgder." 

Därefter följde betänkandets andra avdelning, som började med 
att ange antalet gymnasielärjungar. Dessa voro 61 och hade under 
de senare åren i medeltal varit 60. Det vill synas, som om man 
befarat, att antalet skulle anses för ringa för att motivera ett större 
antal lärare, ty här inflikades genast den anmärkningen, att vid 
föreläsningarna i gymnasium medförde lärjungarnas större eller 
mindre antal varken större eller mindre besvär för läraren, ej heller 
större eller mindre nytta för lärjungarna. 

Beträffande undervisningsmetoden meddelades, att varje lärjunge 
måste vara beredd på vad som vid varje lektion förekom och än 
den främste, än den nederste skulle kallas fram av läraren för att 
göra reda för sig. Det betonades vidare, hurusom ungdomens syn
nerligen viktiga övning i författandet av uppsatser krävde, att 
denna fördelades på flera händer, och att möjligheten att göra en 
dylik fördelning försvunne, i samma mån som antalet lärare för
minskades. Nödvändigt vore i synnerhet, att eloquentiae lektorns 
möda med uppsatserna lättades, ty egentligen ålåge det honom att 

6 Christopher Dahl 1758-1809, professor i grekiska språket i Uppsala, för
fattare av en latinsk grammatik och en grekisk språklära. 
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jämte sina ämbetsgöromål i gymnasium och konsistorium rätta 60 a 
70 skrivböcker i veckan. I detta sammanhang utvecklades närmare, 
huru undervisningen i uppsatsskrivning sönderfälle i så många olika 
moment, att en lärare icke kunde prestera hela arbetet, utan att 
detta måste fördelas. Förmågan i uppsatsskrivning intoge för övrigt 
en central plats i ynglingens bildning. Den innebure "ett praktiskt 
användande af de kunskaper, som ungdomen under hela sin före
gående skoltid inhämtat, och förmågan att väl skrifva en kria vore 
~å mycket mera .. vigtig, son;- en väl skrifven bok eller afhandling 
tcke vore annat an en lyckhg sammanfattning af många krior". 

Det hänvisades för det tredje till de frukter av Härnösands gym
nasiums verksamhet, som under tidernas lopp försports. Här kunde 
omdömet ~ällas av föreståndarna för akademier, icke av domkapit
let. Nordm meddelade här en personlig uppgift att, sedan han 
1775 fick tjänst vid gymnasiet, hade 95 av gymnasiets alumner er
hållit magistergrad, och 33 av dessa promoti hade genom presidium 
vid akademierna ytterligare betygat grundligheten av sin erhållna 
undervisning. Under det sista året hade fyra av dessa blivit ut
nämnda till professorer. På andra lika berömliga vägar hade flera 
av gymnasiets lärjungar hedrat sitt namn och sitt fädernesland. 

Den ömhet, varmed gymnasiets lärare i förfluten och ny tid hade 
sökt att bevara sedernas helgd hos ungdomen, och den framgång, 
varmed detta skett, hänsköts till konungens nådiga bedömande, då 
en försäkran givits, att ingen av Härnösands gymnasister under de 
sista 40 åren varit anklagad för brott eller kallats till domstol och 
att ingen heller under denna tid hade relegerats från gymn~siet. 
Alla lärare hade haft inseendet över ungdomens seder och varje 
anledning till missnöje eller misstanke om barnslig o'försiktighet 
hade genast blivit anmärkt och genom gymnasiets rektor allvarsam 
föreställning gjorts den felande. Till sist upprepades, att indragning 
a: ett lektorat för att bereda möjlighet att förbättra skolbetjä
nmgens löner vore onödig genom omorganisation av skolväsendet 
i Norr- och Västerbotten och genom den rättighet, som erhållits att 
använda under vakanser hopsparade skolmedel till den svagt av
lönade skolbetjäningens understöd, så att domkapitlet kunde för
säkra, att undervisningsverket i stiftet kunde och borde förses med 
skickliga lärare, och att dessa ej skulle sakna nödtorftig utkomst. 
På anförda skäl yrkades, att Härnösands gymnasium måtte få be-
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hålla sina sju lektorer, vilkas käraste plikt det skulle bliva att sorg
fälligt bereda åt Kungl. Ma j :t dygdiga, skickliga och trogna 
undersåtar samt goda och värdiga medborgare åt fäderneslandet.7 

Domkapitlets enträgna begäran att få behålla samma antal lärare, 
som de tidigare haft, utmynnade i att Kungl. Maj :t medgav, att 
sjunde lektoratet fick behållas tills vidare med samma löneförmåner 
som förut samt med grekiska språket som huvudämne. Uttryckligen 
föreskrevs emellertid, att återbesättandet av sjunde lektoratet blott 
vore en provisorisk anstalt. Det slutliga avgörandet i denna sak 
skulle tillkomma den nya skolordningen, som dock genomfördes 
först efter biskop Nordins död, och som jag således saknar närmare 

anledning att ingå på.8 

7 H. D. P. 11/9 1811, § 14. 
B Kungl. brev 17/1 1811. H. D. P. 28/9 1814. 
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VI. FRÅGAN OM LKMPLIGHETEN AV ATT TILLSKTTA 

LEKTORATET I FILOSOFI MED EN MEDICINARE 

En fråga, som klart belyser Nordins pedagogiska uppfattning 
och samtidigt hans vaksamhet om gymnasiernas plats i teologernas 
utbildning gäller den s. k. prästmedicinen, där han klart säger ifrån 
att det vore att förvandla prästerna till "klåpare" inom medicinen. 
Belysande härför är den strid, som Härnösands domkapitel förde 
med en medicinare angående besättandet av ett av lektoraten där
städes. Sedan rikets ständer den 12 april 1743 till Kungl. Maj:t 
riktat en skrivelse om att lektorn i filosofi i Härnösand alltid till
lika borde vara provinsialläkare, utkom en kunglig förordning 
därom. Anordningen hade sin grund i läkarbrist i det stora län, 
som på 1740-talet omfattade Gästrikland, Hälsingland, Härjedalen, 
Jämtland, Medelpad och Ångermanland, och vars residensstad var 
Gävle. Härnösands-lektorerna Nieclaus 01. Gissler, död 1771, Niec
laus 01. Åmann, död 1783, och Johan Salberg, död 1810, voro alla 
läkare. Vid assessor Johan Salbergs död uppstod frågan, huruvida 
denna förening av tjänster skulle fortfara . Nordin ansåg, att 1807 
års skolordning upphävde 1743 års förordning rörande Härnösand. 
Frågan, huruvida en av lektorerna vid gymnasiet borde vara läkare, 
sammanhängde för övrigt med frågan, om gymnasister och präst
kandidater borde erhålla undervisning i medicin och naturveten
skap. skolordningen av 1807 förunnade en plats om också blygsam 
åt botanik och naturalhistoria. 

Spörsmål av denna natur, särskilt kravet på ei1 viss läkarutbild
ning även för prästerna, voro aktuella vid tiden för assessor Sal
bergs död. Professor C. E. Trafvenfelt hade sålunda år 1810 utgivit 
en broschyr över detta ämne: "Anmärkningar vid utlåtande till 
den medicinska fakultetens i Uppsala protokoll den 14 mars 1810." 
Han gjorde här gällande den tanken, att prästerna borde lära känna 
de vanligast förekommande sjukdomarna och deras botemedel. 
Aven en annan författare, lektor A. ]. Segerstedt, uppträdde sam-
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tidigt som förespråkare för den tanken, att undervisningen redan i 
gymnasiet skulle läggas till grund för en sedan vid akademien fort
satt kurs i s. k. prästmedicin. 

Samma år hade professor Engelhart i Lund till Kungl. Ma j :t in
givit ett förslag, att ingen studentkandidat eller magister skulle få 
admitteras till prästexamen, förrän han inför vederbörande dom
kapitel kunde framvisa behörigt betyg, att han bevistat föreläs
ningarna i populär medicin och däruti skaffat sig erforderliga in
sikter. Konsistoriet behjärtade syftet men ansåg, att om dessa före
läsningar alltför mycket inkräktade på de teologiska studierna och 
alltså krävde mer än högst två terminer, så kunde detta knappast 
ske för studerande från det norrländska stiftet, vilka på grund av 
sin medellöshet ofta hade svårighet att ens under två terminer i 
följd följa den teologiska undervisningen. Kunde emellertid stu
dierna i medicin absolveras inom de två terminer, som voro på
bjudna för de teologiska studierna vid seminariet, hade konsistoriet 

ingen anmärkning mot förslaget. 1 

.Annu en förespråkare för de teologie studerandenas medicinska 
utbildning var en norrlandsson, medicine professorn Carl Zetter
ström. Han tog till orda till förmån för denna sak i en skrift, som 
han kallade "Sigillbevarare uti sällskapet Pro Sensu Communi", 
vilken skrift infördes i "Bihang till Journalen för Litteratur och 

Theater". 2 

Vid 1810 års riksdag anslogos oc\~.:så åt teologie studerande och 
präster, som idkade medicinska studier, särskilda stipendier på 

50 rdr banko. 
Denna strävan att förena teologiska och medicinska studier 

mötte emellertid även motstånd av både läkare och präster. Pro
fessorn vid Uppsala universitet och överdirektören vid Akademiska 
sjukhuset sammanstädes Pehr Afzelius var motståndare till saken, 
ehuru han själv uppsatte stipendiereglementet, sedan riksdagen be
viljat stipendierna. Han ansåg för sin del, att prästernas medicinska 
bildning skulle komma att bli ytlig och otillfredsställande och ut
gav också en skrift mot prästmedicinen. Nordin och andra k.yrkans 
män, såsom Johan Olof Wallin m. fl., hade samma uppfattnmg. 

l H . D. P. 21/2 1810, § 4. 
2 Nr. 8, 9 och 10 för den 6:te oktober 1810. 

-101-

När Nordin på återresa från thebro riksdag befann sig i Upp
sala, uppvaktades han den 15 oktober 181 O av professor Zetter
ström, som besökte honom hos doktor Fant för att vinna hans in
tresse för prästmedicinen och närmast för att övertyga Nordin om 
att det lektorat, som genom assessor salbergs död blivit ledigt, 
borde återbesättas med en läkare.3 Han ville särskilt rekommen
dera sin vän, den unge läkaren E. Edholm, till det lediga lektoratet. 
Mellan Nordin och Zetterström uppstod en livlig diskussion, som 
emellertid fick karaktären av dispyt. Samtalet slutade med att 
Nordin förklarade, att han skulle göra allt för att lektoratet i filo
sofi i Härnösand bleve bortgivet åt en person, som icke vore läkare. 
Zetterström svarade, att han skulle göra allt, för att lektoratet 
fortfarande måtte stanna i en läkares hand. 

En vecka efter detta samtal, alltså den 22 oktober 1810, skrev 
Zetterström ett långt brev till biskop Nordin, vari han ytterligare 
utvecklade och försvarade sin ståndpunkt i denna sak. Han moti
verade sitt beslut att fortsätta dryftandet av det ämne, som han 
redan "korteligen" avhandlat med Nordin, därmed, att tiden ej 
vid det muntliga samtalet tillåtit honom att framlägga sina motiv, 
och han hänvisade till de skrifter, som utgivits av honom och lek
tor Segerstedt, vilka han bifogade. Han lämnade därjämte en av
skrift av en Härnösands domkapitels skrivelse till medicinalstyrel
sen, daterad den 29 mars 17 44, vari domkapitlet uttryckt sin öns
kan, att den unge läkaren Nicolaus Gissler, ehuru vid tiden för 
skrivelsens utfärdande blott medicine kandidat, skulle med det 
första bliva lektor i Härnösand. Han vädjade till Nordins "out
tröttliga nit för skolornas förbättring" och bad honom att begrunda, 
vad han i denna sak skrivit i Journal för Litteratur och Theater. 
Han lät vidare förstå, att Nordins likgiltighet för naturvetenskapens 
studium kunde bero på att han kunde vara en främling för denna 
vetenskapsgren. Han såg icke något hinder för att lärjungar, som 
sex timmar om dagen blivit undervisade i teologi, latin och gre
kiska, och vilka därjämte bliva undervisade i naturalhistoria, skulle 
kunna tillägna sig även detta ämne utan att därför försumma teolo
gien, latinet eller grekiskan. Han fann det för övrigt icke så farligt, 

3 För det och det följande jfr S. J. Kardell: Minnen från Fjällbygden och 
Fyrisvall, s. 94-103. 

II 
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om de gamla språken finge maka åt sig något till förmån för andra 
ämnen. Prästerna fingo visa sin kunskap i gamla språk tre gånger, 
i prästexamen, pastoralexamen och vid prästmöten. Kyrkfolket där
emot, prästernas åhörare, hade aldrig någon nytta av sina prästers 
beläsenhet på detta område. Annorlunda vore det med kunskaper 
i medicin, naturalhistoria och kemi. De bringade nytta dagligen "i 
hvad lefnadssät som häldst hela lifvet igenom". 

Zetterström övergick därefter till att rekommendera sin vän, 
den unge doktor Edholm. Under gynnsam väderlek skulle denne 
göra exkursioner med gymnasisterna och visa dem, "hvad som i 
luften, på jorden och i hafvet är för dem anmärkningsvärdt." Han 
skulle lära ungdomen att använda sina fritimmar till nyttigare sa
ker än lättjefull vila, romanläsning och kortspel, och han ansåg, 
att oseder bäst motarbetades av naturvetenskapens studium. Medi
cine lektorns bostad ville Zetterström förlägga till det kommuni
tetshus, som han visste Nordin sökte åstadkomma. Han borde 
övervaka gymnasisternas fysiska fostran och ha ett rum med 
naturaliesamlingar och laboratorium. Han ville bedja biskopen 
tänka efter, vilken som i en dylik fråga vore större auktoritet en 
naturvetenskapsman eller en i naturvetenskaperna okunnig person, 
vore han ock biskop. Han hade, när han för lärda och upplysta 
män utvecklat sin ståndpunkt i denna fråga, fått sig framhållet, att 
huru starka skäl man än kunde anföra för en förbättrad ställning 
för naturvetenskaperna, skulle biskoparna, av vilka ingen vore 
vetenskapsman, i sin konservatism motarbeta saken och stå kvar i 
den gamla slentrianen, ehuru de såge, att den var rasande. Men av 
dylika varningar hade han ej låtit avskräcka sig, emedan han fun
nit Nordin så upplyst i andra saker och så verksam för att befrämja 
uppfostran i stiftet, att Zetterström väntade och hoppades, att 
Nordin skulle vara den förste att inse nyttan av denna inrättning, 
lätt att verkställa i Härnösand, där lektoratet i fysik sedan 1774 
skötts av en medicine doktor. Hans slutord voro skarpa. Kunskapen 
om naturen gåve en människa en värld mer än andra människor 
och medförde "nya anledningar att beundra Guds vishet, en ny 
rikedom af föremål, som utan naturkunskap vore lika obekant för 
den lärdaste biskop som för den dummaste bonde." 

Den, som hindrade ungdomen att studera biblia naturae, hand
lade "påfviskt," och det vore oförstånd att härvid förebära, att ett 

-103-

gammalt metafysiskt kompendium och syllogistemas uppställning 
bleve tillbakasatta, ty "Naturens bok som Guds verk är enkel, 
sann och nyttig för hvar menniska, i hvilket lefnadssätt som häldst!" 

Nordin besvarade ej Zetterströms brev. Det uppges, att han sänt 
det till ärkebiskopen. 

Zetterström anhöll den 3 december 1811 hos Collegium Medicum, 
att detta ville hos Kungl. Maj :t påyrka, att lektorat för naturveten
skapligt studium inrättades i alla gymnasier, och att detta genast 
måtte ske i Härnösand. Collegium Medicum betygade Zetterström 
sin tillfredsställelse över hans nit för en god sak och meddelade, 
att det redan framställt det begärda yrkandet hos Kungl. Maj :t. 

Man torde kunna säga, att eftervärlden gav både Nordin och 
Zetterström rätt. Den godkände Nordins insikt, att en medicinsk 
doktorsgrad ej i sig själv berättigade till lektorat, allra minst i 
filosofi, och den gav naturvetenskaparen den självständiga och be
tydande plats, som Zetterström velat bereda den. 

Medicinalstyrelsen eller Collegium Medicum, som denna myndig
het vid tiden för lektor salbergs död kallades, ingick år 1811, som 
ovan sagts, till Kungl. Maj :t med en anhållan, att lektoratet i 
filosofi fortfarande och i all framtid skulle vara förenat med 
provinsialläkaretjänsten i Ångermanland. Denna anhållan remit
terades till Härnösands domkapitel, som den 25 september 1811 
avgav ett längre utlåtande över densamma. Förslaget om tjänster
nas fortsatta förening hade i Nordin en bestämd motståndare och 
utlåtandet, som säkerligen va,r författat av honom själv, bär också 
vittnesbörd härom. 

I början av utlåtandet4 framhölls, att om det medicinska kolle
giets mening vore, att en sådan medicine doktor, som tillika upp
fyllde kompetensvillkoren för lektorat, finge bliva lektor, så vore 
en dylik person redan berättigad att söka tjänst. Uppbävandet av 
kompetensvillkoren för lektorat skulle däremot leda till att lekto
ratet upphörde att vara en syssla för det ändamål, för vilket det 
vore stiftat. 

Vore det däremot kollegiets mening, att filosofins vetenskap i 
hela sin vidd skulle skötas av en medicine doktor, och detta syntes 

4 H. D. P. 25/9 1811 par. 12. 



-104-

sannolikt, då råkade domkapitlet i förlägenhet och avgåve med 
bekymmer sitt utlåtande. Det erkändes, att det ur privat synpunkt 
vore en fördel, att i sin närhet ha en läkare, vars hjälp ofta vore 
önskvärd, men att en dylik fördel köptes för dyrt, i fall den vun
nes på läroverkets och ungdomens bekostnad. Om domkapitlet 
stillatigande funne sig i en dylik anordning, sveke det sin plikt att 
efter bästa förmåga befordra undervisningen. Betänkligheten av de 
båda tjänsternas förenande framhölls därefter med skärpa. Allra 
först vore en dylik förening av tjänster ett upphävande av be
fordringslagen, som hade sitt fäste i grundlagen, som stadgade, att 
skickligheten till en tjänst innebure rätt att befordras till densamma. 
En ung läkare skulle på grund av sitt medicinska diplom kunna 
uttränga den skickligaste aspirant till lektorat i filosofi. Den ut
nämnande myndigheten berövades rätten att jämföra de sökande. 
Garantin för en god undervisning av ungdomen försvunne. 

De förpliktelser, som ålågo lektorn i filosofi, uppräknades där
efter. Inhämtandet av de vidlyftiga kurser, som en medicine stu
derande hade att tillägna sig, vore så krävande, att ingen tid bleve 
övrig för filosofiska föreläsningar. En läkare kunde umbära språk
kunskap, en lektor borde hava "finare eller kritisk kännedom af 
de lärda språken" och väckte utan dylik lärdom förargelse, då han 
hade att korrigera latinska orationer och scripta samt att hålla 
exercitia disputataria med elever. Svaghet hos läraren skulle egga 
eleverna att av kitslighet framkalla nya drag av en dylik svaghet, 
som väckte förakt och frestade till gäckeri både med läraren och 
föreläsningarna. Det medicinska kollegiet borde ock finna, huru 
oförenliga provinsialläkaretjänsten och lektoratet i filosofi vore, 
då lektorn måste vistas vid läroverket, men läkaren ej finge vistas 
på samma plats utan kallades bort, än hit, än dit, bleve överlupen 
av hjälpsökande, bortkallades av sjuka, måste infinna sig på plat
ser, där farsoter härjade, och måste uppehålla sig på främmande 
orter i veckor, kanske i månader, måste övervara rannsakan vid 
domstolarna, besiktiga lik, två gånger om året besöka länets städer, 
årligen visitera apoteken, hava inseende över barnmorskorna i stä
derna och på landet o. s. v. 

Om nu filosofins studium vid läroverket handhades av olika 
personer, än av lektorn, än av en annan, som ej kände till den 
föregående undervisningen, ej heller ordningen i den av lektorn 
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uppgjorda planen, kunde inga lyckliga framsteg väntas av elever, 
som ständigt måste byta lärare. 

Svårt vore det ock att i en tvärhast, "på timmen," anskaffa vi
karie för den förhindrade lektorn i filosofi. Gymnasieadjunkten hade 
vissa skyldigheter att inträda som vikarie för en lektor, men den 
skyldigheten gällde, då en lektor insjuknat, då han följde biskopen 
på visitationer eller av denne i biskopens ställe skickades till någon 
församling. Men adjunkten kunde ej hinna att både fullgöra dessa 
skyldigheter och att vikariera för en lektor, som reste vitt och brett 
omkring som provinsialläkare, synnerligast om gymnasieadjunkten 
hade skyldighet att undervisa i franska och tyska, i botanik och 
naturalhistoria, samt att ombesörja första klassens exercitia stili 
och att som bibliotekarie vårda biblioteket. En särskild vikarie för 
den "medicinske lektorn" kunde icke anställas, då ingen fond fun
nes till hans avlöning. 

Sedan det i betänkandet sålunda ansågs vara uppvisat, att en 
lektors och en provinsialläkares sysslor ej kunde förenas hos en och 
samma person, övergick man till att skärskåda de skäl, som "Col
legium Medicum" anfört till försvar för en dylik förening. Det 
första av dessa skäl vore, att svåra epidemier av rödsot, rödfebrar 
varje år skulle grassera i Västernorrlands län. Sanningen av denna 
uppgift bestrides. Visserligen hade trupper, som 1809 genomtågade 
länet och då voro förlagda dit, infört de båda sjukdomarna, vilka 
under 1810 och 1811 ej kunnat helt utrotas. Men oavsett detta 
undantagsfall, hade länet "i drygare mon" än andra provinser varit 
förskonat från farsoter. 

Det andra skälet, att K. B., genom att en lektor i Härnösand till
lika vore anställd som provinsialläkare, alltid vore i tillfälle att 
rådfråga en läkare, förklarades värdelöst, då den nödvändiga till
gången på provinsialläkare i länets residensstad vunnes genom iakt
tagande av instruktionen för provinsialläkaren av den 12 april 
17 44 § 3, som föreskrev e, att provinsialläkaren skulle bo i residens
staden. 

Det tredje skälet vore, att staten skulle göra en besparing, i det 
att man sluppe att årligen skicka upp en extra läkare, om nu en 
läkare bleve lektor. På detta skäl svarade domkapitlet, att man 
kunde hoppas, att de från fältsjukdomar härflytande epidemierna 
komme att upphöra på orten, att en extra läkare icke vidare be-
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hövde uppsändas. Det hade slutligen framhållits, att tre läkare 
förut innehaft det lektorat, om vilket det nu var fråga. Domkapitlet 
framhöll här, att vid den tidpunkt, då detta beslut fattades om att 
en av lektorerna i Härnösand skulle vara läkare, voro förhållan
dena helt annorlunda än de, som voro rådande, då frågan nu kom
mit upp. Vid den tiden, år 1743, var länet oerhört mycket större. 

När kanslersgillet uppgjorde förslag till den gällande skolord
ningen, hade det ock velat återställa gymnasierna till "sin primi
tiva integrite." Bestämmelsen av den 12 april 1743 om att lektorat 
och provinsialläkaretjänst skulle vara förenade vore upphävd ge
nom skolordningens föreskrift i första kapitlet § 3, i vilken det 
vore föreskrivet, huru lektoratet i teoretisk och praktisk filosofi 
skulle tillsättas, och vore i denna procedur "medicinska consi
derationer" varken anbefallda eller ens tillåtna. 

Ett omdöme fälldes om de tre läkare, som efter varandra inne
ha;t lektoratet i filosofi. Det erkändes, att de tre männen förtjänade 
en rättmäktig högaktning, men det betygades tillika, att ingen av 
dem hade varit beredd att mottaga ett lektorat i filosofi, vars 
fordringar vore så olika kraven på en medicine doktor. Ehuru lika 
aktningsvärda som någon av sina kamrater i gymnasiet hade de 
dock ej varit satta på sin rätta plats och ej kunnat fullgöra, vad de 
önskat, ej heller vad ungdomen haft rätt att fordra av dem. Er
farenheten motsade därför det medicinska kollegiets åsikt, att en 
läkare skulle vara nyttigast på filosofie lektorns plats. 

Det sista argumentet till förmån för tjänsternas förening var, att 
en läkare kunde grundlägga medicinska kunskaper hos sina lär
jungar, och att genom en dylik grundläggning medicinska kunska
per senare med större lätthet kunde förvärvas och även möjliggöras 
bland präster. Domkapitlet förklarade, att det skulle ha tagit hän
syn till detta argument, om erfarenheten hade visat, att den lektor, 
som tillika varit läkare, hade förmått ingjuta intresse för den medi
cinska vetenskapen och hänförelse för densamma. Men så vore icke 
förhållandet. Ehuru lektorn i filosofi i Härnösand under 65 år hade 
haft 913 ynglingar, som varit hans lärjungar, hade endast tre er
hållit promotion i den medicinska fakulteten. Det antalet vore så 
ringa, att det kunnat nås även i ett stift, som saknade både gym
nasium och lärare i medicin. 

A v medicinska förkunskapers inplantande hos prästkandidater 
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väntade domkapitlet sig icke mycket. Hos somliga av dessa sakna
des helt enkelt böjelse och anlag, andra gjorde den förnuftiga 
reflektionen, att en präst borde sköta sitt ämbete och sina studier 
och taga sig till vara för att gripa in i läkarvården, eftersom denna 
krävde mogna kunskaper och flerårig handledning av äldre läkare, 
om en betryggande kunskap i läkarvård skulle erhållas. Gymnasiets 
uppgift vore i alla händelser att bibringa grundliga elementar
studier. Sedan tillhörde det akademien att av studenten göra en 
medicine eller juris doktor. Betänkandet gjorde här en anknytning 
till det juridiska studiet. Det vore visst gott för varje medborgare 
att ha kunskap i lagar och författningar, men att av den anled
ningen anställa "en juris lector" innebure en förryckning av läro
verkens mening. Varje kunskapsgren borde odlas i sin ordning. 
Allt kunde ej inläras på en gång. 

Betänkandet slutade med uttalandet av den underdåniga förhopp
ningen, att konungens nådiga och visa prövning måtte vägra bibe
hållandet av en förening av tjänster, som i 65 år länt läroverket 
och ungdomen till skada, eftersom samma förening av tjänster blivit 
av skolordningen ogillad och upphävd. 5 

Mot slutet av Nordins livstid kom Kungl. Maj :ts utslag. Någon 
inskränkning i antalet lektorat skedde icke. Både det lektorat, som 
blivit ledigt genom lektor Hellzens död, och det, som blivit ledigt 
genom assessor Salbergs död, skulle tillsättas. För denna gång skulle 
det ena av dessa lektorat besättas med en läkare. Kungl. Maj :t fäste 
emellertid vissa villkor vid detta sitt medgivande, att en läkare 
skulle få bli lektor i Härnösand. Dessa villkor voro : 
1. Att den medicine doktor, som kom ifråga vid lektoratets be
sättande, skulle vara av Collegium Medicum eller de medicinska 
fakulteterna godkänd "practicus" i medicin. 
2. Att den medicine doktor, som samtidigt var fil. magister, skulle 
äga företräde. 
3. Att den medicine doktor, som befanns äga de grundligaste kun
skaperna i ena eller andra lärdomsgrenen, skulle hava företräde. 
4. Att den läkare, som sökte det ena eller andra lektoratet, skulle 
speciminera - i lektoratets ämnen, och, om han anmälde sig till 

5 H. D. P. 25/9 1811, § 12. 
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båda vetenskapsgrenarna (båda lektoraten), skulle han spec1mmera 
i båda. 
5. Medicine doktorer, som voro födda i Härnösands stift, skulle 
endast då äga företräde framför sina medsökande, om de befunnos 
vara lika skickliga som dessa. 
6. Den läkare, som befordrades, borde under terminerna bo i 
Härnösand. Han fick icke för sin praktik som läkare försumma sitt 
lektorat. Han fick icke av K. B. beordras till resor vid andra till
fällen, än då farsoter härjade. Varje sådant fall skulle anmälas hos 
biskop och domkapitel, så att anstalter i tid skulle kunna vidtagas 
för skötseln av lektoratet under ordinarie lektorns frånvaro. Med 
anledning av att Collegium Medicum påvisat, att läkarbrist vore 
rådande i länet, ville Kungl. Maj :t överväga, huruvida icke en sär
skild provinsialläkare kunde stationeras i Härnösand. 6 

Den 4 mars 18127 anslog domkapitlet ett av lektoraten till ansö
kan ledigt för en läkare, vilken hade att undervisa antingen i filo
sofi eller i matematik och fysik. Det uppgavs, att Nordin funnit 
sig smärtsamt berörd av det kungliga utslaget om att en läkare 
fortfarande skulle vara lektor i Härnösand. 

Det blev lektoratet i matematik, som kom att besättas med en 
medicinare. Assessorn, doktor Gustaf Lunell, efterträdde Hellzen 
som Ieetor matheseos och Salberg som läkare i Härnösand. Edholm, 
som aspirerade på befattningen 1810, blev 1812 livmedikus hos 
kronprins Carl Johan. 8 Lunell var den siste innehavaren av denna 
kombinerade tjänst. Genom ett kungl. brev 23/11 183 8 upphörde 
bestämmelsen om dessa omaka tjänsters förening. 0 

6 H. D. P. den 26/2 1812, § 5. 

7 H. D . P. den 4/3 1812, § 8. 
B S. J. Kardell: Minnen från Fjällbygden och Fyrisvall, sid. l 04. 
9 E . Danell: Lärda lektorer och spotska ·gymnasister, s. 113. 
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VII. FIRANDET A V KRONPRINSARNAS FODELSE ÅR 

1778 OCH 1799 I HARNOSAND 

När kronprinsens födelse blev bekant den 4 november 1778 i 
Härnösand1 beslöt genast collegium gymnasticum, att lektor Nordin 
skulle beviljas 8 dagars tjänstledighet för att förbereda det högtids
tal, han som lektor eloquenti<E borde hålla. Samtidigt fattades också 
beslut om att staden skulle illumineras och gymnasium ekläreras.2 

Gymnasii och konsistorii lokaler voro särskilt illuminerade under 
3 dagar den 11-13 november, medan staden endast illuminerades 
på själva festdagen. Åt Nordin uppdrogs även att dekorera gym
nasiets stora sal till festligheterna. 

Liknande illuminationer anordnades med anledning av pnns 
G u sta vs födelse den 9 l 11 1799.3 

Denna illumination gav upptakten till en mångårig tvist om kost
naderna för densamma, vari man tydligt skönjer Nordins person
liga ingripande. Vid kammarrättens granskning 1802 av gyronasii
medlens användande gjordes nämligen anmärkningar av revisorerna, 
att 38 rdr. hade anslagits för denna illuminering. Då konsistoriet 
hade att granska räkenskaperna före insändandet, dömde kammar
rätten konsistoriet skyldigt att betala dessa pengar. I en skrivelse 
till Kungl. Maj:t den 11 sept. 18024 tillbakavisadekonsistorietkam
marrättens uppfattning, då det ej ansåg sig ha ansvaret för räken
skaperna utan endast efter granskning hade att befordra dessa till 
landskontoret. Konsistoriet ville, även om det kunde anses, att 
kammarrätten haft formell rätt i sina anmärkningar, för sin del 
framhålla betänkligheten vid en lag, som alltför strängt skulle för-

1 Son till Gustav III och Sofia Magdalena av Danmark. f . 1/11 1778. 
2 Prot. i colleg. gymnasticum den 4 nov. 1778 par. l och par. 2. 
3 Son till Gustav IV Adolf och Fredrika av Baden, svensk kronprins 1799-

1809. Död 1877. 
4 H . D. P. 11/9 1802. 
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TAL, 
ÖFVER 

HANS KONGL. HöGHETS 

KRON-PRINSEN 

GUST AF ADOLPHS 
FÖDELSE. 

HÅLLIT 

I HERNöSANDS GYMNASIUM 

DEN 12 NovEMBER 1778. 

·f. C. Q. 7'{ordin 

STOCKHOLM, 

TRYCKT Hos AND. ]Ac. NoRDSTRÖM 

bjuda det ringaste användande av allmänna medel vid så viktiga 
händelser som den ifrågavarande, då Hans Kungl. Höghet Kron
prinsen föddes. Det följande försvaret är tvivelsutan dikterat av 
Nordin och belysande för hans inställning till kungahuset: 

"Högtidligheter, så beskaffade som den nu anmärkte, anställdes 
såsom teckn af glädie och tacksamhet i afsigt at dermed wäcka de 
mindre uplystes upmärksamhet och at föra deras sinnen til en 
känsla, som eftertanken eljest borde åstadkomma. Barn, Ungdom 
och menigheter kunna ej inse wigten af sådane saker, hvilkas för
manlige werkningar äro ofelbare, men ställde på framtiden och 
undfalla därför de swagares förmåga at skönja uppå dem, så framt 
icke en utwärtes och i någor måtto owanlig pragt upprörer och led
sagar begreppet til fattande af händelsens storhet i sina fölgder. 
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Här woro Residenset för Konungens Befallningshafwande, Consi
storium, 2:ne Lärowerk; Gymnasium och Trivial-scholan, en nå
gorlunda folk- och näringsrik Stad, bestående af några 1000 per
soner, åtskillige Ståndspersoner; äfwen närbelägne af Allmogen 
hade begifwit sig till Staden för at deltaga i den allmänna glädien: 
om glädiebetygelserna här skulle hafwa blifwit yttrade blott uti 
hållne Tal, utan at sinnena fått muntras af andre intagande före
ställningar, så hade Eders Kungl. Maj :ts Kmbets- och Tienstemän 
saknat den tilfredsställelse at hafwa tilfyllest uttryckt sin och upp
eggat andras fägnad öfwer egen och Konunga-Husets lycka, samt 
hade tillika utsatt sig för den ledsamhet, at wäcka hos kringlig
gande ortens folk, som, intaget af uprigtig kärlek och wördnad för 
sin öfwerhet, eger nog upplysning, at finna, det de, som i mer och 
mindre mon deltaga uti Landets styrelse, äro skyldige at på alt 
sätt befordra goda Medborgares nit uti betygandet af en sådan un
dersåtlig kärlek och wördnad, hwilken kunde tydas som uragtlåten, 
när Konungens egna Hus kallsinnigt och ensamt förblefwo stumme, 
då alt annat på stället tolkade en Nationell frögdefest. Skulle Eders 
Kong!. Maj:t förbiuda de högre och lägre Lärowerken at aldeles 
och wid alla tilfällen innehålla med alt deltagande uti de Högtid
ligheter, som medföra någon ringa kostnad, så skulle sådant troli
gen efter hand leda til upphörande af de enskildas glada frikostig
het, hwilken nu, anförd af den Publique följa henne och åstad
komma på tänkesätten en wälgörande werkan. Densamma kan icke 
wäntas wid underlåtenhet af alla utwärtes anstalter, och det wore 
ej lyckligt för et Land, om det skulle bringas därhän, at en Ko
nungs anträde til Regering, Dess Kröning, dess Giftermål, en 
Thronföljares födelse m. m. blefwo åt undersåten i Orterne lemnade 
föga merbemärkte, än de mest aflägsne händelser, och således ej 
fingo göra hos Folket annat intryck än det, som wanliga nyheter 
för dagen åstadkomma. Det gifwes icke heller annan utwäg för de 
frånwarande at tilegna sig delaktighet uti den glädie, som wid slika 
tilfällen lifwar Hofwet och Hufwudstadens Inwånare, än at söka 
anlighet i sättet til en sådan Högtids firande; och de allmänna Med
len, i öfrigt redeligt och wäl förvaltade, skola troligen medgifwa 
några gånger i hwart århundrade en utgift, som åsyftar skyldig 
wördnadsbetygelse för en god öfwerhet och en angenäm upmunt
ran för den goda Medborgaren. Hwad som nu af Kungl. Kammar 

1 



-112-

Rätten är ogilladt, i afseende på kostnaden wid firandet af Hans 
Kongl. Höghet Kronprinsens födelse ha tilförene altid skett utan 
åtal. Consistorium wågar därför hoppas, at Eders Kongl. Ma j :ts 
Wishet täckes förwara åt kommande tider samma tilfälle at främja 
trogne tänkesätt hos lyckliga undersåtare, som nuwarande Consi
storium niutit, då det wid Eders Kongl. Maj :ts hugneliga födelse, 
på Cassans bekostnad illuminerade Gymnasii Huset utan at af 
Kongl. Kammar Revisionen wid de insände Räkenskaperna någon 
anmärkning gjordes". 

Först 1805 befriades konsistorium och rektor från ansvaret a v 
Kungl. Maj:t att ersätta kostnaderna. 5 Detta framgick av en särskild 
skrivelse från konsistoriet till statssekreterare Rosenblad, vari kon
sistoriet frambar sitt tack för framför allt tvenne saker, som denne 
befordrat till lösning: 

1. Gymnasii och skolstatens i stiftet löneförhållanden, som under 
32 år varit "uti flere omgångar emellan vederbörande för tvetydiga 
omdömen blottställd och underkastad bekymmersamma stridighe
ter" och 

2. Den upprättelse konsistoriet fått, att ha blivit befriat från 
skyldigheten att ersätta kostnaderna för illuminationen av lärohuset 
vid högtidliga tillfällen. 6 

I särskild skrivelse några månader senare framförde i sin tur 
statssekreteraren sitt tack för konsistoriets smickrande tackskrivelse, 
vilket detta ansåg så uppskattande för sin del, att skrivelsen intogs 
i dess protokoll. Rosenblad avslutade sitt tack med följande ord: 
"Jag anser för en kär pligt at vårda Prästerskapets rättigheter och 
visa min högaktning samt tilgifvenhet för et Consistorium, som så 
nitiskt uppfyller sina embetsskyldigheter och i så öppen dag lagt 
Dess undersåtliga nit och trohet" .7 

5 K. G. Hjelmerus: Biskop Carl Gustaf Nordin och församlingsorganisationen 
samt de ekonomiska förhållandena under biskopstiden i Härnösands stift 180 5-

1812: statsvetenskaplig Tidskrift dec. 1963, s. 1-13. 
6 H. D. P. 23 / 11 1805, § 2. 
7 H . D. P. 11/1 1806, § 10. 
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innehåller följande arbeten: 

r. Eric Jonas Almquists uppgörelse med Rousseau med några m

ledande anmärkningar av Albert Wiberg. 

II. Carl Gustaf Nordins pedagogiska åsikter och verksamhet av 

Lektor K. G. Hjelmerus. 

De som ingått som medlemmar i Föreningen för svensk undervisningshistoria (adress: 
Drottninggatan 108, Stockholm ; postgiro 58001) med en årsavgift av 10:- kr erhåller 
utan kostnad Föreningens årsböcker - bokhandelspris per år uppgår ofta till mång
dubbelt detta belopp. 

Här lämnas en förteckning 

Arg. XXXIII vol. 87 
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88 
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" 
99-100 

" 
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" 
102 
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" 106 

" 107 

" 108 

" 109 

" 110 

på de senaste årgångarna: 

Severin Solders och ]. Romson, Folkundervis· 
ning i Älvdalen och Mora • . • . . . • . . . . . • • . . • . Kr 10:
Albert Wiberg och Gustaf Kaleen, Allmän bild-
ning och yrkesskolning. Två reformförslag • • Kr 10:-

Erik Nordberg, Arjeplogs lappskola. Anteck-
ningar .. • . • . .. .. .. .. .. • . .. .. .. .. .. .. • • .. .. Kr 20:-

Josef S. G raten, Folkskoleinspektionen i Gävle-
borgs län II: Åren 1877-1914. Ett bidrag till 
folkundervisningens historia .•..•...• • .• , • • . Kr 10:
/sidor Johansson, Själevads skolväsen. Från mit-
ten av 1800-talet och dess första folkskollärare Kr 8:-

Albin W ame, Agardh och läroverksfrågan • . Kr 8:
Albert Wiberg, Akademiska läsesällskapet i 
Lund 1812- 1830 och dess föregångare • • • • • • Kr 10:-

Albert Wiberg, Uppsala läsesällskap under dess 
första utvecklingsskede 1797-1824 • . . . . • • • • • Kr 20:-

Josef S. Graten, Folkskoleinspektionen i Örebro 
län åren 1861-1914 jämte kortfattad översikt 
av folkundervi sningen i länet före 1861 • . . . • . Kr 20:-

Albin W arne, Läroverksfrågan i vårt land un-
der 1840-talet • . • • • • • . • . • • . . . . • • • . . • • • • . • • . . Kr 25:-

Einar Ekman, Diakonala insatser i svensk so
cialpedagogik åren 1852-1904 i belysning av 
den allmänna utvecklingen på området ...•.• 
Hugo Tenerz, Folkupplysningsarbetet i Norr· 
bottens finnbygd från äldsta tid till sekelskiftet 
1900 •••..••••.•.•.•.•....•..•••...•.•..•.. 

Albin W ame, Om tillkomsten av vår första 

·• 

Kr 20:-

Kr 20:-

folkskolestadga • . .. . . . .. . .. .. .. • . . . . . . . . . . • Kr 10:-
Sven Grauers, Anna Sandström 1854-1931. En 
svensk reformpedagog .. .. .. . .. .. .. .. .. .. • .. Kr 25:
S. A. Kinbergs Dagbok. Anteckningar från se· 
minarie- och lärarår i Göteborg 1864-1868, 
redigerade och kommenterade av Olof Em. Olsson Kr 20:-

Gösta Cavonius och Albert Wiberg, Esaias 
Tegners och Erik Gustaf Geijers inställning till 
folkskola och folkupplysning (ännu ej utkom· 
men) •........ .. ...... .... .. ... ... ......... 
Hjalmar Torell och Johan Arvid Amberg. Håg-
komster från skola och undervisning XI. . . . . . . Kr 15 :
Eric Jonas Almquist och Carl Gustaf Nordin. 
Ur deras pedagogiska tankevärld ... , . . . . . . . . Kr 15 :-

Erik M elander, Etisk fostran i svensk obliga-
torisk skola från 1842 . , . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Kr 28 :
Axel Bromander, En släkthönika (ännu ej ut-
kommen) .. . .. ..... . .. ............ . .... . . . . 
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